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Bendrijos augalų veislių tarnybos oficialusis žurnalas

A Közösségi Növényfajta Hivatal Hivatalos Közlönye
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CS Toto vydání obsahuje veškeré informace pro období od 01.07.2018 do 31.08.2018(Strana 4)

DA Dette nummer indeholder oplysninger for perioden fra den 01.07.2018 til den 31.08.2018 inklusive(Side 5)

DE Die vorliegende Ausgabe enthält alle Informationen für den Zeitraum vom 01.07.2018 bis 31.08.2018(Seite 6)

ET Käesolev väljaanne sisaldab täielikku informatsiooni perioodi 01.07.2018 kuni 31.08.2018 kohta(Lehekülg 7)

EL H παρύσα ǫ́κδoση πǫριǫ́χǫι πληρoϕoρ́ιǫς για τη χρoνική πǫρ́ιoδo απó 01.07.2018ǫ́ως και 31.08.2018(Σǫλ́ιδα 8)

EN This edition contains all information for the period 01.07.2018 to 31.08.2018(Page 9)

FR Cette édition contient des informations concernant la période du 01.07.2018 au 31.08.2018 inclus(Page 10)

HR Ovo izdanje sadrži sve informacije za razdoblje od 01.07.2018 do 31.08.2018(Stranica 11)

IT Questa edizione contiene informazioni relative al periodo dal/dall’01.07.2018 al 31.08.2018 inclusi(Pagina 12)

LV Šajā izdevumā ievietota visa informācija par laika periodu no 01.07.2018 l̄ıdz 31.08.2018(Lappuse 13)

LT Šiame numeryje pateikta visa laikotarpio 01.07.2018 31.08.2018 informacija(Puslapis 14)

HU Ez a kiadvány a 01.07.2018 és 31.08.2018 közötti időszakra vonatkozó összes információt tartalmazza(Oldal 15)

MT Din l-edizzjoni tiġbor l-informazzjoni kollha gh̄all-perjodu mill-01.07.2018 sat-31.08.2018(Paġna 16)

NL Deze editie bevat informatie over de periode van 01.07.2018 tot en met 31.08.2018(Bladzijde 17)

PL Niniejsza edycja zawiera wszystkie informacje za okres od 01.07.2018 do 31.08.2018(Strona 18)

PT Esta edição contém informações relativas ao período de 01.07.2018 a 31.08.2018, inclusive(Página 19)

RO Prezenta ediţie cuprinde toate informaţiile pentru perioada 01.07.2018 - 31.08.2018(Pagina 20)

SK Toto vydanie obsahuje všetky informácie za obdobie od 01.07.2018 do 31.08.2018(Strana 21)

SL Ta izdaja vsebuje vse informacije za obdobje od 01.07.2018 do 31.08.2018(Stran 22)

FI Tämä painos sisältää tiedot ajalta 01.07.2018 - 31.08.2018(Sivu 23)

SV Detta nummer innehåller upplysningar för perioden 01.07.2018 - 31.08.2018(Sida 24)
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III nodaļa : Iesniegumu anulēšana
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VIII.1. tabula : Šķirņu izmantošanas l̄ıgumu reǵistrācija CPVO reǵistrā . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . /
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VIII.2 lentelė : Išimtinēs sutartinės naudojimo teisės išbraukimas iš CPVO registro . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 112

IX skyrius : Apeliacijos
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4: Ansökande och innehavare av gemenskapens växtförädlarrätt, förädlare och ombud . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 163
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BG QAST A / Glava I: Za�vki / Tablica I.1: Za�vki za zakrila na Obwnostta (Stranica 29)

(*)Podavaneto na za�vka ne e zavъrxeno. Kato obwo pravilo v Glava I Sluжbata publikuva samo validni i uspexno

podadeni za�vki. Vъpreki tova v sluqaite, kogato za�vkata e otteglena (Glava III) ili othvъrlena (Glava IV.2), po

izkl�qenie ot obwoto pravilo t� se ob�v�va v glava I.
1: Nomer na zaveжdane

2: Data na za�vkata

3: Data na prioritet (ako ima takъv)

4: Za�vitel

5: Selekcioner

6: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

7: Vremenno naimenovanie

ES PARTE A / Capítulo I: Solicitudes / Cuadro I.1: Solicitudes de protección comunitaria (Página 29)

(*)La solicitud no estaba completa. Por regla general, la Oficina publica en el Capítulo I sólo solicitudes válidas y completas. No
obstante, cuando la solicitud se retira (Capítulo III) o se rechaza (Capítulo IV.2), se publica en el Capítulo I como excepción a la
regla general.
1: Número de expediente

2: Fecha de solicitud

3: Fecha del derecho de prioridad (si lo hay)
4: Solicitante

5: Obtentor
6: Representante en el procedimiento (si lo hay)

7: Designación provisional

CS ČÁST A / Kapitola I: Žádosti / Tabulka I.1: Žádosti o odrůdové právo Společenství (Strana 29)

(*)Žádost nebyla úplná. Podle obecného pravidla zveřejňuje úřad v kapitole I pouze platné a úplné žádosti. Pokud je však žádost
bud’ stažena (kapitola III) nebo zamítnuta (kapitola IV.2), zveřejní se v kapitole I jako výjimka z obecného pravidla.
1: Číslo spisu

2: Datum podání žádosti
3: Datum práva přednosti (je-li uveden)

4: Žadatel
5: Šlechtitel

6: Zástupce v řízení (je-li uveden)
7: Předběžný název

DA DEL A / Kapitel I: Ansøgninger / Tabel I.1: Ansøgninger om EF-sortsbeskyttelse (Side 29)

(*)Ansøgningen var ikke fuldstændig. Sortsmyndigheden offentliggør som almindelig regel kun gyldige og fuldstændige ansøgninger
under kapitel I. Når ansøgningen enten bliver trukket tilbage (kapitel III) eller afvist (kapitel IV.2), offentliggøres den under kapitel
I i overensstemmelse med undtagelsen fra den almindelige regel.
1: Sagsnummer

2: Ansøgningsdato
3: Prioritetsdato (eventuel)

4: Ansøger
5: Forædler

6: Repræsentant (eventuel)
7: Foreløbig betegnelse

DE TEIL A / Kapitel I: Anträge / Tabelle I.1: Anträge auf gemeinschaftlichen Sortenschutz (Seite 29)

(*)Die Anmeldung war nicht vollständig. Das Sortenamt veröffentlicht im Kapitel I in der Regel nur gültige und vollständige
Anmeldungen. Wenn die Anmeldung jedoch zurückgezogen (Kapitel III) oder zurückgewiesen (Kapitel IV Absatz 2) wird, wird sie
ausnahmsweise unter Kapitel I veröffentlicht.
1: Aktenzeichen

2: Antragstag
3: Tag des Zeitvorrangs (falls zutreffend)

4: Antragsteller
5: Züchter

6: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
7: Vorläufige Bezeichnung

ET A OSA / I peatükk: Taotlused / Tabel I.1: Taotlused ühenduse kaitse saamiseks (Lehekülg 29)

(*)Taotlus oli puudulik. Üldjuhul avaldab amet I peatükis üksnes kinnitatud ja täielikult täidetud taotlused. Kui aga taotlus võetakse
tagasi (III peatükk) või lükatakse tagasi (IV peatükk, 2. punkt), avaldatakse taotlus erandlikult I peatükis.
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1: Toimiku number
2: Taotluse kuupäev
3: Prioriteedikuupäev (olemasolul)
4: Taotleja
5: Aretaja
6: Esindaja (olemasolul)
7: Ajutine sordinimi

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαι I: Aιτήσǫις / Πίνακας I.1: Aιτήσǫις για κoινoτική πρoστασ́ια (Σǫλ́ιδα 29)

(*)H αίτηση δǫν oλoκληρώθηκǫ. Kατά γǫνικó κανóνα, τo Γραϕǫ́ιo δηµoσιǫύǫι µóνo ǫ́γκυρǫς και συµπληρωµǫ́νǫς αιτ ήσǫις στo
κǫϕάλαιo I. Ωστ óσo, σǫ πǫρίπτωση πoυ η αίτηση ǫ́χǫι ανακληθǫ́ι (κǫϕάλαιo III) ή απoρριϕθǫ́ι (κǫϕάλαιo IV.2), δηµoσιǫύǫται
στo κǫϕάλαιo I κατ ’ ǫξαίρǫση τoυ γǫνικoύ κανóνα
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Hµǫρoµην́ια άιτησης
3: Hµǫρoµην́ια πρoτǫραιóτητας (ǫνδǫχoµǫ́νως)
4: Aιτών
5: ∆ηµιoυργóς
6: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
7: Πρoσωρινή πǫριγραϕή

EN PART A / Chapter I: Applications / Table I.1: Applications for Community protection (Page 29)

(*)The application was not complete. As a general rule, the Office only publishes valid and complete applications under chapter I.
But when the application is either withdrawn (chapter III) or refused (chapter IV.2), it gets published in chapter I as an exception
to the general rule.
1: File number
2: Date of application
3: Date of priority (if any)
4: Applicant
5: Breeder
6: Procedural representative (if any)
7: Provisional designation

FR PARTIE A / Chapitre I: Demandes / Table I.1: Demandes de protection communautaire (Page 29)

(*)La demande n’était pas compléte. En régle générale, l’Office publie uniquement les demandes valides et complétes au chapitre I.
Cependant, lorsque la demande est retirée (chapitre III) ou refusée (chapitre IV.2), elle est publiée au chapitre I en tant qu’exception
á la régle générale.
1: Numéro de dossier
2: Date de demande
3: Date du droit de priorité (s’il y a lieu)
4: Demandeur
5: Obtenteur
6: Mandataire (s’il y a lieu)
7: Désignation provisoire

HR DIO A / Poglavlje I: Zahtjevi / Table I.1: Zahtjevi za zaštitu Zajednice (Stranica 29)

(*)Zahtjev nije potpun. Ured se pridržava općeg pravila da se objavljuju samo važeći i potpuni zahtjevi u skladu s poglavljem I.
Meðutim, kad se zahtjev povuče (poglavlje III.) ili odbije (poglavlje IV. 2.), objavljuje se u poglavlju I. kao iznimka od općeg pravila.
1: Broj dosjea
2: Datum podnošenja zahtjeva
3: Datum prioriteta (ako ga ima)
4: Podnositelj zahtjeva
5: Oplemenjivač
6: Zastupnik u postupku (ako ga ima)
7: Privremena denominacija

IT PARTE A / Capitolo I: Domande / Tabella I.1: Domande di tutela comunitaria (Pagina 29)

(*)La domanda non era pervenuta completa. In generale, l’Ufficio pubblica unicamente domande valide e complete ai sensi del
capitolo I. Tuttavia, quando una domanda viene ritirata (capitolo III) o rifiutata (capitolo IV.2), viene successivamente pubblicata
nel capitolo I come eccezione alla norma generale.
1: Numero di pratica
2: Data della domanda
3: Data della prioritá (eventuale/i)
4: Richiedente
5: Costitutore
6: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)
7: Designazione provvisoria
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LV A DAĻA / I nodaļa: Iesniegumi / I.1. tabula: Iesniegumi Kopienas aizsardz̄ıbai(Lappuse 29)

(*)Pieteikums netika pabeigts. I nodaļā Birojs parasti publicē vien̄ıgi der̄ıgus un piln̄ıgus pieteikumus. Tomēr, ja pieteikumu vai
nu atsauc (III nodaļa) vai noraida (IV.2. nodaļa), to publicē I nodaļā, atkāpjoties no vispārējiem noteikumiem.

1: Dokumenta numurs

2: Iesnieguma iesniegšanas datums

3: Prioritātes datums (ja tāds ir)

4: Iesniedzējs

5: Selekcionārs

6: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

7: Pagaidu nosaukums

LT A DALIS / I skyrius: Paraiškos / I.1 lentelė: Paraiškos dėl teisinės apsaugos Bendrijoje (Puslapis 29)

(*)Ši paraiška nebuvo užpildyta. Paprastai Tarnyba, vadovaudamasi I skyriumi, skelbia vien tik galiojančias ir užpildytas paraiškas.
Bet, jeigu paraiška yra atšaukta (III skyrius) arba atmesta (IV.2 skyrius), ji paskelbiama, taikant I skyriuje nustatytą išimti iš
taisyklės.

1: Byla numeris

2: Paraiškos data

3: Pirmumo nustatymo data (jei yra)

4: Pareiškėjas

5: Selekcininkas

6: Procesinis atstovas (jei yra)

7: Laikinas pavadinimas

HU "A" RÉSZ / I. fejezet: Kérelmek / Táblázat I.1: Közösségi oltalmi kérelmek (Oldal 29)

(*)A bejelentési kérelem nem volt teljes. Általános szabály, hogy a Hivatal kizárólag érvényes és teljes bejelentési kérelmeket tesz
közzé az I. fejezetben. Az általános szabály alól kivételt jelent, amikor a bejelentési kérelmet visszavonják (III. fejezet), illetve a
kérelmet elutasítják (IV.2 fejezet); ennek tényét az I. fejezetben teszik közzé.

1: Nyilvántartási szám

2: A kérelem benyújtásának dátuma

3: Elsőbbség dátuma (ha van)

4: Kérelmező

5: Nemesítő

6: Eljárásbeli képviselő (ha van)

7: Ideiglenes megnevezés

MT PARTI A / Kapitolu I: Applikazzjonijiet / Tabella I.1: Applikazzjonijiet gh̄al protezzjoni Komunitarja
(Paġna 29)

(*)L-applikazzjoni ma kinitx kompluta. Bh̄ala regola ġenerali, l-Uffiċċju jippubblika biss applikazzjonijiet validi u kompluti skont
kapitlu I. Iżda meta l-applikazzjoni tiġi jew irtirata (kapitlu III) jew rifjutata (kapitlu IV.2), din tiġi ppubblikata tah̄t kapitlu I
bh̄ala eċċezzjoni gh̄ar-regola ġenerali.

1: Numru tal-fajl

2: Data ta’ applikazzjoni

3: Data ta’ prijoritá (jekk ikun hemm)

4: Applikant

5: Il-Kultivatur

6: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

7: Deżinjazzjoni proviżorja

NL DEEL A / Hoofdstuk I: Aanvragen / Tabel I.1: Aanvragen voor communautair kwekersrecht (Bladzijde 29)

(*)De aanvraag was niet volledig. Normaal publiceert het Bureau alleen geldige en volledige aanvragen onder hoofdstuk I, maar
wanneer de aanvraag wordt ingetrokken (hoofdstuk III) of afgewezen (hoofdstuk IV.2), wordt zij in afwijking van de algemene regel
toch onder hoofdstuk I gepubliceerd.

1: Dossiernummer

2: Datum van aanvraag

3: Datum recht van voorrang (indien van toepassing)

4: Aanvrager

5: Kweker

6: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

7: Voorlopige aanduiding
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PL CZĘŚĆ A / Rozdział I: Wnioski / Tabela I.1: Wnioski o ochronę wspólnotową (Strona 29)

(*)Zgłoszenie nie jest kompletne. Zasadniczo Urząd publikuje wyłącznie kompletne i prawidłowo złożone zgłoszenie, zgodnie z
rozdziałem I. W przypadku wycofania (rozdział III) lub odrzucenia zgłoszenia (rozdział IV.2), jest ono publikowane w rozdziale I
jako wyjątek od ogólnych zasad.
1: Numer akt
2: Data wniosku
3: Data pierwszeństwa (o ile ustanowiony)
4: Wnioskodawca
5: Hodowca
6: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)
7: Tymczasowe oznaczenie

PT PARTE A / Capítulo I: Pedidos / Quadro I.1: Pedidos de protecção Comunitária (Página 29)

(*)O pedido não estava completo. Como regra geral, o Instituto publica no capítulo I da Gazeta Oficial apenas os pedidos válidos e
completos. No entanto, quando um pedido é retirado (Capítulo III) ou recusado (quadro 2 do Capítulo IV) é publicado no capítulo
I como excepção á regra geral.
1: Número de processo
2: Data do pedido
3: Data do direito de prioridade (caso exista)
4: Requerente
5: Obtentor
6: Representante para efeitos processuais (caso exista)
7: Designação provisória

RO PARTEA A / Capitolul I: Cereri / Tabelul I.1: Cereri de protecţie comunitară (Pagina 29)

(*)Formularul de cerere nu este complet. Ca regulă generală, Oficiul publică numai cererile valabile şi complete, în conformitate
cu capitolul I. În cazul în care cererea este retrasă (capitolul III) sau refuzată (capitolul IV.2), aceasta este publicată în capitolul I
ca excepţie de la regula generală.
1: Dosar nr.
2: Data cererii
3: Data priorităţii (dacă este cazul)
4: Solicitant
5: Ameliorator
6: Mandatar (dacă este cazul)
7: Denumire provizorie

SK ČASŤ A / Kapitola I: Prihlášky / Tabul’ka I.1: Prihlášky na udelenie ochrany Spoločenstva (Strana 29)

(*)Žiadost’ nie je úplná. Podl’a všeobecného pravidla úrad uverejňuje iba platné a úplné žiadosti v kapitole I. Ak je žiadost’
stiahnutá (kapitola III) alebo zamietnutá (kapitola IV.2), uverejňuje sa v kapitole I ako výnimka zo všeobecného pravidla.
1: Číslo spisu
2: Dátum podania prihlášky
3: Dátum práva prednosti (ak je nejaký)
4: Prihlasovatel’
5: Šl’achtitel’
6: Procesný zástupca (ak je nejaký)
7: Dočasné označenie

SL DEL A / I. poglavje: Prijave / Tabela I.1: Prijave za podelitev varstva Skupnosti (Stran 29)

(*)Prijava ni bila popolna. Urad običajno objavi samo veljavne in popolne prijave v skladu s Poglavjem I. Če je prijava umaknjena
(Poglavje III) ali zavrnjena (Poglavje IV.2), se v skladu s Poglavjem I objavi kot izjema od splošnega pravila.
1: Številka prijave
2: Datum prijave
3: Datum prednostne pravice (če obstaja)
4: Prijavitelj
5: Žlahtnitelj
6: Zastopnik v postopku (če obstaja)
7: Začasna oznaka

FI OSA A / Luku I: Hakemukset / Taulukko I.1: Hakemukset suojaamisesta yhteisön tasolla (Sivu 29)

(*)Hakemus oli puutteellinen. Yleisenä sääntönä on, että virasto julkaisee vain asianmukaiset ja kokonaan täytetyt hakemukset
luvussa 1. Jos hakemus kuitenkin peruutetaan (luku III) tai hylätään (luku IV.2), se julkaistaan yleisestä säännöstä poiketen
luvussa I.
1: Rekisterinumero
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2: Hakemuksen jättöpäivä

3: Etuoikeuspäivä (mikäli on)
4: Hakija

5: Jalostaja
6: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

7: Väliaikainen nimi

SV DEL A / Kapitel I: Ansökningar / Tabell I.1: Ansökningar om växtförädlarrätt inom gemenskapen (Sida 29)

(*)Ansökan var inte fullständig. Som huvudregel offentliggör myndigheten endast giltiga och fullständiga ansökningar i enlighet
med kapitel I. När ansökan antingen dras tillbaka (kapitel III) eller avslås (kapitel IV.2) offentliggörs den dock i enlighet med
kapitel I enligt, vilket utgör ett undantag från den huvudregeln.
1: Ansökningsnummer

2: Ansökningsdag
3: Prioritetsdag (eventuell)

4: Sökanden
5: Förädlare

6: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
7: Preliminär beteckning

1 2 3 4 5 6 7

Actinidia chinensis Planch.

2018/1744 24/07/2018 08158 08163/03637/08162/

08166/08167/08159/

08160/10002/10003

08499 Moshan Xiong No.2

Agapanthus L’Hér.

2018/1325 03/07/2018 03923 03923 1212

Allium cepa (Cepa group)

2018/1666 05/07/2018 00245 00245 37-116

2018/2184 23/08/2018 02/10/2017 00072 00072 e61l.10040

Allium porrum L.

2018/1601 23/07/2018 07950 07950 eglhg13-0139a

2018/1610 19/07/2018 07950 07950 abmhg13-0142a

Aloe humilis (L.) Mill.

2018/1687 10/07/2018 09214 09214 13-0045

Alstroemeria L.

2018/2044 06/08/2018 03823 03823 bb048

2018/2045 06/08/2018 03823 03823 bd064

2018/2046 06/08/2018 03823 03823 z072

2018/2047 06/08/2018 03823 03823 z350

2018/2048 06/08/2018 03823 03823 ap040

2018/2049 06/08/2018 03823 03823 ap041

Argyranthemum frutescens (L.) Sch. Bip.

2018/2199 26/08/2018 00165 10039 ar14-5018-01

Aristotelia chilensis (Molina) Stuntz

2018/1980 30/07/2018 10012 10013 02433 azul50

2018/1981 30/07/2018 10012 10013 02433 pretoria

2018/1993 31/07/2018 10012 10013 02433 sobresale

2018/1996 31/07/2018 10012 10013 02433 vb1

Asparagus officinalis L.

2018/1634 28/06/2018 00237 00237 bejo 2328
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1 2 3 4 5 6 7

Astroloba spiralis (L.) Uitewaal (syn. Haworthia spiralis (L.) Duval; Haworthia pentagona (Aiton) Haw.)

2018/1684 09/07/2018 09214 09214 18-0024

Avena sativa L.

2018/2007 02/08/2018 01678 01678 sth10613

Bidens triplinervia Kunth

2018/1471 06/06/2018 07623 07623 01589 f15s21

Brassica napus L. emend. Metzg.

2018/1974 30/07/2018 04184 04184 08408 mnic081219a

2018/2093 14/08/2018 00183 00183 msl042c21

2018/2094 14/08/2018 00183 00183 msl049c12

2018/2095 14/08/2018 00183 00183 hm149w21

2018/2113 15/08/2018 00183 00183 hm144w11

2018/2117 15/08/2018 00183 00183 hm142w11

2018/2118 15/08/2018 00183 00183 hm146w15

2018/2122 15/08/2018 00183 00183 hg161w11

2018/2125 15/08/2018 00183 00183 hg162w11

2018/2137 15/08/2018 00183 00183 hc171w11

2018/2168 21/08/2018 00183 00183 msl055c11

2018/2169 21/08/2018 00183 00183 msl057c11

2018/2171 21/08/2018 00183 00183 msl054c11

2018/2173 21/08/2018 00183 00183 msl053c15

2018/2174 22/08/2018 00183 00183 dws006a13

2018/2175 22/08/2018 00183 00183 dws007a23

Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. botrytis

2018/1654 27/07/2018 07950 07950 cma-7l14-2024cms

2018/1655 27/07/2018 07950 07950 cma5u14-2019sc

Calceolaria L.

2018/1842 23/07/2018 04474 04474 00423 brenp18203

Calibrachoa Cerv.

2018/1460* 05/06/2018 03116 06695 kleca17002

2018/1680 09/07/2018 04920 00509 wescacanboun

2018/1754 17/07/2018 03116 06695 kleca18085

Camellia sinensis (L.) Kuntze

2018/1402 29/05/2018 08812 08812 09966 spz h058

Campsis × tagliabuana (Vis.) Rehder (C. grandiflora × C. radicans)

2018/2196 24/08/2018 03881 03881 mincamja3

Cannabis sativa L.

2018/1990 31/07/2018 10014 10016/10017/10018 10015 mr2014001

2018/1991 31/07/2018 10014 10016/10017/10018 10015 mr2014002

Capsicum annuum L.

2018/1515 10/07/2018 02395 02395 01122 81016

2018/1657 26/07/2018 07950 07950 drpp7007

2018/1663 27/07/2018 07950 07950 sbr-xz15-0095gms

2018/1667 27/07/2018 07950 07950 sby-xd15-0123gms

2018/1712 24/07/2018 27/07/2017 08197 08197 03325 bf141034

2018/1800 18/07/2018 10009 10009 pa16 215

2018/1895 24/07/2018 07950 07950 svpb3050

2018/2239 30/08/2018 00072 00072 e20s.10258
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Caryopteris × clandonensis A. Simmonds ex C. H. Curtis

2018/1563 27/08/2018 00505 00505 01689 ct-9-12

Chrysanthemum L.

2018/1761 17/07/2018 05148/08666 05148/10006/08666 05148 knchc17207

2018/2042 06/08/2018 03823 03823 13-004052

2018/2043 06/08/2018 03823 03823 11-006631

2018/2140 16/08/2018 02557 03891 00423 db 43296

2018/2141 16/08/2018 02557 03891 00423 db 49577

2018/2142 16/08/2018 02557 03891 00423 db 46470

2018/2143 16/08/2018 02557 03891 00423 db 55458

2018/2144 16/08/2018 02557 03891 00423 db 10497

2018/2145 16/08/2018 02557 03891 00423 db 44974

2018/2146 16/08/2018 02557 03891 00423 db 56570

2018/2147 16/08/2018 02557 03891 00423 db 10645

2018/2220 28/08/2018 08272 08272 72195

2018/2221 28/08/2018 08272 08272 60302goodaa878

2018/2222 28/08/2018 08272 08272 42368

2018/2224 28/08/2018 08272 08272 405575

2018/2225 28/08/2018 08272 08272 73129

2018/2228 28/08/2018 08272 08272 406396

2018/2229 28/08/2018 08272 08272 26172

2018/2233 29/08/2018 08272 08272 73241

Cichorium endivia L.

2018/1668 23/08/2018 01113 01113 clx 1110

2018/1670 05/07/2018 13/07/2017 08197 08197 03325 ef16488

2018/1671 05/07/2018 13/07/2017 08197 08197 03325 es15262

2018/1672 05/07/2018 13/07/2017 08197 08197 03325 es15258

2018/1673 05/07/2018 12/07/2017 08197 08197 03325 es16266

2018/1674 05/07/2018 12/07/2017 08197 08197 03325 ef14475

2018/1711 09/07/2018 31/07/2017 08197 08197 03325 ef16491

Cichorium intybus L. partim

2018/1958 27/07/2018 00031 00031 rs019-02

2018/2006 01/08/2018 00031 00031 158275-06-06

Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum et. Nakai

2018/1714 10/07/2018 15/09/2017 08197 08197 03325 wdl5501

Citrus clementina hort. ex Tanaka × Poncirus trifoliata (L.) Raf.

2018/1688 12/07/2018 01157 01157 230117

Clematis akoensis Hayata

2018/1997 31/07/2018 06712 06712 02433 wer04ak

Clusia rosea Jacq.

2018/2120 15/08/2018 23/08/2017 09965 09501 01903 liclus02

Coreopsis grandiflora Hogg ex Sweet

2018/2014 02/08/2018 08197 08197 03325 s3759.4v

Cucumis melo L.

2018/1612 26/07/2018 07950 07950 cha-um15-0184mo

2018/1613 25/06/2018 07950 07950 cha-um15-0185an

2018/1658 31/07/2018 07950 07950 svmc4322

2018/1978 30/07/2018 02395 02395 01122 62036

Cucumis sativus L.

2018/1844 23/07/2018 07950 07950 svcv3505

31



15|10|2018
QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / DIO A / PARTE A / A DAĻA /
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Cucumis sativus L.

2018/1946 26/07/2018 11/07/2018 00088 00088 24-236 rz

2018/1951 27/07/2018 11/07/2018 00088 00088 24-252 rz

2018/1953 27/07/2018 11/07/2018 00088 00088 24-257 rz

2018/1954 27/07/2018 11/07/2018 00088 00088 24-261 rz

2018/1955 27/07/2018 11/07/2018 00088 00088 24-242 rz

2018/1956 27/07/2018 19/12/2017 00088 00088 24-256 rz

2018/1975 30/07/2018 05170 05170 nun 73012 cul

2018/1976 30/07/2018 05170 05170 nun 59018 cuc

Cucurbita pepo L.

2018/1952 27/08/2018 01113 01113 clx 29144

Cyclamen persicum Mill.

2018/2003 28/08/2018 06871 06871 00423 yk72

Delphinium elatum L.

2018/2075 09/08/2018 04303 04303 01589 p1114d

Dianthus caryophyllus L.

2018/2159 20/08/2018 01334 01334 2011 r 24

2018/2162 20/08/2018 01334 01334 2011 p 21

2018/2164 21/08/2018 01334 01334 20104 ve 1

2018/2165 21/08/2018 01334 01334 cd 445 or

2018/2176 22/08/2018 06450 06450 harolds

2018/2182 23/08/2018 01334 01334 2014 mr 16

2018/2190 24/08/2018 01334 01334 2007 mor 2

Diascia barberae Hook. f.

2018/2158 20/08/2018 07874 07874 q17-4355-2

Echeveria DC. × Pachyphytum oviferum J. A. Purpus

2018/0704 08/03/2018 09480 09480 16-0046

Echinacea purpurea (L.) Moench

2018/1831 20/07/2018 07970 05591 00423 278-09-302

Festuca arundinacea Schreb.

2018/1854 24/08/2018 00131 00131 is-tf 284

2018/1855 24/08/2018 00131 00131 fag3/09-20002

2018/1858 22/08/2018 00131 00131 is-tf 282

Festuca rubra L.

2018/1859 23/07/2018 00131 00131 dlf frc-9627

Fragaria × ananassa Duchesne ex Rozier

2018/1737 13/07/2018 00132 00132 12.45j.54

2018/1808 18/07/2018 00132 00132 13.24.104

2018/1811 18/07/2018 00132 00132 13.45.172

2018/1835 23/07/2018 00669/08193 06098/08183 01151 fl 12 121 5

2018/1898 24/07/2018 24/10/2017 00669 08183 01151 fl 13.26-134

2018/1947 21/08/2018 05117 05117 a13-27n-3

2018/1995 31/07/2018 06885 06885 g14527

2018/2149 16/08/2018 12/06/2018 00659 10034/08366/08361/

10035

01151 952aa 93

2018/2157 20/08/2018 14/06/2018 00659 08816/10036 01151 ves 024-018

2018/2177 22/08/2018 05442 05442 00420 fs 1705

2018/2185 23/08/2018 12/07/2018 00659 09962/10034/03860/

08361

01151 53s259

2018/2186 23/08/2018 12/07/2018 00659 09962/10034/08361/

10035

01151 926aa14

32



5•2018

Glava I / Capítulo I / Kapitola I / Kapitel I / Kapitel I / I peatükk / Kǫϕάλαι I / Chapter I / Chapitre I /
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Fuchsia L.

2018/1410 30/05/2018 09960 09960 01589 lepfuh

2018/2077 10/08/2018 00638 00638 00423 brfu 12.153.1

2018/2078 10/08/2018 00638 00638 00423 brfu 12.72.1

2018/2079 10/08/2018 00638 00638 00423 brfu 12.81.1

2018/2080 10/08/2018 00638 00638 00423 brfu 14.246.4

2018/2084 13/08/2018 00638 00638 00423 brfu 14.59.1

Gaura lindheimeri Engelm. & A. Gray

2018/1584 21/06/2018 07115 07115 volgau1382

2018/2116 15/08/2018 07874 07874 q16-2127-1

Gerbera L.

2018/1694 10/07/2018 00021 00021 ps 155018

2018/1695 10/07/2018 00021 00021 ps 167011

2018/1696 10/07/2018 00021 00021 ps 167010

2018/1697 10/07/2018 00021 00021 ps 167008

2018/1698 10/07/2018 00021 00021 ps 165003

2018/1702 10/07/2018 00021 00021 ps 167023

Glycine max (L.) Merril

2018/1848 23/07/2018 03304 03304 s12460

2018/1849 23/07/2018 03304 03304 s12704

Guzmania Ruiz & Pav.

2018/1829 19/07/2018 00286 00836/10011 guzma-950394

Hebe Comm. ex. Juss.

2018/2029 03/08/2018 04121 04121 h14-022

2018/2030 03/08/2018 04121 04121 hl15-300

2018/2031 03/08/2018 04121 04121 hl15-302

2018/2032 03/08/2018 04121 04121 h12-034

2018/2033 03/08/2018 04121 04121 h14-031

2018/2034 03/08/2018 04121 04121 h13-011

2018/2035 03/08/2018 04121 04121 hm15-203

2018/2037 03/08/2018 04121 04121 h14-035

Hebe × andersonii (Lindl. & Paxton) Cockayne

2018/1950 26/07/2018 03592 03592 00441 ung he22

Helianthus annuus L.

2018/1967 30/07/2018 00044 00044 09732 h09080r

2018/1968 30/07/2018 00044 00044 09732 h06032a

2018/1969 30/07/2018 00044 00044 09732 h09951r

2018/1970 30/07/2018 00044 00044 09732 h02605a

2018/1972 30/07/2018 00044 00044 09732 h11050r

2018/1973 30/07/2018 00044 00044 09732 h09090r

Heuchera L.

2018/1707 10/07/2018 09472 09472 00423 083-13-k073-01

2018/1948 26/07/2018 02133 04819 00441 tnheuneb

2018/1949 26/07/2018 02133 04819 00441 tnheunep

Hibiscus syriacus L.

2018/2195 24/08/2018 03881 03881 minsyroi5

Hordeum vulgare L. sensu lato

2018/1999 01/08/2018 00939 05409 ac08/276/8

2018/2067 09/08/2018 02736 02736 orione

33



15|10|2018
QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / DIO A / PARTE A / A DAĻA /
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Hordeum vulgare L. sensu lato

2018/2068 09/08/2018 02736 02736 spazio

2018/2090 22/08/2018 00663 00663 eusebia

2018/2091 22/08/2018 00663 00663 edera

2018/2152 17/08/2018 00187 00187 sc 14129 o2

2018/2153 17/08/2018 00187 00187 sc 28647 p5

2018/2154 17/08/2018 00187 00187 sc 101-12 e

Hydrangea arborescens L.

2018/2082 10/08/2018 08150 08150 01589 grhyar1407

2018/2083 10/08/2018 08150 08150 01589 grhyar1406

Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.

2018/2245 31/08/2018 10046 10046 00423 191003e

Hydrangea paniculata Siebold

2018/1957 27/07/2018 09275 09275 00423 p13502

2018/2071 09/08/2018 00026 00026 1105-18

Hylotelephium cauticola (Praeger) H. Ohba (syn. Sedum cauticola Praeger) × Hylotelephium telephium (L.) H. Ohba (syn. Sedum telephium L.)

2018/1050 17/04/2018 08174 08174 01589 plum dazzled

Ilex verticillata (L.) A. Gray

2018/1656 03/07/2018 09991 09991 02433 passion

Kalanchoe blossfeldiana Poelln.

2018/1723 12/07/2018 06669 09136 ka15-48

Kalanchoe blossfeldiana Poelln. × K. porphyrocalyx (Baker) Baill.

2018/1727 12/07/2018 00432 00432 kj 2009 4074

Lactuca sativa L.

2018/1675 17/07/2018 27/07/2017 08197 08197 03325 ls16033

2018/1676 17/07/2018 24/07/2017 08197 08197 03325 ls16456

2018/1677 17/07/2018 24/07/2017 08197 08197 03325 ls16036

2018/1678 17/07/2018 19/07/2017 08197 08197 03325 ls17816

2018/1708 17/07/2018 02/08/2017 08197 08197 03325 ls17650

2018/1709 17/07/2018 02/08/2017 08197 08197 03325 ls17647

2018/1710 17/07/2018 01/08/2017 08197 08197 03325 ls17817

2018/1716 24/07/2018 07/08/2017 08197 08197 03325 ls16743

2018/1717 24/07/2018 03/08/2017 08197 08197 03325 ls16322

2018/1719 11/07/2018 31/01/2018 00088 00088 45-248 rz

2018/1728 13/07/2018 30/01/2018 00088 00088 79-155 rz

2018/1729 13/07/2018 31/01/2018 00088 00088 41-229 rz

2018/1730 13/07/2018 31/01/2018 00088 00088 41-210 rz

2018/1731 13/07/2018 31/01/2018 00088 00088 45-163 rz

2018/1732 13/07/2018 31/01/2018 00088 00088 45-172 rz

2018/1733 13/07/2018 31/01/2018 00088 00088 43-164 rz

2018/1734 13/07/2018 31/01/2018 00088 00088 45-143 rz

2018/1735 13/07/2018 31/01/2018 00088 00088 45-201 rz

2018/1736 13/07/2018 31/01/2018 00088 00088 45-126 rz

2018/1738 13/07/2018 31/01/2018 00088 00088 45-113 rz

2018/1747 17/07/2018 00237 00237 bejo 24-149

2018/1748 17/07/2018 00237 00237 bejo 80-156

2018/1749 17/07/2018 00237 00237 bejo 80-129

2018/1750 17/07/2018 00237 00237 bejo 76-111

2018/1751 17/07/2018 00237 00237 bejo 34-074

2018/1752 17/07/2018 00237 00237 bejo 24-157

2018/1753 17/07/2018 00237 00237 as22-096

2018/1756 17/07/2018 00237 00237 bejo 22-159

2018/1833 20/07/2018 12/07/2018 00072 00072 e01e.10659
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Lactuca sativa L.

2018/1863 24/07/2018 31/01/2018 00088 00088 79-145 rz

2018/1864 24/07/2018 31/01/2018 00088 00088 41-801 rz

2018/1865 24/07/2018 31/01/2018 00088 00088 43-173 rz

2018/1866 24/07/2018 31/01/2018 00088 00088 79-374 rz

2018/1867 24/07/2018 31/01/2018 00088 00088 79-554 rz

2018/1868 24/07/2018 30/01/2018 00088 00088 79-213 rz

2018/1869 24/07/2018 30/01/2018 00088 00088 79-414 rz

2018/1870 24/07/2018 31/01/2018 00088 00088 79-885 rz

2018/1871 24/07/2018 31/01/2018 00088 00088 79-133 rz

2018/1872 24/07/2018 31/01/2018 00088 00088 79-323 rz

2018/1873 24/07/2018 31/01/2018 00088 00088 79-903 rz

2018/1874 24/07/2018 31/01/2018 00088 00088 79-818 rz

2018/1875 24/07/2018 31/01/2018 00088 00088 41-399 rz

2018/1876 24/07/2018 31/01/2018 00088 00088 41-611 rz

2018/1877 24/07/2018 30/01/2018 00088 00088 41-118 rz

2018/1878 24/07/2018 30/01/2018 00088 00088 41-166 rz

2018/1879 24/07/2018 31/01/2018 00088 00088 41-146 rz

2018/1880 24/07/2018 31/01/2018 00088 00088 41-197 rz

2018/1881 24/07/2018 31/01/2018 00088 00088 41-251 rz

2018/1882 24/07/2018 31/01/2018 00088 00088 41-436 rz

2018/1883 24/07/2018 31/01/2018 00088 00088 83-547 rz

2018/1884 24/07/2018 31/01/2018 00088 00088 83-190 rz

2018/1885 24/07/2018 31/01/2018 00088 00088 84-66 rz

2018/1886 24/07/2018 30/01/2018 00088 00088 85-531 rz

2018/1887 24/07/2018 31/01/2018 00088 00088 85-561 rz

2018/1888 24/07/2018 31/01/2018 00088 00088 45-195 rz

2018/1889 24/07/2018 31/01/2018 00088 00088 45-135 rz

2018/1890 24/07/2018 31/01/2018 00088 00088 43-189 rz

2018/1891 24/07/2018 31/01/2018 00088 00088 84-23 rz

2018/1979 30/07/2018 05170 05170 nun 02647 ltl

2018/2058 07/08/2018 05170 05170 nun 09144 ltl

2018/2061 08/08/2018 05170 05170 nun 09145 ltl

2018/2160 20/08/2018 07950 07950 svla5770

2018/2178 23/08/2018 28/08/2017 00072 00072 e01k.30359

2018/2179 23/08/2018 13/09/2017 00072 00072 e01f.30466

2018/2180 23/08/2018 05/10/2017 00072 00072 e01l.30520

2018/2181 23/08/2018 28/09/2017 00072 00072 e01d.30459

2018/2183 23/08/2018 06/10/2017 00072 00072 e01e.10852

2018/2191 24/08/2018 04943 04943 00031 ssc 3237

2018/2192 24/08/2018 04943 04943 00031 ssc 3249

2018/2193 24/08/2018 04943 04943 00031 lx1

2018/2209 27/08/2018 26/09/2017 00072 00072 e01g.10730

2018/2234 29/08/2018 00031 00031 15/7209/06

Lantana camara L.

2018/2086 13/08/2018 00638 00638 00423 l 11.1.7

2018/2087 13/08/2018 00638 00638 00423 l 14.1.2

Lavandula angustifolia Mill.

2018/2019 02/08/2018 08197 08197 03325 s2207.4v

Lavandula angustifolia Mill. subsp. angustifolia

2018/2115 15/08/2018 07874 07874 q17-17778-1

Lavandula stoechas L.

2018/1326 15/06/2018 06584 06584 h11-16

2018/1982 31/07/2018 08742 08742 2ls

2018/1983 31/07/2018 08742 08742 58ls

2018/1984 31/07/2018 08742 08742 20ls

2018/1985 31/07/2018 08742 08742 62ls
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Lavandula stoechas L.

2018/1986 31/07/2018 08742 08742 115ls

2018/1987 31/07/2018 08742 08742 95ls

Leucanthemum maximum (Ramond) DC.

2018/2020 02/08/2018 08197 08197 03325 s4460.7v

Leucanthemum × superbum (Bergmans ex J. W. Ingram) D. H. Kent

2018/1832 20/07/2018 09664 01208 00423 white magic

2018/2170 21/08/2018 02133 04817 00441 adorable

2018/2172 21/08/2018 02133 04817 00441 coconut

Lilium L.

2018/1685 09/07/2018 09162 09162 w109

2018/1706 10/07/2018 09162 09162 w73

2018/1720 11/07/2018 01821 01821 l 06.20-26188-001

2018/1722 11/07/2018 01821 01821 la 02.80021-03

Limonium Mill.

2018/2051 06/08/2018 00164 00505 00423 0100023

Lolium × hybridum Hausskn. (syn. Lolium × boucheanum Kunth)

2018/2055 07/08/2018 06348 06348 bab728

Lolium multiflorum Lam.

2018/1647 29/06/2018 00143 00143 elw 060746

2018/1739 26/07/2018 10000 10000 00040 amass

2018/1740 26/07/2018 10000 10000 00040 astound

Lolium perenne L.

2018/1644 29/06/2018 00143 00143 elpr 13353

2018/1646 29/06/2018 00143 00143 elp 04-689

2018/1758 17/07/2018 00143/00183 00143/00183 slm 24405/10

2018/1837 26/08/2018 00131 00131 dlf lpg-4003

2018/1838 26/08/2018 00131 00131 lmg lpg-9932

2018/1839 26/08/2018 00131 00131 dlf lpg-9060

2018/1840 26/08/2018 00131 00131 lmg lfd-52764

2018/1841 26/08/2018 00131 00131 dlf lft-64765

2018/1850 26/08/2018 00131 00131 dlf lft-54636

2018/1851 26/08/2018 00131 00131 dlf lfd-72430

2018/1852 26/08/2018 00131 00131 dlf lft-4025

2018/1853 26/08/2018 00131 00131 dlf lft-41233

2018/1856 26/08/2018 00131 00131 dlf lpg-4004

2018/2059 07/08/2018 06348 06348 ba14124

Lotus corniculatus L.

2018/2249 31/08/2018 00927 00927 lo-a

Lupinus albus L.

2018/2004 01/08/2018 00927 00927 plu-p2

Malus domestica Borkh.

2018/1726 12/07/2018 09997 09998 zin 172016

Metasequoia glyptostroboides Hu & W. C. Cheng

2018/1745 16/07/2018 10004 10005 00423 wah-o8ag

Murdannia loriformis (Hassk.) R. S. Rao & Kammathy

2018/1588 22/06/2018 08899 08945 00423 ppimur004
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Nemesia fruticans (Thunb.) Benth. × N. strumosa Benth.

2018/2198 26/08/2018 00165 03654 n16 127-09

Olea europaea L.

2018/1908 25/07/2018 09941 09941 i-49

2018/1909 25/07/2018 09941 09941 i-54

2018/1910 25/07/2018 09941 09941 i-48

2018/1911 25/07/2018 09941 09941 i-45

2018/1912 25/07/2018 09941 09941 i-47

2018/1913 25/07/2018 09941 09941 i-51

2018/1914 25/07/2018 09941 09941 i-50

2018/1915 25/07/2018 09941 09941 i-52

2018/1916 25/07/2018 09941 09941 i-46

2018/1917 25/07/2018 09941 09941 i-41

2018/1918 25/07/2018 09941 09941 i-44

2018/1919 25/07/2018 09941 09941 i-42

2018/1920 25/07/2018 09941 09941 i-40

2018/1921 25/07/2018 09941 09941 i-27

2018/1922 25/07/2018 09941 09941 i-28

2018/1923 25/07/2018 09941 09941 i-36

2018/1924 25/07/2018 09941 09941 i-31

2018/1925 25/07/2018 09941 09941 i-32

2018/1926 25/07/2018 09941 09941 i-39

2018/1927 25/07/2018 09941 09941 i-37

2018/1928 25/07/2018 09941 09941 i-35

2018/1929 25/07/2018 09941 09941 i-30

2018/1930 25/07/2018 09941 09941 i-34

2018/1931 25/07/2018 09941 09941 i-33

2018/1932 25/07/2018 09941 09941 i-29

2018/1933 25/07/2018 09941 09941 i-24

2018/1934 25/07/2018 09941 09941 i-22

2018/1935 25/07/2018 09941 09941 i-16

2018/1936 25/07/2018 09941 09941 i-20

2018/1937 25/07/2018 09941 09941 i-17

2018/1938 25/07/2018 09941 09941 i-15

2018/1939 25/07/2018 09941 09941 i-26

2018/1940 25/07/2018 09941 09941 i-13

2018/1941 25/07/2018 09941 09941 i-14

2018/1942 25/07/2018 09941 09941 i-25

2018/1943 25/07/2018 09941 09941 i-19

2018/1944 25/07/2018 09941 09941 i-10

2018/1945 25/07/2018 09941 09941 i-12

Oryza sativa L.

2018/1602 22/06/2018 05455/08468 05455 05455 cl388

2018/2005 01/08/2018 03264 03264 00443 al 469-2-1-8-6-2-6-11

Pelargonium grandiflorum (Andrews) Willd.

2018/2024 03/08/2018 00089 05169 00441 regaqua

2018/2025 03/08/2018 00089 05169 00441 regoran

2018/2026 03/08/2018 00089 05169 00441 camrasre

2018/2027 03/08/2018 00089 05169 00441 regpinker

Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. ex Aiton

2018/2028 03/08/2018 00089 05169 00441 pachafapri

2018/2036 03/08/2018 00089 05169 00441 pachaflil

Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. ex Aiton × Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton

2018/1618 26/06/2018 08620 08620 c0405

2018/1819 19/07/2018 03116 06696 kleip18162
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Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton

2018/1818 19/07/2018 03116 06696 klepz17509

2018/1823 19/07/2018 03116 06696 klepz18546

2018/1824 19/07/2018 03116 06696 klepz18551

2018/1826 19/07/2018 03116 06696 klepz18547

2018/2038 03/08/2018 00089 05169 00441 paclara

2018/2039 03/08/2018 00089 05169 00441 pacchoap

Peperomia caperata Yunck.

2018/1660 04/07/2018 06750 06750 02586 13 fab - 3

Petunia Juss.

2018/1664 05/07/2018 04071 00935 00082 surf gorehana

2018/1665 05/07/2018 04071 00935 00082 surf gonitomi

2018/1762 30/08/2018 04920 00509 wespecratito

2018/2111 15/08/2018 07874 07874 q12-7124-1

2018/2112 15/08/2018 07874 07874 q14-2626-3

Phalaenopsis Blume

2018/1661 04/07/2018 06202 06202 mi00799

2018/1662 04/07/2018 06202 06202 mi00790

2018/1681 01/08/2018 09080 09080 sion 3506

2018/1682 01/08/2018 09080 09080 sion 3512

2018/1683 01/08/2018 09080 09080 sion 3528

2018/1861 24/07/2018 09080 09080 sion 3468

2018/1862 24/07/2018 09080 09080 sion 3534

2018/1894 24/07/2018 09080 09080 sion 3540

2018/1896 24/07/2018 09080 09080 sion 3545

2018/1897 24/07/2018 09080 09080 sion 3591

2018/1899 25/07/2018 09080 09080 sion 3597

2018/1900 25/07/2018 09080 09080 sion 3636

2018/1901 25/07/2018 09080 09080 sion 3647

2018/1902 25/07/2018 09080 09080 sion 3648

2018/1903 25/07/2018 09080 09080 sion 3664

2018/1904 25/07/2018 09080 09080 sion 3692

2018/1905 25/07/2018 09080 09080 sion 3701

2018/1906 25/07/2018 09080 09080 sion 3792

2018/1907 25/07/2018 09080 09080 sion 3815

2018/1992 31/07/2018 08780 08780 op0002

2018/2166 21/08/2018 02205 10037 00423 391135

Phaseolus vulgaris L.

2018/2163 21/08/2018 00088 00088 17-700 rz

Phleum pratense L.

2018/1648 29/06/2018 00143 00143 ephp 048213

Physocarpus opulifolius (L.) Maxim.

2018/1843 23/07/2018 03881 03881 minbla3

2018/2155 20/08/2018 01528 06464 02433 20080007

Pisum sativum L.

2018/2237 28/08/2018 00215 00215 wav 418

2018/2238 28/08/2018 00215 00215 wav 665

Primula vulgaris Huds.

2018/1959 27/07/2018 06462/09376/01690/

02396

02396/06462/09376/

01690

01690 11-567-34

2018/1960 27/07/2018 01690/09376/02396/

06462

01690/09376/02396/

06462

01690 11-543-25
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Primula vulgaris Huds.

2018/1961 27/07/2018 01690/09376/02396/

06462

01690/09376/02396/

06462

01690 10-483-11

2018/1962 27/07/2018 01690/09376/02396/

06462

01690/09376/02396/

06462

01690 09-183-10

Prunus armeniaca L.

2018/1653 02/07/2018 00757 00757 2011-16

Prunus avium (L.) L.

2018/1686 09/07/2018 07117 07117 09450 sms-411

Prunus incisa Thunb. × P. × yedoensis Matsum.

2018/2017 02/08/2018 03657 06580 01903 ncph1

Prunus salicina Lindl.

2018/2188 24/08/2018 09215/09255 09215/09255 09255 1966

Punica granatum L.

2018/1132 04/07/2018 09927/01157 09927/01157 01157 h6-28

2018/1133 04/07/2018 09927/01157 01157/09927 01157 h6-81

Rhododendron L.

2018/1805 18/07/2018 09546 04653/04654 00423 rlh1-9p7

Rhododendron catawbiense Michx.

2018/2241 30/08/2018 10044 10044 lumie

2018/2244 30/08/2018 10044 10044 grifie

Robinia pseudoacacia L.

2018/1118 30/05/2018 09926 05180 turbo obe01

2018/1119 30/05/2018 09926 05180 turbo obe26

2018/1120 30/05/2018 09926 05180 turbo obe34

Rosa L.

2018/1599 22/07/2018 02986 02986 g11-111

2018/1614 18/08/2018 02986 02986 g10-698

2018/1615 18/08/2018 02986 02986 g10-699

2018/1649 02/07/2018 09988 09988 unelma

2018/1690 10/07/2018 00021 00021 sr 88431

2018/1691 10/07/2018 00021 00021 sr 84585

2018/1692 10/07/2018 00021 00021 sr 87797

2018/1693 10/07/2018 00021 00021 sr 88433

2018/1699 10/07/2018 00021 00021 sr 86081

2018/1701 10/07/2018 00021 00021 sr 88470

2018/1703 10/07/2018 00021 00021 sr 88441

2018/1704 10/07/2018 00021 00021 sr 86293

2018/1705 10/07/2018 00021 00021 sr 87432

2018/1718 10/07/2018 00021 00021 sr 87752

2018/1821 19/07/2018 00124 02261 tan12690

2018/1822 19/07/2018 00124 02261 tan12652

2018/1834 20/07/2018 05943 05943 requebrig

2018/1994 31/07/2018 05183 05183 ruicm1623a

2018/2000 01/08/2018 00124 02261 tan12621

2018/2001 01/08/2018 00124 02261 tan14663

2018/2002 01/08/2018 00124 02261 tan13522

2018/2010 02/08/2018 05183 05183 ruicl1324a

2018/2011 02/08/2018 05183 05183 ruico1341a

2018/2052 06/08/2018 05183 05183 gemag

2018/2203 27/08/2018 02131 00872 adapanco

2018/2204 27/08/2018 02131 00872 adamariat

2018/2240 30/08/2018 09187 09187 fesario
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Rosa L.

2018/2246 31/08/2018 10042 10042 w00184

Rubus idaeus L.

2018/1632 28/06/2018 09986 09987 05045 rj02fr

2018/1633 28/06/2018 09986 09987 05045 rj01fr

2018/1700 10/07/2018 15/02/2018 00659 05694/01152 01151 rd438.2

2018/1963 02/08/2018 05496 05496 bella

2018/2081 10/08/2018 00132 00132 10.09r.04

2018/2236 29/08/2018 07886 05451 00011 bc 92-9-15

Rubus subg. Rubus

2018/1630 28/06/2018 09986 09987 05045 rj04br

2018/1631 28/06/2018 09986 09987 05045 rj03br

2018/2022 02/08/2018 24/05/2018 00659 04205/08834/09449/

08190/08366

01151 bq723.4

Saintpaulia ionantha H. Wendl.

2018/2161 20/08/2018 08272 08272 ad13-000005-001

Salvia × sylvestris L. (syn. Salvia nemorosa hort.)

2018/2114 15/08/2018 07874 07874 q16-241-1

Sansevieria bracteata Baker (syn. S. aubrytiana Carrière)

2018/2015 02/08/2018 07174 10019 01903 lauren

Sinapis alba L.

2018/1755 17/07/2018 00873 00873 ilvo15sav125

Sixalix atropurpurea (L.) Greuter & Burdet (syn. Scabiosa atropurpurea L.)

2018/2050 06/08/2018 00164 00505 00423 0660027

Skimmia japonica Thunb.

2018/2247 31/08/2018 09858 09858 01689 twit

Solanum lycopersicum L.

2018/1517 09/07/2018 02395 02395 01122 27605

2018/1616 26/07/2018 07950 07950 svtm9300

2018/1617 26/07/2018 07950 07950 fir-xf15-5007

2018/1669 27/07/2018 07950 07950 firxj11-9003

2018/1715 10/07/2018 20/10/2017 08197 08197 03325 t413485

2018/1757 17/07/2018 00040 00040 cpe 150403

2018/1759 17/07/2018 00040 00040 cpe 150411

2018/1760 17/07/2018 00040 00040 bcv 14018

2018/1801 18/07/2018 28/09/2017 00088 00088 74-698 rz

2018/1803 18/07/2018 28/09/2017 00088 00088 72-001 rz

2018/1804 18/07/2018 13/11/2017 00088 00088 tt2207 rz

2018/1817 19/07/2018 13/11/2017 00088 00088 tr2313 rz

2018/1847 23/07/2018 07950 07950 drth1004

2018/1892 24/07/2018 07950 07950 svtm0193

2018/1893 24/07/2018 07950 07950 svth3001

2018/1977 30/07/2018 02395 02395 01122 48211

2018/1988 31/07/2018 10009 10009 to15-466

2018/1989 31/07/2018 10009 10009 to15-469

2018/2057 07/08/2018 05170 05170 nun 00035 tof

2018/2210 27/08/2018 07950 07950 svth1214

2018/2248 31/08/2018 09284 09284 05170 nun 08099 tof

Solanum lycopersicum L. × Solanum habrochaites S. Knapp & D. M. Spooner

2018/1802 18/07/2018 05/10/2017 00088 00088 61-080 rz
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Solanum tuberosum L.

2018/1635 30/07/2018 00676 00676 89-05-5

2018/1636 30/07/2018 00676 00676 dg 66-08-1

2018/1964 29/07/2018 06197 06197 sl 10-314

2018/1965 29/07/2018 06197 06197 sl 09-219

2018/1966 29/07/2018 06197 06197 sl 10-306

2018/1998 05/08/2018 06751 06751 05.6556.1

2018/2219 28/08/2018 00571 00571 yp 08-812

Sorghum bicolor (L.) Moench

2018/1846 23/07/2018 03304 03304 rls1601r

Spathiphyllum Schott

2018/1492 11/07/2018 03999 03999 11033-85

Spinacia oleracea L.

2018/1743 16/07/2018 08197 08197 03325 ldsp975

2018/1836 23/07/2018 13/07/2018 00088 00088 sp6519 rz

2018/1845 23/07/2018 07950 07950 svvc5593

Spiraea japonica L. f.

2018/1860 23/07/2018 03881 03881 minspiz02

Spiraea nipponica Maxim.

2018/1725 12/07/2018 04591 04591 01689 smnsnfd

Trifolium repens L.

2018/2060 07/08/2018 06348 06348 ac4835

× Triticosecale Witt.

2018/1604 25/06/2018 00318 00318/06540 fr 254/09 n

2018/1605 25/06/2018 00318 00318/06540 fr 823/14

2018/1606 25/06/2018 00318 00318/06540/00783 05108-28-16

2018/2008 02/08/2018 01678 01678 boh2014

2018/2009 06/08/2018 01678 01678 hrst4415

Triticum aestivum L. emend. Fiori & Paol.

2018/1608 25/06/2018 00318 00318/06540 pzo 12134

2018/2012 02/08/2018 01678 01678 sth6212

2018/2064 09/08/2018 02736 02736 avila

2018/2065 09/08/2018 02736 02736 antigua

2018/2088 13/08/2018 07223 07223 00441 cts 15

2018/2089 13/08/2018 07223 07223 00441 trigger

2018/2150 17/08/2018 00187 00187 sec 303-05-11

2018/2151 17/08/2018 00187 00187 sec g2481 ot3

2018/2232 29/08/2018 08197 08197 08232 sy 116472

Triticum monococcum L.

2018/1721 11/07/2018 08965 08968/08966 09995 norberto

Triticum turgidum L. subsp. dicoccum (Schrank ex Schübl.) Thell.

2018/1609 28/08/2018 00318 06540/00783/00318 fr 9.087/07/01

Triticum turgidum L. subsp. durum (Desf.) Husn.

2018/2041 06/08/2018 04466 04466 98k24-4

2018/2066 09/08/2018 02736 02736 caboto

Vaccinium L.

2018/1650 02/07/2018 00669 05750/09989 00444 fl07-399

2018/1651 02/07/2018 00669 05750/09989 00444 fl06-377
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Vaccinium L.

2018/1652 02/07/2018 00669 05750/09989 00444 fl06-203

Vaccinium corymbosum L.

2018/2063 09/08/2018 00132 00132 15.07.018

2018/2070 09/08/2018 00132 00132 15.07.005

2018/2072 09/08/2018 00132 00132 15.09.003

2018/2073 09/08/2018 00132 00132 15.09.020

2018/2074 09/08/2018 00132 00132 15.10.086

2018/2076 09/08/2018 00132 00132 15.06.109

Verbena L.

2018/2085 13/08/2018 00638 00638 00423 brv 13.54.1

2018/2197 26/08/2018 00165 03048 ve14-5281-06

Viburnum cassinoides L.

2018/1724 12/07/2018 04591 04591 01689 smnvcdd

Vicia faba L.

2018/1742 16/07/2018 00183 00183 rlw 114

Vitis L.

2018/1502 11/06/2018 08292 02804 06964 ifg 08037-090-124

Vitis vinifera L.

2018/1501 11/06/2018 08292 02804 06964 ifg 07083-080-172

2018/1512 02/07/2018 05485 05657 01873 gr377r

Zantedeschia Spreng.

2018/1533 16/06/2018 09974/09975 09974/09975 09974 ca066

Zea mays L.

2018/1659 27/07/2018 03889 03889 03139 j5845z

2018/1746 16/07/2018 08197 08197 03570 itjc6626

2018/1763 18/07/2018 00044 10007 00575 kw 4m1011

2018/1764 18/07/2018 00044 04309 00575 kw 5b5057

2018/1765 18/07/2018 00044 07854 00575 kw 1g7590

2018/1766 18/07/2018 00044 06810 00575 kw 9q1502

2018/1767 18/07/2018 00044 04841 00575 kw 1f1867

2018/1768 18/07/2018 00044 07854 00575 kw 5g7787

2018/1769 18/07/2018 00044 02074 00575 kw 5a2076

2018/1770 18/07/2018 00044 07854 00575 kw 1g7579

2018/1771 18/07/2018 00044 02076 00575 kw 7p1484

2018/1772 18/07/2018 00044 06810 00575 kw 6q1202

2018/1773 18/07/2018 00044 06810 00575 kw 6q1506

2018/1774 18/07/2018 00044 04841 00575 kw 1f1869

2018/1775 18/07/2018 00044 09199 00575 kw 7r1404

2018/1776 18/07/2018 00044 10008 00575 kw 1f7006

2018/1777 18/07/2018 00044 07854 00575 kw 9g7934

2018/1778 18/07/2018 00044 07854 00575 kw 5g7728

2018/1779 18/07/2018 00044 08552 00575 kw 6h1054

2018/1780 18/07/2018 00044 07854 00575 kw 5g7786

2018/1781 18/07/2018 00044 06810 00575 kw 9q1102

2018/1782 18/07/2018 00044 04841 00575 kw 5f1731

2018/1783 18/07/2018 00044 04841 00575 kw 5f1730

2018/1784 18/07/2018 00044 10008 00575 kw 5f5011

2018/1785 18/07/2018 00044 08552 00575 kw 6w0014

2018/1786 18/07/2018 00044 09199 00575 kw 4r1104

2018/1787 18/07/2018 00044 08552 00575 kw 6w0001

2018/1788 18/07/2018 00044 09199 00575 kw 4er1502

2018/1789 18/07/2018 00044 08551 00575 kw 9d1533
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Zea mays L.

2018/1790 18/07/2018 00044 08551 00575 kw 6d1532

2018/1791 18/07/2018 00044 04309 00575 kw 3b3061

2018/1792 18/07/2018 00044 08551 00575 kw 9d1535

2018/1793 18/07/2018 00044 04841 00575 kw 5f1696

2018/1794 18/07/2018 00044 08552 00575 kw 9w0014

2018/1795 18/07/2018 00044 08552 00575 kw 7w0011

2018/1796 18/07/2018 00044 10008 00575 kw 1f7010

2018/1797 18/07/2018 00044 08551 00575 kw 9d1439

2018/1798 18/07/2018 00044 04841 00575 kw 5f1703

2018/1799 18/07/2018 00044 08551 00575 kw 6d1543

2018/1806 18/07/2018 00044 02076 00575 kw 4p1109

2018/1809 18/07/2018 08197 08197 03570 fcj6312

2018/1810 18/07/2018 08197 08197 03570 efx5228

2018/1812 18/07/2018 08197 08197 03570 aio1881

2018/1813 18/07/2018 08197 08197 03570 aio1891

2018/1814 18/07/2018 08197 08197 03570 ars1422

2018/1815 18/07/2018 08197 08197 03570 dax4001

2018/1816 19/07/2018 00044 09199 00575 kw 7r1304

2018/1820 19/07/2018 08197 08197 03570 npax4814

2018/1825 19/07/2018 08197 08197 03570 npid4820

2018/1827 19/07/2018 08197 08197 03570 cix1123

2018/1828 19/07/2018 08197 08197 03570 hid3347

2018/1830 19/07/2018 08197 08197 03570 fsdi3663

Zinnia angustifolia Kunth × Z. elegans Jacq.

2018/1807 18/07/2018 01020 01020 04464 sakzin017
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BG QAST A / Glava II: Naimenovani� na sortove / Tablica II.1: Predloжeni� za naimenovani� na
sortove (Stranica 49)

Vъzraжeni� srewu predloжeni�ta za naimenovani� na sortove mogat da se podavat v srok do tri meseca sled pub-

likuvaneto im (qlen 59, paragraf 4, bukva b) na Reglament (EO) N◦ 2100/94)

1: Nomer na zaveжdane

2: Za�vitel

3: Selekcioner

4: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

5: Predlagano naimenovanie

6: Vremenno naimenovanie

7: Kod. F=Izmisleno naimenovanie, C=Kod

ES PARTE A / Capítulo II: Denominaciones varietales / Cuadro II.1: Propuestas de denominaciones vari-
etales (Página 49)

Pueden presentarse objeciones a las denominaciones de variedades propuestas en un plazo de tres meses a partir de su publicación
[letra b) del apartado 4 del artículo 59 del Reglamento (CE) n◦ 2100/94].
1: Número de expediente
2: Solicitante
3: Obtentor

4: Representante en el procedimiento (si lo hay)
5: Denominación propuesta

6: Designación provisional
7: Código. F=Nombre de fantasía; C=Código

CS ČÁST A / Kapitola II: Názvy odrůd / Tabulka II.1: Návrhy názvů odrůd (Strana 49)

Námitky proti navrhovaným názvům odrůd mohou být vzneseny do tří měsíců od jejich zveřejnění [článek 59 odstavec 4, písmeno
b) nařízení (ES) č. 2100/94]
1: Číslo spisu
2: Žadatel
3: Šlechtitel

4: Zástupce v řízení (je-li uveden)
5: Návrh názvu

6: Předběžný název
7: Kód. F=Vymyšlené jméno; C=Kód

DA DEL A / Kapitel II: Sortsbetegnelser / Tabel II.1: Forslag til sortsbetegnelser (Side 49)

Indsigelser mod foreslåede sortsbetegnelser kan indgives inden for en frist på tre måneder fra offentliggørelsen (artikel 59, stk. 4,
litra b), i forordning (EF) nr. 2100/94)
1: Sagsnummer
2: Ansøger
3: Forædler

4: Repræsentant (eventuel)
5: Foreslået betegnelse

6: Foreløbig betegnelse
7: Kode. F=Fantasinavn; C=Kode

DE TEIL A / Kapitel II: Sortenbezeichnungen / Tabelle II.1: Vorschläge für Sortenbezeichnungen (Seite 49)

Einwendungen gegen die vorgeschlagenen Sortenbezeichnungen können binnen drei Monaten nach ihrer Veröffentlichung eingereicht
werden (Artikel 59 Absatz 4 Buchstabe b der Verordnung (EG) Nr. 2100/94).
1: Aktenzeichen
2: Antragsteller

3: Züchter
4: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
5: Vorgeschlagene Bezeichnung

6: Vorläufige Bezeichnung
7: Code. F=Phantasiename; C=Code

ET A OSA / II peatükk: Sordinimed / Tabel II.1: Sordinime ettepanekud (Lehekülg 49)

Vastuväited sordinime ettepanekule saab esitada kolme kuu jooksul nende avaldamisest alates (määrus (EÜ) nr 2100/94, artikkel
59, lõige 4, punkt b)
1: Toimiku number
2: Taotleja
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3: Aretaja
4: Esindaja (olemasolul)
5: Sordinime ettepanek
6: Ajutine sordinimi
7: Kood. F= sordi nimi; C=kood

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαι II: Oνoµασ́ιǫς πoικιλιών / Πίνακας II.1: Πρoτǫινóµǫνǫς oνoµασ́ιǫς πoικιλιών
(Σǫλ́ιδα 49)

Eνστάσǫις για τις πρoτǫινóµǫνǫς oνoµασίǫς πoικιλιών δύνανται να κατατǫθoύν ǫντ óς τριών µηνών απó τη δηµoσίǫυσή τoυς
[άρθρo 59 παράγραϕoς 4 στoιχǫ́ιo β) τoυ κανoνισµoύ (EK) αριθ. 2100/94].
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Aιτών
3: ∆ηµιoυργóς
4: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
5: Πρoτǫινóµǫνη oνoµασ́ια
6: Πρoσωρινή πǫριγραϕή
7: Kωδικóς. F=Eλǫύθǫρη oνoµασία; C=Kωδικóς

EN PART A / Chapter II: Variety denominations / Table II.1: Proposals for variety denominations (Page 49)

Objections to the proposed variety denominations may be made within three months of their publication (Article 59(4)(b) of
Regulation (EC) No 2100/94).
1: File number
2: Applicant
3: Breeder
4: Procedural representative (if any)
5: Proposed denomination
6: Provisional designation
7: Code. F=Fancy name; C=Code

FR PARTIE A / Chapitre II: Dénominations variétales / Table II.1: Dénominations variétales proposées (Page
49)

Des objections aux dénominations variétales proposées peuvent être déposées dans un délai de trois mois à compter de leur publi-
cation [article 59, paragraphe 4, point b), du règlement (CE) n◦ 2100/94]
1: Numéro de dossier
2: Demandeur
3: Obtenteur
4: Mandataire (s’il y a lieu)
5: Dénomination proposée
6: Désignation provisoire
7: Code. F=Nom de fantaisie; C=Code

HR DIO A / Poglavlje II: Denominacije sorti / Tablica II.1: Prijedlozi za denominacije sorti (Stranica 49)

Prigovori na predložene denominacije sorti mogu se podnijeti unutar tri mjeseca od njihova objavljivanja (članak 59. stavak 4.
točka (b) Uredbe (EZ) br. 2100/94).
1: Broj dosjea
2: Podnositelj zahtjeva
3: Oplemenjivač
4: Zastupnik u postupku (ako ga ima)
5: Predložena denominacija
6: Privremena denominacija
7: Kod. F= zamišljeno ime; C=kod

IT PARTE A / Capitolo II: Denominazioni varietali / Tabella II.1: Proposte di denominazioni varietali (Pagina
49)

Possono essere sollevate obiezioni alle denominazioni varietali proposte nel termine di tre mesi dalla loro pubblicazione [articolo
59, paragrafo 4, lettera b), del regolamento (CE) n. 2100/94]
1: Numero di pratica
2: Richiedente
3: Costitutore
4: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)
5: Denominazione proposta
6: Designazione provvisoria
7: Codice. F=Nome di fantasia; C=Codice
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LV A DAĻA / II nodaļa: Šķirņu nosaukumi / II.1. tabula: Priekšlikumi škirņu nosaukumiem (Lappuse 49)

Iebildumus pret pieteiktajiem škirņu nosaukumiem var veikt tr̄ıs mēnešu laikā no to publicēšanas (Regulas (EK) Nr. 2100/94 59.
(4)(b) pants)
1: Dokumenta numurs
2: Iesniedzējs
3: Selekcionārs

4: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)
5: Pieteiktais nosaukums
6: Pagaidu nosaukums

7: Kods. F=Izdomāts nosaukums; C=Kods

LT A DALIS / II skyrius: Veislių pavadinimai / II.1 lentelė: Pasiūlymai dėl veislių pavadinimų (Puslapis 49)

Pastabos dėl siūlomų veislių pavadinimų gali būti pateiktos per tris mėnesius nuo siūlomų veislių pavadinimų paskelbimo (Reglamento
(EB) Nr. 2100/94 59(4)(b) straipsnis)
1: Byla numeris
2: Pareiškėjas

3: Selekcininkas
4: Procesinis atstovas (jei yra)
5: Siūlomas pavadinimas

6: Laikinas pavadinimas
7: Kodas. F= Sugalvotas pavadinimas; C= Kodo formos

HU "A" RÉSZ / II. fejezet: Fajtanevek / Táblázat II.1: Javaslat(ok) fajtanevekre (Oldal 49)

A javasolt fajtanevekkel kapcsolatos kifogásokkal a közzétételüket követő három hónapon belül lehet élni (2100/94/EK rendelet
59(4)(b) cikke)
1: Nyilvántartási szám

2: Kérelmező
3: Nemesítő
4: Eljárásbeli képviselő (ha van)

5: Javasolt fajtanevek
6: Ideiglenes megnevezés
7: Kód. F=Fantázianév; C=Kód

MT PARTI A/ Kapitolu II: Denominazzjonijiet tal-varjetajiet / Tabella II.1: Proposti gh̄al denominazzjonijiet
ta’ varjetajiet (Paġna 49)

Oġġezzjonijiet gh̄ad-denominazzjonijiet proposti tal-varjetajiet jistgh̄u jsiru fi żmien tliet xhur mill-pubblikazzjoni tagh̄hom (Artikolu
59(4)(b) tar-Regolament (KE) Nru 2100/94)
1: Numru tal-fajl
2: Applikant

3: Il-Kultivatur
4: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)
5: Denominazzjoni proposta

6: Deżinjazzjoni proviżorja
7: Kodiċi. F=Isem Kummerċjali C=Kodiċi

NL DEEL A / Hoofdstuk II: Rasbenamingen / Tabel II.1: Voorstel voor een rasbenaming (Bladzijde 49)

Bezwaarschriften tegen de voorgestelde rasbenamingen kunnen worden ingediend tot drie maanden na de publicatie (artikel 59, lid
4, onder b), van Verordening (EG) nr. 2100/94)
1: Dossiernummer

2: Aanvrager
3: Kweker
4: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

5: Voorgestelde rasbenaming
6: Voorlopige aanduiding
7: Code. F=Fantasienaam; C=Code

PL CZĘŚĆ A / Rozdział II: Nazwy odmian / Tabela II.1: Propozycje nazw odmian (Strona 49)

Sprzeciwy wobec proponowanych nazw odmian mogą być składane w ciągu trzech miesięcy od ich opublikowania (art. 59(4)(b)
rozporządzenia (WE) nr 2100/94)
1: Numer akt
2: Wnioskodawca
3: Hodowca
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4: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

5: Proponowana nazwa

6: Tymczasowe oznaczenie

7: Kod. F=Nazwa fantazyjna; C=Kod

PT PARTE A/Capítulo II: Denominações varietais /Quadro II.1: Propostas de denominações varietais (Página
49)

Podem ser apresentadas oposições a propostas de denominação varietal no prazo de três meses a contar da respectiva publicação
[n.◦ 4, alínea b), do artigo 59.◦ do Regulamento (CE) n.◦ 2100/94]

1: Número de processo

2: Requerente

3: Obtentor

4: Representante para efeitos processuais (caso exista)

5: Denominação proposta

6: Designação provisória

7: Código. F=Denominação de fantasia; C=Código

RO PARTEA A / Capitolul II: Denumiri de soiuri / Tabelul II.1: Propuneri de denumiri de soiuri (Pagina 49)

Obiecţiile privind denumirile propuse ale soiurilor se pot face în termen de trei luni de la publicare [articolul 59 alineatul (4) litera
(b) din Regulamentul (CE) nr. 2100/94]

1: Dosar nr.

2: Solicitant

3: Ameliorator

4: Mandatar (dacă este cazul)

5: Denumirea propusă

6: Denumire provizorie

7: Cod. F=nume comun; C=cod

SK ČASŤ A / Kapitola II: Názvy odrôd / Tabul’ka II.1: Návrhy názvov odrôd (Strana 49)

Námietky proti navrhovanému názvu odrody sa môžu podat’ do troch mesiacov od uverejnenia (článok 59 (4) (b) nariadenia (ES)
č. 2100/94)

1: Číslo spisu

2: Prihlasovatel’

3: Šl’achtitel’

4: Procesný zástupca (ak je nejaký)

5: Navrhovaný názov

6: Dočasné označenie

7: Kód. F=Vymyslené meno; C=Kód

SL DEL A / II. poglavje: Imena sort / Tabela II.1: Predlogi za imena sort (Stran 49)

Ugovori k predlaganemu imenu sorte se lahko vložijo v roku treh meseceh od datuma njihove objave (člen 59(4)(b) Uredbe (ES) št.
2100/94)

1: Številka prijave

2: Prijavitelj

3: Žlahtnitelj

4: Zastopnik v postopku (če obstaja)

5: Predlagano ime

6: Začasna oznaka

7: Koda. F=Domišljijsko ime; C=Koda

FI OSA A / Luku II: Lajikenimet / Taulukko II.1: Ehdotukset lajikenimiksi (Sivu 49)

Lajikenimiehdotuksia koskevat vastalauseet voidaan jättää kolmen kuukauden kuluessa ehdotuksen julkaisemisesta (asetuksen (EY)
N:o 2100/94 59 artiklan 4 kohdan b alakohta)

1: Rekisterinumero

2: Hakija

3: Jalostaja

4: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

5: Ehdotettu la jikenimi

6: Väliaikainen nimi

7: Koodi. F=Kauppanimi; C=Koodi
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SV DEL A / Kapitel II: Sortbenämningar / Tabell II.1: Förslag till sortbenämning (Sida 49)

Invändningar mot föreslagna sortbenämningar kan inges inom en tidsfrist på tre månader från offentliggörandet (artikel 59.4 b, i
förordning (EG) nr 2100/94)
1: Ansökningsnummer
2: Sökanden

3: Förädlare
4: Fullmaktsinnehavare (eventuell)

5: Föreslagen beteckning
6: Preliminär beteckning

7: Kod. F=Fantasinamn; C=Kod
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1 2 3 4 5 6 7

Acer platanoides L. × Acer truncatum Bunge

2018/1441 07480 07481 01903 ’JFS KW187’ jfs kw187 C

Actinidia chinensis Planch.

2018/1744 08158 08163/03637/08162/

08166/08167/08159/

08160/10002/10003

08499 ’Moshan Xiong 2’ Moshan Xiong No.2 F

Agapanthus L’Hér.

2018/1325 03923 03923 ’Dark Ocean’ 1212 F

Allium cepa (Cepa group)

2018/1666 00245 00245 ’Haeckero’ 37-116 F

2018/2184 00072 00072 ’Iroko’ e61l.10040 F

Allium porrum L.

2018/1601 07950 07950 ’EGLHG13139’ eglhg13-0139a C

2018/1610 07950 07950 ’ABMHG13142’ abmhg13-0142a C

Aloe humilis (L.) Mill.

2018/1687 09214 09214 ’AMIAL1615’ 13-0045 C

Alstroemeria L.

2018/2044 03823 03823 ’Zalsachagre’ bb048 F

2018/2045 03823 03823 ’Zalsachapur’ bd064 F

2018/2046 03823 03823 ’Zalsasula’ z072 F

2018/2048 03823 03823 ’Zaprimu’ ap040 F

2018/2049 03823 03823 ’Zaprikatia’ ap041 F

Argyranthemum frutescens (L.) Sch. Bip.

2018/2199 00165 10039 ’INARGWHIMO’ ar14-5018-01 C

Aristotelia chilensis (Molina) Stuntz

2018/1980 10012 10013 02433 ’AZ50’ azul50 C

2018/1981 10012 10013 02433 ’Pretoria’ pretoria F

2018/1993 10012 10013 02433 ’Sobresale’ sobresale F

2018/1996 10012 10013 02433 ’VB1’ vb1 C

Asparagus officinalis L.

2018/1634 00237 00237 ’BEJO 2328’ bejo 2328 C

Astroloba spiralis (L.) Uitewaal (syn. Haworthia spiralis (L.) Duval; Haworthia pentagona (Aiton) Haw.)

2018/1684 09214 09214 ’AMIHAW1810’ 18-0024 C

Avena sativa L.

2018/2007 01678 01678 ’Elegant’ sth10613 F

Begonia × hiemalis Fotsch (Begonia xelatior hort.)

2017/2802 04443 00555 00423 ’KRILOGO01’ a17-01 C

2017/2803 04443 00555 00423 ’KRBEVPI03’ a17-02 C

2017/2804 04443 00555 00423 ’KRELARE02’ a17-03 C

2017/2805 04443 00555 00423 ’KRELAPI01’ a17-04 C

2017/2806 04443 00555 00423 ’KRELARE01’ a17-05 C

2017/2807 04443 00555 00423 ’KRVALWH02’ a17-06 C

Beta vulgaris L. ssp. vulgaris var. saccharifera Alef. (syn. Beta vulgaris L. ssp. vulgaris var. altissima Döll)

2017/0135 00570 00570 ’SV17 160’ sv17-160 C

2017/0136 00570 00570 ’SV17 161’ sv17-161 C

2017/0137 00570 00570 ’SV17 162’ sv17-162 C
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A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 5•2018

1 2 3 4 5 6 7

Beta vulgaris L. ssp. vulgaris var. saccharifera Alef. (syn. Beta vulgaris L. ssp. vulgaris var. altissima Döll)

2017/0138 00570 00570 ’SV17 163’ sv17-163 C

2017/0139 00570 00570 ’SV17 164’ sv17-164 C

2017/0140 00570 00570 ’SV17 165’ sv17-165 C

2017/0141 00570 00570 ’SV17 166’ sv17-166 C

2017/0142 00570 00570 ’SV17 167’ sv17-167 C

Bidens triplinervia Kunth

2018/1471 07623 07623 01589 ’F15S21’ f15s21 C

Boronia heterophylla F. Muell. × B. megastigma Nees ex Bartl.

2018/1475 06806 06806 04501 ’Plum Bells’ plum bells F

Brassica napus L. emend. Metzg.

2018/1974 04184 04184 08408 ’MNIC081219’ mnic081219a C

2018/2093 00183 00183 ’MSL042C21’ msl042c21 C

2018/2094 00183 00183 ’MSL049C12’ msl049c12 C

2018/2095 00183 00183 ’HM149W21’ hm149w21 C

2018/2113 00183 00183 ’HM144W11’ hm144w11 C

2018/2117 00183 00183 ’HM142W11’ hm142w11 C

2018/2118 00183 00183 ’HM146W15’ hm146w15 C

2018/2122 00183 00183 ’HG161W11’ hg161w11 C

2018/2125 00183 00183 ’HG162W11’ hg162w11 C

2018/2137 00183 00183 ’HC171W11’ hc171w11 C

2018/2168 00183 00183 ’MSL055C11’ msl055c11 C

2018/2169 00183 00183 ’MSL057C11’ msl057c11 C

2018/2171 00183 00183 ’MSL054C11’ msl054c11 C

2018/2173 00183 00183 ’MSL053C15’ msl053c15 C

2018/2174 00183 00183 ’DWS006A13’ dws006a13 C

2018/2175 00183 00183 ’DWS007A23’ dws007a23 C

Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. botrytis

2018/1654 07950 07950 ’CMA7142024’ cma-7l14-2024cms C

2018/1655 07950 07950 ’CMA5142019’ cma5u14-2019sc C

Calceolaria L.

2018/1842 04474 04474 00423 ’BRENP18203’ brenp18203 C

Calibrachoa Cerv.

2018/1460 03116 06695 ’KLECA17002’ kleca17002 C

2018/1680 04920 00509 ’Wescacanboun’ wescacanboun F

2018/1754 03116 06695 ’KLECA18085’ kleca18085 C

Campanula portenschlagiana Schult.

2018/1408 03491 05129 05148 ’NUFCN17078’ klecn17078 C

Campsis × tagliabuana (Vis.) Rehder (C. grandiflora × C. radicans)

2018/2196 03881 03881 ’MINCAMJA3’ mincamja3 C

Cannabis sativa L.

2018/0596 09709 09709 ’ACDC Adaptable’ acdc F

Capsicum annuum L.

2018/1515 02395 02395 01122 ’Geronimo’ 81016 F

2018/1657 07950 07950 ’Rivato’ drpp7007 F

2018/1663 07950 07950 ’SBRXZ15095’ sbr-xz15-0095gms C

2018/1667 07950 07950 ’SBYXD15123’ sby-xd15-0123gms C

2018/1712 08197 08197 03325 ’Osaka’ bf141034 F

2018/1800 10009 10009 ’PA16 215’ pa16 215 C

2018/1895 07950 07950 ’Godello’ svpb3050 F

2018/2239 00072 00072 ’E20S10258’ e20s.10258 C
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1 2 3 4 5 6 7

Chrysanthemum L.

2016/2923 06057 06057 ’Isatec’ 13.0970 F

2018/1761 05148/08666 05148/10006/08666 05148 ’KNCHC17207’ knchc17207 C

2018/2042 03823 03823 ’Zanmutrix’ 13-004052 F

2018/2043 03823 03823 ’Zanmuprosci’ 11-006631 F

2018/2140 02557 03891 00423 ’DLFANJ1’ db 43296 C

2018/2141 02557 03891 00423 ’DLFMAT3’ db 49577 C

2018/2142 02557 03891 00423 ’DLFMOLT6’ db 46470 C

2018/2143 02557 03891 00423 ’DLFMUL7’ db 55458 C

2018/2144 02557 03891 00423 ’DLFROYP7’ db 10497 C

2018/2145 02557 03891 00423 ’DLFSARD5’ db 44974 C

2018/2146 02557 03891 00423 ’DLFQUAL3’ db 56570 C

2018/2147 02557 03891 00423 ’DLFTISS1’ db 10645 C

2018/2220 08272 08272 ’Dochryalb’ 72195 F

2018/2221 08272 08272 ’Dochryfeelgo’ 60302goodaa878 F

2018/2222 08272 08272 ’Dochryfer’ 42368 F

2018/2224 08272 08272 ’Dochrygaru’ 405575 F

2018/2225 08272 08272 ’Dochrymalab’ 73129 F

2018/2228 08272 08272 ’Dochrypust’ 406396 F

2018/2229 08272 08272 ’Dochrysmil’ 26172 F

2018/2233 08272 08272 ’Dochrystypi’ 73241 F

Cichorium endivia L.

2018/1668 01113 01113 ’Lesly’ clx 1110 F

2018/1670 08197 08197 03325 ’Murcie’ ef16488 F

2018/1671 08197 08197 03325 ’Piquiones’ es15262 F

2018/1672 08197 08197 03325 ’Chances’ es15258 F

2018/1673 08197 08197 03325 ’Navares’ es16266 F

2018/1674 08197 08197 03325 ’Pirelie’ ef14475

2018/1711 08197 08197 03325 ’Robbie’ ef16491 F

Cichorium intybus L. partim

2018/1958 00031 00031 ’RS01902’ rs019-02 C

2018/2006 00031 00031 ’1752750606’ 158275-06-06 C

Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum et. Nakai

2018/1714 08197 08197 03325 ’SP7’ wdl5501 F

Citrus clementina hort. ex Tanaka × Poncirus trifoliata (L.) Raf.

2018/1688 01157 01157 ’Forner Alcaide V 17’ 230117 F

Citrus deliciosa Ten.

2015/2184 08908/08909 08922/08909 08908 ’MGJ14’ mg14 C

Clematis akoensis Hayata

2018/1997 06712 06712 02433 ’WER04AK’ wer04ak C

Coreopsis grandiflora Hogg ex Sweet

2018/2014 08197 08197 03325 ’CSGZ0005’ s3759.4v C

Cucumis melo L.

2018/1612 07950 07950 ’CHAUM15184’ cha-um15-0184mo C

2018/1613 07950 07950 ’CHAUM15185’ cha-um15-0185an C

2018/1658 07950 07950 ’Funambul’ svmc4322 F

2018/1978 02395 02395 01122 ’Sabroson’ 62036 F

Cucumis sativus L.

2017/3162 00072 00072 ’Topvision’ e23l.2320 F

2018/1844 07950 07950 ’Josefino’ svcv3505 F
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Cucumis sativus L.

2018/1953 00088 00088 ’Bluesbrother’ 24-257 rz F

2018/1954 00088 00088 ’Maritimo’ 24-261 rz F

2018/1955 00088 00088 ’Roadie’ 24-242 rz F

2018/1956 00088 00088 ’Uniformico’ 24-256 rz F

2018/1975 05170 05170 ’Sqills’ nun 73012 cul F

2018/1976 05170 05170 ’Qsmart’ nun 59018 cuc F

Cucurbita pepo L.

2018/1952 01113 01113 ’Mitica’ clx 29144 F

Cyclamen persicum Mill.

2018/2003 06871 06871 00423 ’Rosesulipi’ yk72 F

Dianthus caryophyllus L.

2018/2159 01334 01334 ’Barnogam’ 2011 r 24 F

2018/2162 01334 01334 ’Barbelmac’ 2011 p 21 F

2018/2164 01334 01334 ’Barticel’ 20104 ve 1 F

2018/2165 01334 01334 ’Barmafa’ cd 445 or F

2018/2176 06450 06450 ’Hilharol’ harolds F

2018/2182 01334 01334 ’Barbuleria’ 2014 mr 16 F

2018/2190 01334 01334 ’Bartabe’ 2007 mor 2 F

Echeveria DC. × Pachyphytum oviferum J. A. Purpus

2018/0704 09480 09480 ’TSAECH1805’ 16-0046 C

Echinacea purpurea (L.) Moench

2018/1831 07970 05591 00423 ’BLUS302’ 278-09-302 C

Erica carnea L.

2018/0204 00145 00145 ’Lilo’ 06-5-23 F

2018/0208 00145 00145 ’Samantha’ 11-13-13 F

Festuca arundinacea Schreb.

2018/1854 00131 00131 ’Foxhound’ is-tf 284 F

2018/1855 00131 00131 ’Armani’ fag3/09-20002 F

2018/1858 00131 00131 ’Turfway’ is-tf 282 F

Festuca rubra L.

2018/1859 00131 00131 ’Gima’ dlf frc-9627 F

Fragaria × ananassa Duchesne ex Rozier

2015/1653 08847 08847 00420 ’P061103’ p061103v C

2015/1654 08847 08847 00420 ’P061105’ p061105k C

2018/1737 00132 00132 ’Plared 12192’ 12.45j.54 F

2018/1808 00132 00132 ’Plared 13107’ 13.24.104 F

2018/1811 00132 00132 ’Plared 13192’ 13.45.172 F

2018/1835 00669/08193 06098/08183 01151 ’FL 12 121 5’ fl 12 121 5 C

2018/1898 00669 08183 01151 ’FL 13 26 134’ fl 13.26-134 C

2018/1995 06885 06885 ’G14527’ g14527 C

2018/2149 00659 10034/08366/08361/

10035

01151 ’Drisstrawsixtyone’ 952aa 93 F

2018/2157 00659 08816/10036 01151 ’Drisstrawsixtyfive’ ves 024-018 F

2018/2185 00659 09962/10034/03860/

08361

01151 ’Drisstrawsixtytwo’ 53s259 F

2018/2186 00659 09962/10034/08361/

10035

01151 ’Drisstrawsixtythree’ 926aa14 F

Freesia Eckl. ex Klatt

2017/0448 03823 03783 ’Zafremar’ p902 F
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Fuchsia L.

2018/1410 09960 09960 01589 ’Lepfuh’ lepfuh F

2018/2077 00638 00638 00423 ’BRFU 121531’ brfu 12.153.1 C

2018/2078 00638 00638 00423 ’BRFU 12721’ brfu 12.72.1 C

2018/2079 00638 00638 00423 ’BRFU 12811’ brfu 12.81.1 C

2018/2080 00638 00638 00423 ’BRFU 142464’ brfu 14.246.4 C

2018/2084 00638 00638 00423 ’BRFU 14591’ brfu 14.59.1 C

Gaura lindheimeri Engelm. & A. Gray

2018/1584 07115 07115 ’VOLGAU1382’ volgau1382 C

2018/2116 07874 07874 ’FLORGAUPI2’ q16-2127-1 C

Gerbera L.

2018/1569 00021 00021 ’SCH147045’ ps 147045 C

2018/1694 00021 00021 ’Ravita’ ps 155018 F

2018/1695 00021 00021 ’SCH167011’ ps 167011 C

2018/1696 00021 00021 ’SCH167010’ ps 167010 C

2018/1697 00021 00021 ’SCH167008’ ps 167008 C

2018/1698 00021 00021 ’SCH165003’ ps 165003 C

2018/1702 00021 00021 ’SCH167023’ ps 167023 C

Glycine max (L.) Merril

2018/1848 03304 03304 ’RGT Starbela’ s12460 F

2018/1849 03304 03304 ’RGT Symbala’ s12704 F

Guzmania Ruiz & Pav.

2018/1829 00286 00836/10011 ’Brush’ guzma-950394 F

Hebe Comm. ex. Juss.

2018/2029 04121 04121 ’H140022’ h14-022 C

2018/2030 04121 04121 ’HL150300’ hl15-300 C

2018/2031 04121 04121 ’HL150302’ hl15-302 C

2018/2032 04121 04121 ’H12034’ h12-034 C

2018/2033 04121 04121 ’H14031’ h14-031 C

2018/2034 04121 04121 ’H130011’ h13-011 C

2018/2035 04121 04121 ’HM150203’ hm15-203 C

2018/2037 04121 04121 ’H140035’ h14-035 C

Hebe × andersonii (Lindl. & Paxton) Cockayne

2018/1950 03592 03592 00441 ’UNG HE22’ ung he22 C

Helianthus annuus L.

2018/1967 00044 00044 09732 ’H09080R’ h09080r C

2018/1968 00044 00044 09732 ’H06032A’ h06032a C

2018/1969 00044 00044 09732 ’H09951R’ h09951r C

2018/1970 00044 00044 09732 ’H02605A’ h02605a C

2018/1972 00044 00044 09732 ’H11050R’ h11050r C

2018/1973 00044 00044 09732 ’H09090R’ h09090r C

Heuchera L.

2018/1707 09472 09472 00423 ’IFHEMUL’ 083-13-k073-01 C

2018/1948 02133 04819 00441 ’TNHEUNEB’ tnheuneb C

2018/1949 02133 04819 00441 ’TNHEUNEP’ tnheunep C

Hibiscus syriacus L.

2018/2195 03881 03881 ’MINSYROI5’ minsyroi5 C

Hordeum vulgare L. sensu lato

2018/1999 00939 05409 ’Kevyra’ ac08/276/8 F

2018/2067 02736 02736 ’Orione’ orione F
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Hordeum vulgare L. sensu lato

2018/2068 02736 02736 ’Spazio’ spazio F

2018/2090 00663 00663 ’Eusebia’ eusebia F

2018/2091 00663 00663 ’Edera’ edera F

2018/2152 00187 00187 ’Bettina’ sc 14129 o2 F

2018/2153 00187 00187 ’Gulliver’ sc 28647 p5 F

2018/2154 00187 00187 ’Focus’ sc 101-12 e F

Hydrangea arborescens L.

2018/2082 08150 08150 01589 ’GRHYAR1407’ grhyar1407 C

2018/2083 08150 08150 01589 ’GRHYAR1406’ grhyar1406 C

Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.

2018/2245 10046 10046 00423 ’ROCO131801’ 191003e C

Hydrangea macrophylla subsp. serrata (Thunb.) Makino

2014/3402 00324 05100 ’Ligannies’ annie’s blue F

Hydrangea paniculata Siebold

2018/1957 09275 09275 00423 ’HYLV02’ p13502 C

2018/2071 00026 00026 ’Bokralims’ 1105-18 F

Ilex verticillata (L.) A. Gray

2018/1656 09991 09991 02433 ’Passion’ passion F

Kalanchoe blossfeldiana Poelln.

2018/1723 06669 09136 ’Don Fabio’ ka15-48 F

Lactuca sativa L.

2016/0773 00088 00088 ’41521 RZ’ 41-521 rz C

2018/0011 00088 00088 ’Shanaia’ 42-132 rz F

2018/0391 00088 00088 ’Danzarina’ 43-231 rz F

2018/0392 00088 00088 ’Rufus’ 41-124 rz F

2018/0398 00088 00088 ’Signas’ 45-100 rz F

2018/1547 00031 00031 ’Naturabella’ bva 6660 F

2018/1594 05170 05170 ’Goldiva’ nun 01188 ltl F

2018/1675 08197 08197 03325 ’Lennita’ ls16033 F

2018/1676 08197 08197 03325 ’Olagio’ ls16456

2018/1677 08197 08197 03325 ’Mesclita’ ls16036 F

2018/1678 08197 08197 03325 ’Cayena’ ls17816 F

2018/1708 08197 08197 03325 ’Elodian’ ls17650

2018/1709 08197 08197 03325 ’Aurelian’ ls17647

2018/1710 08197 08197 03325 ’Miriago’ ls17817

2018/1716 08197 08197 03325 ’Coriole’ ls16743 F

2018/1717 08197 08197 03325 ’Granola’ ls16322 F

2018/1749 00237 00237 ’Romanette’ bejo 80-129 F

2018/1750 00237 00237 ’Civic’ bejo 76-111 F

2018/1833 00072 00072 ’Quetglas’ e01e.10659 F

2018/1870 00088 00088 ’Excentric’ 79-885 rz F

2018/1872 00088 00088 ’Behn’ 79-323 rz F

2018/1881 00088 00088 ’Onetti’ 41-251 rz F

2018/1979 05170 05170 ’Clarke’ nun 02647 ltl F

2018/2160 07950 07950 ’Quissac’ svla5770 F

2018/2178 00072 00072 ’Preluda’ e01k.30359 F

2018/2179 00072 00072 ’Aveleda’ e01f.30466 F

2018/2180 00072 00072 ’Admir’ e01l.30520 F

2018/2181 00072 00072 ’Lobetina’ e01d.30459 F

2018/2183 00072 00072 ’Danilo’ e01e.10852 F

2018/2191 04943 04943 00031 ’Surefire’ ssc 3237 F

2018/2192 04943 04943 00031 ’Powerhouse’ ssc 3249 F

2018/2193 04943 04943 00031 ’Wingman’ lx1 F
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Lactuca sativa L.

2018/2209 00072 00072 ’Redouan’ e01g.10730 F

Lagerstroemia indica L.

2018/0898 09896 09898 09897 ’Double Dynamite’ whit x F

Lantana camara L.

2018/2086 00638 00638 00423 ’L 1117’ l 11.1.7 C

2018/2087 00638 00638 00423 ’L 1412’ l 14.1.2 C

Lavandula angustifolia Mill.

2018/2019 08197 08197 03325 ’LAAZ0008’ s2207.4v C

Lavandula angustifolia Mill. subsp. angustifolia

2018/2115 07874 07874 ’FLORLAVWHB’ q17-17778-1 C

Lavandula stoechas L.

2014/0362 00742 08374 01903 ’IB 910 2’ 910-2 C

2018/1407 03491 05129 05148 ’NUFLV17124’ klelv17124 C

2018/1982 08742 08742 ’DC000002LS’ 2ls C

2018/1983 08742 08742 ’DC000058LS’ 58ls C

2018/1984 08742 08742 ’DC000020LS’ 20ls C

2018/1985 08742 08742 ’DC000062LS’ 62ls C

2018/1986 08742 08742 ’DC000115LS’ 115ls C

2018/1987 08742 08742 ’DC000095LS’ 95ls C

Leucanthemum maximum (Ramond) DC.

2018/2020 08197 08197 03325 ’LEUZ0005’ s4460.7v C

Leucanthemum × superbum (Bergmans ex J. W. Ingram) D. H. Kent

2018/1832 09664 01208 00423 ’White Magic’ white magic F

2018/2170 02133 04817 00441 ’Adorable’ adorable F

2018/2172 02133 04817 00441 ’Coconut’ coconut F

Lilium L.

2018/1706 09162 09162 ’Cataleya’ w73 F

Limonium Mill.

2018/2051 00164 00505 00423 ’DLISAOSHPI’ 0100023 C

Lolium × hybridum Hausskn. (syn. Lolium × boucheanum Kunth)

2018/2055 06348 06348 ’AberEdge’ bab728 F

Lolium multiflorum Lam.

2018/1647 00143 00143 ’Falladino’ elw 060746 F

2018/1739 10000 10000 00040 ’Amass’ amass F

2018/1740 10000 10000 00040 ’Astound’ astound F

Lolium perenne L.

2018/1644 00143 00143 ’Starfire’ elpr 13353 F

2018/1646 00143 00143 ’Explosion’ elp 04-689 F

2018/1758 00143/00183 00143/00183 ’Chevalier’ slm 24405/10 F

2018/1837 00131 00131 ’Angelina’ dlf lpg-4003 F

2018/1838 00131 00131 ’Annecy’ lmg lpg-9932 F

2018/1839 00131 00131 ’Aniston’ dlf lpg-9060 F

2018/1840 00131 00131 ’Valmiron’ lmg lfd-52764 F

2018/1841 00131 00131 ’Triwarwic’ dlf lft-64765 F

2018/1850 00131 00131 ’Velonit’ dlf lft-54636 F

2018/1851 00131 00131 ’Iroque’ dlf lfd-72430 F

2018/1852 00131 00131 ’Nashota’ dlf lft-4025 F

2018/1853 00131 00131 ’Thegn’ dlf lft-41233 F
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Lolium perenne L.

2018/1856 00131 00131 ’Cameron’ dlf lpg-4004 F

2018/2059 06348 06348 ’AberBann’ ba14124 F

Lupinus albus L.

2018/2004 00927 00927 ’Sulimo’ plu-p2 F

Malus domestica Borkh.

2018/1726 09997 09998 ’ZIN 172016’ zin 172016 C

Metasequoia glyptostroboides Hu & W. C. Cheng

2018/1745 10004 10005 00423 ’WAH 08AG’ wah-o8ag C

Murdannia loriformis (Hassk.) R. S. Rao & Kammathy

2018/1588 08899 08945 00423 ’PPIMUR004’ ppimur004 C

Nemesia fruticans (Thunb.) Benth. × N. strumosa Benth.

2018/2198 00165 03654 ’INNEMPINLE’ n16 127-09 C

Nyssa sylvatica Marshall

2018/1436 07480 07481 01903 ’JFS KW16NS’ jfs red C

Ocimum basilicum L.

2018/1274 02847 09935/09936/09934 00441 ’Rutgers Devotion DMR’ 20-40-26 F

2018/1275 02847 09934/09935/09936 00441 ’Passion’ 07-41-04 F

2018/1276 02847 09934/09935/09936 00441 ’Obsession’ 47-21-07 F

Olea europaea L.

2018/0647 09225 09225 09226 ’Menorquina’ algaiarens F

2018/1908 09941 09941 ’I 49’ i-49 C

2018/1909 09941 09941 ’I 54’ i-54 C

2018/1910 09941 09941 ’I 48’ i-48 C

2018/1911 09941 09941 ’I 45’ i-45 C

2018/1912 09941 09941 ’I 47’ i-47 C

2018/1913 09941 09941 ’I 51’ i-51 C

2018/1914 09941 09941 ’I 50’ i-50 C

2018/1915 09941 09941 ’I 52’ i-52 C

2018/1916 09941 09941 ’I 46’ i-46 C

2018/1917 09941 09941 ’I 41’ i-41 C

2018/1918 09941 09941 ’I 44’ i-44 C

2018/1919 09941 09941 ’I 42’ i-42 C

2018/1920 09941 09941 ’I 40’ i-40 C

2018/1921 09941 09941 ’I 27’ i-27 C

2018/1922 09941 09941 ’I 28’ i-28 C

2018/1923 09941 09941 ’I 36’ i-36 C

2018/1924 09941 09941 ’I 31’ i-31 C

2018/1925 09941 09941 ’I 32’ i-32 C

2018/1926 09941 09941 ’I 39’ i-39 C

2018/1927 09941 09941 ’I 37’ i-37 C

2018/1928 09941 09941 ’I 35’ i-35 C

2018/1929 09941 09941 ’I 30’ i-30 C

2018/1930 09941 09941 ’I 34’ i-34 C

2018/1931 09941 09941 ’I 33’ i-33 C

2018/1932 09941 09941 ’I 29’ i-29 C

2018/1933 09941 09941 ’I 24’ i-24 C

2018/1934 09941 09941 ’I 22’ i-22 C

2018/1935 09941 09941 ’I 16’ i-16 C

2018/1936 09941 09941 ’I 20’ i-20 C

2018/1937 09941 09941 ’I 17’ i-17 C

2018/1938 09941 09941 ’I 15’ i-15 C

2018/1939 09941 09941 ’I 26’ i-26 C
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Olea europaea L.

2018/1940 09941 09941 ’I 13’ i-13 C

2018/1941 09941 09941 ’I 14’ i-14 C

2018/1942 09941 09941 ’I 25’ i-25 C

2018/1943 09941 09941 ’I 19’ i-19 C

2018/1944 09941 09941 ’I 10’ i-10 C

2018/1945 09941 09941 ’I 12’ i-12 C

Oryza sativa L.

2018/1317 05455 05455 ’Valente’ aurelio

2018/1602 05455/08468 05455 05455 ’CL388’ cl388 C

2018/2005 03264 03264 00443 ’Delfo’ al 469-2-1-8-6-2-6-11 F

Pelargonium grandiflorum (Andrews) Willd.

2018/2024 00089 05169 00441 ’Regaqua’ regaqua F

2018/2025 00089 05169 00441 ’Regoran’ regoran F

2018/2026 00089 05169 00441 ’Camrasre’ camrasre F

2018/2027 00089 05169 00441 ’Regpinker’ regpinker F

Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. ex Aiton

2018/2028 00089 05169 00441 ’Pachafapri’ pachafapri F

2018/2036 00089 05169 00441 ’Pachaflil’ pachaflil F

Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. ex Aiton × Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton

2018/1618 08620 08620 ’TOSC0405’ c0405 C

2018/1819 03116 06696 ’KLEIP18162’ kleip18162 C

Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton

2018/1818 03116 06696 ’KLEPZ17509’ klepz17509 C

2018/1823 03116 06696 ’KLEPZ18546’ klepz18546 C

2018/1824 03116 06696 ’KLEPZ18551’ klepz18551 C

2018/1826 03116 06696 ’KLEPZ18547’ klepz18547 C

2018/2038 00089 05169 00441 ’Paclara’ paclara F

2018/2039 00089 05169 00441 ’Pacchoap’ pacchoap F

Peperomia caperata Yunck.

2018/1660 06750 06750 02586 ’Moonlight’ 13 fab - 3 F

Petunia Juss.

2018/1664 04071 00935 00082 ’Surf Gorehana’ surf gorehana F

2018/1665 04071 00935 00082 ’Surf Gonitomi’ surf gonitomi F

2018/1762 04920 00509 ’Wespecratito’ wespecratito F

Phalaenopsis Blume

2017/1057 09080 09080 ’SION 3515’ sion 3515 C

2017/2320 09080 09080 ’SION 3554’ sion 3554 C

2018/1661 06202 06202 ’MI00799’ mi00799 C

2018/1662 06202 06202 ’MI00790’ mi00790 C

2018/1681 09080 09080 ’SION 3506’ sion 3506 C

2018/1682 09080 09080 ’SION 3512’ sion 3512 C

2018/1683 09080 09080 ’SION 3528’ sion 3528 C

2018/1861 09080 09080 ’SION 3468’ sion 3468 C

2018/1862 09080 09080 ’SION 3534’ sion 3534 C

2018/1894 09080 09080 ’SION 3540’ sion 3540 C

2018/1896 09080 09080 ’SION 3545’ sion 3545 C

2018/1897 09080 09080 ’SION 3591’ sion 3591 C

2018/1899 09080 09080 ’SION 3597’ sion 3597 C

2018/1900 09080 09080 ’SION 3636’ sion 3636 C

2018/1901 09080 09080 ’SION 3647’ sion 3647 C

2018/1902 09080 09080 ’SION 3648’ sion 3648 C

2018/1903 09080 09080 ’SION 3664’ sion 3664 C
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Phalaenopsis Blume

2018/1904 09080 09080 ’SION 3692’ sion 3692 C

2018/1905 09080 09080 ’SION 3701’ sion 3701 C

2018/1906 09080 09080 ’SION 3792’ sion 3792 C

2018/1907 09080 09080 ’SION 3815’ sion 3815 C

2018/1992 08780 08780 ’OP0002’ op0002 C

2018/2166 02205 10037 00423 ’Carrotcake’ 391135 F

Phaseolus vulgaris L.

2018/2163 00088 00088 ’Fraseda’ 17-700 rz F

Phleum pratense L.

2018/1648 00143 00143 ’Radde’ ephp 048213 F

Physocarpus opulifolius (L.) Maxim.

2018/1843 03881 03881 ’MINBLA3’ minbla3 C

Pisum sativum L.

2018/2237 00215 00215 ’Darlin’ wav 418 F

2018/2238 00215 00215 ’Ballade’ wav 665 F

Primula vulgaris Huds.

2018/1959 06462/09376/01690/

02396

02396/06462/09376/

01690

01690 ’Kerbelgoldie’ 11-567-34 F

2018/1960 01690/09376/02396/

06462

01690/09376/02396/

06462

01690 ’Kerbelil’ 11-543-25 F

2018/1961 01690/09376/02396/

06462

01690/09376/02396/

06462

01690 ’Kerbelcarmen’ 10-483-11 F

2018/1962 01690/09376/02396/

06462

01690/09376/02396/

06462

01690 ’Kerbelchab’ 09-183-10 F

Prunus avium (L.) L.

2018/1686 07117 07117 09450 ’Redstone’ sms-411 F

Prunus incisa Thunb. × P. × yedoensis Matsum.

2018/2017 03657 06580 01903 ’NCPH1’ ncph1 C

Prunus persica (L.) Batsch

2013/2981 04628/00370 04629/07521/07522/

07523/07524/07525/

01118

00370 ’TERRAM 3701’ p03f006a011 C

2013/2982 04628/00370 04629/07521/07522/

07523/07524/07525/

01118

00370 ’TERRAM 3401’ p03f010a054 C

2013/2984 04628/00370 04629/07521/07522/

07523/07524/07525/

01118

00370 ’BLANQ 2601’ p01f027a066 C

2013/2985 04628/00370 04629/07521/07522/

07523/07524/07525/

01118

00370 ’LUX 3001’ p03f025a025 C

Prunus salicina Lindl.

2018/2188 09215/09255 09215/09255 09255 ’Coeur De Delice’ 1966 F

Punica granatum L.

2018/1132 09927/01157 09927/01157 01157 ’Rugalate’ h6-28 F

2018/1133 09927/01157 01157/09927 01157 ’Iliana’ h6-81 F

Raphanus sativus L. var. sativus

2017/0830 00777 00777 01364 ’Alpin’ tda-763 F
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Rhododendron L.

2018/1805 09546 04653/04654 00423 ’RLH1 9P7’ rlh1-9p7 C

Rhododendron catawbiense Michx.

2018/2241 10044 10044 ’Lumie’ lumie F

2018/2244 10044 10044 ’Grifie’ grifie

Rosa L.

2018/1599 02986 02986 ’RELAX0046’ g11-111 C

2018/1614 02986 02986 ’RELAX0047’ g10-698 C

2018/1615 02986 02986 ’RELAX0043’ g10-699 C

2018/1649 09988 09988 ’Unelma’ unelma F

2018/1690 00021 00021 ’SCH88431’ sr 88431 C

2018/1691 00021 00021 ’SCH84585’ sr 84585 C

2018/1692 00021 00021 ’SCH87797’ sr 87797 C

2018/1693 00021 00021 ’SCH88433’ sr 88433 C

2018/1699 00021 00021 ’SCH86081’ sr 86081 C

2018/1701 00021 00021 ’SCH88470’ sr 88470 C

2018/1703 00021 00021 ’SCH88441’ sr 88441 C

2018/1704 00021 00021 ’SCH86293’ sr 86293 C

2018/1705 00021 00021 ’SCH87432’ sr 87432 C

2018/1718 00021 00021 ’SCH87752’ sr 87752 C

2018/1821 00124 02261 ’TAN12690’ tan12690 C

2018/1822 00124 02261 ’Tan12652’ tan12652 C

2018/1834 05943 05943 ’Requebrig’ requebrig F

2018/1994 05183 05183 ’RUICM1623A’ ruicm1623a C

2018/2000 00124 02261 ’TAN12621’ tan12621 C

2018/2001 00124 02261 ’TAN14663’ tan14663 C

2018/2002 00124 02261 ’TAN13522’ tan13522 C

2018/2010 05183 05183 ’RUICL1324A’ ruicl1324a C

2018/2011 05183 05183 ’RUICO1341A’ ruico1341a C

2018/2052 05183 05183 ’Gemag’ gemag F

2018/2203 02131 00872 ’Adapanco’ adapanco F

2018/2204 02131 00872 ’Adamariat’ adamariat F

2018/2240 09187 09187 ’Fesario’ fesario F

Rubus idaeus L.

2018/1632 09986 09987 05045 ’Jantwee’ rj02fr F

2018/1633 09986 09987 05045 ’Janeen’ rj01fr F

2018/1700 00659 05694/01152 01151 ’Drisraspeleven’ rd438.2 F

2018/1963 05496 05496 ’Bella’ bella F

2018/2081 00132 00132 ’Plapink 1004’ 10.09r.04 F

2018/2236 07886 05451 00011 ’BC92915’ bc 92-9-15 C

Rubus subg. Rubus

2018/1630 09986 09987 05045 ’Janvier’ rj04br F

2018/1631 09986 09987 05045 ’Jandrie’ rj03br F

2018/2022 00659 04205/08834/09449/

08190/08366

01151 ’Drisblackseventeen’ bq723.4 F

Saintpaulia ionantha H. Wendl.

2018/2161 08272 08272 ’Dosainbiru’ ad13-000005-001 F

Sansevieria bracteata Baker (syn. S. aubrytiana Carrière)

2018/2015 07174 10019 01903 ’Lauren’ lauren F

Sinapis alba L.

2018/1755 00873 00873 ’Fox’ ilvo15sav125 F
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Skimmia japonica Thunb.

2018/2247 09858 09858 01689 ’TWIT’ twit C

Solanum lycopersicum L.

2017/3300 05170 05170 ’Valdivia’ nun 00283 top F

2018/0829 00088 00088 ’Valdeon’ 74-696 rz F

2018/1107 00088 00088 ’Beltoma’ 72-728 rz F

2018/1517 02395 02395 01122 ’Nausicaa’ 27605 F

2018/1616 07950 07950 ’Incipit’ svtm9300 F

2018/1617 07950 07950 ’FIRX155007’ fir-xf15-5007 C

2018/1669 07950 07950 ’FIRX119003’ firxj11-9003 C

2018/1715 08197 08197 03325 ’Kingset’ t413485 F

2018/1757 00040 00040 ’CPE 150403’ cpe 150403 C

2018/1759 00040 00040 ’Ferdinand’ cpe 150411 F

2018/1760 00040 00040 ’Carbonero’ bcv 14018 F

2018/1801 00088 00088 ’Alvalade’ 74-698 rz F

2018/1803 00088 00088 ’Plumola’ 72-001 rz F

2018/1804 00088 00088 ’TT2207 RZ’ tt2207 rz C

2018/1817 00088 00088 ’TR2313 RZ’ tr2313 rz C

2018/1847 07950 07950 ’Radiance’ drth1004 F

2018/1893 07950 07950 ’Relevo’ svth3001

2018/1977 02395 02395 01122 ’Potterino’ 48211 F

2018/2057 05170 05170 ’Enholder’ nun 00035 tof F

2018/2248 09284 09284 05170 ’Tintink’ nun 08099 tof F

Solanum lycopersicum L. × Solanum habrochaites S. Knapp & D. M. Spooner

2018/1802 00088 00088 ’Embajador’ 61-080 rz F

Solanum tuberosum L.

2017/2946 09132/07457 09132/07457 09132 ’Aurum’ vdw 07- 197 F

2018/1635 00676 00676 ’Chimene’ 89-05-5 F

2018/1636 00676 00676 ’Auriera’ dg 66-08-1

2018/1964 06197 06197 ’Spere’ sl 10-314 F

2018/1965 06197 06197 ’Speculos’ sl 09-219 F

2018/1966 06197 06197 ’Scorpio’ sl 10-306 F

2018/1998 06751 06751 ’Harry’ 05.6556.1 F

2018/2219 00571 00571 ’King Russet’ yp 08-812 F

Sorghum bicolor (L.) Moench

2018/1846 03304 03304 ’RLS1601R’ rls1601r C

Spathiphyllum Schott

2018/1492 03999 03999 ’Sweet Mario’ 11033-85 F

Spinacia oleracea L.

2018/1743 08197 08197 03325 ’El Rio’ ldsp975 F

2018/1845 07950 07950 ’Berkner’ svvc5593 F

Spiraea japonica L. f.

2018/1860 03881 03881 ’MINSPIZ02’ minspiz02 C

Spiraea nipponica Maxim.

2018/1725 04591 04591 01689 ’SMNSNFD’ smnsnfd C

Tilia tomentosa Moench

2017/3039 09710 09711 ’Sisi’ bt/1 F

Trifolium repens L.

2018/2060 06348 06348 ’AberSwan’ ac4835 F
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× Triticosecale Witt.

2018/1604 00318 00318/06540 ’Robinson’ fr 254/09 n F

2018/1605 00318 00318/06540 ’Clayton PZO’ fr 823/14 F

2018/1606 00318 00318/06540/00783 ’Rescue PZO’ 05108-28-16 F

2018/2008 01678 01678 ’Octavio’ boh2014 F

2018/2009 01678 01678 ’Casimir’ hrst4415 F

Triticum aestivum L. emend. Fiori & Paol.

2017/2036 08197 08197 08232 ’SY Capitano’ sy 116481 F

2017/2037 08197 08197 08232 ’SY Starlord’ sy 116480 F

2017/2038 08197 08197 08232 ’SY Ural’ sy 116479 F

2018/0589 09845 09845 08323 ’ ACA360’ aca 360 C

2018/1608 00318 00318/06540 ’Ribbeck PZO’ pzo 12134 F

2018/2012 01678 01678 ’Wilejka’ sth6212 F

2018/2064 02736 02736 ’Avila’ avila F

2018/2065 02736 02736 ’Antigua’ antigua F

2018/2088 07223 07223 00441 ’CTS 15’ cts 15 C

2018/2150 00187 00187 ’Chilly’ sec 303-05-11 F

2018/2151 00187 00187 ’Chaplin’ sec g2481 ot3 F

Triticum monococcum L.

2018/1721 08965 08968/08966 09995 ’Norberto’ norberto F

Triticum turgidum L. subsp. dicoccum (Schrank ex Schübl.) Thell.

2018/1609 00318 06540/00783/00318 ’Roter Heidfelder’ fr 9.087/07/01 F

Triticum turgidum L. subsp. durum (Desf.) Husn.

2018/0755 07233 07233 ’Domino’ domino F

2018/1559 08197 08197 08232 ’Puro’ sy 515011 F

2018/2041 04466 04466 ’Ducados’ 98k24-4 F

2018/2066 02736 02736 ’Caboto’ caboto F

Vaccinium L.

2018/1650 00669 05750/09989 00444 ’FL07399’ fl07-399 C

2018/1651 00669 05750/09989 00444 ’FL06377’ fl06-377 C

2018/1652 00669 05750/09989 00444 ’FL06203’ fl06-203 C

Vaccinium corymbosum L.

2018/2063 00132 00132 ’Plablue 1502’ 15.07.018 F

2018/2070 00132 00132 ’Plablue 1525’ 15.07.005 F

2018/2072 00132 00132 ’Plablue 1542’ 15.09.003 F

2018/2073 00132 00132 ’Plablue 1545’ 15.09.020 F

2018/2074 00132 00132 ’Plablue 1549’ 15.10.086 F

2018/2076 00132 00132 ’Plablue 15122’ 15.06.109 F

Verbena L.

2018/2085 00638 00638 00423 ’BRV 13541’ brv 13.54.1 C

2018/2197 00165 03048 ’INVEBAMKIS’ ve14-5281-06 C

Viburnum cassinoides L.

2018/1724 04591 04591 01689 ’SMNVCDD’ smnvcdd C

Vicia faba L.

2018/1742 00183 00183 ’Augusta’ rlw 114 F

Vitis L.

2018/0820 09873 09873 07207 ’Gölle könnyei’ lacrimea ex golle F

2018/1502 08292 02804 06964 ’IFG Thirty Six’ ifg 08037-090-124 F
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Vitis vinifera L.

2017/3371 09765 09766/09767 08579 ’Myrtia’ ms10 F

2017/3373 09765 09767/09766 08579 ’Gebas’ mc98 F

2017/3374 09765 09767/09766 08579 ’Calblanque’ mc180 F

2018/1501 08292 02804 06964 ’IFG Twenty Four’ ifg 07083-080-172 F

2018/1512 05485 05657 01873 ’Sugrafifty’ gr377r F

Zantedeschia Spreng.

2018/1533 09974/09975 09974/09975 09974 ’Ondina’ ca066 F

Zea mays L.

2018/1659 03889 03889 03139 ’J5845Z’ j5845z C

2018/1746 08197 08197 03570 ’ITJC6626’ itjc6626 C

2018/1763 00044 10007 00575 ’KW 4M1011’ kw 4m1011 C

2018/1764 00044 04309 00575 ’KW 5B5057’ kw 5b5057 C

2018/1765 00044 07854 00575 ’KW 1G7590’ kw 1g7590 C

2018/1766 00044 06810 00575 ’KW 9Q1502’ kw 9q1502 C

2018/1767 00044 04841 00575 ’KW 1F1867’ kw 1f1867 C

2018/1768 00044 07854 00575 ’KW 5G7787’ kw 5g7787 C

2018/1769 00044 02074 00575 ’KW 5A2076’ kw 5a2076 C

2018/1770 00044 07854 00575 ’KW 1G7579’ kw 1g7579 C

2018/1771 00044 02076 00575 ’KW 7P1484’ kw 7p1484 C

2018/1772 00044 06810 00575 ’KW 6Q1202’ kw 6q1202 C

2018/1773 00044 06810 00575 ’KW 6Q1506’ kw 6q1506 C

2018/1774 00044 04841 00575 ’KW 1F1869’ kw 1f1869 C

2018/1775 00044 09199 00575 ’KW 7R1404’ kw 7r1404 C

2018/1776 00044 10008 00575 ’KW 1F7006’ kw 1f7006 C

2018/1777 00044 07854 00575 ’KW 9G7934’ kw 9g7934 C

2018/1778 00044 07854 00575 ’KW 5G7728’ kw 5g7728 C

2018/1779 00044 08552 00575 ’KW 6H1054’ kw 6h1054 C

2018/1780 00044 07854 00575 ’KW 5G7786’ kw 5g7786 C

2018/1781 00044 06810 00575 ’KW 9Q1102’ kw 9q1102 C

2018/1782 00044 04841 00575 ’KW 5F1731’ kw 5f1731 C

2018/1783 00044 04841 00575 ’KW 5F1730’ kw 5f1730 C

2018/1784 00044 10008 00575 ’KW 5F5011’ kw 5f5011 C

2018/1785 00044 08552 00575 ’KW 6W0014’ kw 6w0014 C

2018/1786 00044 09199 00575 ’KW 4R1104’ kw 4r1104 C

2018/1787 00044 08552 00575 ’KW 6W0001’ kw 6w0001 C

2018/1788 00044 09199 00575 ’KW 4ER1502’ kw 4er1502 C

2018/1789 00044 08551 00575 ’KW 9D1533’ kw 9d1533 C

2018/1790 00044 08551 00575 ’KW 6D1532’ kw 6d1532 C

2018/1791 00044 04309 00575 ’KW 3B3061’ kw 3b3061 C

2018/1792 00044 08551 00575 ’KW 9D1535’ kw 9d1535 C

2018/1793 00044 04841 00575 ’KW 5F1696’ kw 5f1696 C

2018/1794 00044 08552 00575 ’KW 9W0014’ kw 9w0014 C

2018/1795 00044 08552 00575 ’KW 7W0011’ kw 7w0011 C

2018/1796 00044 10008 00575 ’KW 1F7010’ kw 1f7010 C

2018/1797 00044 08551 00575 ’KW 9D1439’ kw 9d1439 C

2018/1798 00044 04841 00575 ’KW 5F1703’ kw 5f1703 C

2018/1799 00044 08551 00575 ’KW 6D1543’ kw 6d1543 C

2018/1806 00044 02076 00575 ’KW 4P1109’ kw 4p1109 C

2018/1809 08197 08197 03570 ’FCJ6312’ fcj6312 C

2018/1810 08197 08197 03570 ’EFX5228’ efx5228 C

2018/1812 08197 08197 03570 ’AIO1881’ aio1881 C

2018/1813 08197 08197 03570 ’AIO1891’ aio1891 C

2018/1814 08197 08197 03570 ’ARS1422’ ars1422 C

2018/1815 08197 08197 03570 ’DAX4001’ dax4001 C

2018/1816 00044 09199 00575 ’KW 7R1304’ kw 7r1304 C

2018/1820 08197 08197 03570 ’NPAX4814’ npax4814 C

2018/1825 08197 08197 03570 ’NPID4820’ npid4820 C
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Zea mays L.

2018/1827 08197 08197 03570 ’CIX1123’ cix1123 C

2018/1828 08197 08197 03570 ’HID3347’ hid3347 C

2018/1830 08197 08197 03570 ’FSDI3663’ fsdi3663 C

Zinnia angustifolia Kunth × Z. elegans Jacq.

2018/1807 01020 01020 04464 ’SAKZIN017’ sakzin017 C
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BG QAST A / Glava III: Ottegl�ne na za�vki / Tablica III.1: Ottegl�ne na za�vki (Stranica 67)

1: Nomer na zaveжdane

2: Za�vitel

3: Selekcioner

4: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

5: Predlagano naimenovanie

6: Vremenno naimenovanie

7: Data na ottegl�ne

ES PARTE A / Capítulo III: Solicitudes retiradas / Cuadro III.1: Solicitudes retiradas (Página 67)

1: Número de expediente

2: Solicitante

3: Obtentor

4: Representante en el procedimiento (si lo hay)

5: Denominación propuesta

6: Designación provisional

7: Fecha de retirada

CS ČÁST A / Kapitola III: Zpětvzetí žádostí / Tabulka III.1: Zpětvzetí žádostí (Strana 67)

1: Číslo spisu

2: Žadatel

3: Šlechtitel

4: Zástupce v řízení (je-li uveden)

5: Návrh názvu

6: Předběžný název

7: Datum zpětvzetí

DA DEL A / Kapitel III: Tilbagekaldelse af ansøgninger / Tabel III.1: Tilbagekaldelse af ansøgninger (Side 67)

1: Sagsnummer

2: Ansøger

3: Forædler

4: Repræsentant (eventuel)

5: Foreslået betegnelse

6: Foreløbig betegnelse

7: Tilbagekal delsesdato

DE TEIL A / Kapitel III: Zurückziehung von Anträgen / Tabelle III.1: Zurückziehung von Anträgen (Seite 67)

1: Aktenzeichen

2: Antragsteller

3: Züchter

4: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

5: Vorgeschlagene Bezeichnung

6: Vorläufige Bezeichnung

7: Zurückzie hungsdatum

ET A OSA / III peatükk: Taotluste tagasivõtmine / Tabel III.1: Taotluste tagasivõtmine (Lehekülg 67)

1: Toimiku number

2: Taotleja

3: Aretaja

4: Esindaja (olemasolul)

5: Sordinime ettepanek

6: Ajutine sordinimi

7: Tagasi võtmise kuupäev

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαι III: Aπóσυρση αιτήσǫων / Πίνακας III.1: Aπóσυρση αιτήσǫων (Σǫλ́ιδα 67)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Aιτών

3: ∆ηµιoυργóς

4: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

5: Πρoτǫινóµǫνη oνoµασ́ια

6: Πρoσωρινή πǫριγραϕή

7: Hµǫρoµην́ια της απóσυρσης
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EN PART A / Chapter III: Withdrawal of applications / Table III.1: Withdrawal of applications (Page 67)

1: File number

2: Applicant

3: Breeder

4: Procedural representative (if any)

5: Proposed denomination

6: Provisional designation

7: Date of withdrawal

FR PARTIE A / Chapitre III: Retraits de demandes / Table III.1: Retraits de demandes (Page 67)

1: Numéro de dossier

2: Demandeur

3: Obtenteur

4: Mandataire (s’il y a lieu)

5: Dénomination proposée

6: Désignation provisoire

7: Date du retrait

HR DIO A / Poglavlje III: Povlačenje prijave / Tablica III.1: Retraits de demandes (Stranica 67)

1: Broj dosjea

2: Podnositelj zahtjeva

3: Oplemenjivač

4: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

5: Predložena denominacija

6: Privremena denominacija

7: Datum povlačenja

IT PARTE A / Capitolo III: Ritiro delle domande / Tabella III.1: Ritiro delle domande (Pagina 67)

1: Numero di pratica

2: Richiedente

3: Costitutore

4: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

5: Denominazione proposta

6: Designazione provvisoria

7: Data del ritiro

LV A DAĻA / III nodaļa: Iesniegumu anulēšana / III.1. tabula: Iesniegumu anulēšana (Lappuse 67)

1: Dokumenta numurs

2: Iesniedzējs

3: Selekcionārs

4: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

5: Pieteiktais nosaukums

6: Pagaidu nosaukums

7: Anulēšanas datums

LT A DALIS / III skyrius: Paraiškų atsiėmimas / III.1 lentelė: Paraiškų atsiėmimas (Puslapis 67)

1: Byla numeris

2: Pareiškėjas

3: Selekcininkas

4: Procesinis atstovas (jei yra)

5: Siūlomas pavadinimas

6: Laikinas pavadinimas

7: Atsiėmimo data

HU "A" RÉSZ / III. fejezet: A kérelmek visszavonása / Táblázat III.1: A kérelmek visszavonása (Oldal 67)

1: Nyilvántartási szám

2: Kérelmező

3: Nemesítő

4: Eljárásbeli képviselő (ha van)

5: Javasolt fajtanevek

6: Ideiglenes megnevezés

7: Visszavonás dátuma
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MT PARTI A / Kapitolu III: Irtirar ta’ applikazzjonijiet / Tabella III.1: Irtirar ta’ applikazzjonijiet (Paġna 67)

1: Numru tal-fajl

2: Applikant

3: Il-Kultivatur

4: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

5: Denominazzjoni proposta

6: Deżinjazzjoni proviżorja

7: Data ta’ l-irtirar

NL DEEL A / Hoofdstuk III: Intrekking van aanvragen / Tabel III.1: Intrekking van aanvragen (Bladzijde 67)

1: Dossiernummer

2: Aanvrager

3: Kweker

4: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

5: Voorgestelde rasbenaming

6: Voorlopige aanduiding

7: Datum van intrekking

PL CZĘŚĆ A / Rozdział III: Wnioski wycofane / Tabela III.1: Wnioski wycofane (Strona 67)

1: Numer akt

2: Wnioskodawca

3: Hodowca

4: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

5: Proponowana nazwa

6: Tymczasowe oznaczenie

7: Data wycofania

PT PARTE A / Capítulo III: Desistencias de pedidos / Quadro III.1: Desistencias de pedidos (Página 67)

1: Número de processo

2: Requerente

3: Obtentor

4: Representante para efeitos processuais (caso exista)

5: Denominação proposta

6: Designação provisória

7: Data da retirada

RO PARTEA A / Capitolul III: Retragerea cererilor / Tabelul III.1: Retragerea cererilor (Pagina 67)

1: Dosar nr.

2: Solicitant

3: Ameliorator

4: Mandatar (dacă este cazul)

5: Denumirea propusă

6: Denumire provizorie

7: Data retragerii

SK ČASŤ A / Kapitola III: Stiahnutie prihlášok / Tabul’ka III.1: Stiahnutie prihlášok (Strana 67)

1: Číslo spisu

2: Prihlasovatel’

3: Šl’achtitel’

4: Procesný zástupca (ak je nejaký)

5: Navrhovaný názov

6: Dočasné označenie

7: Dátum stiahnutia

SL DEL A / III. poglavje: Umik prijav / Tabela III.1: Umik prijav (Stran 67)

1: Številka prijave

2: Prijavitelj

3: Žlahtnitelj

4: Zastopnik v postopku (če obstaja)

5: Predlagano ime

6: Začasna oznaka

7: Datum umika
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FI OSA A / Luku III: Hakemusten peruuttaminen / Taulukko III.1: Hakemusten peruuttaminen (Sivu 67)

1: Rekisterinumero
2: Hakija

3: Jalostaja
4: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

5: Ehdotettu la jikenimi
6: Väliaikainen nimi

7: Peruuttamispäivä määrä

SV DEL A / Kapitel III: Återtagande av ansökningar / Tabell III.1: Återtagande av ansökningar (Sida 67)
1: Ansökningsnummer

2: Sökanden
3: Förädlare

4: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
5: Föreslagen beteckning

6: Preliminär beteckning
7: Dag för återkallande

1 2 3 4 5 6 7

Actinidia chinensis Planch.

2018/0283 09798 09040 09799 ’Yang’s Golden n.2’ no.2 (ag1) 09/08/2018

Argyranthemum frutescens (L.) Sch. Bip.

2017/1249 03116 03116/09143 ’KLEAF16107’ kleaf16107 25/07/2018

Brassica napus L. emend. Metzg.

2015/2919 08197 08197 03570 ’RNX5325’ rnx5325 18/08/2018

2017/2104 00143/00183 00143/00183 00143 ’MSL 309 C’ msl 309 c 09/08/2018

2017/2968 08197 08197 03570 ’RNX5755’ rnx5755 18/08/2018

2017/3105 08197 08197 03570 ’RNX8650’ rnx8650 18/08/2018

Calibrachoa Cerv.

2017/0625 08272 08272 ’Duecalalblusky’ duecalalblusky 31/07/2018

2018/1460 03116 06695 ’KLECA17002’ kleca17002 07/07/2018

Calluna vulgaris (L.) Hull

2017/0092 04121 04121 ’Sela’ sanne frueh 30/08/2018

Cannabis sativa L.

2017/0578 09418 09418 00420 ’S5’ s5 haze 16/08/2018

Capsicum annuum L.

2016/0606 07950 07950 ’SBRXZ12036’ sbrxz12-0036 30/08/2018

2016/1852 00072 00072 ’E20BY3751’ e20by3751 16/08/2018

2016/1853 00072 00072 ’E20BY3752’ e20by3752 16/08/2018

Chrysanthemum L.

2016/0681 08272 00025 808295 24/07/2018

2017/0973 06153 09461 00423 ’Sei Poolball’ 090-6035 28/07/2018

Dianthus superbus L.

2017/1633 05197 05197 05198 ’HOLSHI03’ shishi-03 13/07/2018

Echinacea purpurea (L.) Moench

2017/0772 07970 05591 00423 ’BLUS302’ 278-09-302 20/07/2018

Euphorbia hypericifolia L. (syn. Chamaesyce hypericifolia (L.) Millsp.)

2017/0385 07115 07115 ’VOLCHA4846’ volcha4846 01/08/2018
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1 2 3 4 5 6 7

Euphorbia milii Des Moul.

2017/2317 05551 05551 08789 ’HJB17 HEB’ hbj17-heb 11/08/2018

Gerbera L.

2018/0577 00023 00023 ’Blush’ blush 04/07/2018

Gypsophila muralis L.

2017/3323 01020 01020 04464 ’SAKGYP002’ sakgyp002 16/08/2018

Hippeastrum Herb.

2017/1052 04342 04343 00423 05-036-1 20/07/2018

Hordeum vulgare L. sensu lato

2017/1974 00939 05409 ’SU Mateo’ ac04/153/2 03/07/2018

2017/2018 08197 08197 08232 sy 217549 22/08/2018

2018/0282 04167 04167 ’Starbella’ e 09402-97 31/07/2018

Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.

2015/1474 08821 08822 00423 ’Lindsey Ann’ lindsey ann 22/08/2018

2016/2341 09275 09275 00423 ’HORE0046’ 13-10046-01 31/07/2018

Lactuca sativa L.

2017/0458 00088 00088 ’Amenas’ 45-268 rz 31/07/2018

2018/0896 00072 00072 ’Quetglas’ e01e.10659 13/07/2018

2018/1273 08197 08197 03325 ’Miriole’ ls16745 12/07/2018

Leucanthemum × superbum (Bergmans ex J. W. Ingram) D. H. Kent

2017/2575 09664 01208 00423 ’White Magic’ white magic 20/07/2018

Lilium L.

2017/2218 01821 01821 l 06.20-26188-001 07/07/2018

2017/2311 03780 03780 w09.0228-01 13/07/2018

2017/2318 03780 03780 w10.0078-01 13/07/2018

2017/2330 03780 03780 ’Zanlormega’ o12.0289-01 13/07/2018

Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.

2017/1002 00004 05917 00423 ’SUNOST1705’ 13.db.020 26/07/2018

Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. ex Aiton

2018/1280 03116 03116/06696 ’KLEPP18183’ klepp18183 25/07/2018

Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. ex Aiton × Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton

2018/0372 08272 08272 ’Dopelcanibl’ dopelcanibl 24/07/2018

2018/0373 08272 08272 ’Dopelgreelek’ dopelgreelek 24/07/2018

Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton

2017/0829 08272 08272 ’FIPELSAW17’ fipelsawi17 24/07/2018

Petroselinum crispum (Mill.) Nyman ex A. W. Hill

2017/2000 00683 00683 hi 17 365 pap 03/08/2018

Petunia Juss.

2016/0989 03116 03116/07028 ’KLEPH15313’ kleph15313 08/08/2018

Prunus persica (L.) Batsch

2014/3521 00132 00132 ’PLAVIA 50’ 02.37.033 pp 12/07/2018

2017/2638 04411 04411 ’Arcadia’ 5435-20 28/08/2018
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1 2 3 4 5 6 7

Salvia × sylvestris L. (syn. Salvia nemorosa hort.)

2018/1488 07874 07874 ’FLORSALSWH’ q15-286-1 17/08/2018

Solanum lycopersicum L.

2017/0297 05170 05170 ’Gaspe’ nun 03787 tof 28/07/2018

Spinacia oleracea L.

2018/1235 08197 08197 03325 ’El Rio’ ldsp975 11/07/2018

2018/1236 08197 08197 03325 ’El Caballo’ ldsp976 11/07/2018

Vaccinium corymbosum L.

2017/1968 00659 08402/06038/08403 00443 ’Drisbluefifteen’ 136d5 22/08/2018

Verbena L.

2017/2456 08197 08197 03325 ’VEAZ0051’ n1287-8 15/08/2018

Zea mays L.

2016/1174 04184/00044 04184/00044 06919 ’MM58’ mm58 24/07/2018
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BG QAST A / Glava IV: Rexeni� / Tablica IV.1: Predostav�ne na pravna zakrila (Stranica 72)

1: Nomer na zaveжdane

2: Titul�r

3: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

4: Odobreno naimenovanie

5: Nomer i data na predostavenoto pravo

ES PARTE A / Capítulo IV: Decisiones / Cuadro IV.1: Concesiones de protección (Página 72)

1: Número de expediente

2: Titular

3: Representante en el procedimiento (si lo hay)

4: Denominación aprobada

5: Número de concesión, fecha

CS ČÁST A / Kapitola IV: Rozhodnutí / Tabulka IV.1: Udělení odrůdových práv (Strana 72)

1: Číslo spisu

2: Držitel

3: Zástupce v řízení (je-li uveden)

4: Schválený název

5: Číslo udělení odrůdového práva, datum

DA DEL A / Kapitel IV: Afgørelser / Tabel IV.1: Meddelelse af sortsbeskyttelse (Side 72)

1: Sagsnummer

2: Indehaver

3: Repræsentant (eventuel)

4: Godkendt betegnelse

5: Beskyttelsesnummer, dato

DE TEIL A / Kapitel IV: Entscheidungen / Tabelle IV.1: Erteilung des Schutzes (Seite 72)

1: Aktenzeichen

2: Sortenschutzinhaber

3: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

4: Genehmigte Bezeichnung

5: Nummer der Erteilung, Datum

ET A OSA / IV peatükk: Otsused / Tabel IV.1: Kaitse alla votmine (Lehekülg 72)

1: Toimiku number

2: Omanik

3: Esindaja (olemasolul)

4: Kinnitatud sordinimi

5: Kaitse alla võtmise number, kuupäev

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαι IV: Aπoϕάσǫις / Πίνακας IV.1: Xoρήγηση µιας πρoστασ́ιας (Σǫλ́ιδα 72)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Kάτoχoς

3: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

4: Eγκǫκριµǫ́νη oνoµασ́ια

5: Aριθµóς χoρήγησης, ηµǫρoµην́ια

EN PART A / Chapter IV: Decisions / Table IV.1: Grants of protection (Page 72)

1: File number

2: Holder

3: Procedural representative (if any)

4: Approved denomination

5: Grant number, date

FR PARTIE A / Chapitre IV: Décisions / Table IV.1: Octroi d’une protection (Page 72)

1: Numéro de dossier

2: Titulaire

3: Mandataire (s’il y a lieu)

4: Dénomination approuvée

5: Numéro de l’octroi, date
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HR DIO A / Poglavlje IV: Odluke / Tablica IV.1: Dodjela zaštite (Stranica 72)

1: Broj dosjea

2: Nositelj

3: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

4: Odobrena denominacija

5: Broj dodjele, datum

IT PARTE A / Capitolo IV: Decisioni / Tabella IV.1: Concessioni della tutela (Pagina 72)

1: Numero di pratica

2: Titolare

3: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

4: Denominazione approvata

5: Numero della concessione, data

LV A DAĻA / IV nodaļa: Lēmumi / IV.1. tabula: Aizsardz̄ıbas piešķiršana (Lappuse 72)

1: Dokumenta numurs

2: Īpašnieks

3: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

4: Apstiprinātais nosaukums

5: Piešķiršanas numurs, datums

LT A DALIS / IV skyrius: Sprendimai / IV.1 lentelė: Teisinės apsaugos suteikimas (Puslapis 72)

1: Byla numeris

2: Savininkas

3: Procesinis atstovas (jei yra)

4: Patvirtintas pavadinimas

5: Suteiktas numeris, data

HU "A" RÉSZ / IV. fejezet: Döntések / Táblázat IV.1: Oltalmak megadása (Oldal 72)

1: Nyilvántartási szám

2: Jogosult

3: Eljárásbeli képviselő (ha van)

4: Fajtanév jóváhagyva

5: Megadás száma, datuma

MT PARTI A / Kapitolu IV: Deċiżjonijiet / Tabella IV.1: Konċessjonijiet ta’ protezzjoni (Paġna 72)

1: Numru tal-fajl

2: It-Titolari

3: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

4: Denominazzjoni approvata

5: In-numru tal-konċessjoni, data

NL DEEL A / Hoofdstuk IV: Beslissingen / Tabel IV.1: Toekenning van een kwekersrecht (Bladzijde 72)

1: Dossiernummer

2: Houder

3: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

4: Vastgestelde rasbenaming

5: Verleningsnummer, datum

PL CZĘŚĆ A / Rozdział IV: Decyzje / Tabela IV.1: Przyznanie ochrony (Strona 72)

1: Numer akt

2: Posiadacz

3: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

4: Nazwa uznana

5: Numer przyznania, data

PT PARTE A / Capítulo IV: Decisões / Quadro IV.1: Concessão de protecção (Página 72)

1: Número de processo

2: Titular

3: Representante para efeitos processuais (caso exista)

4: Denominação aprovada

5: Número da concessão, data
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RO PARTEA A / Capitolul IV: Decizii / Tabelul IV.1: Acordarea protecţiei (Pagina 72)

1: Dosar nr.
2: Titular

3: Mandatar (dacă este cazul)
4: Denumire aprobată

5: Numărul acordării, data

SK ČASŤ A / Kapitola IV: Rozhodnutia / Tabul’ka IV.1: Udelenia ochrany (Strana 72)

1: Číslo spisu

2: Majitel’
3: Procesný zástupca (ak je nejaký)

4: Schválený názov
5: Číslo udelenia, dátum

SL DEL A / IV. poglavje: Odločbe / Tabela IV.1: Podeljevanje varstva (Stran 72)

1: Številka prijave
2: Imetnik

3: Zastopnik v postopku (če obstaja)
4: Potrjeno ime

5: Številka podelitve, datum

FI OSA A / Luku IV: Päätökset / Taulukko IV.1: Suojauksen myöntäminen (Sivu 72)
1: Rekisterinumero

2: Haltija
3: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

4: Hyväksytty lajikenimi
5: Myönnön numero, päivämäärä

SV DEL A / Kapitel IV: Beslut / Tabell IV.1: Beviljande av växtförädlarrätt (Sida 72)

1: Ansökningsnummer
2: Innehavare av växtförädlarrätt

3: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
4: Godkänd benämning

5: Beviljandenummer, datum

1 2 3 4 5

Abelia × grandiflora (Rovelli ex André) Rehder

2014/1839 07160 01589 ’Pink Lady’ 49874 - 02/07/2018

2015/0197 07160 01589 ’Lady Karneval’ 49881 - 02/07/2018

Abelia × grandiflora (Rovelli ex André) Rehder × A. parvifolia Hemsl. (syn. A. schumannii (Graebn.) Rehder)

2014/2384 02874/00689 02739 ’ABENOV41’ 49904 - 02/07/2018

Albizia julibrissin Durazz.

2014/1216 06861 04660 ’Pos 1’ 49919 - 02/07/2018

Anthurium Schott

2016/2122 08272 ’RYN2010083’ 49866 - 02/07/2018

2016/2124 08272 ’RYN2011113’ 49854 - 02/07/2018

Anthurium andraeanum Linden ex Andre

2014/3266 01347 ’ANTHIRFAP’ 49809 - 02/07/2018

2014/3267 01347 ’ANTHIQDO’ 49834 - 02/07/2018

2014/3268 01347 ’ANTHIQCOP’ 49799 - 02/07/2018

2014/3270 01347 ’ANTHIQCUM’ 49850 - 02/07/2018

2014/3271 01347 ’ANTHIGCI’ 49835 - 02/07/2018

2014/3272 01347 ’ANTHIPBEQ’ 49880 - 02/07/2018

2014/3273 01347 ’ANTHINEO’ 49829 - 02/07/2018

2015/1177 01347 ’ANTHIPADO’ 49905 - 02/07/2018

2015/1180 01347 ’ANTHIUDAP’ 49800 - 02/07/2018
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1 2 3 4 5

Anthurium andraeanum Linden ex Andre

2015/1182 01347 ’ANTHIMBOL’ 49830 - 02/07/2018

2015/1183 01347 ’ANTHIODYP’ 49898 - 02/07/2018

2016/0566 08272 ’RYN2013025’ 49851 - 02/07/2018

2016/0567 08272 ’RYN2010015’ 49810 - 02/07/2018

2016/0568 08272 ’RYN2011119’ 49856 - 02/07/2018

2016/0569 08272 ’RYN2013019’ 49857 - 02/07/2018

2016/0696 09106 01903 ’ARAANTRED4’ 49875 - 02/07/2018

2016/0697 09106 01903 ’ARAANTPIN1’ 49876 - 02/07/2018

2016/0699 09106 01903 ’ARAANTRED1’ 49869 - 02/07/2018

2016/0701 09106 01903 ’ARAANTRED2’ 49794 - 02/07/2018

2016/0702 09106 01903 ’ARAANTRED3’ 49795 - 02/07/2018

2016/0703 09106 01903 ’ARAANTWHI1’ 49877 - 02/07/2018

2016/2935 01347 ’ANTHEUYK’ 49817 - 02/07/2018

2016/2939 01347 ’ANTHFOFUN’ 49806 - 02/07/2018

2016/2940 01347 ’ANTHFABLO’ 49807 - 02/07/2018

2016/2942 01347 ’ANTHFRACH’ 49849 - 02/07/2018

2016/2943 01347 ’ANTHYQDAL’ 49867 - 02/07/2018

2016/2944 01347 ’ANTHOSZMO’ 49808 - 02/07/2018

2016/2945 01347 ’ANTHATEIP’ 49802 - 02/07/2018

2016/2946 01347 ’ANTHFUWIO’ 49818 - 02/07/2018

2016/2948 01347 ’ANTHYTZEL’ 49803 - 02/07/2018

2016/2991 09106 01903 ’ARAANTRED5’ 49798 - 02/07/2018

2016/2992 09106 01903 ’ARAANTBRO1’ 49873 - 02/07/2018

2016/2993 09106 01903 ’ARAANTRED6’ 49879 - 02/07/2018

Apium graveolens L. var. dulce (Mill.) Pers

2013/2162 05905 02433 ’ADS 20’ 49792 - 02/07/2018

Aubrieta deltoidea (L.) DC.

2016/3247 07874 ’FLORAUBBWB’ 49789 - 02/07/2018

Cannabis sativa L.

2015/0098 06528 ’Sara’ 50007 - 16/07/2018

2016/0114 06528 ’Moniek’ 50008 - 16/07/2018

2016/0115 06528 ’Pilar’ 50009 - 16/07/2018

2016/0116 06528 ’Theresa’ 50010 - 16/07/2018

2016/0117 06528 ’Juani’ 50011 - 16/07/2018

2016/0167 06528 ’Aida’ 50012 - 16/07/2018

2017/0145 06528 ’Magda’ 50013 - 16/07/2018

2017/0146 06528 ’Beatriz’ 50014 - 16/07/2018

2017/0147 06528 ’Mati’ 50015 - 16/07/2018

2017/0148 06528 ’Octavia’ 50016 - 16/07/2018

2017/0149 06528 ’Divina’ 50045 - 16/07/2018

Capsicum annuum L.

2016/2050 07950 ’HJA35438’ 49793 - 02/07/2018

Chrysanthemum L.

2016/0810 01571 00423 ’Sacramento Sprinter’ 49991 - 16/07/2018

2016/2665 08272 ’Fichrycosyel’ 49979 - 16/07/2018

2016/2667 08272 ’Fichrycospur’ 49980 - 16/07/2018

2016/2668 08272 ’Fichrycoswhi’ 49974 - 16/07/2018

2016/2852 08592 00423 ’Benlinux’ 49981 - 16/07/2018

2016/2853 08592 00423 ’Benstatic’ 49982 - 16/07/2018

2016/2854 08592 00423 ’Benvistred’ 49975 - 16/07/2018

2016/2855 07153 00423 ’Bulguzy’ 49997 - 16/07/2018

2016/2856 07153 00423 ’Bulselfy’ 49998 - 16/07/2018

2016/2858 07846 00423 ’Creacassy’ 49968 - 16/07/2018

2016/2859 07846 00423 ’Creagaby’ 49969 - 16/07/2018

2016/2860 07846 00423 ’Creajade’ 49970 - 16/07/2018
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Chrysanthemum L.

2016/2862 07846 00423 ’Creatalys’ 49971 - 16/07/2018

2016/2863 07846 00423 ’Creazipo’ 49972 - 16/07/2018

2016/2870 08272 ’Fichrybrepin’ 49976 - 16/07/2018

2016/2871 08272 ’Fichryraincar’ 49977 - 16/07/2018

2016/2872 08272 ’Fichryrainsun’ 49983 - 16/07/2018

2016/2873 08272 ’Fichrysuppin’ 49984 - 16/07/2018

2016/2874 08272 ’Fichrysupwhi’ 49978 - 16/07/2018

2016/2977 01571 00423 ’JOPU1YE’ 49999 - 16/07/2018

2016/2978 01571 00423 ’JOPU1WHI’ 49961 - 16/07/2018

2016/2980 01571 00423 ’JOPU1BRO’ 49992 - 16/07/2018

2016/2981 01571 00423 ’JO44WHI’ 49993 - 16/07/2018

2016/2982 01571 00423 ’JO44YEL’ 49994 - 16/07/2018

2016/2983 01571 00423 ’JO44MAU’ 49962 - 16/07/2018

2016/2984 01571 00423 ’JO44ORA’ 49963 - 16/07/2018

2016/2985 01571 00423 ’JOSALWHI’ 49964 - 16/07/2018

2016/2986 01571 00423 ’JOSALYEL’ 49965 - 16/07/2018

2016/2987 01571 00423 ’JOSALREDBR’ 49966 - 16/07/2018

2016/2988 01571 00423 ’JOMARWHI’ 49995 - 16/07/2018

Cichorium endivia L.

2016/1732 08197 03325 ’Skippie’ 49935 - 16/07/2018

Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum et. Nakai

2018/0545 05170 ’Tamerlan’ 49953 - 16/07/2018

Echinacea purpurea (L.) Moench

2016/2503 01364 06450 ’Hilmooocosy’ 49946 - 16/07/2018

Eruca sativa Mill.

2015/1725 00088 ’Sparkle’ 49924 - 16/07/2018

2016/0173 00008 ’Sweet Intensity’ 49925 - 16/07/2018

2016/2548 00008 ’Sweet Flame’ 49927 - 16/07/2018

Fragaria × ananassa Duchesne ex Rozier

2014/2477 00984 ’Montana’ 49967 - 16/07/2018

2014/2478 00984 ’Ruby Ann’ 49791 - 02/07/2018

2015/1129 05433 ’CIR129’ 49973 - 16/07/2018

Helianthus annuus L.

2015/0254 00260 ’97F25IS’ 50004 - 16/07/2018

Hibiscus coccineus Walter × Hibiscus moscheutos L.

2016/0979 03154 08357 ’Lillprinc’ 49943 - 16/07/2018

Lactuca sativa L.

2016/1196 00088 ’Tendita’ 49929 - 16/07/2018

2016/1783 00088 ’Frostex’ 49930 - 16/07/2018

2016/2118 00237 ’Greenbel’ 49926 - 16/07/2018

2016/2582 00088 ’Hawking’ 49931 - 16/07/2018

2016/2585 00088 ’Idonea’ 49932 - 16/07/2018

2016/2587 00088 ’Exaudio’ 49936 - 16/07/2018

2016/2697 00088 ’Shentaï’ 49937 - 16/07/2018

2016/2836 00088 ’Blastex’ 49933 - 16/07/2018

2016/3268 05170 ’Batsun’ 49928 - 16/07/2018

2017/0440 00088 ’Webber’ 49934 - 16/07/2018

2017/0457 00088 ’Rios’ 49938 - 16/07/2018

2017/1465 08197 03325 ’Aviatore’ 49939 - 16/07/2018

Lilium L.

2016/2486 02791 ’Caserta’ 49944 - 16/07/2018
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Lilium L.

2016/2494 02791 ’Menton’ 49945 - 16/07/2018

Malus domestica Borkh.

2014/0013 03989/09155 06221 ’Plumac’ 49918 - 02/07/2018

2014/1979 08504 05762 ’Wa 2’ 49923 - 02/07/2018

Phalaenopsis Blume

2016/2198 01347 ’PHALFLEDJO’ 49955 - 16/07/2018

2016/2934 01347 ’PHALFOREI’ 49956 - 16/07/2018

2017/0068 05986 00423 ’J172’ 49985 - 16/07/2018

2017/0070 05986 00423 ’LP772’ 49996 - 16/07/2018

2017/0354 06202 ’MI00708’ 49986 - 16/07/2018

2017/0501 06202 ’MI00166’ 49987 - 16/07/2018

2017/0579 06202 ’MI00901’ 49988 - 16/07/2018

2017/0580 06202 ’MI00330’ 49989 - 16/07/2018

2017/0866 06202 ’MI00481’ 49990 - 16/07/2018

2017/0987 07972 01903 ’YH0167’ 50000 - 16/07/2018

2017/1059 09080 ’SION 3558’ 50001 - 16/07/2018

2017/1061 09080 ’SION 3624’ 50002 - 16/07/2018

2017/1065 09080 ’SION 3339’ 50003 - 16/07/2018

2017/1084 01347 ’PHALGLEZY’ 49960 - 16/07/2018

2017/1087 01347 ’PHALGASEOT’ 49957 - 16/07/2018

2017/1090 01347 ’PHALGEXPA’ 49958 - 16/07/2018

2017/1091 01347 ’PHALGAQXYK’ 49959 - 16/07/2018

Phaseolus vulgaris L.

2016/2604 00031 ’Vezer’ 49940 - 16/07/2018

2016/2899 00237 ’Las Vegas’ 49941 - 16/07/2018

2018/0227 08197 03325 ’Kamaron’ 49942 - 16/07/2018

Prunus persica (L.) Batsch

2012/2737 00370/04628 00370 ’BLANQ 3101’ 49947 - 16/07/2018

2012/2738 00370/04628 00370 ’BLANQ 3001’ 49948 - 16/07/2018

2012/2740 00370/04628 00370 ’TERRAM 2502’ 49949 - 16/07/2018

2012/2741 00370/04628 00370 ’MAGNA 3701’ 49950 - 16/07/2018

2012/2742 00370/04628 00370 ’LUX 3502’ 49951 - 16/07/2018

2017/2855 06772 ’PRO 614’ 50044 - 16/07/2018

Rosa L.

2015/2228 00092 ’Ausoutcry’ 49814 - 02/07/2018

2015/2482 02622 ’Frywitty’ 49868 - 02/07/2018

2015/2502 02622 ’Frytropic’ 49862 - 02/07/2018

2015/2927 00124 ’TAN12189’ 49906 - 02/07/2018

2016/0009 08581 ’VIK004’ 49892 - 02/07/2018

2016/0174 00021 ’SCH78109’ 49886 - 02/07/2018

2016/0176 00021 ’SCH74152’ 49882 - 02/07/2018

2016/0178 00021 ’SCH79978’ 49893 - 02/07/2018

2016/0179 00021 ’SCH79012’ 49887 - 02/07/2018

2016/0181 00021 ’SCH74764’ 49907 - 02/07/2018

2016/0226 00021 ’SCH79975’ 49908 - 02/07/2018

2016/0436 02304 ’Interzagebrigh’ 49863 - 02/07/2018

2016/0473 05183 ’RUICI1269A’ 49819 - 02/07/2018

2016/0474 05183 ’RUIVK8485A’ 49801 - 02/07/2018

2016/0545 05183 ’RUICI0852A’ 49836 - 02/07/2018

2016/0546 05183 ’RUICG1434A’ 49831 - 02/07/2018

2016/0547 05183 ’RUICG1636C’ 49837 - 02/07/2018

2016/0548 05183 ’RUICI0710A’ 49832 - 02/07/2018

2016/0822 07614 ’Geustoro’ 49870 - 02/07/2018

2016/0855 06951 02304 ’GRA11874’ 49871 - 02/07/2018

2016/0869 08272 ’Lexadosetihw’ 49839 - 02/07/2018
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Rosa L.

2016/0870 08272 ’Lexsnosaesruof’ 49864 - 02/07/2018

2016/0871 08272 ’Lexeclod’ 49845 - 02/07/2018

2016/0873 08272 ’Lexeuqitnava’ 49878 - 02/07/2018

2016/1069 00124 ’TAN11194’ 49899 - 02/07/2018

2016/1075 00021 ’SCH72753’ 49909 - 02/07/2018

2016/1076 00021 ’SCH72745’ 49888 - 02/07/2018

2016/1077 00021 ’SCH72715’ 49910 - 02/07/2018

2016/1079 00021 ’SCH70837’ 49900 - 02/07/2018

2016/1080 00021 ’SCH71050’ 49952 - 16/07/2018

2016/1081 00021 ’SCH81668’ 49889 - 02/07/2018

2016/1092 08272 ’Selhsanap’ 49865 - 02/07/2018

2016/1094 08272 ’Seltercesder’ 49858 - 02/07/2018

2016/1095 08272 ’Seledmonds’ 49852 - 02/07/2018

2016/1096 08272 ’Lexecneralc’ 49883 - 02/07/2018

2016/1103 08272 ’Lexyticetihw’ 49859 - 02/07/2018

2016/1104 08272 ’Lexyticegnaro’ 49860 - 02/07/2018

2016/1186 00285 ’Nirpssdust’ 49815 - 02/07/2018

2016/1187 00285 ’Nirpssrec’ 49816 - 02/07/2018

2016/1188 00285 ’Nirpssclink’ 49811 - 02/07/2018

2016/1249 05183 ’RUICG1451A’ 49824 - 02/07/2018

2016/1255 08272 ’Lexteewsizzacat’ 49840 - 02/07/2018

2016/1256 08272 ’Lexreppep’ 49853 - 02/07/2018

2016/1259 08272 ’Lexknipizzacat’ 49841 - 02/07/2018

2016/1297 08589 ’Arneorle’ 49804 - 02/07/2018

2016/1526 07614 ’Geusflitser’ 49901 - 02/07/2018

2016/1598 05183 ’RUICK1937B’ 49825 - 02/07/2018

2016/1723 03733 ’Spebareless’ 49911 - 02/07/2018

2016/1724 03733 ’Spebalpe’ 49890 - 02/07/2018

2016/1829 05183 ’RUICI0520A’ 49820 - 02/07/2018

2016/1830 05183 ’RUICI2557A’ 49846 - 02/07/2018

2016/1831 05183 ’RUICK0089A’ 49826 - 02/07/2018

2016/1846 00889 ’Meivhienna’ 49894 - 02/07/2018

2016/1847 00889 ’Meinyaoupe’ 49861 - 02/07/2018

2016/1858 08272 ’Lexrotswons’ 49796 - 02/07/2018

2016/2003 05183 ’RUIMCL0006’ 49812 - 02/07/2018

2016/2004 05183 ’RUIMCJ0045’ 49805 - 02/07/2018

2016/2005 05183 ’RUICH1340B’ 49821 - 02/07/2018

2016/2006 05183 ’RUICJ0927A’ 49822 - 02/07/2018

2016/2007 05183 ’RUICK1937A’ 49813 - 02/07/2018

2016/2178 05183 ’RUICK1938A’ 49842 - 02/07/2018

2016/2179 05183 ’RUICJ0541A’ 49838 - 02/07/2018

2016/2180 05183 ’RUICH2700I’ 49843 - 02/07/2018

2016/2181 05183 ’RUICH2699A’ 49827 - 02/07/2018

2016/2213 08272 ’LEXU4’ 49855 - 02/07/2018

2016/2214 08272 ’Lexyvi’ 49847 - 02/07/2018

2016/2374 00092 ’Ausapply’ 49823 - 02/07/2018

2016/2384 00092 ’Ausoblige’ 49844 - 02/07/2018

2016/2520 00889 ’Keihagreeg’ 49891 - 02/07/2018

2016/2552 08581 ’VIK005’ 49884 - 02/07/2018

2016/2554 08581 ’VIK006’ 49895 - 02/07/2018

2016/2555 08581 ’VIK007’ 49912 - 02/07/2018

2016/2724 02304 ’Intertroneeloc’ 49828 - 02/07/2018

2016/2725 02304 ’Intertronilag’ 49872 - 02/07/2018

2016/2726 02304 ’IPT006911’ 49797 - 02/07/2018

2016/2747 00021 ’SCH70613TF’ 49885 - 02/07/2018

2016/2748 00021 ’SCH84837’ 49902 - 02/07/2018

2016/2750 00021 ’SCH77507’ 49903 - 02/07/2018

2016/2764 00124 ’TAN07513’ 49896 - 02/07/2018

2016/2765 00124 ’TAN07411’ 49833 - 02/07/2018

2016/2766 00124 ’TAN06318’ 49848 - 02/07/2018
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Rosa L.

2016/2773 00124 ’TAN09605’ 49897 - 02/07/2018

Rubus idaeus L.

2014/1281 00659 00443 ’Drisraspfive’ 49790 - 02/07/2018

Solanum tuberosum L.

2016/2745 09132/05684 09132 ’Sumatra’ 50006 - 16/07/2018

Ulmus davidiana Planch

2013/3014 05601 ’Nikko’ 49917 - 02/07/2018

Ulmus laevis Pall.

2014/2249 08060 01589 ’Helena’ 49922 - 02/07/2018

Ulmus minor Mill.

2014/1888 08495/08496 08495 ’Majadahonda’ 49913 - 02/07/2018

2014/1889 08496/08495 08495 ’Dehesa De La Villa’ 49914 - 02/07/2018

2014/1890 08496/08495 08495 ’Dehesa De Amaniel’ 49915 - 02/07/2018

2014/1891 08496/08495 08495 ’Ademuz’ 49920 - 02/07/2018

2014/1892 08496/08495 08495 ’Retiro’ 49916 - 02/07/2018

2014/1893 08496/08495 08495 ’Fuente Umbría’ 49921 - 02/07/2018

Vitis vinifera L.

2013/3201 08292 06964 ’IFG Seven’ 49954 - 16/07/2018

Zea mays L.

2015/1794 03889 03139 ’J6468Z’ 50032 - 16/07/2018

2015/1795 03889 03139 ’T6053Z’ 50033 - 16/07/2018

2015/1796 03889 03139 ’V3598Z’ 50025 - 16/07/2018

2015/1799 03889 03139 ’J3045Z’ 50026 - 16/07/2018

2015/1800 03889 03139 ’J6407Z’ 50034 - 16/07/2018

2015/1803 03889 03139 ’J7134Z’ 50027 - 16/07/2018

2015/1806 03889 03139 ’W5886Z’ 50028 - 16/07/2018

2015/1809 03889 03139 ’J7026Z’ 50029 - 16/07/2018

2015/1811 03889 03139 ’R3129Z’ 50030 - 16/07/2018

2015/1814 03889 03139 ’V7542Z’ 50035 - 16/07/2018

2015/1818 03889 03139 ’W7230Z’ 50031 - 16/07/2018

2015/2439 00044 00575 ’KW4P1072’ 50017 - 16/07/2018

2015/2616 00180 03985 ’P7535’ 50036 - 16/07/2018

2015/2636 00180 03985 ’PHGWD’ 50039 - 16/07/2018

2015/2637 00180 03985 ’PHWEJ’ 50037 - 16/07/2018

2015/2652 04577 03985 ’P9832’ 50040 - 16/07/2018

2015/2673 04577 03985 ’P9108’ 50041 - 16/07/2018

2015/2769 04577 03985 ’PH1D4F’ 50042 - 16/07/2018

2015/2775 00180 03985 ’PH264D’ 50038 - 16/07/2018

2015/2787 04577 03985 ’PH2FAJ’ 50043 - 16/07/2018

2016/0621 00260 ’482R867STR’ 50018 - 16/07/2018

2016/1138 04184 06919 ’RVV585’ 50019 - 16/07/2018

2016/1140 04184 06919 ’RVI437’ 50020 - 16/07/2018

2016/1152 04184 06919 ’RFQ568’ 50021 - 16/07/2018

2016/1163 04184 06919 ’LFF502’ 50022 - 16/07/2018

2016/1164 04184 06919 ’IVV512’ 50023 - 16/07/2018

2017/0471 00260 ’119ED888’ 50024 - 16/07/2018
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BG QAST A / Glava IV: Rexeni� / Tablica IV.2: Othvъrl�ne na za�vki za zakrila (Stranica 81)
1: Nomer na zaveжdane

2: Za�vitel

3: Selekcioner

4: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

5: Predlagano naimenovanie

6: Vremenno naimenovanie

7: Data na othvъrl�ne

ES PARTE A / Capítulo IV: Decisiones / Cuadro IV.2: Denegaciones de protección (Página 81)
1: Número de expediente
2: Solicitante
3: Obtentor
4: Representante en el procedimiento (si lo hay)
5: Denominación propuesta
6: Designación provisional
7: Numero de denegación, fecha

CS ČÁST A / Kapitola IV: Rozhodnutí / Tabulka IV.2: Zamítnutí žádostí o udělení odrůdových práv (Strana
81)
1: Číslo spisu
2: Žadatel
3: Šlechtitel
4: Zástupce v řízení (je-li uveden)
5: Návrh názvu
6: Předběžný název
7: Datum zamítnutí

DA DEL A / Kapitel IV: Afgørelser / Tabel IV.2: Afslag på ansøgninger om sortsbeskyttelse (Side 81)
1: Sagsnummer
2: Ansøger
3: Forædler
4: Repræsentant (eventuel)
5: Foreslået betegnelse
6: Foreløbig betegnelse
7: Afslagets nummer, dato

DE TEIL A / Kapitel IV: Entscheidungen / Tabelle IV.2: Zurückweisung von Anträgen auf Sortenschutz (Seite
81)
1: Aktenzeichen
2: Antragsteller
3: Züchter
4: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
5: Vorgeschlagene Bezeichnung
6: Vorläufige Bezeichnung
7: Datum der Zurückweisung

ET A OSA / IV peatükk: Otsused / Tabel IV.2: Kaitse alla võtmise taotluse tagasilükkamine (Lehekülg 81)
1: Toimiku number
2: Taotleja
3: Aretaja
4: Esindaja (olemasolul)
5: Sordinime ettepanek
6: Ajutine sordinimi
7: Tagasilükkamise number, kuupäev

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαι IV: Aπoϕάσǫις / Πίνακας IV.2: Aπóρριψη αιτήσǫων πρoστασ́ιας (Σǫλ́ιδα 81)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Aιτών
3: ∆ηµιoυργóς
4: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
5: Πρoτǫινóµǫνη oνoµασ́ια
6: Πρoσωρινή πǫριγραϕή
7: Hµǫρoµην́ια απóρριψης
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EN PART A / Chapter IV: Decisions / Table IV.2: Refusals of applications for protection (Page 81)

1: File number

2: Applicant

3: Breeder

4: Procedural representative (if any)

5: Proposed denomination

6: Provisional designation

7: Refusal number, date

FR PARTIE A / Chapitre IV: Décisions / Table IV.2: Rejets de demandes de protection (Page 81)

1: Numéro de dossier

2: Demandeur

3: Obtenteur

4: Mandataire (s’il y a lieu)

5: Dénomination proposée

6: Désignation provisoire

7: Numero du rejet, date

HR DIO A / Poglavlje IV: Odluke / Tablica IV.2: Odbijeni zahtjevi za zaštitu (Stranica 81)

1: Broj dosjea

2: Podnositelj zahtjeva

3: Oplemenjivač

4: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

5: Predložena denominacija

6: Privremena denominacija

7: Broj odbijenice, datum

IT PARTE A / Capitolo IV: Decisioni / Tabella IV.2: Rigetto delle domande di tutela (Pagina 81)

1: Numero di pratica

2: Richiedente

3: Costitutore

4: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

5: Denominazione proposta

6: Designazione provvisoria

7: Numero del rigetto, data

LV A DAĻA / IV nodaļa: Lēmumi / IV.2. tabula: Aizsardz̄ıbas iesniegumu noraid̄ıšana (Lappuse 81)

1: Dokumenta numurs

2: Iesniedzējs

3: Selekcionārs

4: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

5: Pieteiktais nosaukums

6: Pagaidu nosaukums

7: Noraid̄ıšanas datums

LT A DALIS / IV skyrius: Sprendimai / IV.2 lentelė: Paraiškų dėl teisinės apsaugos atmetimas (Puslapis 81)

1: Byla numeris

2: Pareiškėjas

3: Selekcininkas

4: Procesinis atstovas (jei yra)

5: Siūlomas pavadinimas

6: Laikinas pavadinimas

7: Atmetimo numeris, data

HU "A" RÉSZ / IV. fejezet: Döntések / Táblázat IV.2: Az oltalmi kérelmek elutasítása (Oldal 81)

1: Nyilvántartási szám

2: Kérelmező

3: Nemesítő

4: Eljárásbeli képviselő (ha van)

5: Javasolt fajtanevek

6: Ideiglenes megnevezés

7: Elutasítás dátuma
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MT PARTI A / Kapitolu IV: Deċiżjonijiet / Tabella IV.2: Tiċh̄id ta’ applikazzjonijiet gh̄al protezzjoni (Paġna
81)
1: Numru tal-fajl
2: Applikant
3: Il-Kultivatur
4: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)
5: Denominazzjoni proposta
6: Deżinjazzjoni proviżorja
7: Id-data tat-tiċh̄id

NL DEEL A / Hoofdstuk IV: Beslissingen / Tabel IV.2: Afwijzing van aanvragen voor een kwekersrecht (Bladz-
ijde 81)
1: Dossiernummer
2: Aanvrager
3: Kweker
4: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)
5: Voorgestelde rasbenaming
6: Voorlopige aanduiding
7: Datum van afwijzing

PL CZĘŚĆ A / Rozdział IV: Decyzje / Tabela IV.2: Odrzucone wnioski o ochronę (Strona 81)
1: Numer akt
2: Wnioskodawca
3: Hodowca
4: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)
5: Proponowana nazwa
6: Tymczasowe oznaczenie
7: Data odrzucenia

PT PARTE A / Capítulo IV: Decisões / Quadro IV.2: Recusa de pedidos de protecção (Página 81)
1: Número de processo
2: Requerente
3: Obtentor
4: Representante para efeitos processuais (caso exista)
5: Denominação proposta
6: Designação provisória
7: Data da recusa

RO PARTEA A / Capitolul IV: Decizii / Tabelul IV.2: Respingerea cererii de protecţie (Pagina 81)
1: Dosar nr.
2: Solicitant
3: Ameliorator
4: Mandatar (dacă este cazul)
5: Denumirea propusă
6: Denumire provizorie
7: Numărul respingerii, data

SK ČASŤ A / Kapitola IV: Rozhodnutia / Tabul’ka IV.2: Zamietnutia prihlášok na ochranu (Strana 81)

1: Číslo spisu
2: Prihlasovatel’
3: Šl’achtitel’
4: Procesný zástupca (ak je nejaký)
5: Navrhovaný názov
6: Dočasné označenie
7: Číslo zamietnutia, dátum

SL DEL A / IV. poglavje: Odločbe / Tabela IV.2: Zavrnitev prijave za podelitev varstva (Stran 81)

1: Številka prijave
2: Prijavitelj
3: Žlahtnitelj
4: Zastopnik v postopku (če obstaja)
5: Predlagano ime
6: Začasna oznaka
7: Datum zavrnitve
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FI OSA A / Luku IV: Päätökset / Taulukko IV.2: Suojaamista koskevien hakemusten hylkääminen (Sivu 81)

1: Rekisterinumero
2: Hakija

3: Jalostaja
4: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

5: Ehdotettu la jikenimi
6: Väliaikainen nimi

7: Hylkäysnumero, päivämäärä

SV DEL A / Kapitel IV: Beslut / Tabell IV.2: Avslag på ansökningar om växtförädlarrätt (Sida 81)
1: Ansökningsnummer

2: Sökanden
3: Förädlare

4: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
5: Föreslagen beteckning

6: Preliminär beteckning
7: Datum för avslaget

1 2 3 4 5 6 7

Lagerstroemia indica L.

2016/0833 09119 09120 07064 ’JIB0416’ blush 1629 - 02/07/2018

2016/1279 09119 09176/09119 07064 ’1LI’ shell pink 1626 - 02/07/2018

Malus domestica Borkh.

2011/1918 06574 06574 07855 ’Stark Gugger’ stark gugger 1592 - 02/07/2018

Phalaenopsis Blume

2017/0221 06202 06202 ’MI00690’ mi00690 1634 - 16/07/2018

Plumeria rubra L.

2016/0670 09102 09102 02631 ’PJ2016’ pj2016 1631 - 02/07/2018

2016/0672 09102 09102 02631 ’PHPO2016’ phpo2016 1627 - 02/07/2018

Prunus salicina Lindl.

2016/1799 09215/09255 09215/09255 09215 ’Coeur De Délice’ 1966 1633 - 16/07/2018

Rubus idaeus L.

2016/1765 09212 09212 09213 007 1593 - 02/07/2018

Vaccinium corymbosum L.

2008/1160 06293 06295 06294 ’HX’ hx 1501 - 16/07/2018
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BG QAST A / Glava IV: Rexeni� / Tablica IV.4: Drugi rexeni� na Sluжbata (Stranica 86)

1: Nomer na zaveжdane

2: Titul�r/Za�vitel

3: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

4: Odobreno naimenovanie/Predlagano naimenovanie/Vremenno naimenovanie

5: Nomer i data na predostavenoto pravo (ako ima takъv)

6: Data na othvъrl�ne (ako ima takъv)

7: Nomer i data na drugoto rexenie

8: Kod. A=rexenie za otm�na na grexno rexenie na Sluжbata, B=rexenie srewu otnemane na pravnata zakrila na
Obwnostta na sortovete rasteni�, C=rexenie srewu ob�v�vane na niwoжnost na pravnata zakrila na Obwnostta
na sortovete rasteni�, D=rexenie otnosno suspenzivnoto deistvie na жalba, vnesena v otdelenieto po жalbite
na Sluжbata, E=rexenie vъv vrъzka s otm�na na zapisi v registъra F=Restitutio in integrum

ES PARTE A / Capítulo IV: Decisiones / Cuadro IV.4: Otras resoluciones de la Oficina (Página 86)

1: Número de expediente

2: Titular/Solicitante

3: Representante en el procedimiento (si lo hay)

4: Denominación aprobada/Denominación propuesta/Designación provisional

5: Número de concesión, fecha (si lo hay)

6: Numero de denegación, fecha (si lo hay)

7: Número y fecha de otra resolución

8: Código. A=Resolución de nulidad de una resolución errónea de la Oficina, B=Resolución que no otorga la anulación de una
protección comunitaria de las obtenciones vegetales, C=Resolución que no otorga la nulidad de una protección comunitaria de
las obtenciones vegetales, D=Resolución relativa al efecto de suspensión de un recurso presentado ante la Sala de Recursos de la
Oficina, E=Decisión relativa a la anulación de una inscripción en el Registro, F=Restitutio in integrum

CS ČÁST A / Kapitola IV: Rozhodnutí / Tabulka IV.4: Jiná rozhodnutí úřadu (Strana 86)

1: Číslo spisu

2: Držitel/Žadatel

3: Zástupce v řízení (je-li uveden)

4: Schválený název/Návrh názvu/Předběžný název

5: Číslo udělení odrůdového práva, datum (je-li uveden)

6: Datum zamítnutí (je-li uveden)

7: Číslo jiného rozhodnutí, datum

8: Kód. A=rozhodnutí o zrušení nesprávného rozhodnutí úřadu, B=rozhodnutí nezrušit odrůdové právo Společenství, C=rozhodnutí
neprohlásit odrůdové právo Společenství za neplatné, D=rozhodnutí o odkladném účinku odvolání podaného k odvolacímu senátu
úřadu, E=rozhodnutí o zrušení zápisu v rejstříku, F=Navrácení do původního stavu

DA DEL A / Kapitel IV: Afgørelser / Tabel IV.4: Sortsmyndighedens øvrige afgørelser (Side 86)

1: Sagsnummer

2: Indehaver/Ansøger

3: Repræsentant (eventuel)

4: Godkendt betegnelse/Foreslået betegnelse/Foreløbig betegnelse

5: Beskyttelsesnummer, dato (eventuel)

6: Afslagets nummer, dato (eventuel)

7: Anden afgørelses nummer og dato

8: Kode. A=afgørelse om ophævelse af en forkert afgørelse fra Sortsmyndigheden, B=afgørelse om opretholdelse af en EF-
sortsbeskyttelse, C=afgørelse om opretholdelse af en EF-sortsbeskyttelses gyldighed, D=afgørelse om den opsættende virkning af
en klage indgivet til Sortsmyndighedens appelkammer, E=afgørelse om annulleringen af en indførsel i registret, F=Restitutio in
integrum

DE TEIL A / Kapitel IV: Entscheidungen / Tabelle IV.4: Andere Entscheidungen des Amts (Seite 86)

1: Aktenzeichen

2: Sortenschutzinhaber/Antragsteller

3: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

4: Genehmigte Bezeichnung/Vorgeschlagene Bezeichnung/Vorläufige Bezeichnung

5: Nummer der Erteilung, Datum (falls zutreffend)

6: Datum der Zurückweisung (falls zutreffend)

7: Andere Entscheidung, Nummer, Datum

8: Code. A=Widerruf einer falschen Entscheidung des Amtes, B=Entscheidung, den gemeinschaftlichen Sortenschutz nicht
aufzuheben, C=Entscheidung, den gemeinschaftlichen Sortenschutz nicht für nichtig zu erklären, D=Entscheidung über die auf-
schiebende Wirkung einer bei der Beschwerdekammer des Amtes erhobenen Beschwerde, E=Entscheidung über die Löschung einer
Eintragung im Register, F=Wiedereinsetzung in den vorigen Stand
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ET A OSA / IV peatükk: Otsused / Tabel IV.4: Ameti muud otsused (Lehekülg 86)

1: Toimiku number
2: Omanik/Taotleja

3: Esindaja (olemasolul)
4: Kinnitatud sordinimi/Sordinime ettepanek/Ajutine sordinimi

5: Kaitse alla võtmise number, kuupäev (olemasolul)
6: Tagasilükkamise number, kuupäev (olemasolul)

7: Muu otsuse number, kuupäev
8: Kood. A=ameti vale otsuse kehtetuks tunnistamise otsus, B=ühenduse sordikaitse kehtetuks tunnistamata jätmise otsus,
C=ühenduse sordikaitse tühistamata jätmise otsus, D=otsus ameti apellatsioonikojale esitatud kaebuse menetlust peatava toime
kohta, E=registrikande tühistamisotsused, F=Tähtaja ennistamine

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαι IV: Aπoϕάσǫις / Πίνακας IV.4: Aλλǫς απoϕάσǫις τoυ Γραϕǫ́ιoυ (Σǫλ́ιδα 86)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Kάτoχoς/Aιτών
3: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

4: Eγκǫκριµǫ́νη oνoµασ́ια/Πρoτǫινóµǫνη oνoµασ́ια/Πρoσωρινή πǫριγραϕή
5: Aριθµóς χoρήγησης, ηµǫρoµην́ια (ǫνδǫχoµǫ́νως)

6: Hµǫρoµην́ια απóρριψης (ǫνδǫχoµǫ́νως)
7: Aριθµóς, ηµǫρoµην́ια άλλης απóϕασης

8: Kωδικóς. A=η απóϕαση για ανάκληση ǫσϕαλµǫ́νης απóϕασης τoυ Γραϕǫ́ιoυ, B=η απóϕαση για τη µη ακύρωση

K∆ΦΠ, C=η απóϕαση για τη µη ǫ́κπτωση απó K∆ΦΠ, D=απóϕαση σχǫτικά µǫ τo ανασταλτικó απoτ ǫ́λǫσµα πρoσϕυγής
πoυ κατατ ǫ́θηκǫ στo τµήµα πρoσϕυγών τoυ Γραϕǫ́ιoυ, E=απoϕάσǫις σχǫτικά µǫ την ακύρωση ǫγγραϕής στo µητρώo,
F=Eπαναϕoρά στην πρoτ ǫ́ρα κατάσταση

EN PART A / Chapter IV: Decisions / Table IV.4: Other Decisions of the Office (Page 86)
1: File number

2: Holder/Applicant
3: Procedural representative (if any)

4: Approved denomination/Proposed denomination/Provisional designation
5: Grant number, date (if any)
6: Refusal number, date (if any)

7: Other decision number, date
8: Code. A=The Revocation Decision of a wrong Decision of the Office, B=The Non-cancellation Decision of a CPVR, C=The
Non-nullity Decision of a CPVR, D=Decision on the Suspensory Effect of an Appeal lodged with the Board of Appeal of the Office,
E=Decision on the cancellation of an entry in the Register, F=Restitutio in integrum

FR PARTIE A / Chapitre IV: Décisions / Table IV.4: Autres décisions de l’Office (Page 86)

1: Numéro de dossier
2: Titulaire/Demandeur

3: Mandataire (s’il y a lieu)
4: Dénomination approuvée/Dénomination proposée/Désignation provisoire

5: Numéro de l’octroi, date (s’il y a lieu)
6: Numero du rejet, date (s’il y a lieu)

7: Numéro, date de l’autre décision
8: Code. A=Décision d’annulation d’une décision erronée de l’Office, B=Décision n’accordant pas la déchéance d’une protection
communautaire des obtentions végétales, C=Décision n’accordant pas la nullité d’une protection communautaire des obtentions
végétales, D=Décision relative à l’effet suspensif d’un recours formé devant la chambre de recours de l’Office, E=Décision relative
à l’annulation d’une inscription au registre, F=Restitution en entier

HR DIO A / Poglavlje IV: Odluke / Tablica IV.4: Druge odluke Ureda (Stranica 86)
1: Broj dosjea

2: Nositelj/Podnositelj zahtjeva
3: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

4: Odobrena denominacija/Predložena denominacija/Privremena denominacija
5: Broj dodjele, datum (ako ga ima)

6: Broj odbijenice, datum (ako ga ima)
7: Broj i datum druge odluke

8: Kod. A=Odluka o opozivu pogrešne odluke Ureda, B=Odluka o neukidanju oplemenjivačkog prava na biljnu sortu Zajednice,
C=Odluka o neništavosti oplemenjivačkog prava na biljnu sortu Zajednice, D=Odluka o odgodnom učinku žalbe podnesene žalbenom
vijeću Ureda, E=Odluka o brisanju unosa u Upisnik, F=Povrat u prijašnje stanje
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IT PARTE A / Capitolo IV: Decisioni / Tabella IV.4: Altre decisioni dell’Ufficio (Pagina 86)

1: Numero di pratica
2: Titolare/Richiedente

3: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)
4: Denominazione approvata/Denominazione proposta/Designazione provvisoria

5: Numero della concessione, data (eventuale/i)
6: Numero del rigetto, data (eventuale/i)

7: Numero e data di un’altra decisione
8: Codice. A=decisione di revoca di una decisione errata dell’Ufficio, B=decisione di non annullamento di una privativa
comunitaria per ritrovati vegetali, C=decisione di non nullità di una privativa comunitaria per ritrovati vegetali, D=decisione
sull’effetto sospensivo di un ricorso presentato presso la commissione di ricorso dell’Ufficio, E=decisione sulla cancellazione di
un’iscrizione nel registro, F=Restitutio in integrum

LV A DAĻA / IV nodaļa: Lēmumi / IV.4. tabula: Citi biroja lēmumi (Lappuse 86)
1: Dokumenta numurs

2: Īpašnieks/Iesniedzējs
3: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

4: Apstiprinātais nosaukums/Pieteiktais nosaukums/Pagaidu nosaukums
5: Piešķiršanas numurs, datums (ja tāds ir)

6: Noraid̄ıšanas datums (ja tāds ir)
7: Cita lēmuma numurs, datums

8: Kods. A=biroja lēmums par kļūdaina lēmuma atcelšanu, B=lēmums par kopienas augu šķirņu ties̄ıbu neanulēšanu, C=lēmums
par kopienas augu šķirņu ties̄ıbu neatcelšanu, D=lēmums par biroja apelācijas padomei iesniegtas apelācijas apturošo efektu,
E=lēmums par reǵistrā izveidotā ieraksta anulēšanu, F=Restitutio in integrum

LT A DALIS / IV skyrius: Sprendimai / IV.4 lentelė: Kiti Tarnybos sprendimai (Puslapis 86)
1: Byla numeris

2: Savininkas/Pareiškėjas
3: Procesinis atstovas (jei yra)
4: Patvirtintas pavadinimas/Siūlomas pavadinimas/Laikinas pavadinimas

5: Suteiktas numeris, data (jei yra)
6: Atmetimo numeris, data (jei yra)

7: Kito sprendimo numeris, data
8: Kodas. A=Sprendimas atšaukti neteisingą Tarnybos sprendimą, B=Sprendimas nepanaikinti augalų veislių teisinės apsaugos
Bendrijoje, C=Sprendimas nepripažinti augalų veislių teisinės apsaugos Bendrijoje negaliojančia, D=Sprendimas dėl Tarnybos
Apeliacinei tarybai pateiktos apeliacijos stabdomojo poveikio, E=Sprendimas dėl registro įrašo panaikinimo, F=Restitutio in inte-
grum

HU "A" RÉSZ / IV. fejezet: Döntések / Táblázat IV.4: A Hivatal egyéb határozatai (Oldal 86)

1: Nyilvántartási szám
2: Jogosult/Kérelmező

3: Eljárásbeli képviselő (ha van)
4: Fajtanév jóváhagyva/Javasolt fajtanevek/Ideiglenes megnevezés

5: Megadás száma, datuma (ha van)
6: Elutasítás dátuma (ha van)

7: Egyéb határozat száma, dátuma
8: Kód. A=a Hivatal hibás határozatának visszavonásáról szóló határozat, B=a közösségi növényfajta-oltalmi jog nem-törléséről
szóló határozat, C=a közösségi növényfajta-oltalmi jog nem-semmisségéről szóló határozat, D=a Hivatal fellebbezési tanácsához
benyújtott fellebbezés felfüggesztő hatásáról szóló határozat, E=a nyilvántartásban szereplő bejegyzés törléséről szóló határozat,
F=In integrum restitutio

MT PARTI A / Kapitolu IV: Deċiżjonijiet / Tabella IV.4: Deċiżjonijiet oh̄ra tal-Uffiċċju (Paġna 86)
1: Numru tal-fajl

2: It-Titolari/Applikant
3: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

4: Denominazzjoni approvata/Denominazzjoni proposta/Deżinjazzjoni proviżorja
5: In-numru tal-konċessjoni, data (jekk ikun hemm)

6: Id-data tat-tiċh̄id (jekk ikun hemm)
7: Numru ta’ Deċiżjoni oh̄ra, data

8: Kodiċi. A=id-Deċiżjoni dwar Revoka ta’ Deċiżjoni h̄ażina tal-Uffiċċju, B=id-Deċiżjoni dwar nuqqas ta’ kanċellazzjoni ta’
CPVR, C=id-Deċiżjoni dwar nuqqas ta’ nullità ta’ CPVR, D=Deċiżjoni dwar l-Effett ta’ Sospensjoni ta’ Appell imressaq quddiem
il-Bord tal-Appell tal-Uffiċċju, E=Deċiżjoni dwar il-kanċellazzjoni ta’ entrata fir-Reġistru, F=Restitutio in integrum
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NL DEEL A / Hoofdstuk IV: Beslissingen / Tabel IV.4: Andere beslissingen van het Bureau (Bladzijde 86)

1: Dossiernummer

2: Houder/Aanvrager

3: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

4: Vastgestelde rasbenaming/Voorgestelde rasbenaming/Voorlopige aanduiding

5: Verleningsnummer, datum (indien van toepassing)

6: Datum van afwijzing (indien van toepassing)

7: Nummer en datum van de andere beslissing

8: Code. A=beslissing van intrekking van een verkeerde beslissing van het Bureau, B=beslissing van niet-annulering van een CK,
C=beslissing van niet-nietigverklaring van een CK, D=beslissing over het opschortend effect van een bij de Kamer van Beroep van
het Bureau ingesteld beroep, E=beslissing over de doorhaling van een vermelding in het register, F=Herstel in de vorige toestand

PL CZĘŚĆ A / Rozdział IV: Decyzje / Tabela IV.4: Inne decyzje Urzędu (Strona 86)

1: Numer akt

2: Posiadacz/Wnioskodawca

3: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

4: Nazwa uznana/Proponowana nazwa/Tymczasowe oznaczenie

5: Numer przyznania, data (o ile ustanowiony)

6: Data odrzucenia (o ile ustanowiony)

7: Numer innej decyzji i data

8: Kod. A=decyzja o uchyleniu nieprawidłowej decyzji Urzędu, B=decyzja o niezastosowaniu uchylenia wobec wspólnotowego
prawa do ochrony odmian roślin, C=decyzja o niezastosowaniu unieważnienia wobec wspólnotowego prawa do ochrony odmian
roślin, D=decyzja o skutku zawieszającym odwołania wniesionego do Izby Odwoławczej Urzędu, E=decyzja w sprawie wykreślenia
wpisu z rejestru, F=Przywrócenie do stanu pierwotnego

PT PARTE A / Capítulo IV: Decisões / Quadro IV.4: Outras Decisões do Instituto (Página 86)

1: Número de processo

2: Titular/Requerente

3: Representante para efeitos processuais (caso exista)

4: Denominação aprovada/Denominação proposta/Designação provisória

5: Número da concessão, data (caso exista)

6: Data da recusa (caso exista)

7: Outro número de Decisão, data

8: Código. A=a Decisão de Revogação de uma Decisão errada do Instituto, B=a Decisão de não anulação de um Direito
Comunitário de Proteção de uma Variedade Vegetal, C=a Decisão de não nulidade de um Direito Comunitário de Proteção
de uma Variedade Vegetal, D=Decisão sobre o efeito suspensivo de um recurso interposto na instância de recurso do Instituto,
E=Decisão sobre a revogação de inscrição no Registo, F=Restituição integral

RO PARTEA A / Capitolul IV: Decizii / Tabelul IV.4: Alte decizii ale Oficiului (Pagina 86)

1: Dosar nr.

2: Titular/Solicitant

3: Mandatar (dacă este cazul)

4: Denumire aprobată/Denumirea propusă/Denumire provizorie

5: Numărul acordării, data (dacă este cazul)

6: Numărul respingerii, data (dacă este cazul)

7: Numărul şi data celeilalte decizii

8: Cod. A=Decizie de revocare a unei decizii eronate a Oficiului, B=Decizie de neretragere a protecţiei comunitare a soiurilor de
plante, C=Decizie de revocare a nulităţii protecţiei comunitare a soiurilor de plante, D=Decizie cu privire la efectul suspensiv al
unei contestaţii introduse la camera de recurs a Oficiului, E=Decizie cu privire la anularea unei înscrieri în registru, F=Restitutio
in integrum

SK ČASŤ A / Kapitola IV: Rozhodnutia / Tabul’ka IV.4: Iné rozhodnutia Úradu (Strana 86)

1: Číslo spisu

2: Majitel’/Prihlasovatel’

3: Procesný zástupca (ak je nejaký)

4: Schválený názov/Navrhovaný názov/Dočasné označenie

5: Číslo udelenia, dátum (ak je nejaký)

6: Číslo zamietnutia, dátum (ak je nejaký)

7: Číslo a dátum iného rozhodnutia

8: Kód. A=zrušenie nesprávneho rozhodnutia Úradu, B=rozhodnutie o nezrušení práv Spoločenstva k odrodám rastlín, C=rozhodnutie
o zrušení neplatnosti práv Spoločenstva k odrodám rastlín, D=rozhodnutie o odkladnom účinku odvolania podanom odvolaciemu
výboru Úradu, E=rozhodnutie o zrušení zápisu v registri, F=Navrátenie do pôvodného stavu
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SL DEL A / IV. poglavje: Odločbe / Tabela IV.4: Druge odločbe urada (Stran 86)

1: Številka prijave

2: Imetnik/Prijavitelj
3: Zastopnik v postopku (če obstaja)

4: Potrjeno ime/Predlagano ime/Začasna oznaka
5: Številka podelitve, datum (če obstaja)

6: Datum zavrnitve (če obstaja)
7: Številka druge odločbe, datum

8: Koda. A=Odločba o umiku napačne odločitve urada, B=Odločba o nerazveljavitvi žlahtniteljske pravice v Skupnosti, C=Odločba
o neničnosti žlahtniteljske pravice v Skupnosti, D=Odločba o odložilnem učinku pritožbe, vložene pri odboru za pritožbe urada
CPVO, E=Sklepi o izbrisu vpisa v register F=Vrnitev v prejšnje stanje

FI OSA A / Luku IV: Päätökset / Taulukko IV.4: Viraston muut päätökset (Sivu 86)
1: Rekisterinumero

2: Haltija/Hakija
3: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)
4: Hyväksytty lajikenimi/Ehdotettu la jikenimi/Väliaikainen nimi

5: Myönnön numero, päivämäärä (mikäli on)
6: Hylkäysnumero, päivämäärä (mikäli on)

7: Viraston muut päätökset
8: Koodi. A=viraston väärää päätöstä koskeva kumoamispäätös, B=päätös siitä, ettei yhteisön kasvilajikkeiden suojaa ku-
mota, C=päätös siitä, ettei yhteisön kasvilajikkeiden suojaa mitätöidä, D=päätös viraston valituslautakuntaan jätetyn valituksen
lykkäävästä vaikutuksesta, E=päätös rekisteriin tehdyn kirjauksen peruuttamisesta, F=Menetetyn määräajan palauttaminen

SV DEL A / Kapitel IV: Beslut / Tabell IV.4: Andra beslut av myndigheten (Sida 86)

1: Ansökningsnummer
2: Innehavare av växtförädlarrätt/Sökanden

3: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
4: Godkänd benämning/Föreslagen beteckning/Preliminär beteckning

5: Beviljandenummer, datum (eventuell)
6: Datum för avslaget (eventuell)

7: Andra beslut nummer, datum
8: Kod. A=beslut om återkallande av ett felaktigt beslut från myndigheten, B=beslut om att inte upphäva en växtförädlarrätt,
C=beslut om att inte ogiltigförklara en växtförädlarrätt, D=beslut om den suspensiva verkan av ett överklagande som lämnats in
till myndighetens överklagandenämnd, E=beslut om annullering av en uppgift ur registret, F=Återställande av försutten tid

1 2 3 4 5 6 7 8

Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton

2008/0128 10031 ’Stuts Dream’ 27181 - 06/04/2010 Restitutio - 25/09/2018 F
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BG QAST A / GlavaV: Promeni v �ridiqeski� statut na za�vitel�, procesualni� predstavitel ili
na titul�ra na pravoto na zakrila / Tablica V.1: Promeni v �ridiqeski� statut na za�vitel� ili
procesualni� predstavitel (Stranica 91)
1: Nomer na zaveжdane

2: Predlagano naimenovanie

3: Vremenno naimenovanie

4: Predhoden Za�vitel

5: Nov Za�vitel

6: Selekcioner

7: Predhoden Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

8: Nov Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

9: Data na izmenenie

ES PARTE A / Capítulo V: Cambio de solicitante, de representante en el procedimiento o de titular del
derecho de protección / Cuadro V.1: Cambio de solicitante o de su representante en el procedimiento
(Página 91)
1: Número de expediente
2: Denominación propuesta
3: Designación provisional
4: Anterior Solicitante
5: Nuevo Solicitante
6: Obtentor
7: Anterior Representante en el procedimiento (si lo hay)
8: Nuevo Representante en el procedimiento (si lo hay)
9: Fecha del cambio

CS ČÁST A/ Kapitola V: Změny v osobě žadatele, zástupce v řízení nebo držitele odrůdových práv / Tabulka
V.1: Změny v osobě žadatele nebo zástupce v řízení (Strana 91)
1: Číslo spisu
2: Návrh názvu
3: Předběžný název
4: Předchozí Žadatel
5: Nové Žadatel
6: Šlechtitel
7: Předchozí Zástupce v řízení (je-li uveden)
8: Nové Zástupce v řízení (je-li uveden)
9: Datum změny

DA DEL A/Kapitel V: Ændringer vedrørende ansøger, befuldmægtiget repræsentant eller indehaveren af EF-
sortsbeskyttelse / Tabel V.1: Ændringer vedrørende ansøgeren eller vedrørende dennes befuldmægtigede
(Side 91)
1: Sagsnummer
2: Foreslået betegnelse
3: Foreløbig betegnelse
4: Tidligere Ansøger
5: Ny Ansøger
6: Forædler
7: Tidligere Repræsentant (eventuel)
8: Ny Repræsentant (eventuel)
9: Ændringsdato

DE TEIL A / Kapitel V: Änderungen bezüglich des Antragstellers, des Verfahrensvertreters bzw. des Sorten-
schutzinhabers / Tabelle V.1: Änderungen bezüglich des Antragstellers oder des Verfahrensvertreters
(Seite 91)
1: Aktenzeichen
2: Vorgeschlagene Bezeichnung
3: Vorläufige Bezeichnung
4: Vorheriger Antragsteller
5: Neuer Antragsteller
6: Züchter
7: Vorheriger Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
8: Neuer Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
9: Änderungsdatum
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ET A OSA / V peatükk: Taotleja või tema esindaja isikuga või kaitse alla võetud sordi omanikuga seotud
muutused / Tabel V.1: Taotleja või tema esindaja isikuga seotud muutused (Lehekülg 91)
1: Toimiku number

2: Sordinime ettepanek

3: Ajutine sordinimi

4: Eelmine Taotleja
5: Uus Taotleja

6: Aretaja

7: Eelmine Esindaja (olemasolul)

8: Uus Esindaja (olemasolul)
9: Muutuse kuupäev

EL MEPOΣA / KǫϕάλαιV: Aλλαγǫ́ς στoυς καταλóγoυς των αιτoύντων ή των κατóχων µιας πρoστασ́ιας
ή/Kαι
των αντικλήτων τoυς / Πίνακας V.1: Aλλαγǫ́ς στoυς καταλóγoυς των αιτoύντων ή των αντικλήτων
τoυς (Σǫλ́ιδα 91)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Πρoτǫινóµǫνη oνoµασ́ια
3: Πρoσωρινή πǫριγραϕή

4: Πρoηγoύµǫνoς Aιτών

5: Nǫ́oς Aιτών
6: ∆ηµιoυργóς

7: Πρoηγoύµǫνoς Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

8: Nǫ́oς Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

9: Hµǫρoµην́ια αλλαγής

EN PART A / Chapter V: Changes in the person of the applicant, procedural representative or of the holder
of the right / Table V.1: Changes in the person of the applicant or of the procedural representative (Page
91)

1: File number
2: Proposed denomination

3: Provisional designation

4: Previous Applicant

5: New Applicant
6: Breeder

7: Previous Procedural representative (if any)

8: New Procedural representative (if any)

9: Date of change

FR PARTIE A / Chapitre V: Changements dans la personne du demandeur, du mandataire ou du titulaire
du droit / Table V.1: Changement dans la personne du demandeur ou du mandataire (Page 91)
1: Numéro de dossier

2: Dénomination proposée

3: Désignation provisoire

4: Précédent Demandeur
5: Nouveau Demandeur

6: Obtenteur

7: Précédent Mandataire (s’il y a lieu)

8: Nouveau Mandataire (s’il y a lieu)
9: Date de changement

HR DIO A / Poglavlje V: Promjena podnositelja zahtjeva, zastupnika u postupku ili nositelja prava / Tablica
V.1: Promjena podnositelja zahtjeva ili zastupnika u postupku (Stranica 91)

1: Broj dosjea

2: Predložena denominacija

3: Privremena denominacija
4: Prethodno Podnositelj zahtjeva

5: Novo Podnositelj zahtjeva

6: Oplemenjivač

7: Prethodno Zastupnik u postupku (ako ga ima)
8: Novo Zastupnik u postupku (ako ga ima)

9: Datum promjene
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IT PARTE A / Capitolo V: Modifiche relative alla persona del richiedente, del mandatario o del titolare della
tutela / Tabella V.1: Modifiche relative alla persona del richiedente o del mandatario (Pagina 91)

1: Numero di pratica

2: Denominazione proposta

3: Designazione provvisoria

4: Precedente Richiedente

5: Nuovo Richiedente

6: Costitutore

7: Precedente Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

8: Nuovo Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

9: Data della modifica

LV A DAĻA / V nodaļa: Iesniedzēja, pilnvarotā pārstavja vai selekcionāra ties̄ıbu ı̄pašnieka izmaiņas / V.1.
tabula: Iesniedzēja vai pilnvarotā pārstavja izmaiņas (Lappuse 91)

1: Dokumenta numurs

2: Pieteiktais nosaukums

3: Pagaidu nosaukums

4: Iepriekšējais Iesniedzējs

5: Jaunais Iesniedzējs

6: Selekcionārs

7: Iepriekšējais Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

8: Jaunais Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

9: Izmaiņu datums

LT A DALIS / V skyrius: Pareiškėjo, procesinio atstovo ar apsaugos savininko tapatybės pasikeitimas / V.1
lentelė: Pareiškėjo ar jo procesinio atstovo tapatybės pasikeitimas (Puslapis 91)

1: Byla numeris

2: Siūlomas pavadinimas

3: Laikinas pavadinimas

4: Ankstesnis Pareiškėjas

5: Naujas Pareiškėjas

6: Selekcininkas

7: Ankstesnis Procesinis atstovas (jei yra)

8: Naujas Procesinis atstovas (jei yra)

9: Pasikeitimo data

HU "A" RÉSZ / V. fejezet: A kérelemet benyújtónak, az eljárásbeli képviselőjének vagy az oltalomi jog
tulajdonosának személyében beálló változás / Táblázat V.1: A kérelmet benyújtónak, illetve eljárásbeli
képviselőjének személyében beálló változás (Oldal 91)

1: Nyilvántartási szám

2: Javasolt fajtanevek

3: Ideiglenes megnevezés

4: Előző Kérelmező

5: Új Kérelmező

6: Nemesítő

7: Előző Eljárásbeli képviselő (ha van)

8: Új Eljárásbeli képviselő (ha van)

9: A változás dátuma

MT PARTI A / Kapitolu V: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant, tar-rapprezentant proċedurali jew tat-titolari
tad-dritt / Tabella V.1: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant jew tar-rappreżentant proċedurali (Paġna 91)

1: Numru tal-fajl

2: Denominazzjoni proposta

3: Deżinjazzjoni proviżorja

4: Preċedenti Applikant

5: Ġdid Applikant

6: Il-Kultivatur

7: Preċedenti Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

8: Ġdid Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

9: Data tal-bidla
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NL DEEL A / Hoofdstuk V: Wijzigingen betreffende de aanvrager, de vertegenwoordiger voor de procedure
of de houder van een kwekersrecht / Tabel V.1: Wijzigingen betreffende de aanvrager of de vertegenwo-
ordiger voor de procedure (Bladzijde 91)

1: Dossiernummer

2: Voorgestelde rasbenaming

3: Voorlopige aanduiding

4: Vorige Aanvrager

5: Nieuwe Aanvrager

6: Kweker

7: Vorige Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

8: Nieuwe Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

9: Wijzigingsdatum

PL CZĘŚĆ A / Rozdział V: Zmiany w osobie wnioskodawcy, pełnomocnika lub posiadacza prawa / Tabela
V.1: Zmiany w osobie wnioskodawcy lub pełnomocnika (Strona 91)

1: Numer akt

2: Proponowana nazwa

3: Tymczasowe oznaczenie

4: Poprzedni Wnioskodawca

5: Nowy Wnioskodawca

6: Hodowca

7: Poprzedni Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

8: Nowy Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

9: Data zmiany

PT PARTE A / Capítulo V: Alterações relativas a requerentes, a representantes para fins processuais ou
titulares de direitos / Quadro V.1: Alterações relativas a requerentes ou a seus representantes para fins
processuais (Página 91)

1: Número de processo

2: Denominação proposta

3: Designação provisória

4: Anterior Requerente

5: Actual Requerente

6: Obtentor

7: Anterior Representante para efeitos processuais (caso exista)

8: Actual Representante para efeitos processuais (caso exista)

9: Data de alteração

RO PARTEA A / Capitolul V: Modificări privind solicitantul, mandatarul sau titularul protecţiei / Tabelul
V.1: Modificări privind solicitantul sau mandatarul (Pagina 91)

1: Dosar nr.

2: Denumirea propusă

3: Denumire provizorie

4: Precedent Solicitant

5: Următor Solicitant

6: Ameliorator

7: Precedent Mandatar (dacă este cazul)

8: Următor Mandatar (dacă este cazul)

9: Data modificării

SK ČASŤ A / Kapitola V: Zmeny v osobe prihlasovatel’a, procesného zástupcu alebo majitel’a ochrany /
Tabul’ka V.1: Zmeny v osobe prihlasovatel’a alebo procesného zástupcu (Strana 91)

1: Číslo spisu

2: Navrhovaný názov

3: Dočasné označenie

4: Predchádzajúci Prihlasovatel’

5: Nový Prihlasovatel’

6: Šl’achtitel’

7: Predchádzajúci Procesný zástupca (ak je nejaký)

8: Nový Procesný zástupca (ak je nejaký)

9: Dátum zmeny
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SL DEL A / V. poglavje: Spremembe prijavitelja, zastopnika v postopku ali imetnika žlahtniteljske pravice /
Tabela V.1: Spremembe prijavitelja ali zastopnika (Stran 91)
1: Številka prijave
2: Predlagano ime

3: Začasna oznaka
4: Prejšnji Prijavitelj

5: Novi Prijavitelj
6: Žlahtnitelj

7: Prejšnji Zastopnik v postopku (če obstaja)
8: Novi Zastopnik v postopku (če obstaja)

9: Datum spremembe

FI OSA A/Luku V: Hakijaa, menettelyyn valtuutettua edustajaa tai oikeuden omistajaa koskevat muutokset
/ Taulukko V.1: Hakijaa tai menettelyyn valtuutettua edustajaa koskevat muutokset (Sivu 91)

1: Rekisterinumero
2: Ehdotettu la jikenimi

3: Väliaikainen nimi
4: Aikaisempi Hakija

5: Uusi Hakija
6: Jalostaja

7: Aikaisempi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)
8: Uusi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

9: Muutospäivämäärä

SV DEL A / Kapitel V: Förändringar beträffande den person som ansökt, fullmaktsinnehavaren eller den
person som innehar växtförädlarrätt / Tabell V.1: Förändringar beträffande den person som ansökt eller
fullmaktsinnehavaren (Sida 91)

1: Ansökningsnummer
2: Föreslagen beteckning

3: Preliminär beteckning
4: Föregående Sökanden

5: Ny Sökanden
6: Förädlare

7: Föregående Fullmaktsinnehavare (eventuell)
8: Ny Fullmaktsinnehavare (eventuell)

9: Ändringsdatum

1 2 3 4 5 6 7 8 9

Actinidia chinensis Planch.

2013/1140 ’Y356’ y356 08892 08892 06004 00423 03356 03/08/2018

Dendrobium Sw.

2017/1149 ’Lucky Bird’ 5225 02204 02204 02204 02205 00423 03/07/2018

2017/2400 ’Angel Moon Affec-

tion’

5231 02204 02204 02204 02205 00423 03/07/2018

2017/2408 ’Brilliant Smile Royal’ 5232 02204 02204 02204 02205 00423 03/07/2018

2017/2411 ’Fancy Moon Eve’ 5236 02204 02204 02204 02205 00423 03/07/2018

2018/0762 ’Sunny Bird’ 5227 02204 02204 02204 02205 00423 03/07/2018

2018/0763 ’Pure Heart Snow

Love’

5233 02204 02204 02204 02205 00423 03/07/2018

Fragaria × ananassa Duchesne ex Rozier

2018/1835 ’FL 12 121 5’ fl 12 121 5 00669/

08193

00669 06098/08183 01151 01151 20/08/2018

Malus domestica Borkh.

2012/0906 ’Galinette’ gala no. 2 07413 09737 04854/04855 06154 23/08/2018

2015/1175 ’Gradisca’ rgb3.165 04855/

04854

09737 04855/04854 04855 23/08/2018
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A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 5•2018

1 2 3 4 5 6 7 8 9

Prunus salicina Lindl.

2017/3180 ’Sweet Pekeetah’ sweet pekeetah 09730 09730 09731 09823 00065 13/07/2018

Triticum aestivum L. emend. Fiori & Paol.

2018/0360 ’Cazador’ cazador 08238 08238 08238 01618 01/08/2018

2018/0361 ’Salasar’ salasar 08238 08238 08238 01618 01/08/2018

2018/0362 ’Jasmund’ jasmund 08238 08238 08238 01618 01/08/2018

2018/0363 ’Sibelius’ sibelius 08238 08238 08238 01618 01/08/2018

2018/0364 ’Skandus’ skandus 08238 08238 08238 01618 01/08/2018

2018/0365 ’Thorus’ thorus 08238 08238 08238 01618 01/08/2018
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BG QAST A / GlavaV: Promeni v �ridiqeski� statut na za�vitel�, procesualni� predstavitel ili
na titul�ra na pravoto na zakrila / TablicaV.2: Promeni v �ridiqeski� statut na titul�ra na
pravoto na zakrila ili na procesualni� predstavitel (Stranica 97)
1: Nomer na zaveжdane

2: Naimenovanie na sorta

3: Nomer na predostavenoto pravo

4: Predhoden Za�vitel

5: Nov Za�vitel

6: Selekcioner

7: Predhoden Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

8: Nov Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

9: Data na izmenenie

ES PARTE A / Capítulo V: Cambio de solicitante, de representante en el procedimiento o de titular del
derecho de protección / Cuadro V.2: Cambio de titular del derecho de protección o de su representante
en el procedimiento (Página 97)
1: Número de expediente
2: Denominación varietal
3: Número de concesión
4: Anterior Solicitante
5: Nuevo Solicitante
6: Obtentor
7: Anterior Representante en el procedimiento (si lo hay)
8: Nuevo Representante en el procedimiento (si lo hay)
9: Fecha del cambio

CS ČÁST A/ Kapitola V: Změny v osobě žadatele, zástupce v řízení nebo držitele odrůdových práv / Tabulka
V.2: Změny v osobě držitele odrůdových práv nebo zástupce v řízení (Strana 97)
1: Číslo spisu
2: Názvu odrůdy
3: Číslo udělení odrůdového práva
4: Předchozí Žadatel
5: Nové Žadatel
6: Šlechtitel
7: Předchozí Zástupce v řízení (je-li uveden)
8: Nové Zástupce v řízení (je-li uveden)
9: Datum změny

DA DEL A / Kapitel V: Ændringer vedrørende ansøger, befuldmægtiget repræsentant eller indehaveren af
EF-sortsbeskyttelse / Tabel V.2: Ændringer vedrørende indehaveren af sortsbeskyttelse eller vedrørende
dennes befuldmægtigede (Side 97)
1: Sagsnummer
2: Sortsbetegnelse
3: Beskyttelsesnummer
4: Tidligere Ansøger
5: Ny Ansøger
6: Forædler
7: Tidligere Repræsentant (eventuel)
8: Ny Repræsentant (eventuel)
9: Ændringsdato

DE TEIL A / Kapitel V: Änderungen bezüglich des Antragstellers, des Verfahrensvertreters bzw. des Sorten-
schutzinhabers /Tabelle V.2: Änderungen bezüglich des Sortenschutzinhabers oder des Verfahrensvertre-
ters (Seite 97)
1: Aktenzeichen
2: Sortenbezeichnung
3: Nummer der Erteilung, Datum
4: Vorheriger Antragsteller
5: Neuer Antragsteller
6: Züchter
7: Vorheriger Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
8: Neuer Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
9: Änderungsdatum

93



15|10|2018
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ET A OSA / V peatükk: Taotleja või tema esindaja isikuga või kaitse alla võetud sordi omanikuga seotud
muutused / Tabel V.2: Kaitse alla võetud sordi omaniku või tema esindaja isikuga seotud muutused
(Lehekülg 97)
1: Toimiku number
2: Sordinime
3: Kaitse alla võtmise number
4: Eelmine Taotleja
5: Uus Taotleja
6: Aretaja
7: Eelmine Esindaja (olemasolul)
8: Uus Esindaja (olemasolul)
9: Muutuse kuupäev

EL MEPOΣA / KǫϕάλαιV: Aλλαγǫ́ς στoυς καταλóγoυς των αιτoύντων ή των κατóχων µιας πρoστασ́ιας
ή/Kαι
των αντικλήτων τoυς / Πίνακας V.2: Aλλαγǫ́ς στoυς καταλóγoυς των κατóχων µιας πρoστασ́ιας ή
των αντικλήτων τoυς (Σǫλ́ιδα 97)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Oνoµασ́ια της πoικιλ́ιας
3: Aριθµóς χoρήγησης
4: Πρoηγoύµǫνoς Aιτών
5: Nǫ́oς Aιτών
6: ∆ηµιoυργóς
7: Πρoηγoύµǫνoς Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
8: Nǫ́oς Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
9: Hµǫρoµην́ια αλλαγής

EN PART A/Chapter V: Changes in the person of the applicant, procedural representative or of the holder of
the right / Table V.2: Changes in the person of the holder of the right or of the procedural representative
(Page 97)
1: File number
2: Variety denomination
3: Grant number
4: Previous Applicant
5: New Applicant
6: Breeder
7: Previous Procedural representative (if any)
8: New Procedural representative (if any)
9: Date of change

FR PARTIE A / Chapitre V: Changements dans la personne du demandeur, du mandataire ou du titulaire
du droit / Table V.2: Changement dans la personne du titulaire du droit ou du mandataire (Page 97)
1: Numéro de dossier
2: Dénomination variétale
3: Numéro de l’octroi
4: Précédent Demandeur
5: Nouveau Demandeur
6: Obtenteur
7: Précédent Mandataire (s’il y a lieu)
8: Nouveau Mandataire (s’il y a lieu)
9: Date de changement

HR DIO A / Poglavlje V: Promjena podnositelja zahtjeva, zastupnika u postupku ili nositelja prava / Tablica
V.2: Promjena nositelja prava ili zastupnika u postupku (Stranica 97)
1: Broj dosjea
2: Denominacije sorte
3: Broj dodjele
4: Prethodno Podnositelj zahtjeva
5: Novo Podnositelj zahtjeva
6: Oplemenjivač
7: Prethodno Zastupnik u postupku (ako ga ima)
8: Novo Zastupnik u postupku (ako ga ima)
9: Datum promjene
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IT PARTE A / Capitolo V: Modifiche relative alla persona del richiedente, del mandatario o del titolare della
tutela / Tabella V.2: Modifiche relative alla persona del titolare della tutela o del mandatario (Pagina 97)

1: Numero di pratica

2: Denominazione varietale

3: Numero della concessione

4: Precedente Richiedente

5: Nuovo Richiedente

6: Costitutore

7: Precedente Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

8: Nuovo Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

9: Data della modifica

LV A DAĻA / V nodaļa: Iesniedzēja, pilnvarotā pārstavja vai selekcionāra ties̄ıbu ı̄pašnieka izmaiņas / V.2.
tabula: Selekcionāra ties̄ıbu ı̄pašņieka vai pilnvarotā pārstavja izmaiņas (Lappuse 97)

1: Dokumenta numurs

2: Šķirņes nosaukumam

3: Piešķiršanas numurs

4: Iepriekšējais Iesniedzējs

5: Jaunais Iesniedzējs

6: Selekcionārs

7: Iepriekšējais Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

8: Jaunais Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

9: Izmaiņu datums

LT A DALIS / V skyrius: Pareiškėjo, procesinio atstovo ar apsaugos savininko tapatybės pasikeitimas / V.2
lentelė: Apsaugos savininko ar jo procesinio atstovo tapatybės pasikeitimas (Puslapis 97)

1: Byla numeris

2: Veisles pavadinimo

3: Suteiktas numeris

4: Ankstesnis Pareiškėjas

5: Naujas Pareiškėjas

6: Selekcininkas

7: Ankstesnis Procesinis atstovas (jei yra)

8: Naujas Procesinis atstovas (jei yra)

9: Pasikeitimo data

HU "A" RÉSZ / V. fejezet: A kérelemet benyújtónak, az eljárásbeli képviselőjének vagy az oltalomi jog tulaj-
donosának személyében beálló változás / Táblázat V.2: Az oltalomi jog tulajdonosának, illetve eljárásbeli
képviselőjének személyében beálló változás (Oldal 97)

1: Nyilvántartási szám

2: Fajtanévre

3: Megadás száma

4: Előző Kérelmező

5: Új Kérelmező

6: Nemesítő

7: Előző Eljárásbeli képviselő (ha van)

8: Új Eljárásbeli képviselő (ha van)

9: A változás dátuma

MT PARTI A / Kapitolu V: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant, tar-rapprezentant proċedurali jew tat-titolari
tad-dritt / Tabella V.2: Bidliet fil-persuna tat-titolari tad-dritt jew tar-rappreżentant ta’ proċedura (Paġna
97)

1: Numru tal-fajl

2: Denominazzjoni ta’ varjetà

3: Numru tal-konċessjoni

4: Preċedenti Applikant

5: Ġdid Applikant

6: Il-Kultivatur

7: Preċedenti Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

8: Ġdid Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

9: Data tal-bidla
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NL DEEL A / Hoofdstuk V: Wijzigingen betreffende de aanvrager, de vertegenwoordiger voor de procedure
of de houder van een kwekersrecht / Tabel V.2: Wijzigingen betreffende de houder van een kwekersrecht
of de vertegenwoordiger voor de procedure (Bladzijde 97)

1: Dossiernummer

2: Rasbenaming

3: Verleningsnummer

4: Vorige Aanvrager

5: Nieuwe Aanvrager

6: Kweker

7: Vorige Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

8: Nieuwe Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

9: Wijzigingsdatum

PL CZĘŚĆ A / Rozdział V: Zmiany w osobie wnioskodawcy, pełnomocnika lub posiadacza prawa / Tabela
V.2: Zmiany w osobie posiadacza prawa lub pełnomocnika (Strona 97)

1: Numer akt

2: Nazwy odmiany

3: Numer przyznania

4: Poprzedni Wnioskodawca

5: Nowy Wnioskodawca

6: Hodowca

7: Poprzedni Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

8: Nowy Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

9: Data zmiany

PT PARTE A / Capítulo V: Alterações relativas a requerentes, a representantes para fins processuais ou
titulares de direitos / Quadro V.2: Alterações relativas a titulares de direitos ou seus representantes para
fins processuais (Página 97)

1: Número de processo

2: Denominação da variedade

3: Número da concessão

4: Anterior Requerente

5: Actual Requerente

6: Obtentor

7: Anterior Representante para efeitos processuais (caso exista)

8: Actual Representante para efeitos processuais (caso exista)

9: Data de alteração

RO PARTEA A / Capitolul V: Modificări privind solicitantul, mandatarul sau titularul protecţiei / Tabelul
V.2: Modificări privind titularul protecţiei sau mandatarul (Pagina 97)

1: Dosar nr.

2: Denumirea soiului

3: Numărul acordării

4: Precedent Solicitant

5: Următor Solicitant

6: Ameliorator

7: Precedent Mandatar (dacă este cazul)

8: Următor Mandatar (dacă este cazul)

9: Data modificării

SK ČASŤ A / Kapitola V: Zmeny v osobe prihlasovatel’a, procesného zástupcu alebo majitel’a ochrany /
Tabul’ka V.2: Zmeny v osobe majitel’a ochrany alebo procesného zástupcu (Strana 97)

1: Číslo spisu

2: Názvu odrody

3: Čislo udelenia práva na ochranu

4: Predchádzajúci Prihlasovatel’

5: Nový Prihlasovatel’

6: Šl’achtitel’

7: Predchádzajúci Procesný zástupca (ak je nejaký)

8: Nový Procesný zástupca (ak je nejaký)

9: Dátum zmeny
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SL DEL A / V. poglavje: Spremembe prijavitelja, zastopnika v postopku ali imetnika žlahtniteljske pravice /
Tabela V.2: Spremembe imetnika žlahtniteljske pravice ali zastopnika (Stran 97)
1: Številka prijave
2: Ime sorte

3: Številka podelitve
4: Prejšnji Prijavitelj

5: Novi Prijavitelj
6: Žlahtnitelj

7: Prejšnji Zastopnik v postopku (če obstaja)
8: Novi Zastopnik v postopku (če obstaja)

9: Datum spremembe

FI OSA A/Luku V: Hakijaa, menettelyyn valtuutettua edustajaa tai oikeuden omistajaa koskevat muutokset
/ Taulukko V.2: Oikeuden omistajia tai menettelyyn valtuutettua edustajaa koskevat muutokset (Sivu 97)

1: Rekisterinumero
2: Lajikenimeksi

3: Myönnön numero
4: Aikaisempi Hakija

5: Uusi Hakija
6: Jalostaja

7: Aikaisempi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)
8: Uusi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

9: Muutospäivämäärä

SV DEL A / Kapitel V: Förändringar beträffande den person som ansökt, fullmaktsinnehavaren eller den
person som innehar växtförädlarrätt / Tabell V.2: Förändringar beträffande den person som innehar
växtförädlarrätt eller fullmaktsinnehavaren (Sida 97)

1: Ansökningsnummer
2: Sortbenämning

3: Beviljandenummer
4: Föregående Sökanden

5: Ny Sökanden
6: Förädlare

7: Föregående Fullmaktsinnehavare (eventuell)
8: Ny Fullmaktsinnehavare (eventuell)

9: Ändringsdatum

1 2 3 4 5 6 7 8 9

Anthurium andraeanum Linden ex Andre

2016/0696 ’ARAANTRED4’ 49875 09106 10041 09107 01903 00423 07/08/2018

2016/0697 ’ARAANTPIN1’ 49876 09106 10041 09107 01903 00423 07/08/2018

2016/0699 ’ARAANTRED1’ 49869 09106 10041 09107 01903 00423 07/08/2018

2016/2991 ’ARAANTRED5’ 49798 09106 10041 09106 01903 00423 07/08/2018

2016/2993 ’ARAANTRED6’ 49879 09106 10041 09106 01903 00423 07/08/2018

Calathea G. Mey.

1996/1286 ’Rosy’ 6729 05436 05436 01527 00423 26/07/2018

2007/2375 ’TWYCA0018’ 25583 05436 05436 05834 00423 26/07/2018

Calathea loeseneri J.F. Macbr. × C. roseopicta (Linden) Regel

2007/1528 ’Indri’ 27369 05436 05436 05834 00423 26/07/2018

2007/1529 ’Mia’ 25581 05436 05436 05834 00423 26/07/2018

Calathea roseopicta (Linden) Regel

2005/2090 ’Dottie’ 21109 05436 05436 04697 00423 26/07/2018

Dendrobium Sw.

1998/0848 ’Comet King Akat-

suki’

6255 02204 02204 02204 02205 00423 03/07/2018
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1 2 3 4 5 6 7 8 9

Dendrobium Sw.

1998/0849 ’Himezakura

Sanokku’

6256 02204 02204 02204 02205 00423 03/07/2018

1998/0850 ’Spring Dream Apol-

lon’

6257 02204 02204 02204 02205 00423 03/07/2018

1998/0851 ’Spring Dream Ku-

miko’

6258 02204 02204 02204 02205 00423 03/07/2018

2001/0289 ’Sweet Pinky Love’ 9902 02204 02204 02204 02205 00423 03/07/2018

2001/0292 ’Kumiko Angel Peace’ 9905 02204 02204 02204 02205 00423 03/07/2018

2001/0293 ’Red Emperor Prince’ 9906 02204 02204 02204 02205 00423 03/07/2018

2001/0295 ’Christina Princess’ 9908 02204 02204 02204 02205 00423 03/07/2018

2001/0296 ’Sweet Song Memory’ 9909 02204 02204 02204 02205 00423 03/07/2018

2005/0288 ’Sea Mary Harukaze’ 18806 02204 02204 02204 02205 00423 03/07/2018

× Doritaenopsis hort.

2006/1771 ’Sogo Elina’ 23454 04284 09844 05558 00441 09554 26/07/2018

Fargesia murieliae (Gamble) T. P. Yi

2008/2100 ’Panda’ 30725 06398 06398 06398 00003 08789 15/08/2018

2013/1415 ’Bambi’ 43243 06398 06398 06398 00003 08789 15/08/2018

Guzmania Ruiz & Pav.

2002/1347 ’Grado’ 14956 05436 05436 00741/00103 00423 26/07/2018

Haworthiopsis limifolia (Marloth) G. D. Rowley (syn. Haworthia limifolia Marloth)

2008/0798 ’LOCK01’ 28557 06241 06241 06241 01903 03/07/2018

Hebe Comm. ex. Juss.

2006/2626 ’Zenia’ 24957 05676 09976 05677 00423 02/07/2018

2006/2627 ’Zebora’ 24958 05676 09976 05677 00423 02/07/2018

2009/2137 ’Zelma’ 29473 05676 09976 05676 00423 02/07/2018

2010/1640 ’Zassa’ 32509 05676 09976 05676 00423 02/07/2018

2011/2385 ’Zakira’ 35453 05676 09976 05676 00423 02/07/2018

2012/1870 ’Zita’ 38679 05676 09976 05676 00423 02/07/2018

2013/0595 ’Zeastar’ 40936 05676 09976 05676 00423 02/07/2018

2014/2142 ’Zilk’ 43278 05676 09976 05676 00423 02/07/2018

2016/0612 ’Zis’ 49529 05676 09976 05676 00423 02/07/2018

2016/0613 ’Ziw’ 49530 05676 09976 05676 00423 02/07/2018

2016/0616 ’Zander’ 49531 05676 09976 05676 00423 02/07/2018

2016/0617 ’Zofie’ 49532 05676 09976 05676 00423 02/07/2018

2016/0618 ’Zindy’ 49533 05676 09976 05676 00423 02/07/2018

Lepidium ruderale L.

2004/1415 ’Ofarim’ 22240 04726 09992 04726 00441 00441 06/07/2018

Malus domestica Borkh.

2004/2210 ’Gradirose’ 25392 07413 09737 04855/04854 07412 23/08/2018

2004/2211 ’Gradiyel’ 25393 07413 09737 04855/04854 07412 23/08/2018

Malus sieboldii (Regel) Rehd.

1998/1204 ’Freja’ 8176 02322 02322 02322 00003 08789 15/08/2018

Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton

2008/0128 ’Stuts Dream’ 27181 05562 10031 05562 23/08/2018

Platanus × hispanica Münchh.

2005/2098 ’Vallis Clausa’ 21754 00689/

05255

00689/

10043

00689/05255 00827 00827 23/08/2018

Solanum tuberosum L.

1995/1479 ’Penelope’ 2507 00317 09950 00317 23/07/2018

1995/1966 ’Pompadour’ 525 00317 09950 00317 23/07/2018
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1 2 3 4 5 6 7 8 9

Solanum tuberosum L.

1995/2868 ’Franceline’ 175 00317 09950 00317 23/07/2018

1999/1079 ’Florice’ 6921 00317 09950 00317 23/07/2018

2002/1317 ’Epona’ 10851 00317 09950 00317/03966 23/07/2018

2003/1065 ’Magnum’ 12340 00317 09950 00317 23/07/2018

2007/1221 ’Louisana’ 22569 00317 09950 00317 23/07/2018

2007/1222 ’Surya’ 21506 00317 09950 00317 23/07/2018

2008/0006 ’Aurea’ 23368 00317 09950 00317 23/07/2018

2008/2978 ’Solen’ 25780 00317 09950 00317 23/07/2018

2008/2979 ’Touareg’ 25781 00317 09950 00317 23/07/2018

2009/0133 ’Perline’ 25783 00317 09950 00317 23/07/2018

2009/0135 ’Esmeralda’ 25785 00317 09950 00317 23/07/2018

2010/0048 ’Jeannette’ 29251 00317 09950 00317 23/07/2018

2010/0089 ’Nazca’ 28064 00317 09950 00317 23/07/2018

2010/1747 ’Crisper’ 29920 00317 09950 00317 23/07/2018

2011/1045 ’CN 99 113 1’ 31222 00317 09950 00317 23/07/2018

2011/1969 ’Messi’ 35668 04068/

04069

04068/

04069

04069/04068 04389 04068 11/07/2018

2013/1091 ’Lovalie’ 36336 00317 09950 00317 23/07/2018

2013/1476 ’Fritelle’ 36533 00317 09950 00317 23/07/2018

2013/1477 ’Lucilla’ 36534 00317 09950 00317 23/07/2018

2014/1601 ’Alizee’ 39878 00317 09950 00317 23/07/2018

2014/1602 ’Stronga’ 39879 00317 09950 00317 23/07/2018

2014/1603 ’Malice’ 39880 00317 09950 00317 23/07/2018

2014/2250 ’Hannibal’ 46203 00317 09950 00317 23/07/2018

2015/0864 ’Amigo’ 41772 00317 09950 00317 23/07/2018

2015/0865 ’Britney’ 41773 00317 09950 00317 23/07/2018

2015/0866 ’Rainbow’ 41774 00317 09950 00317 23/07/2018

2016/0389 ’Maverick’ 44858 00317 09950 00317 23/07/2018

2016/1247 ’Rackam’ 44956 00317 09950 00317 23/07/2018

2016/1251 ’Eris’ 44957 00317 09950 00317 23/07/2018

2016/1258 ’Croky’ 44958 00317 09950 00317 23/07/2018

2017/1171 ’Sárvári Rózsa’ 48412 09295 09295 09296 09996 10/07/2018

2017/1176 ’Sárvári Borostyán’ 48413 09295 09295 09296 09996 10/07/2018

2017/1186 ’Sárvári Piroska’ 48414 09295 09295 09296 09996 10/07/2018

2017/1195 ’Sárvári Rubinka’ 48415 09295 09295 09296 09996 10/07/2018

2017/1524 ’Makhaï’ 48416 00317 09950 00317 23/07/2018

2017/1531 ’Oclaire’ 48417 00317 09950 00317 23/07/2018

2017/1532 ’Iodea’ 48224 00317 09950 00317 23/07/2018

2017/1533 ’Crescendo’ 48225 00317 09950 00317 23/07/2018

Triticum aestivum L. emend. Fiori & Paol.

1995/1061 ’Thasos’ 57 08238 08238 00464 01618 01/08/2018

2008/0627 ’Ethos’ 23582 08238 08238 00464 01618 01/08/2018

2012/0537 ’Glaucus’ 33630 08238 08238 00343 01618 01/08/2018

2012/0538 ’Estivus’ 33631 08238 08238 00343 01618 01/08/2018

2012/0539 ’Platin’ 33632 08238 08238 00343 01618 01/08/2018

2012/0540 ’Granus’ 33633 08238 08238 00343 01618 01/08/2018

2012/0541 ’Lennox’ 33694 08238 08238 00343 01618 01/08/2018

2013/2614 ’Lavantus’ 38612 08238 08238 08238 01618 01/08/2018

2013/2615 ’Apertus’ 38613 08238 08238 08238 01618 01/08/2018

2013/2616 ’Brokat’ 38614 08238 08238 08238 01618 01/08/2018

2013/2618 ’Ortegus’ 38616 08238 08238 08238 01618 01/08/2018

2013/2619 ’Rumor’ 38617 08238 08238 08238 01618 01/08/2018

2013/2620 ’Sax’ 38618 08238 08238 08238 01618 01/08/2018

2013/2621 ’Matthus’ 38619 08238 08238 08238 01618 01/08/2018

2015/0946 ’Faustus’ 41936 08238 08238 08238 01618 01/08/2018

2015/0947 ’Rotax’ 41937 08238 08238 08238 01618 01/08/2018

2015/0948 ’Ponticus’ 41938 08238 08238 08238 01618 01/08/2018

2015/0949 ’Silenus’ 41939 08238 08238 08238 01618 01/08/2018

2015/0950 ’Leandrus’ 41940 08238 08238 08238 01618 01/08/2018

2015/0951 ’Pankratz’ 41941 08238 08238 08238 01618 01/08/2018
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Triticum aestivum L. emend. Fiori & Paol.

2016/0647 ’Varius’ 44912 08238 08238 08238 01618 01/08/2018

2016/0648 ’Mirandus’ 44913 08238 08238 08238 01618 01/08/2018

2016/0649 ’Florus’ 44914 08238 08238 08238 01618 01/08/2018

2016/1230 ’Moschus’ 45094 08238 08238 08238 01618 01/08/2018

2016/1231 ’Porthus’ 45095 08238 08238 08238 01618 01/08/2018

2016/1232 ’Kabot’ 45096 08238 08238 08238 01618 01/08/2018

2017/0233 ’Atecus’ 47541 08238 08238 08238 01618 01/08/2018

2017/0235 ’Servus’ 47543 08238 08238 08238 01618 01/08/2018

Vitis L.

2000/1225 ’Doria Seedless’ 20977 03103/

03102

03103/

10048

03102/03103/

03104

04731 04731 08/08/2018

Zea mays L.

1995/1933 ’12053’ 2005 03459 03459 00102 04588 03985 23/08/2018

2001/0507 ’4RA411’ 11410 03459 03459 02717 04588 03985 23/08/2018

2001/0509 ’7SH381’ 11412 03459 03459 02717 04588 03985 23/08/2018

2001/0511 ’7SH383’ 11413 03459 03459 02717 04588 03985 23/08/2018

2004/0527 ’7SH382’ 17693 03459 03459 03459 04588 03985 23/08/2018

2004/0528 ’6RC172’ 19965 03459 03459 03459 04588 03985 23/08/2018

2005/0072 ’AL0057’ 16014 03459 03459 02897 06739 03985 23/08/2018

2005/0073 ’R3160’ 16015 03459 03459 02897 06739 03985 23/08/2018

2005/0074 ’R6080’ 16016 03459 03459 02897 06739 03985 23/08/2018

2005/0075 ’K3257A’ 16017 03459 03459 02897 06739 03985 23/08/2018

2005/0077 ’K2647’ 16074 03459 03459 02897 06739 03985 23/08/2018

2005/0622 ’MV8735’ 23071 03459 03459 03459 04588 03985 23/08/2018

2008/0311 ’AC3512’ 24209 03459 03459 02897 06739 03985 23/08/2018
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BG QAST A/GlavaVI: Prekrat�vane na zakrilata /TablicaVI.1: Prekrat�vane na zakrilata (Stranica
104)
1: Nomer na zaveжdane

2: Titul�r

3: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

4: Naimenovanie na sorta

5: Data na prekrat�vane

6: Kod. A=Otkaz ot zawita, B=Iztiqane na sroka na zawita, C=Otm�na na zawita, D=Otnemane na zawita

ES PARTE A / Capítulo VI: Fin de la protección / Cuadro VI.1: Fin de la protección (Página 104)
1: Número de expediente
2: Titular
3: Representante en el procedimiento (si lo hay)
4: Denominación varietal
5: Fecha del fin de la protección
6: Código. A=Renuncia a la protección, B=Fin de la protección, C=Anulación de la protección, D=Cancelación de la protección

CS ČÁST A / Kapitola VI: Skončení odrůdových práv / Tabulka VI.1: Skončení odrůdových práv (Strana 104)

1: Číslo spisu
2: Držitel
3: Zástupce v řízení (je-li uveden)
4: Názvu odrůdy
5: Datum skončení
6: Kód. A=Vzdání se práva na ochranu odrůd, B=Uplynutí doby trvání ochranných práv, C=Prohlášení neplatnosti odrůdových
práv, D=Zrušení odrůdových práv

DA DEL A / Kapitel VI: Sortsbeskyttelsens ophør / Tabel VI.1: Sortsbeskyttelsens ophør (Side 104)
1: Sagsnummer
2: Indehaver
3: Repræsentant (eventuel)
4: Sortsbetegnelse
5: Ophørsdato
6: Kode. A=Afståelse af sortsbeskyttelse, B=Sortsbeskyttelsens ophør, C=Ugyldigkendelse af sortsbeskyttelse, D=Ophævelse af
sortsbeskyttelse

DE TEIL A / Kapitel VI: Beendigung des Schutzes / Tabelle VI.1: Beendigung des Schutzes (Seite 104)
1: Aktenzeichen
2: Sortenschutzinhaber
3: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
4: Sortenbezeichnung
5: Datum der Beendigung
6: Code. A=Inhaberverzicht, B=Erlöschen des Schutzes, C=Nichtigkeitserklärung, D=Aufhebung

ET A OSA / VI peatükk: Kaitse lõpetamine / Tabel VI.1: Kaitse lõpetamine (Lehekülg 104)
1: Toimiku number
2: Omanik
3: Esindaja (olemasolul)
4: Sordinime
5: Lõpetamise kuupäev
6: Kood. A=kaitsest loobumine, B=kaitse lõppemine, C=kaitse tühistamine, D=kaitse kehtetuks tunnistamine

EL MEPOΣA / KǫϕάλαιVI: Λήξη µιας πρoστασ́ιας / Πίνακας VI.1: Λήξη µιας πρoστασ́ιας (Σǫλ́ιδα 104)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Kάτoχoς
3: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
4: Oνoµασ́ια της πoικιλ́ιας
5: Hµǫρoµην́ια λήξης µιας πρoστασ́ιας
6: Kωδικóς. A=Eκχώρηση της πρoστασίας, B=Λήξη της πρoστασίας, C=Aνάκληση της πρoστασίας, D=Aκύρωση της

πρoστασίας

EN PART A / Chapter VI: Termination of protection / Table VI.1: Termination of protection (Page 104)
1: File number
2: Holder
3: Procedural representative (if any)
4: Variety denomination
5: Date of termination
6: Code. A=Surrender of protection, B=Expiry of protection, C=Annulment of protection, D=Cancellation of protection
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FR PARTIE A / Chapitre VI: Cessation de la protection / Table VI.1: Cessation de la protection (Page 104)
1: Numéro de dossier
2: Titulaire
3: Mandataire (s’il y a lieu)
4: Dénomination variétale
5: Date de la cessation
6: Code. A=abandon de la protection, B=expiration de la protection, C=nullité de la protection, D=déchéance de la protection

HR DIO A / Poglavlje VI: Prestanak zaštite / Tablica VI.1: Prestanak zaštite (Stranica 104)
1: Broj dosjea
2: Nositelj
3: Zastupnik u postupku (ako ga ima)
4: Denominacije sorte
5: Datum isteka
6: Kod. A=Prepuštanje zaštite, B=Istek zaštite, C=Poništenje zaštite, D=Otkazivanje zaštite

IT PARTE A / Capitolo VI: Estinzione della tutela / Tabella VI.1: Estinzione della tutela (Pagina 104)
1: Numero di pratica
2: Titolare
3: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)
4: Denominazione varietale
5: Data dell’- estinzione
6: Codice. A=Rinuncia del titolare della tutela, B=Scadenza della tutela, C=Annullamento della tutela, D=Cancellazione della
tutela

LV A DAĻA / VI nodaļa: Aizsardz̄ıbas pārtraukšana / VI.1. tabula: Aizsardz̄ıbas pārtraukšana (Lappuse 104)
1: Dokumenta numurs
2: Īpašnieks
3: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)
4: Šķirņes nosaukumam
5: Pārtraukšanas datums
6: Kods. A=Atteikšanās no aizsardz̄ıbas, B=Aizsardz̄ıbas termiņa beigas, C=Aizsardz̄ıbas anulēšana, D=Aizsardz̄ıbas atsaukšana/
atcelšana

LT A DALIS / VI skyrius: Teisinės apsaugos galiojimo pabaiga / VI.1 lentelė: Teisinės apsaugos galiojimo
pabaiga (Puslapis 104)
1: Byla numeris
2: Savininkas
3: Procesinis atstovas (jei yra)
4: Veisles pavadinimo
5: Pabaigos data
6: Kodas. A=Teisinės apsaugos atsisakymas, B=Teisinės apsaugos galiojimo pabaiga, C=Teisinės apsaugos anuliavimas, D=Teisinės
apsaugos paskelbimas negaliojančia

HU "A" RÉSZ / VI. fejezet: Az oltalom megszűnése / Táblázat VI.1: Az oltalom megszűnése (Oldal 104)
1: Nyilvántartási szám
2: Jogosult
3: Eljárásbeli képviselő (ha van)
4: Fajtanévre
5: Megszűnés dátuma
6: Kód. A=Az oltalomról való lemondás, B=Az oltalom lejárata, C=Az oltalom megszüntetése, Az oltalom törlése

MT PARTI A / Kapitolu VI: Tmiem ta’ protezzjoni / Tabella VI.1: Tmiem ta’ protezzjoni (Paġna 104)
1: Numru tal-fajl
2: It-Titolari
3: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)
4: Denominazzjoni ta’ varjetà
5: Data tat-tmiem
6: Kodiċi. A=Rinunzja tal-protezzjoni, B=Skadenza tal-protezzjoni, C=Annullament tal-protezzjoni, D=Kanċellazzjoni tal protez-
zjoni

NL DEEL A / Hoofdstuk VI: Beëindiging van een kwekersrecht / Tabel VI.1: Beëindiging van een kweker-
srecht (Bladzijde 104)
1: Dossiernummer
2: Houder
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3: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)
4: Rasbenaming

5: Datum van beëindiging
6: Code. A=Afstand van een kwekersrecht, B=Afloop van een kwekersrecht, C=Nietigverklaring van een kwekersrecht, D=Vervallen-
verklaring van een kwekersrecht

PL CZĘŚĆ A / Rozdział VI: Wygaśnięcie ochrony / Tabela VI.1: Wygaśnięcie ochrony (Strona 104)
1: Numer akt
2: Posiadacz
3: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

4: Nazwy odmiany
5: Data zakończenia
6: Kod. A=Zrzeczenie się ochrony, B=Wygaśnięcie ochrony, C=Anulowanie ochrony, D=Uchylenie ochrony

PT PARTE A / Capítulo VI: Extinção da protecção / Quadro VI.1: Extinção da protecção (Página 104)
1: Número de processo

2: Titular
3: Representante para efeitos processuais (caso exista)
4: Denominação da variedade
5: Data da extinção

6: Código. A=Renúncia á protecção, B=Caducidade da protecção, C=Anulação da protecção, D=Privação da protecção

RO PARTEA A / Capitolul VI: Încetarea protecţiei / Tabelul VI.1: Încetarea protecţiei (Pagina 104)

1: Dosar nr.
2: Titular
3: Mandatar (dacă este cazul)
4: Denumirea soiului

5: Data încetării
6: Cod. A=renunţarea la protecţie, B=expirarea protecţiei, C=anularea protecţiei, D=suspendarea protecţiei

SK ČASŤ A / Kapitola VI: Ukončenie ochrany / Tabul’ka VI.1: Ukončenie ochrany (Strana 104)

1: Číslo spisu
2: Majitel’
3: Procesný zástupca (ak je nejaký)
4: Názvu odrody

5: Dátum ukončenia
6: Kód. A=Vzdanie sa ochrany, B=Uplynutie lehoty ochrany, C=Anulovanie ochrany, D=Zrušenie ochrany

SL DEL A / VI. poglavje: Prenehanje varstva / Tabela VI.1: Prenehanje varstva (Stran 104)

1: Številka prijave
2: Imetnik
3: Zastopnik v postopku (če obstaja)
4: Ime sorte

5: Datum prenehanja
6: Koda. A=Odstop od varstva, B=Iztek varstva, C=Razveljavitev varstva, D=Preklic varstva

FI OSA A / Luku VI: Suojauksen raukeaminen / Taulukko VI.1: Suojauksen raukeaminen (Sivu 104)
1: Rekisterinumero
2: Haltija
3: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

4: Lajikenimeksi
5: Suojauksen päättymisen päivä määrä
6: Koodi. A=Suojauksesta luopuminen, B=Suojauksen päättyminen, C=Suojauksen kumoaminen, D=Suojauksen peruuttaminen

SV DEL A / Kapitel VI: Upphörande av växtförädlarrätt / Tabell VI.1: Upphörande av växtförädlarrätt (Sida
104)

1: Ansökningsnummer
2: Innehavare av växtförädlarrätt
3: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
4: Sortbenämning

5: Utgångsdatum
6: Kod. A=Återkallande av växtförädlarrätt, B=Växtförädlarrätten löper ut, C=Växtförädlarrätten ogiltigförklaras, D=Växtförädlar-
rätten upphävs
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1 2 3 4 5 6

Agapanthus L’Hér.

2011/1278 07971 ’CORAG02BL’ 02/07/2018 D

Agastache J. Clayton ex Gronov.

2001/1569 03590 00420 ’Pink Perfume’ 05/07/2018 A

Alstroemeria L.

1996/0325 03823 ’Stabelin’ 03/07/2018 A

Argyranthemum frutescens (L.) Sch. Bip.

2006/0671 00402 00443 ’Giorgia’ 03/08/2018 A

2011/0907 03491 06475 ’SUPA805’ 07/07/2018 A

2011/0908 03491 06475 ’SUPA1016’ 07/07/2018 A

2011/2463 03491 06475 ’SUPA1813’ 07/07/2018 A

Astilbe Buch.-Ham. ex D. Don

1995/1031 00361 00460 ’Vision’ 01/07/2018 B

Avena sativa L.

2005/0283 03304 ’Charming’ 16/08/2018 A

Begonia × hiemalis Fotsch (Begonia xelatior hort.)

2006/0937 08272 ’BBOLY’ 27/07/2018 A

Brassica napus L. emend. Metzg.

1998/1272 00689/03304 03304 ’Zeruca’ 18/07/2018 A

2002/1102 00183 ’BL643196’ 16/08/2018 A

2012/1911 00183 ’AM 22’ 16/08/2018 A

2012/1915 00183 ’BX 15’ 07/08/2018 A

2014/0660 00183 ’BX 14’ 16/08/2018 A

2015/0292 00183 ’CH017W11’ 20/07/2018 A

2015/0408 00183 ’CH014W11’ 20/07/2018 A

2015/0563 00183 ’DH018W11’ 16/08/2018 A

2016/1207 00183 ’DWS02A’ 09/08/2018 A

Calibrachoa Cerv.

2015/1322 08272 ’Duealdps15’ 02/07/2018 A

2015/1377 08272 ’Duealchecw’ 02/07/2018 A

Campanula carpatica Jacq.

2013/0744 02606 ’THOR9621’ 03/08/2018 A

2013/0745 02606 ’THOR2209’ 02/08/2018 A

Campanula × haylodgensis hort.

2015/0402 08197 03325 ’CIPZ0003’ 12/07/2018 A

Capsicum annuum L.

2008/2387 04075 02329 ’SZZ281257’ 30/08/2018 A

Ceanothus L.

1999/1596 01499 ’Blue Diamond’ 11/08/2018 A

Celosia argentea var. cristata (L.) Kuntze

2008/2627 00198 00423 ’Celsured’ 05/07/2018 A

Chrysanthemum L.

2000/0260 03602 03325 ’Yocalcutta’ 14/07/2018 A

2003/2094 07415 00423 ’Yoart’ 02/08/2018 A
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1 2 3 4 5 6

Chrysanthemum L.

2004/2340 03602 03325 ’Yooak Park’ 02/07/2018 A

2006/0068 03602 03325 ’Yomilwaukee’ 01/07/2018 A

2006/0069 03602 03325 ’Yosan Jose’ 01/07/2018 A

2006/0213 03602 03325 ’Yellow Yotampico’ 01/07/2018 A

2006/0215 03602 03325 ’Yokingston’ 01/07/2018 A

2007/0810 03823 ’Zanmugan’ 07/08/2018 A

2009/2456 03602 03325 ’Synkingston Yellow’ 24/07/2018 A

2009/2457 03602 03325 ’Synmilwaukee Red’ 24/07/2018 A

2011/2834 01571 00423 ’Axum Sprinter’ 05/07/2018 A

2012/0875 03602 03325 ’Yomildred’ 06/07/2018 A

2012/0876 03602 03325 ’Symild Yel’ 06/07/2018 A

2012/2499 03602 03325 ’CIFZ0016’ 06/07/2018 A

2014/3512 03823 ’Zanchrymila’ 07/08/2018 A

2015/3009 03823 ’Zanmupueblo’ 03/07/2018 A

Cichorium endivia L.

2012/1273 00072 ’Chigiana’ 22/08/2018 A

Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum et. Nakai

2011/0163 04075 02329 ’SV7467WD’ 24/07/2018 A

Clematis L.

1995/1831 03336/00081 00081 ’Evithree’ 01/07/2018 B

Cornus mas L.

2007/1904 05977 ’NTOULIA 1’ 02/07/2018 D

Cucumis sativus L.

2012/0415 05170 ’Mirador’ 07/07/2018 A

Dahlia Cav.

2010/1354 08272 ’Rojo Paramo’ 08/07/2018 A

Dianthus L.

1995/2104 08940 04528 ’Devon Pearl’ 01/08/2018 B

1995/2105 08940 04528 ’Devon Magic’ 01/08/2018 B

Dianthus caryophyllus L.

2004/2023 06320 00441 ’Cfpc Annette’ 16/07/2018 A

2004/2024 06320 00441 ’Cfpc Jade’ 16/07/2018 A

Dieffenbachia Schott

1995/2654 00207 01534 ’Vesuvius’ 01/08/2018 B

× Doritaenopsis hort.

2011/2341 07419/07420 01903 ’HARCK LM38’ 09/08/2018 A

Erysimum linifolium (Pers.) J. Gay

2006/0957 05450 00423 ’Jenny Brook’ 08/08/2018 A

2014/1786 03602 03325 ’ERFZ0002’ 24/07/2018 A

Euphorbia hypericifolia L. (syn. Chamaesyce hypericifolia (L.) Millsp.)

2012/1739 04920 ’Weseusopi’ 02/07/2018 D

Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch

2012/2628 08272 ’PER3811’ 27/07/2018 A

2013/3235 08272 ’Duechampwhi’ 05/07/2018 A

Fragaria × ananassa Duchesne ex Rozier

2011/0361 00127 00443 ’Rania’ 01/08/2018 A
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Fragaria × ananassa Duchesne ex Rozier

2011/1650 05433 ’Lorette’ 03/07/2018 A

2013/0029 02237 03143 ’NF109R’ 02/07/2018 D

Gerbera L.

2014/3535 03803 00023 ’Wilrapido’ 01/08/2018 A

2015/0844 00021 ’Maracana’ 04/07/2018 A

2015/0845 00021 ’SCH125018’ 04/07/2018 A

2015/0851 00021 ’Finidi’ 04/07/2018 A

2016/0840 00021 ’Bikira’ 04/07/2018 A

Glycine max (L.) Merril

2014/0237 02072 00318 ’Angela PZO’ 14/08/2018 A

Guzmania Ruiz & Pav.

1996/0201 00286 ’Salsa’ 21/07/2018 A

Hebe Comm. ex. Juss.

1995/1721 04871 ’Mohawk’ 01/07/2018 B

2004/0366 01794 ’White Paradise’ 02/07/2018 D

Helianthus annuus L.

1997/1287 00180 03985 ’Pha247’ 05/07/2018 A

2010/0609 00158 ’ADF464561B’ 24/07/2018 A

2010/0610 00158 ’TFC2281B’ 24/07/2018 A

2012/0474 00158 ’TFC2448B’ 24/07/2018 A

2013/1301 03895 ’CUSA HAL1’ 02/07/2018 D

2013/1302 03895 ’CUSA HAL2’ 02/07/2018 D

Helleborus L.

2003/2071 01587 00423 ’Hgc Silvermoon’ 05/07/2018 A

Heuchera L.

2005/2376 02133 00441 ’Sparkling Wine’ 05/08/2018 A

× Heucherella H. R. Wehrh.

2003/1586 02133 00441 ’Sunspot’ 05/08/2018 A

Hordeum vulgare L. sensu lato

2004/1511 04184 02907 ’Gilena Nick’ 02/08/2018 A

2005/0049 00893 02907 ’Finesse’ 02/08/2018 A

2010/2223 08197 08232 ’Tatoo’ 24/07/2018 A

2013/0574 00939 ’Gala’ 06/07/2018 A

2013/0988 04184 02907 ’Cadillac’ 02/08/2018 A

2013/0990 04184 02907 ’Harlequin’ 02/08/2018 A

2015/0485 00939 ’Chantal’ 06/07/2018 A

2015/0486 00939 ’Challenge’ 06/07/2018 A

2015/2098 00939 ’Vincenta’ 06/07/2018 A

Hyacinthus orientalis L.

2000/0771 04675 ’Annabelle’ 02/07/2018 D

Kalanchoe Adans.

2012/0055 00432 00423 ’African Delight’ 17/07/2018 A

Kalanchoe blossfeldiana Poelln.

2008/1130 00432 00423 ’Patrice’ 17/07/2018 A

Lactuca sativa L.

2004/1369 00031 ’Exquise’ 31/08/2018 A

2004/2166 00031 ’Mistress’ 31/08/2018 A

106



5•2018

Glava VI / Capítulo VI / Kapitola VI / Kapitel VI / Kapitel VI / VI peatükk / Kǫϕάλαι VI / Chapter VI / Chapitre VI /
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Lactuca sativa L.

2008/1179 05170 ’Redmar’ 28/08/2018 A

2012/1863 00072 ’Giorgia’ 22/08/2018 A

2013/1853 00031 ’Cominzia’ 31/08/2018 A

2014/0904 00088 ’Mattinas’ 18/07/2018 A

2014/0905 00088 ’Avicinas’ 18/07/2018 A

2016/0339 00088 ’8126 RZ’ 18/07/2018 A

Lilium L.

2006/0100 05585 ’Lake Michigan’ 11/08/2018 A

2006/1921 05585 ’El Santo’ 14/08/2018 A

2013/0222 05585 ’Illusive’ 14/08/2018 A

2016/2523 03780 ’Omnica’ 26/06/2018 A

Limonium sinuatum (L.) Mill.

2007/2820 03823 ’ZASTAMAD’ 03/07/2018 A

Lolium perenne L.

2011/0846 00183 ’Kubus’ 29/08/2018 A

2011/1393 00183 ’Quadriga’ 29/08/2018 A

Nemesia foetens Vent.

2001/0002 03001 ’PENGOON’ 01/07/2018 A

Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.

1995/0006 00004 00423 ’Sunny Sonja’ 25/07/2018 A

2006/1293 00004 00423 ’Sunny Cambria’ 25/07/2018 A

2008/1286 00004 00423 ’SUNPIX0801’ 26/07/2018 A

2008/1287 00004 00423 ’SUNPIX0802’ 26/07/2018 A

2008/1288 00004 00423 ’SUNPIX0803’ 26/07/2018 A

2008/1290 00004 00423 ’SUNPIX0805’ 26/07/2018 A

2009/1321 00004 00423 ’SUNBRE0901’ 26/07/2018 A

2009/1322 00004 00423 ’SUNBRE0902’ 26/07/2018 A

2009/1323 00004 00423 ’SUNBRE0903’ 26/07/2018 A

2009/1324 00004 00423 ’SUNBRE0904’ 26/07/2018 A

2009/1325 00004 00423 ’SUNBRE0905’ 26/07/2018 A

2011/1639 00004 00423 ’SUNPIX1101’ 26/07/2018 A

2011/1747 00004 00423 ’SUNART1101’ 26/07/2018 A

2011/1748 00004 00423 ’SUNART1102’ 26/07/2018 A

2011/1752 00004 00423 ’SUNBRE1101’ 26/07/2018 A

2014/0871 00004 00423 ’SUNOST1402’ 26/07/2018 A

Pelargonium crispum (P. J. Bergius) L’Hér.

2006/1115 00089 00441 ’Pacbured’ 23/08/2018 A

Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. ex Aiton

2016/1690 03116 ’KLEPP16393’ 10/08/2018 A

2016/1691 03116 ’KLEPP16394’ 10/08/2018 A

Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton

2007/1435 08272 ’DUEIMDIUM’ 25/07/2018 A

2008/0128 05562 ’Stuts Dream’ 02/07/2018 A

2011/0297 04489 ’Mirada Red’ 02/07/2018 D

Petunia Juss.

2000/1549 03661 03663 ’CONBLUE’ 30/08/2018 A

2001/1891 03661 03663 ’CONDOPINK’ 30/08/2018 A

2001/1892 03661 03663 ’CONDOST177’ 30/08/2018 A

2001/1893 03661 03663 ’CONDOST169’ 30/08/2018 A

2001/1894 03661 03663 ’CONDOWHITE’ 30/08/2018 A

2011/0290 04489 ’Pepe Pink Glitter’ 02/07/2018 D
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Petunia Juss.

2011/0292 04489 ’Pepe Red’ 02/07/2018 D

2011/0296 04489 ’Pepe Mini White’ 02/07/2018 D

2015/1372 08272 ’Duepluwhi’ 02/07/2018 A

2015/1378 08272 ’Duepepplu’ 02/07/2018 A

2015/1391 08272 ’Duefortderap’ 02/07/2018 A

2015/1393 08272 ’Duefortlavsta’ 02/07/2018 A

2015/1394 08272 ’Dueforteaburve’ 02/07/2018 A

Phaseolus vulgaris L.

2000/1808 05170 ’Xantos’ 07/07/2018 A

2008/0675 05799 ’Volta’ 01/08/2018 A

Phlox paniculata L.

2004/0919 08272 ’Bartwentynine’ 02/07/2018 A

Pisum sativum L.

2015/0676 04184 02907 ’Avensis’ 02/08/2018 A

Rosa L.

2000/0088 00889 ’Meirameca’ 01/07/2018 A

2007/1029 01313 ’Marpil’ 02/07/2018 D

2008/0220 09452 ’Wagriacht’ 25/07/2018 A

2011/1989 00889 ’Meimasula’ 07/07/2018 A

2011/1993 00889 ’Meisabeyla’ 07/07/2018 A

2012/0638 00124 ’TAN07440’ 06/07/2018 A

2013/1752 00889 ’Meicrepeat’ 19/07/2018 A

2013/2578 00124 ’TAN07358’ 19/07/2018 A

2013/2832 00889 ’Meicrakaba’ 19/07/2018 A

2014/2880 08272 ’Lexreicalg’ 24/07/2018 A

Rudbeckia L.

2011/0027 03590 00420 ’Peking’ 28/07/2018 A

2011/0028 03590 00420 ’Berlijn’ 28/07/2018 A

Salvia × superba Stapf

2014/2987 08197 03325 ’SAGZ0003’ 12/07/2018 A

Sansevieria trifasciata Prain

2010/2402 04940 01903 ’Diamond Flame’ 09/08/2018 A

Scutellaria L.

2002/0529 00004 00423 ’Flamingo’ 05/07/2018 A

Sedum L.

2005/1621 02133 00441 ’Cloud Walker’ 05/08/2018 A

Silene × arkwrightii hort. (S. banksia × S. chalcedonica); (syn. Lychnis × arkwrightii Heydt)

2012/2718 02741 01589 ’PMOORE05’ 09/08/2018 A

Solanum lycopersicum L.

2005/1955 06791 02329 ’Swanson’ 24/07/2018 A

2008/0763 04075 02329 ’FDR172002’ 30/08/2018 A

2013/0855 02329 ’TYGLORY’ 24/07/2018 A

2013/1487 05170 ’Tamesis’ 28/08/2018 A

2014/1990 00088 ’Tradicia’ 18/07/2018 A

2014/3393 05170 ’Protagonist’ 21/08/2018 A

Solanum tuberosum L.

1995/1507 00117 ’Sibu’ 20/07/2018 A

1995/1517 00117 ’Donella’ 20/07/2018 A
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Solanum tuberosum L.

2004/2642 04904 ’Bistra’ 30/08/2018 A

2009/0227 00456 ’Svenja’ 23/08/2018 A

2009/0470 00239 ’Toluca’ 03/07/2018 A

Spathiphyllum Schott

2013/0466 03999 ’Sweet Viviana’ 22/08/2018 A

Spinacia oleracea L.

2003/0640 02329 ’SSB6617’ 30/08/2018 A

2011/2307 04075 02329 ’Molokai’ 30/08/2018 A

2015/3088 07950 ’SV1371VC’ 30/08/2018 A

Thlaspi arvense L.

2014/1098 08432 00423 ’SPRING 32’ 02/07/2018 D

× Triticosecale Witt.

2005/0266 03304 ’Agrilac’ 16/08/2018 A

2010/2792 04167 ’Quatrevents’ 24/07/2018 A

2013/0482 00652 ’Twingo’ 06/07/2018 A

Triticum aestivum L. emend. Fiori & Paol.

2006/0801 05587 ’Manager’ 10/07/2018 A

2009/0080 01576 ’Specifik’ 01/08/2018 A

2009/0623 04125 ’Event’ 10/07/2018 A

2010/0241 00652 ’Katoda’ 06/07/2018 A

2012/0524 06228 ’Nakskov’ 26/07/2018 A

2016/0408 04184 02907 ’LG Amerex’ 02/08/2018 A

2016/0838 00731 ’Mirek’ 14/08/2018 A

2016/2827 08197 08232 ’Cecybon’ 02/07/2018 A

Tulipa L.

2008/1215 01797 ’World Peace’ 21/07/2018 A

2009/1490 05983 02334 ’Pronkjewail’ 07/08/2018 A

2013/0215 01821 ’Pink Secret’ 21/08/2018 A

2015/0712 01821 ’Tout Vous’ 21/08/2018 A

Valerianella locusta L.

1998/1457 00683 ’Eurion’ 17/07/2018 A

Vicia faba L.

1995/0571 00048 ’Titch’ 01/07/2018 B

Zea mays L.

1999/0123 04184 06919 ’AB3’ 24/07/2018 A

2000/0382 04184 06919 ’Limivx26’ 24/07/2018 A

2001/0470 04184 06919 ’LIMIQW2’ 24/07/2018 A

2001/1227 00044 00575 ’KW5167’ 21/07/2018 A

2003/2501 04184 06919 ’DV48’ 24/07/2018 A

2004/0453 04184 06919 ’LIMWBB53’ 24/07/2018 A

2005/0564 04184 06919 ’LIMWNN33’ 24/07/2018 A

2006/0772 04184 06919 ’LIMCFZ126’ 24/07/2018 A

2006/0777 04184 06919 ’LIMIFR88’ 24/07/2018 A

2006/0779 04184 06919 ’LIMJML26’ 24/07/2018 A

2006/0783 04184 06919 ’LIMTVI77’ 24/07/2018 A

2006/1024 04184 06919 ’WW25’ 24/07/2018 A

2006/1035 04184 06919 ’DX12’ 24/07/2018 A

2007/0986 04184 06919 ’LIMFVO637’ 27/07/2018 A

2007/1559 00180 03985 ’PR34N24’ 05/07/2018 A

2008/0953 04184 06919 ’LIMRVL13’ 24/07/2018 A

2008/1038 04184/00044 06919 ’AGIV2’ 24/07/2018 A
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Zea mays L.

2009/0789 04184 06919 ’LIMLFF72’ 24/07/2018 A

2009/0794 04184 06919 ’LIMPBB16’ 24/07/2018 A

2009/1775 04577 03985 ’PHH18’ 05/07/2018 A

2010/0540 00044 00575 ’KW3G0518’ 21/07/2018 A

2010/1033 04184 06919 ’LIMWCB116’ 24/07/2018 A

2010/1059 04184 06919 ’LIMWPO96’ 24/07/2018 A

2010/1060 04184 06919 ’LIMWPP81’ 24/07/2018 A

2010/2083 00180 03985 ’PHWRW’ 05/07/2018 A

2010/2084 00180 03985 ’PHWTF’ 05/07/2018 A

2011/0729 04577 03985 ’P8192’ 05/07/2018 A

2011/1129 04184 06919 ’LIMIFN989’ 24/07/2018 A

2011/1130 04184 06919 ’LIMIFS984’ 24/07/2018 A

2011/1140 04184 06919 ’LIMLFE984’ 24/07/2018 A

2011/1149 04184 06919 ’LIMRFQ960’ 24/07/2018 A

2011/2037 00180 03985 ’PH12SK’ 05/07/2018 A

2012/0708 04184 06919 ’OBC1004’ 24/07/2018 A

2012/0710 04184 06919 ’JBB1106’ 24/07/2018 A

2012/0711 04184 06919 ’JBA1101’ 24/07/2018 A

2013/0247 04184 06919 ’RVL174’ 24/07/2018 A

2013/0250 04184 06919 ’MBB145’ 24/07/2018 A

2013/0254 04184 06919 ’JIL1114’ 24/07/2018 A

2013/1138 04184 06919 ’JDM1209’ 24/07/2018 A

2013/1438 04184 06919 ’RVC204’ 24/07/2018 A

2013/1444 04184 06919 ’MBV1104’ 24/07/2018 A

2013/1451 04184 06919 ’WPP145’ 24/07/2018 A

2014/0644 00180 03985 ’PH17K1’ 05/07/2018 A

2014/1407 04184 06919 ’WPP162’ 24/07/2018 A

2014/1420 04184 06919 ’JVV1210’ 24/07/2018 A

2014/1423 04184 06919 ’IFF255’ 24/07/2018 A

2014/1425 04184 06919 ’FAA1116’ 24/07/2018 A

2014/1426 04184 06919 ’EIV324’ 24/07/2018 A

2014/1428 04184 06919 ’AVV1234’ 24/07/2018 A

2014/1433 04184 06919 ’JBB1103’ 24/07/2018 A

2014/2828 00180 03985 ’PH1KH4’ 05/07/2018 A

2015/1094 04184 06919 ’MII376’ 24/07/2018 A

2015/1095 04184 06919 ’EVI271’ 24/07/2018 A

2015/1096 04184 06919 ’FVV1235’ 24/07/2018 A

2015/1124 04184/00044 06919 ’MN30’ 24/07/2018 A

2015/1126 04184 06919 ’AMI354’ 24/07/2018 A

2016/1140 04184 06919 ’RVI437’ 24/07/2018 A
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BG QAST A / Glava VIII: Dogovorni licenzii / Tablica VIII.2: Zaliqavane na izkl�qitelna dogov-
orna licenzi� za izpolzvane ot registъra na CPVO (Stranica 114)

1: Nomer na zaveжdane

2: Nomer i data na predostavenoto pravo

3: Naimenovanie na sorta

4: Titul�r

5: Priteжatel na licenzi�ta

6: Teritori�

ES PARTE A / Capítulo VIII: Licencias contractuales de explotación / Cuadro VIII.2: Supresión de licencias
contractuales de explotación en el registro de la OCVV (Página 114)

1: Número de expediente

2: Número de concesión, fecha

3: Denominación varietal

4: Titular

5: Licenciatiario

6: Territorio

CS ČÁST A / Kapitola VIII: Výlučné smluvní užívací práva / Tabulka VIII.2: Výmaz výlučného smluvního
užívacího práva z rejstříku CPVO (Strana 114)

1: Číslo spisu

2: Číslo udělení odrůdového práva, datum

3: Názvu odrůdy

4: Držitel

5: Držitel licence

6: území

DA DEL A / Kapitel VIII: Eksklusive licenser / Tabel VIII.2: Slettelse af en eksklusiv licensaftale i EF-
Sortsmyndighedens register (Side 114)

1: Sagsnummer

2: Beskyttelsesnummer, dato

3: Sortsbetegnelse

4: Indehaver

5: Licenstager

6: Område

DE TEIL A/Kapitel VIII: Vertragliche Nutzungsrechte/Tabelle VIII.2: Löschung eines vertraglichen Nutzungsrechts
aus dem CPVO-Register (Seite 114)

1: Aktenzeichen

2: Nummer der Erteilung, Datum

3: Sortenbezeichnung

4: Sortenschutzinhaber

5: Lizenzinhaber

6: Gebiet

ET A OSA/VIII peatükk: Lepingu alusel antud ainulitsents/Tabel VIII.2: Lepingu alusel antud ainulitsentsi
kustutamine Ühenduse Sordiameti registrist (Lehekülg 114)

1: Toimiku number

2: Kaitse alla võtmise number, kuupäev

3: Sordinime

4: Omanik

5: Litsentsiaat

6: Territoorium

EL MEPOΣA / KǫϕάλαιVIII: Συµβατικά ǫκµǫταλλǫύσǫως / Πίνακας VIII.2: Kαταχώριση συµβατικών
δικαιωµάτων ǫκµǫταλλǫύσǫως στo µητρώo τoυ KΓΦΠ (Σǫλ́ιδα 114)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Aριθµóς χoρήγησης, ηµǫρoµην́ια

3: Oνoµασ́ια της πoικιλ́ιας

4: Kάτoχoς

5: Aιτών

6: Eπικράτǫια
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EN PART A / Chapter VIII: Contractual exploitation rights / Table VIII.2: Deletion of contractual exploita-
tion rights from the CPVO register (Page 114)

1: File number

2: Grant number, date

3: Variety denomination

4: Holder

5: Licensee

6: Territory

FR PARTIE A / Chapitre VIII: Licences d’exploitation contractuelles / Table VIII.2: Suppression de licences
d’exploitation contractuelles du registre de l’OCVV (Page 114)

1: Numéro de dossier

2: Numéro de l’octroi, date

3: Dénomination variétale

4: Titulaire

5: Détenteur de licence

6: Territoire

HR DIO A / Poglavlje VIII: Ugovorna prava na iskorištavanje / Tablica VIII.2: Brisanje ugovornih prava na
iskorištavanje iz registra Ureda Zajednice za zaštitu biljnih sorti (Stranica 114)

1: Broj dosjea

2: Broj dodjele, datum

3: Denominacije sorte

4: Nositelj

5: Vlasnik dozvole

6: Teritorij

IT PARTE A / Capitolo VIII: Licenze contrattuali / Tabella VIII.2: Cancellazione di una licenza contrattuale
dal Registro dell’UCVV (Pagina 114)

1: Numero di pratica

2: Numero della concessione, data

3: Denominazione varietale

4: Titolare

5: Titolare della licenza

6: Territorio

LV A DAĻA / VIII nodaļa: L̄ıgumiskās šķirņu izmantošanas ties̄ıbas / VIII.2. tabula: Šķirņu izmantošanas
l̄ıgumu sv̄ıtrošana no CPVO reǵistra (Lappuse 114)

1: Dokumenta numurs

2: Piešķiršanas numurs, datums

3: Šķirņes nosaukumam

4: Īpašnieks

5: Licences ņēmējs

6: Teritorija

LT A DALIS / VIII skyrius: Sutartinės naudojimo teisės / VIII.2 lentelė: Išimtinēs sutartinės naudojimo
teisės išbraukimas iš CPVO registro (Puslapis 114)

1: Byla numeris

2: Suteiktas numeris, data

3: Veisles pavadinimo

4: Savininkas

5: Licenciatas

6: Teritorija

HU "A" RÉSZ/VIII. fejezet: Szerződéses hasznosítási jogok /Táblázat VIII.2: Szerződéses hasznosítási jogok
törlése a CPVO nyilvántartásból (Oldal 114)

1: Nyilvántartási szám

2: Megadás száma, datuma

3: Fajtanévre

4: Jogosult

5: Engedéllyel rendelkező

6: Terület
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MT PARTI A / Kapitolu VIII: Drittijiet ta’ esplojtazzjoni kuntrattwali / Tabella VIII.2: Th̄assir ta’ drittijiet
ta’ esplojtazzjoni kuntrattwali mir-reġistru taċ-CPVO (Paġna 114)

1: Numru tal-fajl

2: In-numru tal-konċessjoni, data

3: Denominazzjoni ta’ varjetà

4: It-Titolari

5: Il-persuna li tingh̄atalha l-liċenzja

6: Territorju

NL DEEL A / Hoofdstuk VIII: Contractuele licenties / Tabel VIII.2: Wissen van een contractuele licentie in
het CPVO register (Bladzijde 114)

1: Dossiernummer

2: Verleningsnummer, datum

3: Rasbenaming

4: Houder

5: Licentiehouder

6: Grondgebied

PL CZĘŚĆ A / Rozdział VIII: Umowne licencje na eksploatację / Tabela VIII.2: Usunięcie z rejestru CPVO
umownego uprawnienia do korzystania z prawa. (Strona 114)

1: Numer akt

2: Numer przyznania, data

3: Nazwy odmiany

4: Posiadacz

5: Licencjobiorca

6: Terytorium

PT PARTE A / Capítulo VIII: Direitos de exploração contratual / Quadro VIII.2: Supressão da inscrição de
um direito de exploração contratual do Registo do CPVO (Página 114)

1: Número de processo

2: Número da concessão, data

3: Denominação da variedade

4: Titular

5: Entidade a quem é concedida a licença

6: Territorio

RO PARTEA A / Capitolul VIII: Licenţe contractuale de exploatare / Tabelul VIII.2: Radierea licenţelor
contractuale de exploatare din registrul OCSP (Pagina 114)

1: Dosar nr.

2: Numărul acordării, data

3: Denumirea soiului

4: Titular

5: Persoana care deţine licenţa

6: Teritoriu

SK ČASŤ A / Kapitola VIII: Zmluvné užívacie práva / Tabul’ka VIII.2: Výmaz zmluvných užívacích práv z
registra úradu CPVO (Strana 114)

1: Číslo spisu

2: Číslo udelenia, dátum

3: Názvu odrody

4: Majitel’

5: Nadobúdatel’ licencie

6: Územie

SL DEL A / VIII. poglavje: Pogodbene pravice izkoriščanja / Tabela VIII.2: Izbris pogodbene pravice izko-
riščanja iz registra Urada Skupnosti za rastlinske sorte (CPVO) (Stran 114)

1: Številka prijave

2: Številka podelitve, datum

3: Ime sorte

4: Imetnik

5: Imetnik licence

6: Ozemlje
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FI OSA A/Luku VIII: Sopimukseen perustuvat käyttöoikeudet /Taulukko VIII.2: Sopimukseen perustuvien
käyttölupien poistaminen CPVO:n rekisteristä (Sivu 114)
1: Rekisterinumero
2: Myönnön numero, päivämäärä

3: Lajikenimeksi
4: Haltija

5: Lisenssin haltija

6: Alue

SV DEL A / Kapitel VIII: Avtalade licenser / Tabell VIII.2: Radering av en avtalad licens ur växtsortsmyn-
dighetens register (Sida 114)
1: Ansökningsnummer

2: Beviljandenummer, datum
3: Sortbenämning

4: Innehavare av växtförädlarrätt
5: Licensinnehavare

6: Territorium

1 2 3 4 5 6

Solanum tuberosum L.

1995/1507 805 - 15/10/1996 ’Sibu’ 00117 07184

1995/1517 1006 - 15/10/1996 ’Donella’ 00117 07184

2009/0227 25807 - 24/08/2009 ’Svenja’ 00456 00344
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BG QAST A / Glava IX: Жalbi / Tablica IX.1: Жalbi (Stranica 117)

1: Nomer na zaveжdane

2: Naimenovanie na sorta/Vremenno naimenovanie

3: Жalbopodatel�

4: Dobжalvano rexenie. Rexenie, predostaveno ot CPVO pri poiskvane

5: Data na poluqavane na жalbata

ES PARTE A / Capítulo IX: Recursos / Cuadro IX.1: Recursos (Página 117)

1: Número de expediente

2: Denominación varietal/Designación provisional

3: Parte recurrente

4: Decisión objeto del recurso. Decisión disponible en la OCVV, a quien la solicite
5: Fecha de recepción de la notificación del recurso

CS ČÁST A / Kapitola IX: Odvolání / Tabulka IX.1: Odvolání (Strana 117)

1: Číslo spisu

2: Názvu odrůdy/Předběžný název

3: Odvolávající se

4: Odvolání se proti rozhodnutí. Rozhodnutí poskytnuto CPVO na požádání
5: Datum obdržení oznámení o odvolání

DA DEL A / Kapitel IX: Appel / Tabel IX.1: Appel (Side 117)

1: Sagsnummer

2: Sortsbetegnelse/Foreløbig betegnelse

3: Klageren

4: Afgørelse påklaget mod. Afgørelse kan modtages fra Sortsmyndigheden ved direkte henvendelse
5: Dato for modtagelse af en klage - appel/indsigelse

DE TEIL A / Kapitel IX: Beschwerden / Tabelle IX.1: Beschwerden (Seite 117)

1: Aktenzeichen

2: Sortenbezeichnung/Vorläufige Bezeichnung

3: Beschwerdeführers

4: Angefochtene Entscheidung. Entscheidung ist auf Anfrage beim CPVO erhältlich
5: Tag des Eingangs von Beschwerden

ET A OSA / IX peatükk: Kaebused / Tabel IX.1: Kaebused (Lehekülg 117)

1: Toimiku number

2: Sordinime/Ajutine sordinimi

3: Kaebuse esitaja

4: Otsus, mille kohta on esitatud kaebus. Otsus on saadaval Ühenduse Sordiametist nõudmise korral
5: Kaebuse laekumise kuupäev

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαι IX: Πρoσϕυγǫ́ς / Πίνακας IX.1: Πρoσϕυγǫ́ς (Σǫλ́ιδα 117)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Oνoµασ́ια της πoικιλ́ιας/Πρoσωρινή πǫριγραϕή

3: Πρoσϕǫύγoντoς

4: Aπóϕαση κατά της oπóιας ασκǫ́ιται πρoσϕυγή. Aπóϕalphasigmaeta δiotaalphathetaacuteǫsigmaiotamueta απó τo KΓΦΠ
κατ óπιν αιτ ήσǫως

5: Hµǫρoµην́ια παραλαβής της πράξης πρoσϕυγής

EN PART A / Chapter IX: Appeals / Table IX.1: Appeals (Page 117)

1: File number

2: Variety denomination/Provisional designation

3: Appellant

4: Decision appealed against. Decision available from the CPVO on request
5: Date of receipt of notice of appeal

FR PARTIE A / Chapitre IX: Recours / Table IX.1: Recours (Page 117)

1: Numéro de dossier

2: Dénomination variétale/Désignation provisoire

3: Partie requérante

4: Décision faisant l’objet du recours. Décision disponible á l’OCVV sur demande
5: Date de réception de l’acte de recours
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HR DIO A / Poglavlje IX: Žalbe / Tablica IX.1: Žalbe (Stranica 117)

1: Broj dosjea

2: Denominacije sorte/Privremena denominacija

3: Podnositelj žalbe

4: Odluka na koju se ulaže žalba. Odluka je dostupna u Uredu Zajednice za zaštitu biljnih sorti (CPVO) na zahtjev

5: Datum primitka obavijesti o žalbi

IT PARTE A / Capitolo IX: Ricorsi / Tabella IX.1: Ricorsi (Pagina 117)

1: Numero di pratica

2: Denominazione varietale/Designazione provvisoria

3: Ricorrente

4: Decisione formante oggetto del ricorso. Decisione ricevibile dall’U.C.V.V. dietro richiesta

5: Data di ricezione di un ricorso

LV A DAĻA / IX nodaļa: Pārsūdz̄ıbas / IX.1. tabula: Pārsūdz̄ıbas (Lappuse 117)

1: Dokumenta numurs

2: Šķirņes nosaukumam/Pagaidu nosaukums

3: Pārsūdz̄ıbas

4: Lēmums, pret kuru iesniegta apelācija. CPVO lēmums pēc piepras̄ıjuma

5: Apelācijas paziņojuma saņemšanas datums

LT A DALIS / IX skyrius: Apeliacijos / IX.1 lentelė: Apeliacijos (Puslapis 117)

1: Byla numeris

2: Veisles pavadinimo/Laikinas pavadinimas

3: Apeliacijos pateikėjas

4: Sprendimas, dėl kurio paduota apeliacija. Sprendimas, gautas iš BAVT vadovaujantis prašymu

5: Data, kai gautas pranešimas apie apeliacijos pateikimą

HU "A" RÉSZ / IX. fejezet: Fellebbezések / Táblázat IX.1: Fellebbezések (Oldal 117)

1: Nyilvántartási szám

2: Fajtanévre/Ideiglenes megnevezés

3: A fellebbező

4: A megfellebezett döntés. A döntés indoklását a CPVO kérésre közli

5: A fellebezési értesítés átvételének dátuma

MT PARTI A / Kapitolu IX: Appelli / Tabella IX.1: Appelli (Paġna 117)

1: Numru tal-fajl

2: Denominazzjoni ta’ varjetà/Deżinjazzjoni proviżorja

3: L-appellant

4: Deċiżjoni appellata kontra. Deċiżjoni provduta mis-CPVO wara talba

5: Data ta’ rċevuta tan-notifika ta’ l-appell

NL DEEL A / Hoofdstuk IX: Beroep / Tabel IX.1: Beroep (Bladzijde 117)

1: Dossiernummer

2: Rasbenaming/Voorlopige aanduiding

3: Indiener beroep

4: Besluit waartegen beroep wordt aangetekend. De beslissing is op verzoek bij het CPB beschikbaar

5: Datum van ontvangst van het beroepschrift

PL CZĘŚĆ A / Rozdział IX: Odwołania / Tabela IX.1: Odwołania (Strona 117)

1: Numer akt

2: Nazwy odmiany/Tymczasowe oznaczenie

3: Odwołujący się

4: Odwołanie się od decyzji. Decyzja udostępniana przez WUOR na prośbę

5: Data otrzymania zawiadomienia o odwołaniu

PT PARTE A / Capítulo IX: Recursos / Quadro IX.1: Recursos (Página 117)

1: Número de processo

2: Denominação da variedade/Designação provisória

3: Recorrente

4: Decisões recorridas. Decisão disponivel no ICVV mediante pedido

5: Data de recepção de um acto de recurso
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RO PARTEA A / Capitolul IX: Recursuri / Tabelul IX.1: Recursuri (Pagina 117)

1: Dosar nr.
2: Denumirea soiului/Denumire provizorie

3: Partea reclamantă
4: Căile de atac împotriva unei hotărîri. Decizia este disponibilă la cerere la OCSP
5: Data primirii cererii de introducere a căii de atac

SK ČASŤ A / Kapitola IX: Odvolania / Tabul’ka IX.1: Odvolania (Strana 117)

1: Číslo spisu
2: Názvu odrody/Dočasné označenie

3: Osoba, ktorá podáva odvolanie
4: Rozhodnutie, proti ktorému je podané odvolanie. Rozhodnutie, ktoré poskytne CPVO na požiadanie
5: Dátum prijatia oznámenia o odvolaní

SL DEL A / IX. poglavje: Pritožbe / Tabela IX.1: Pritožbe (Stran 117)

1: Številka prijave

2: Ime sorte/Začasna oznaka
3: Pritožnika

4: Pritožba proti odločbi. Odločba je dostopna pri CPVO na zahtevo
5: Datum prejema obvestila o pritožbi

FI OSA A / Luku IX: Valitukset / Taulukko IX.1: Valitukset (Sivu 117)

1: Rekisterinumero
2: Lajikenimeksi/Väliaikainen nimi

3: Valituksen tekijä
4: Päätös, josta valitetaan. Päätös saatavissa pyynnöstä CPVO:lta
5: Valitusilmoituksen vastaanottopäivämäärä

SV DEL A / Kapitel IX: Överklaganden / Tabell IX.1: Överklaganden (Sida 117)
1: Ansökningsnummer

2: Sortbenämning/Preliminär beteckning
3: Klagandens

4: Beslut som överklagats. Beslut som kan erhållas från myndigheten på begäran
5: Datum för mottagandet av överklagandet

1 2 3 4 5

Malus domestica Borkh.

2011/1918 ’Stark Gugger’ 06574 R1592 29/08/2018

Solanum tuberosum L.

2017/1150 ’Oliver’ 00237 R 1620 26/07/2018
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BG QAST A / Glava IX: Жalbi / Tablica IX.2: Rexeni� po жalbi (Stranica 120)

1: Nomer na zaveжdane

2: Naimenovanie na sorta

3: Жalbopodatel�

4: Rexenie po жalbata. Rexenie, predostaveno ot CPVO pri poiskvane

5: Data na rexenieto po жalbata

ES PARTE A / Capítulo IX: Recursos / Cuadro IX.2: Decisión sobre los recursos (Página 120)
1: Número de expediente

2: Denominación varietal
3: Parte recurrente

4: Decisión sobre los recursos. Decisión disponible en la OCVV, a quien la solicite
5: Fecha de comunicación de la decisión sobre el recurso

CS ČÁST A / Kapitola IX: Odvolání / Tabulka IX.2: Rozhodnutí o odvolání (Strana 120)

1: Číslo spisu
2: Názvu odrůdy

3: Odvolávající se
4: Rozhodnutí o odvoláních. Rozhodnutí poskytnuto CPVO na požádání
5: Datum doručení rozhodnutí o odvolání

DA DEL A / Kapitel IX: Appel / Tabel IX.2: Afgørelse af klagen (Side 120)

1: Sagsnummer
2: Sortsbetegnelse

3: Klageren
4: Afgørelse af klagen - appel/indsigelse. Afgørelse kan modtages fra Sortsmyndigheden ved direkte henvendelse
5: Dato for afgørelsen af klagen

DE TEIL A / Kapitel IX: Beschwerden / Tabelle IX.2: Entscheidung über die Beschwerden (Seite 120)
1: Aktenzeichen

2: Sortenbezeichnung
3: Beschwerdeführers

4: Entscheidung über die Beschwerden. Entscheidung ist auf Anfrage beim CPVO erhältlich
5: Tag der Verkündung der Entscheidung über die Beschwerde

ET A OSA / IX peatükk: Kaebused / Tabel IX.2: Otsus kaebuste osas (Lehekülg 120)

1: Toimiku number
2: Sordinime

3: Kaebuse esitaja
4: Apellatsiooni osas tehtud otsus. Otsus on saadaval Ühenduse Sordiametist nõudmise korral
5: Appellatsiooniotsuse saatmise kuupäev

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαι IX: Πρoσϕυγǫ́ς / Πίνακας IX.2: Aπóϕαση σχǫτικά µǫ τις πρoσϕυγǫ́ς (Σǫλ́ιδα 120)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Oνoµασ́ια της πoικιλ́ιας
3: Πρoσϕǫύγoντoς

4: Aπóϕαση σχǫτικά µǫ τις πρoσϕυγǫ́ς. Aπóϕalphasigmaeta δiotaalphathetaacuteǫsigmaiotamueta απó τo KΓΦΠ κατ óπιν
αιτ ήσǫως

5: Hµǫρoµην́ια ǫ́κδoσης της απóϕασης σχǫτικά µǫ τις πρoσϕυγǫ́ς

EN PART A / Chapter IX: Appeals / Table IX.2: Decision on the appeals (Page 120)

1: File number
2: Variety denomination

3: Appellant
4: Decision on the appeals. Decision available from the CPVO on request
5: Date of delivery of decision on the appeal
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FR PARTIE A / Chapitre IX: Recours / Table IX.2: Décision sur les recours (Page 120)

1: Numéro de dossier
2: Dénomination variétale

3: Partie requérante
4: Décision sur les recours. Décision disponible á l’OCVV sur demande
5: Date de communication de la décision sur le recours

HR DIO A / Poglavlje IX: Žalbe / Tablica IX.2: Odluka o žalbama (Stranica 120)

1: Broj dosjea
2: Denominacije sorte

3: Podnositelj žalbe
4: Odluka o žalbama. Odluka je dostupna u Uredu Zajednice za zaštitu biljnih sorti (CPVO) na zahtjev
5: Datum dostave odluke o žalbi

IT PARTE A / Capitolo IX: Ricorsi / Tabella IX.2: Decisione sui ricorsi (Pagina 120)

1: Numero di pratica
2: Denominazione varietale
3: Ricorrente

4: Decisione sui ricorsi. Decisione ricevibile dall’U.C.V.V. dietro richiesta
5: Data della comunicazione della decisione sul ricorso

LV A DAĻA / IX nodaļa: Pārsūdz̄ıbas / IX.2. tabula: Lēmumi pārsūdz̄ıbu sakarā (Lappuse 120)
1: Dokumenta numurs

2: Šķirņes nosaukumam
3: Pārsūdz̄ıbas

4: Apelācijas lēmuma pieņemšanas datums. CPVO lēmums pēc piepras̄ıjuma
5: Apelācijas lēmuma izsniegšanas datums

LT A DALIS / IX skyrius: Apeliacijos / IX.2 lentelė: Sprendimas dėl apeliacijos (Puslapis 120)
1: Byla numeris
2: Veisles pavadinimo

3: Apeliacijos pateikėjas
4: Sprendimas dėl apeliacijos. Sprendimas, gautas iš BAVT vadovaujantis prašymu
5: Apeliacijos sprendimo iteikimo data

HU "A" RÉSZ / IX. fejezet: Fellebbezések / Táblázat IX.2: Döntés a fellebbezésekről (Oldal 120)

1: Nyilvántartási szám
2: Fajtanévre

3: A fellebbező
4: A fellebbezésről szóló döntés. A döntés indoklását a CPVO kérésre közli
5: A fellebezési határozat kézbesítésének dátuma

MT PARTI A / Kapitolu IX: Appelli / Tabella IX.2: Deċiżjoni dwar l-appelli (Paġna 120)

1: Numru tal-fajl
2: Denominazzjoni ta’ varjetà
3: L-appellant

4: Deċiżjoni dwar l-appelli. Deċiżjoni provduta mis-CPVO wara talba
5: Data tat-th̄abbir tad-deċiżjoni tal-appell

NL DEEL A / Hoofdstuk IX: Beroep / Tabel IX.2: Besluit inzake beroep (Bladzijde 120)
1: Dossiernummer

2: Rasbenaming
3: Indiener beroep

4: Besluit inzake beroep. De beslissing is op verzoek bij het CPB beschikbaar
5: Datum bekendmaking besluit inzake beroep
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PL CZĘŚĆ A / Rozdział IX: Odwołania / Tabela IX.2: Decyzja w sprawie odwołania (Strona 120)

1: Numer akt
2: Nazwy odmiany

3: Odwołujący się
4: Data ogłoszenia decyzji w sprawie odwołania. Decyzja udostępniana przez WUOR na prośbę
5: Data doręczenia decyzji o odwołaniu

PT PARTE A / Capítulo IX: Recursos / Quadro IX.2: Decisões dos recursos interpostos (Página 120)
1: Número de processo

2: Denominação da variedade
3: Recorrente

4: Decisões dos recursos interpostos. Decisão disponivel no ICVV mediante pedido
5: Data da comunicação da decisão sobre o recurso

RO PARTEA A / Capitolul IX: Recursuri / Tabelul IX.2: Decizii privind recursurile (Pagina 120)
1: Dosar nr.

2: Denumirea soiului
3: Partea reclamantă

4: Decizia privind recursul. Decizia este disponibilă la cerere la OCSP
5: Data pronunţării deciziei privind recursul

SK ČASŤ A / Kapitola IX: Odvolania / Tabul’ka IX.2: Rozhodnutie o odvolaniach (Strana 120)

1: Číslo spisu

2: Názvu odrody
3: Osoba, ktorá podáva odvolanie

4: Rozhodnutia o odvolaniach. Rozhodnutie, ktoré poskytne CPVO na požiadanie
5: Dátum doručenia rozhodnutia o odvolaní

SL DEL A / IX. poglavje: Pritožbe / Tabela IX.2: Odločba o pritožbi (Stran 120)

1: Številka prijave
2: Ime sorte

3: Pritožnika
4: Datum razglasitve odločbe o pritožbi. Odločba je dostopna pri CPVO na zahtevo
5: Razlogi za odločbo so na voljo na zahtevo pri Uradu Skupnosti za rastlinske sorte

FI OSA A / Luku IX: Valitukset / Taulukko IX.2: Valituksia koskevat päätökset (Sivu 120)
1: Rekisterinumero

2: Lajikenimeksi
3: Valituksen tekijä

4: Valituksia koskevat päätös. Päätös saatavissa pyynnöstä CPVO:lta
5: Valitusta koskevan päätöksen päivämäärä

SV DEL A / Kapitel IX: Överklaganden / Tabell IX.2: Beslut om överklagandena (Sida 120)
1: Ansökningsnummer

2: Sortbenämning
3: Klagandens

4: Beslut om överklagandena. Beslut som kan erhållas från myndigheten på begäran
5: Datum då beslutet av överklagandet meddelas

1 2 3 4 5

Rubus subg. Rubus

2015/0751 ’Drisblackfive’ 00659 Appeal withdrawn 13/07/2018

2015/0764 ’Drisblackseven’ 00659 Appeal withdrawn 13/07/2018

2016/1918 ’Drisblackeight’ 00659 Appeal withdrawn 13/07/2018
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Glava X / Capítulo X / Kapitola X / Kapitel X / Kapitel X / X peatükk / Kǫϕάλαι X / Chapter X / Chapitre X /
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BG QAST A/GlavaX: Popravka /TablicaX.1: Iskani� ot klienti za poprav�ne na danni, nepravilno
sъobweni na Sluжbata (Stranica 123)
1: Nomer na zaveжdane

2: Oficialen vestnik

3: Stranica

4: Predixna versi�

5: Popravena versi�

ES PARTE A / Capítulo X: Correcciones / Cuadro X.1: Peticiones de clientes para corregir informaciones
trasmitidas incorrectamente a la oficina (Página 123)

1: Número de expediente
2: Boletín Oficial

3: Página
4: Version anterior

5: Versión corregida

CS ČÁST A / Kapitola X: Oprava / Tabulka X.1: Žádosti klientů o opravy údajů, které byly úřadu chybně
poskytnuty (Strana 123)

1: Číslo spisu
2: Úřední věstník

3: Strana
4: Předchozí verze

5: Opravená verze

DA DEL A / Kapitel X: Berigtigelser / Tabel X.1: Ansøgning fra klienter om at korrigere særlige forhold, der
fejlagtig er videregivet til kontoret (Side 123)

1: Sagsnummer
2: Officielle Tidende

3: Side
4: Forrige version

5: Korrigeret version

DE TEIL A / Kapitel X: Berichtigungen / Tabelle X.1: Kundenanträge zur Berichtigung von fehlerhaft an das
Amt übermittelter Daten (Seite 123)

1: Aktenzeichen
2: Amtsblatt

3: Seite
4: Vorherige Fassung

5: Berichtigte Fassung

ET A OSA / X peatükk: Parandus / Tabel X.1: Klientide esitatud nõuded ametile valesti edastatud andmete
parandamiseks (Lehekülg 123)

1: Toimiku number
2: Ametlik väljaanne

3: Lehekülg
4: Eelmine version
5: Parandatud version

EL MEPOΣA / KǫϕάλαιX: ∆ιoρθωτικά / Πίνακας X.1: Aιτήµατα πǫλατών για τη διóρθωση στoιχǫ́ιων
πoυ ǫ́χoυν διαβιβαστǫ́ι ǫσϕαλµǫ́να στo γραϕǫ́ιo (Σǫλ́ιδα 123)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Eπ́ισηµη Eϕηµǫρ́ιδα

3: Σǫλ́ιδα
4: Aρχική oνoµασ́ια

5: ∆ιoρθωµǫ́νη oνoµασ́ια
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EN PART A / Chapter X: Corrigendum / Table X.1: Requests from clients to correct particulars incorrectly
transmitted to the Office (Page 123)

1: File number

2: Official Gazette

3: Page

4: Previous version

5: Corrected version

FR PARTIE A / Chapitre X: Corrections / Table X.1: Demandes des clients de corriger des informations
transmises à l’Office de façon incorrecte (Page 123)

1: Numéro de dossier

2: Bulletin officiel

3: Page

4: Version précédente

5: Version corrigée

HR DIO A/PoglavljeX: Ispravak/Tablica X.1: Zahtjevi klijenata za ispravcima netočnih pojedinosti dostavl-
jenih Uredu (Stranica 123)

1: Broj dosjea

2: Službeni list

3: Stranica

4: Prethodna verzija

5: Ispravljena verzija

IT PARTE A / Capitolo X: Corrigendum / Tabella X.1: Richieste dei clienti per correzione dati trasmessi
precedentemente in modo errato all’Ufficio comunitario (Pagina 123)

1: Numero di pratica

2: Bollettino ufficiale

3: Pagina

4: Versione precedente

5: Versione corretta

LV A DAĻA / X nodaļa: Precizējumi / X.1. tabula: Klienta lūgumi labot ziņas, kas neprec̄ızi nosūt̄ıtas Biro-
jam (Lappuse 123)

1: Dokumenta numurs

2: Oficiālais Vēstnesis

3: Lappuse

4: Iepriekšējā versija

5: Labotā versija

LT A DALIS/X skyrius: Klaidų sąrašas /X.1 lentelė: Kliento prašymai patikslinti detales, neteisingai pateik-
tas tarnybai (Puslapis 123)

1: Byla numeris

2: Oficialusis žurnalas

3: Puslapis

4: Ankstesnė versija

5: Ištaisyta versija

HU "A" RÉSZ/X. fejezet: Helyesbítés/Táblázat X.1: Az ügyfél kérelme a Hivatal által tévesen közölt adatok
korrekciójára (Oldal 123)

1: Nyilvántartási szám

2: Hivatalos Közlöny

3: Oldal

4: Előző változat

5: Kijavított változat

MT PARTI A / Kapitolu X: Korriġendum / Tabella X.1: Talbiet minn klijenti biex jiġu kkoreġuti partikolari
li ġew trasmessi h̄ażin lill-Uffiċċju (Paġna 123)

1: Numru tal-fajl

2: Gazzetta Uffiċjali

3: Paġna

4: Verżjoni preċedenti

5: Verżjoni korretta
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Glava X / Capítulo X / Kapitola X / Kapitel X / Kapitel X / X peatükk / Kǫϕάλαι X / Chapter X / Chapitre X /
Poglavlje X / Capitolo X / X nodaļa / X skyrius / X. fejezet / Kapitolu X / Hoofdstuk X / Rozdział X /

Capítulo X / Capitolul X / Kapitola X / X. poglavje / Luku X / Kapitel X 15|10|2018

NL DEEL A / Hoofdstuk X: Verbeteringen / Tabel X.1: Verzoeken van klanten met betrekking tot details die
incorrect aan het Bureau werden verzonden (Bladzijde 123)
1: Dossiernummer
2: Mededelingenblad
3: Bladzijde
4: Eerste versie
5: Verbeterde versie

PL CZĘŚĆ A / Rozdział X: Sprostowania / Tabela X.1: Prośby klientów o korektę danych niepoprawnie
przesłanych do biura (Strona 123)
1: Numer akt
2: Urzędowa Gazeta
3: Strona
4: Poprzednia wersja
5: Skorygowana wersja

PT PARTE A / Capítulo X: Correcções / Quadro X.1: Pedidos de requerentes para corrigir informações
incorrectamente fornecidas ao ICVV (Página 123)
1: Número de processo
2: Boletim Oficial
3: Página
4: Primeira versão
5: Versão corrigida

RO PARTEA A / Capitolul X: Corrigendum / Tabelul X.1: Cererile clienţilor de a corecta anumite informaţii
transmise la oficiu (Pagina 123)
1: Dosar nr.
2: Buletinul oficial
3: Pagina
4: Versiunea anterioară
5: Versiunea corectată

SK ČASŤ A / Kapitola X: Korigendum / Tabul’ka X.1: Žiadosti klientov na opravu konkrétnych údajov ne-
správne predložených úradu (Strana 123)
1: Číslo spisu
2: Úradný vestník
3: Strana
4: Predchádzajúca verzia
5: Opravená verzia

SL DEL A / X. poglavje: Popravki / Tabela X.1: Zahtevki strank za popravo podatkov, ki so bili nepravilno
poslani Uradu (Stran 123)
1: Številka prijave
2: Uradno glasilo
3: Stran
4: Prejšnja različica
5: Popravljena različica

FI OSA A / Luku X: Oikaisut / Taulukko X.1: Pyyntö asiakkailta korjata toimistolle virheellisesti välitetyt
tiedot (Sivu 123)
1: Rekisterinumero
2: Virallinen lehti
3: Sivu
4: Edellinen versio
5: Oikaistu versio

SV DEL A / Kapitel X: Rättelser / Tabell X.1: Begäran från kunder om rättelse av uppgifter som felaktigt
lämnats till myndigheten (Sida 123)
1: Ansökningsnummer
2: Officiell tidskrift
3: Sida
4: Föregående version
5: Rättad version
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1 2 3 4 5

Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch

2015/1609 2015/05 31 chapter I.1

column 5

08760

chapter I.1

column 5

08710

2015/1611 2015/05 31 chapter I.1

column 5

08760

chapter I.1

column 5

08710

2016/2310 2016/06 32 chapter I.1

column 5

08760

chapter I.1

column 5

08710

2016/2310 2016/06 50 chapter II.1

column 3

08760

chapter II.1

column 3

08710

2016/2312 2016/06 32 chapter I.1

column 5

08760

chapter I.1

column 5

08710

2016/2312 2016/06 50 chapter II.1

column 3

08760

chapter II.1

column 3

08710

2016/2313 2016/06 32 chapter I.1

column 5

08760

chapter I.1

column 5

08710

2016/2313 2016/06 50 chapter II.1

column 3

08760

chapter II.1

column 3

08710

Mandevilla sanderi (Hemsl.) Woodson

2015/1048 2015/04 35 chapter I.1

column 5

08760

chapter I.1

column 5

08710

2015/1049 2015/04 35 chapter I.1

column 5

08760

chapter I.1

column 5

08710

2015/1050 2015/04 35 chapter I.1

column 5

08760

chapter I.1

column 5

08710

2015/1051 2015/04 35 chapter I.1

column 5

08760

chapter I.1

column 5

08710

2015/1053 2015/04 35 chapter I.1

column 5

08760

chapter I.1

column 5

08710

Nepenthes ventricosa Blanco × N. vogelii Schuit. & de Vogel

2018/0638 2018/02 37 chapter I.1

Nepenthes L.

columns 1 to 7

chapter I.1

Nepenthes ventricosa Blanco x N. vogelii

Schuit. & de Vogel

columns 1 to 7

2018/0638 2018/02 57 chapter II.1

Nepenthes L.

columns 1 to 7

chapter II.1

Nepenthes ventricosa Blanco x N. vogelii

Schuit. & de Vogel

columns 1 to 7

Petunia Juss.

2016/0380 2016/02 38 chapter I.1

column 5

08760

chapter I.1

column 5

08710

2016/0383 2016/02 38 chapter I.1

column 5

08760

chapter I.1

column 5

08710
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1 2 3 4 5

Petunia Juss.

2016/0385 2016/02 38 chapter I.1

column 5

08760

chapter I.1

column 5

08710

Portulaca umbraticola Kunth

2015/1822 2015/05 36 chapter I.1

column 5

08760

chapter I.1

column 5

08710

2015/1823 2015/05 36 chapter I.1

column 5

08760

chapter I.1

column 5

08710

2015/1824 2015/05 36 chapter I.1

column 5

08760

chapter I.1

column 5

08710

2016/2304 2016/06 37 chapter I.1

column 5

08760

chapter I.1

column 5

08710

Prunus cerasus L.

2017/0568 2017/03 38 chapter I.1

Prunus Œ gondouinii (Poit. & Turpin)

Rehder (P. avium (L.) L. Œ P. cerasus

L.)

columns 1 to 7

chapter I.1

Prunus cerasus L.

columns 1 to 7

2017/0568 2018/03 89 chapter IV.1

Prunus Œ gondouinii (Poit. & Turpin)

Rehder (P. avium (L.) L. Œ P. cerasus

L.)

columns 1 to 5

chapter IV.1

Prunus cerasus L.

columns 1 to 5
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A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 5•2018

BG QAST A / Glava X: Popravka / Tablica X.2: Popravki v danni, nepravilno zapisani ot Sluжbata
(Stranica 128)

1: Nomer na zaveжdane

2: Oficialen vestnik

3: Stranica

4: Predixna versi�

5: Popravena versi�

ES PARTE A / Capítulo X: Correcciones / Cuadro X.2: Correcciones de informaciones registradas incorrec-
tamente por la oficina (Página 128)

1: Número de expediente

2: Boletín Oficial

3: Página

4: Version anterior

5: Versión corregida

CS ČÁST A/ Kapitola X: Oprava /Tabulka X.2: Opravy údajů, které byly úřadem chybně zaevidovány (Strana
128)

1: Číslo spisu

2: Úřední věstník

3: Strana

4: Předchozí verze

5: Opravená verze

DA DEL A / Kapitel X: Berigtigelser / Tabel X.2: Rettelser af særlige forhold, der fejlagtig er registreret ved
kontoret (Side 128)

1: Sagsnummer

2: Officielle Tidende

3: Side

4: Forrige version

5: Korrigeret version

DE TEIL A / Kapitel X: Berichtigungen / Tabelle X.2: Berichtigungen von durch das Amt verursachte fehler-
haften Einträgen (Seite 128)

1: Aktenzeichen

2: Amtsblatt

3: Seite

4: Vorherige Fassung

5: Berichtigte Fassung

ET A OSA / X peatükk: Parandus / Tabel X.2: Ameti poolt valesti registreeritud andmete parandused
(Lehekülg 128)

1: Toimiku number

2: Ametlik väljaanne

3: Lehekülg

4: Eelmine version

5: Parandatud version

EL MEPOΣA / KǫϕάλαιX: ∆ιoρθωτικά / Πίνακας X.2: ∆ιoρθώσǫις σǫ στoιχǫ́ια πoυ ǫ́χoυν καταχωρηθǫ́ι
κατά τρóπo ǫσϕαλµǫ́νo απó τo Γραϕǫ́ιo (Σǫλ́ιδα 128)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Eπ́ισηµη Eϕηµǫρ́ιδα

3: Σǫλ́ιδα

4: Aρχική oνoµασ́ια

5: ∆ιoρθωµǫ́νη oνoµασ́ια

EN PART A / Chapter X: Corrigendum / Table X.2: Corrections to particulars incorrectly recorded by the
Office (Page 128)

1: File number

2: Official Gazette

3: Page

4: Previous version

5: Corrected version
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FR PARTIE A / Chapitre X: Corrections / Table X.2: Corrections d’informations enregistrées de façon incor-
rectes par l’Office (Page 128)

1: Numéro de dossier

2: Bulletin officiel

3: Page

4: Version précédente

5: Version corrigée

HR DIO A / Poglavlje X: Ispravak / Tablica X.2: Ispravci netočnih pojedinosti u zapisima Ureda (Stranica 128)

1: Broj dosjea

2: Službeni list

3: Stranica

4: Prethodna verzija

5: Ispravljena verzija

IT PARTE A/Capitolo X: Corrigendum/Tabella X.2: Correzioni di dati registrati in modo errato dall’Ufficio
comunitario (Pagina 128)

1: Numero di pratica

2: Bollettino ufficiale

3: Pagina

4: Versione precedente

5: Versione corretta

LV A DAĻA / X nodaļa: Precizējumi / X.2. tabula: Ziņu labojumi, kuri neprec̄ızi ierakst̄ıjis Birojs (Lappuse
128)

1: Dokumenta numurs

2: Oficiālais Vēstnesis

3: Lappuse

4: Iepriekšējā versija

5: Labotā versija

LT A DALIS / X skyrius: Klaidų sąrašas / X.2 lentelė: Detalių, kurios buvo neteisingai pateiktos tarnybai,
patikslinimai (Puslapis 128)

1: Byla numeris

2: Oficialusis žurnalas

3: Puslapis

4: Ankstesnė versija

5: Ištaisyta versija

HU "A" RÉSZ / X. fejezet: Helyesbítés / Táblázat X.2: A Hivatal által tévesen közölt adatok korrekciója (Oldal
128)

1: Nyilvántartási szám

2: Hivatalos Közlöny

3: Oldal

4: Előző változat

5: Kijavított változat

MT PARTI A/Kapitolu X: Korriġendum/Tabella X.2: Korezzjonijiet ta’ partikolari li huma rrekordjati h̄ażin
mill-Uffiċċju (Paġna 128)

1: Numru tal-fajl

2: Gazzetta Uffiċjali

3: Paġna

4: Verżjoni preċedenti

5: Verżjoni korretta

NL DEEL A / Hoofdstuk X: Verbeteringen / Tabel X.2: Correctie van details die incorrect zijn geregistreerd
door het Bureau (Bladzijde 128)

1: Dossiernummer

2: Mededelingenblad

3: Bladzijde

4: Eerste versie

5: Verbeterde versie
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PL CZĘŚĆ A / Rozdział X: Sprostowania / Tabela X.2: Korekta danych niepoprawnie zarejestrowanych przez
biuro (Strona 128)
1: Numer akt
2: Urzędowa Gazeta

3: Strona
4: Poprzednia wersja

5: Skorygowana wersja

PT PARTE A / Capítulo X: Correcções / Quadro X.2: Correções de informações incorrectamente registadas
pelo ICVV (Página 128)

1: Número de processo
2: Boletim Oficial

3: Página
4: Primeira versão

5: Versão corrigida

RO PARTEA A/Capitolul X: Corrigendum/Tabelul X.2: Corecţiile anumitor informaţii întegistrate de către
oficiu (Pagina 128)

1: Dosar nr.
2: Buletinul oficial

3: Pagina
4: Versiunea anterioară

5: Versiunea corectată

SK ČASŤ A/Kapitola X: Korigendum/Tabul’ka X.2: Opravy konkrétnych údajov nesprávne zaznamenaných
úradom (Strana 128)
1: Číslo spisu

2: Úradný vestník
3: Strana
4: Predchádzajúca verzia

5: Opravená verzia

SL DEL A / X. poglavje: Popravki / Tabela X.2: Popravki podatkov, ki so bili nepravilno zabeleženi pri
Uradu (Stran 128)
1: Številka prijave
2: Uradno glasilo

3: Stran
4: Prejšnja različica

5: Popravljena različica

FI OSA A / Luku X: Oikaisut / Taulukko X.2: Korjaukset toimiston virheellisesti tallentamiin tietoihin (Sivu
128)

1: Rekisterinumero
2: Virallinen lehti

3: Sivu
4: Edellinen versio

5: Oikaistu versio

SV DEL A / Kapitel X: Rättelser / Tabell X.2: Rättelser av uppgifter som felaktigt registrerats av myn-
digheten (Sida 128)
1: Ansökningsnummer

2: Officiell tidskrift
3: Sida

4: Föregående version
5: Rättad version

1 2 3 4 5

Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. ex Aiton × Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton

2017/2368 2017/06 38 chapter I.1

column 5

08760/08710

chapter I.1

column 5

08710
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1 2 3 4 5

Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. ex Aiton × Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton

2017/2368 2017/06 58 chapter II.1

column 3

08760/08710

chapter II.1

column 3

08710

Rosa L.

2018/0833 2018/04 38 chapter I.1

column 3

-

chapter I.1

column 3

30/01/2018

2018/0834 2018/04 38 chapter I.1

column 3

-

chapter I.1

column 3

26/01/2018

2018/0835 2018/04 38 chapter I.1

column 3

-

chapter I.1

column 3

26/01/2018

2018/0836 2018/04 38 chapter I.1

column 3

-

chapter I.1

column 3

26/01/2018

Rubus idaeus L.

2018/1444 2018/04 55 chapter II.1

column 5

’DrisRaspTwelve’

chapter II.1

column 5

’Drisrasptwelve’
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BG QAST A / Glava XI: Informaci� za bazata danni s klienti na CPVO / TablicaXI.1: Prehvъrl�ne
na dublirawi se nomera na klienti v registъra (Stranica 132)
1: Nevaliden identifikacionen nomer na klient

2: Zapazen identifikacionen nomer na klient

3: Data na vlizane v deistvie na prom�nata vregistъra

ES PARTE A / Capítulo XI: Información sobre la base de datos de clientes de la OCVV / Cuadro XI.1:
Corrección de entradas de clientes duplicadas en el registro (Página 132)
1: Número de identificación del cliente invalidado
2: Número de identificación del cliente que se mantiene

3: Fecha en que se efectúa el cambio en el registro

CS ČÁST A / Kapitola XI: Informace databáze klientů CPVO / Tabulka XI.1: Přesuny zdvojených zápisů
klientů v rejstříku (Strana 132)

1: Klientské identifikační číslo, jehož platnost bylazrušena
2: Klientské identifi kační číslo, které bylo zachováno

3: Datum účinnosti změny v rejstříku

DA DEL A / Kapitel XI: CPVO-oplysninger i kundedatabasen / Tabel XI.1: Overførsel af dobbelte kundereg-
istreringer i registret (Side 132)

1: Ugyldigt kundenummer
2: Bibeholdt kundenummer

3: Dato for effektueringen af ændringen i registret

DE TEIL A / Kapitel XI: Informationen CPVO-Kundendatenbank / Tabelle XI.1: Übertragungen von dop-
pelten Kundeneinträgen im Register (Seite 132)

1: Für ungültig erklärte Kundennummer
2: Beibehaltene Kundennummer

3: Datum der Änderung im Register

ET A OSA / XI peatükk: Ühenduse Sordiameti klientide andmebaasi teave / Tabel XI.1: Registri kahekord-
sete kliendikirjete asendamine (Lehekülg 132)

1: Tühistatud kliendi id number
2: Allesjääv kliendi id number

3: Registrimuudatuse jõustumise kuupäev

EL MEPOΣA/KǫϕάλαιXI: Πληρoϕoριǫς βασης δǫδoµǫνων πǫλατων τoυκγϕπ/Πίνακας XI.1: Mǫταϕoρǫς
διπλων καταχωρισǫων πǫλατων στo µητρωo (Σǫλ́ιδα 132)

1: Aκυρωθǫις αριθµoς αναγνωρισης πǫλατη
2: ∆ιατηρηθǫις αριθµoς αναγνωρισης πǫλατη

3: Hµǫρoµηνια της πραγµατoπoιηθǫισας αλλαγης στo µητρωo

EN PART A / Chapter XI: CPVO Client database information / Table XI.1: Transfers of duplicate client
entries in the register (Page 132)
1: Invalidated client id number

2: Kept client id number
3: Date of the effected change in the register

FR PARTIE A / Chapitre XI: Informations sur la base de données des clients de l’OCVV / Table XI.1: Trans-
fert des inscriptions de client en double dans le registre (Page 132)
1: Numéro de client annulé

2: Numéro de client conservé
3: Date de la modification apportée au registre

HR DIO A / Poglavlje XI: Baza podataka informacija o klijentima Ureda Zajednice za zaštitu biljnih sorti
(CPVO) / Tablica XI.1: Prijenos dvostrukih unosa o klijentu u registar (Stranica 132)
1: Poništeni identifikacijski broj klijenta

2: Zadržani identifikacijski broj klijenta
3: Datum provedbe promjene u registru
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Glava XI / Capítulo XI / Kapitola XI / Kapitel XI / Kapitel XI / XI peatükk / Kǫϕάλαι XI / Chapter XI / Chapitre XI /
Poglavlje XI / Capitolo XI / XI nodaļa / XI skyrius / XI. fejezet / Kapitolu XI / Hoofdstuk XI / Rozdział XI /

Capítulo XI / Capitolul XI / Kapitola XI / XI. poglavje / Luku XI / Kapitel XI 15|10|2018

IT PARTE A / Capitolo XI: Informazioni relative alla banca dati clienti / Tabella XI.1: Rettifica delle doppie
iscrizioni nel registro (Pagina 132)
1: Numero identificativo cliente annullato
2: Numero identificativo cliente confermato

3: Data della modifica nel registro

LV A DAĻA / XI nodaļa: CPVO klientu datu bāzes informācija / XI.1. tabula: Klientu dubultošanās ierakstu
izmaiņas reǵistrā (Lappuse 132)

1: Atceltais klienta id numurs
2: Paturētais klienta numurs

3: Reǵistrā ieviesto izmaiņu datums

LT A DALIS / XI skyrius: BAVT klientų duomenų bazės informacija / XI.1 lentelė: Dubliuotų kliento įrašų
pakeitimai registre (Puslapis 132)

1: Negaliojantis kliento tapatybės numeris
2: Paliktasis galioti kliento tapatybės numeris

3: Pakeitimo atlikimo registre data

HU "A" RÉSZ / XI. fejezet: CPVO Ügyféladatbázis információk / Táblázat XI.1: Dupla bejegyzések törlése
a nyilvántartásban (Oldal 132)

1: Érvénytelenített ügyfélszám
2: Megtartott ügyfélszám

3: A nyilvántartásban eszközölt változtatás időpontja

MT PARTI A / Kapitolu XI: Informazzjoni tad-dejtabejż tal-klijenti tas-CPVO / Tabella XI.1: Trasferimenti
ta’ dah̄liet duplikati ta’ klijenti fir-reġistru (Paġna 132)

1: Numru ta’ l-id ta’ klijent invalidat
2: Numru ta’ l-id ta’ klijent miżmum

3: Data ta’ meta saret il-bidla fir-reġistru

NL DEEL A / Hoofdstuk XI: CPVO-klantendatabase / Tabel XI.1: Overdracht van dubbel ingevoerde klanten
in het register (Bladzijde 132)

1: Ongeldig verklaard klantnummer
2: Behouden klantnummer

3: Datum van verandering in het register

PL CZĘŚĆ A / Rozdział XI: Informacje o bazie danych klientów WUOR / Tabela XI.1: Przeniesienia pod-
wójnych rejestracji klientów w rejestrze (Strona 132)

1: Unieważniony numer id klienta
2: Zachowany numer id klienta

3: Data dokonania zmiany w rejestrze

PT PARTE A / Capítulo XI: Base de dados de requerentes / Quadro XI.1: Transferências de entradas de
clientes em duplicado no Registo (Página 132)

1: N.◦ ident. cliente invalidado
2: N.◦ ident. cliente mantido

3: Data de efeito da alteração no Registo

RO PARTEA A / Capitolul XI: Informaţii privind baza de date a clienţilor OCSP / Tabelul XI.1: Modificări
privind înregistrările duplicat din registrul de evidenţă (Pagina 132)

1: Număr de înregistrare invalidat
2: Număr de înregistrare păstrat

3: Data modificării în registru

SK ČASŤ A / Kapitola XI: Informácie o databáze klientov CPVO / Tabul’ka XI.1: Presun duplikátnych záz-
namov klientov v registri (Strana 132)

1: Zrušené identifikačné čislo klienta
2: Náhradné identifikačné číslo klienta

3: Dátum vykonania zmeny v registri
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QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / DIO A / PARTE A / A DAĻA /

A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 5•2018

SL DEL A / XI. poglavje: Informacije o zbirki podatkov o strankah Urada Skupnosti za rastlinske sorte /
Tabela XI.1: Prenosi dvojnega vnosa stranke v registru (Stran 132)
1: Razveljavljena identifikacijska številka stranke
2: Obdržana identifikacijska številka stranke

3: Datum izvršitve spremembe v registru

FI OSA A / Luku XI: CPVO:n asiakastietokantaa koskevaa tietoa / Taulukko XI.1: Rekisterissä olleiden
kaksinkertaisten asiakasmerkintöjen siirrot (Sivu 132)

1: Mitätöity asiakastunnistenumero
2: Säilytetty asiakastunnistenumero

3: Rekisteriin tehdyn muutoksen päivämäärä

SV DEL A / Kapitel XI: Växtsortsmyndighetens kunddatabasinformation / Tabell XI.1: Rensning av dub-
bletter av uppgifter om klienter i registret (Sida 132)

1: Annullerat kund-id-nummer
2: Återstående kund-/id-nummer

3: Datum då ändringen genomfördes i registret

1 2 3

09485 02204 03/07/2018
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Glava XI / Capítulo XI / Kapitola XI / Kapitel XI / Kapitel XI / XI peatükk / Kǫϕάλαι XI / Chapter XI / Chapitre XI /
Poglavlje XI / Capitolo XI / XI nodaļa / XI skyrius / XI. fejezet / Kapitolu XI / Hoofdstuk XI / Rozdział XI /

Capítulo XI / Capitolul XI / Kapitola XI / XI. poglavje / Luku XI / Kapitel XI 15|10|2018

BG QAST A / GlavaXI: Informaci� za bazata danni s klienti na CPVO / TablicaXI.2: Prom�na v
naimenovanieto na predpri�tieto (Stranica 135)
1: Nomer na klient

2: Predhoden Ime

3. Nov Ime

4: Data na vlizane v deistvie na prom�nata vregistъra

ES PARTE A / Capítulo XI: Información sobre la base de datos de clientes de la OCVV / Cuadro XI.2:
Cambio de la razón social (Página 135)
1: Número del cliente
2: Anterior Nombre
3: Nuevo Nombre
4: Fecha en que se efectúa el cambio en el registro

CS ČÁST A/ Kapitola XI: Informace databáze klientů CPVO/ Tabulka XI.2: Změna názvu společnosti (Strana
135)
1: Číslo zákazníka
2: Předchozí Jméno
3: Nové Jméno
4: Datum účinnosti změny v rejstříku

DA DEL A / Kapitel XI: CPVO-oplysninger i kundedatabasen / Tabel XI.2: Ændring af firmanavn (Side 135)
1: Kundenummer
2: Tidligere Navn
3: Ny Navn
4: Dato for effektueringen af ændringen i registret

DE TEIL A/Kapitel XI: Informationen CPVO-Kundendatenbank/Tabelle XI.2: Änderung des Unternehmen-
snamens (Seite 135)
1: Kundennummer
2: Vorheriger Name
3: Neuer Name
4: Datum der Änderung im Register

ET A OSA / XI peatükk: Ühenduse Sordiameti klientide andmebaasi teave / Tabel XI.2: Äriühingu nime
muutus (Lehekülg 135)
1: Kliendinumber
2: Eelmine Nimi
3: Uus Nimi
4: Registrimuudatuse jõustumise kuupäev

EL MEPOΣA / KǫϕάλαιXI: Πληρoϕoριǫς βασης δǫδoµǫνων πǫλατων τoυκγϕπ / Πίνακας XI.2: Aλλαγή
της ǫταιρικής ǫπωνυµίας (Σǫλ́ιδα 135)
1: Aριθµóς πǫλάτη
2: Πρoηγoύµǫνoς Oνoµα
3: Nǫ́oς Oνoµα
4: Hµǫρoµηνια της πραγµατoπoιηθǫισας αλλαγης στo µητρωo

EN PART A / Chapter XI: CPVO Client database information / Table XI.2: Change of company name (Page
135)
1: Client number
2: Previous Name
3: New Name
4: Date of the effected change in the register

FR PARTIE A/Chapitre XI: Informations sur la base de données des clients de l’OCVV/Table XI.2: Change-
ment de dénomination sociale (Page 135)
1: Numéro de client
2: Précédent Nom
3: Nouveau Nom
4: Date de la modification apportée au registre

HR DIO A / Poglavlje XI: Baza podataka informacija o klijentima Ureda Zajednice za zaštitu biljnih sorti
(CPVO) / Tablica XI.2: Promjena naziva društva (Stranica 135)
1: Broj klijenta
2: Prethodno Ime i prezime / Naziv
3: Novo Ime i prezime / Naziv
4: Datum provedbe promjene u registru
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QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / DIO A / PARTE A / A DAĻA /

A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 5•2018

IT PARTE A / Capitolo XI: Informazioni relative alla banca dati clienti / Tabella XI.2: Modifica della de-
nominazione sociale (Pagina 135)
1: Numero di identificazione del cliente
2: Precedente Nome
3: Nuovo Nome
4: Data della modifica nel registro

LV A DAĻA / XI nodaļa: CPVO klientu datu bāzes informācija / XI.2. tabula: Uzņēmuma nosaukuma maiņa
(Lappuse 135)
1: Klienta numurs
2: Iepriekšējais Vārds
3: Jaunais Vārds
4: Reǵistrā ieviesto izmaiņu datums

LT A DALIS / XI skyrius: BAVT klientų duomenų bazės informacija / XI.2 lentelė: Pakeistas bendrovės
pavadinimas (Puslapis 135)
1: Kliento numeris
2: Ankstesnis Vardas ir pavardé
3: Naujas Vardas ir pavardé
4: Pakeitimo atlikimo registre data

HU "A" RÉSZ/XI. fejezet: CPVO Ügyféladatbázis információk /Táblázat XI.2: Vállalat nevének módosítása
(Oldal 135)
1: Ügyfélazonosító
2: Előző Név
3: Új Név
’: A nyilvántartásban eszközölt változtatás időpontja

MT PARTI A / Kapitolu XI: Informazzjoni tad-dejtabejż tal-klijenti tas-CPVO / Tabella XI.2: Bidla fl-isem
tal-kumpanija (Paġna 135)
1: Numru tal-klijent
2: Preċedenti Isem
3: Ġdid Isem
4: Data ta’ meta saret il-bidla fir-reġistru

NL DEEL A / Hoofdstuk XI: CPVO-klantendatabase / Tabel XI.2: Naamsverandering bedrijf (Bladzijde 135)
1: Cliëntnummer
2: Vorige Naam
3: Nieuwe Naam
4: Datum van verandering in het register

PL CZĘŚĆ A / Rozdział XI: Informacje o bazie danych klientów WUOR / Tabela XI.2: Zmiana nazwy przed-
siębiorstwa (Strona 135)
1: Numer klienta
2: Poprzedni Nazwa
3: Nowy Nazwa
4: Data dokonania zmiany w rejestrze

PT PARTE A / Capítulo XI: Base de dados de requerentes / Quadro XI.2: Alteração do nome da empresa
(Página 135)
1: Número de cliente
2: Anterior Nome
3: Actual Nome
4: Data de efeito da alteração no Registo

RO PARTEA A / Capitolul XI: Informaţii privind baza de date a clienţilor OCSP / Tabelul XI.2: Schimbarea
denumirii întreprinderii (Pagina 135)
1: Număr client
2: Precedent Nume
3: Următor Nume
4: Data modificării în registru

SK ČASŤ A / Kapitola XI: Informácie o databáze klientov CPVO / Tabul’ka XI.2: Zmena názvu spoločnosti
(Strana 135)
1: Číslo klienta
2: Predchádzajúci Meno
3: Nový Meno
4: Dátum vykonania zmeny v registri
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Glava XI / Capítulo XI / Kapitola XI / Kapitel XI / Kapitel XI / XI peatükk / Kǫϕάλαι XI / Chapter XI / Chapitre XI /
Poglavlje XI / Capitolo XI / XI nodaļa / XI skyrius / XI. fejezet / Kapitolu XI / Hoofdstuk XI / Rozdział XI /

Capítulo XI / Capitolul XI / Kapitola XI / XI. poglavje / Luku XI / Kapitel XI 15|10|2018

SL DEL A / XI. poglavje: Informacije o zbirki podatkov o strankah Urada Skupnosti za rastlinske sorte /
Tabela XI.2: Sprememba naziva podjetja (Stran 135)
1: Številka stranke
2: Prejšnji Ime

3: Novi Ime
4: Datum izvršitve spremembe v registru

FI OSA A / Luku XI: CPVO:n asiakastietokantaa koskevaa tietoa / Taulukko XI.2: Yrityksen nimen muutos
(Sivu 135)
1: Asiakasnumero

2: Aikaisempi Nimi
3: Uusi Nimi

4: Rekisteriin tehdyn muutoksen päivämäärä

SV DEL A / Kapitel XI: Växtsortsmyndighetens kunddatabasinformation / Tabell XI.2: Ändring av före-
tagsnamn (Sida 135)

1: Kundnummer
2: Föregående Namn

3: Ny Namn
4: Datum då ändringen genomfördes i registret

1 2 3 4

04377 MTS F.C.M. Kouwenhoven Frans Kouwenhoven Amaryllis B.V. 15/08/2018

05045 Gevers Legal N.V. Gevers Patents N.V. 31/07/2018
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QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / DIO A / PARTE A / A DAĻA /

A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 5•2018

BG QAST A / Glava XII: Drugi obsto�telstva, vpisani v oficialnite registri / TablicaXII.1: Do-
govori za uqred�vane na licenzii /Tablica XII.1.1: Naqalo na dogovora za uqred�vane na licenzi�
(Stranica 139)
1: Nomer na zaveжdane

2: Nomer na predostavenoto pravo (ako ima takъv)

3: Odobreno naimenovanie/Vremenno naimenovanie

4: Strana, ko�to dava licenzi�ta

5: Poluqatel nalicenzi�ta

6: Data na poluqavane v Sluжbata na iskaneto, zaedno s oficialnite dokumenti

ES PARTE A / Capítulo XII: Otros informaciones inscritas en los registros / Cuadro XII.1: Compromiso de
pignoración / Cuadro XII.1.1: Inicio de la pignoración (Página 139)
1: Número de expediente
2: Número de concesión (si lo hay)
3: Designación provisional
4: El deudor de la pignoración
5: El acreedor de la pignoración
6: Fecha de recepción en la Oficina de la solicitud acompañada de documentos formales

CS ČÁST A / Kapitola XII: Další údaje zapsané do rejstříků / Tabulka XII.1: Zástavy / Tabulka XII.1.1:
Začátek zástavy (Strana 139)
1: Číslo spisu
2: Číslo udělení odrůdového práva (je-li uveden)
3: Předběžný název
4: Zástavce
5: Zástavní věřitel
6: Den přijetí žádosti úřadem, doplněné o podpůrné úřední dokumenty

DA DEL A / Kapitel XII: Særlige forhold indført i registrene / Tabel XII.1: Sikkerhedsstillelse/ Tabel XII.1.1:
Påbegyndelse af sikkerhedsstillelse (Side 139)
1: Sagsnummer
2: Beskyttelsesnummer (eventuel)
3: Foreløbig betegnelse
4: Pantsætter
5: Panthaver
6: Dato for modtagelse af ansøgningen hos sortsmyndigheden , vedlagt officielle dokumenter Eingangsdatum des Antrags im Amt in Form
von amtlichen Dokumenten

DE TEIL A / Kapitel XII: Sonstige Eintragungen in den Amtsregistern / Tabelle XII.1: Pfandverträge /
Tabelle XII.1.1: Beginn des Pfandvertrags (Seite 139)
1: Aktenzeichen
2: Nummer der Erteilung, Datum (falls zutreffend)
3: Vorläufige Bezeichnung
4: Pfandgeber
5: Pfandnehmer
6: Eingangsdatum des Antrags in Form von amtlichen Dockumenten

ET A OSA / XII peatükk: Muud registritesse kantud andmed / Tabel XII.1: Pandilepingud / Tabel XII.1.1:
Pandilepingu algus (Lehekülg 139)
1: Toimiku number
2: Kaitse alla võtmise number (olemasolul)
3: Ajutine sordinimi
4: Pandiandja
5: Pandivõtja
6: Sordiametisse nõude ja kaasnevate ametlike dokumentide saabumise kuupäev

EL MEPOΣA/KǫϕάλαιXII: Λoιπα στoιχǫια καταχωρισµǫνα στα ǫπισηµα µητρωα τoυγ ραϕǫιoυ/Πίνακας
XII.1: Πραξǫις ǫνǫχυριασης / Πίνακας XII.1.1: Eναρξη ισχύoς της πράξης ǫνǫχυρ́ιασης (Σǫλ́ιδα 139)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Aριθµóς χoρήγησης (ǫνδǫχoµǫ́νως)
3: Πρoσωρινή πǫριγραϕή
4: Eνǫχυριάζων
5: Eνǫχυρoύχoς
6: Hµ/νια αϕιξης τoυ αιτηµατoς στo Γραϕǫ́ιo µαζι µǫ τα ǫπισηµα δικαιoλoγητικα
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Glava XII / Capítulo XII / Kapitola XII / Kapitel XII / Kapitel XII / XII peatükk / Kǫϕάλαι XII / Chapter XII / Chapitre XII /
Poglavlje XII / Capitolo XII / XII nodaļa / XII skyrius / XII. fejezet / Kapitolu XII / Hoofdstuk XII / Rozdział XII /

Capítulo XII / Capitolul XII / Kapitola XII / XII. poglavje / Luku XII / Kapitel XII 15|10|2018

EN PART A / Chapter XII: Other particulars entered in the registers / Table XII.1: Deeds of pledge / Table
XII.1.1: Beginning of deed of pledge (Page 139)

1: File number

2: Grant number (if any)

3: Provisional designation

4: Pledgor

5: Pledgee

6: Arrival date at the Office of the request supported by formal documents

FR PARTIE A / Chapitre XII: Autres renseignements saisis dans les registres / Table XII.1: Actes de gage /
Table XII.1.1: Début de l’acte de gage (Page 139)

1: Numéro de dossier

2: Numéro de l’octroi (s’il y a lieu)

3: Désignation provisoire

4: Emprunteur sur gages

5: Créancier gagiste

6: Date de réception par l’Office de la demande appuyée par des documents formels

HR DIO A / Poglavlje XII: Druge pojedinosti unesene u registre / Tablica XII.1: Prijenos prava / Tablica
XII.1.1: Početak prijenosa prava (Stranica 139)

1: Broj dosjea

2: Broj dodjele (ako ga ima)

3: Privremena denominacija

4: Prenositelj prava

5: Osoba na koju se prava prenose

6: Datum kada je Ured zaprimio zahtjev s pripadajućim formalnim dokumentima

IT PARTE A / Capitolo XII: Altri dati inseriti nel registro / Tabella XII.1: Atti di costituzione di pegno /
Tabella XII.1.1: Inizio della costituzione di pegno (Pagina 139)

1: Numero di pratica

2: Numero della concessione (eventuale/i)

3: Designazione provvisoria

4: Datore del pegno

5: Depositario del pegno

6: Data di arrivo all’Ufficio della richiesta, corredata da documenti formali

LV A DAĻA / XII nodaļa: Citi reǵistros reǵistrētie dati / XII.1. tabula: Nodrošinājuma lietas / XII.1.1.
tabula: Nodrošinājuma lietas sākums (Lappuse 139)

1: Dokumenta numurs

2: Piešķiršanas numurs (ja tāds ir)

3: Pagaidu nosaukums

4: Nodrošinājuma devējs

5: Nodrošinājuma ņēmējs

6: Datums, kad birojs saņēmis iesniegumu, ko apstiprina oficiālie dokumenti

LT A DALIS / XII skyrius: Kiti į registrus įrašomi duomenys / XII.1 lentelė: Užstatai / XII.1.1 lentelė:
Užstato pateikimo pradžia (Puslapis 139)

1: Byla numeris

2: Suteiktas numeris (jei yra)

3: Laikinas pavadinimas

4: Užstato suteikėjas

5: Užstato gavėjas

6: Oficialiais dokumentais pagristo prašymo pateikimo Tarnybai data

HU "A" RÉSZ / XII. fejezet: A Nyilvántartásba bevitt egyéb adatok / Táblázat XII.1: Jelzáloglevelek /
Táblázat XII.1.1: A jelzáloglevél kezdete (Oldal 139)

1: Nyilvántartási szám

2: Megadás száma (ha van)

3: Ideiglenes megnevezés

4: Zálogadós

5: Záloghitelező

6: A hivatalos dokumentumokkal alátámasztott kérelem Hivatalba érkezésének napja
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A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 5•2018

MT PARTI A/Kapitolu XII: Dettalji oh̄ra mdah̄lin fir-reġistri /Tabella XII.1: Atti ta’ rahan/Tabella XII.1.1:
Bidu ta’ l-att ta’ rahan (Paġna 139)

1: Numru tal-fajl

2: Numru tal-konċessjoni (jekk ikun hemm)

3: Deżinjazzjoni proviżorja

4: Id-debitur ta’ kreditu mogh̄ti b’rahan

5: Il-kreditur li favur tiegh̄u isir ir-rahan

6: Data ta’ meta t-talba appoġġjata b’dokumenti formali tasal fl-Uffiċċju

NL DEEL A / Hoofdstuk XII: Overige bijzonderheden ingeschreven in de registers / Tabel XII.1: Verpand-
ingsakten / Tabel XII.1.1: Begindatum verpandingsakte (Bladzijde 139)

1: Dossiernummer

2: Verleningsnummer (indien van toepassing)

3: Voorlopige aanduiding

4: Pandgever

5: Pandhouder

6: Ontvangstdatum op het Bureau van het verzoek, incl. ondersteunende stukken

PL CZĘŚĆ A/Rozdział XII: Inne informacje szczegółowe zawarte w rejestrach/Tabela XII.1: Zabezpieczenia
/ Tabela XII.1.1: Wszczęcie czynności zabezpieczających (Strona 139)

1: Numer akt

2: Numer przyznania (o ile ustanowiony)

3: Tymczasowe oznaczenie

4: Składający zabezpieczenie

5: Przyjmujący zabezpieczenie

6: Data otrzymania przez Urząd wniosku wraz z formalną dokumentacją

PT PARTE A/ Capítulo XII: Outras menções inscritas nos registos oficiais do instituto / Quadro XII.1: Actos
de garantia / Quadro XII.1.1: Início do acto de garantia (Página 139)

1: Número de processo

2: Número da concessão (caso exista)

3: Designação provisória

4: Garante

5: Beneficiário da garantia

6: Data de chegada ao Instituto do pedido apoiado por documentos formais

RO PARTEA A / Capitolul XII: Alte informaţii înscrise în registru / Tabelul XII.1: Documente privind con-
stituirea unei garanţii / Tabelul XII.1.1: Începutul constituirii garanţiei (Pagina 139)

1: Dosar nr.

2: Numărul acordării (dacă este cazul)

3: Denumire provizorie

4: Debitorul

5: Creditorul

6: Data primirii la Oficiu a cererii, însoţită de documente oficiale

SK ČASŤ A / Kapitola XII: Ďalšie údaje zapísané v registroch / Tabul’ka XII.1: Záložné práva / Tabul’ka
XII.1.1: Vznik záložného práva (Strana 139)

1: Číslo spisu

2: Čislo udelenia práva na ochranu (ak je nejaký)

3: Dočasné označenie

4: Záložca

5: Záložný veritel’

6: Dátum doručenia žiadosti na úrad spolu so sprievodnou dokumentáciou

SL DEL A / XII. poglavje: Drugi podatki, vpisani v register / Tabela XII.1: Zastavne pogodbe / Tabela
XII.1.1: Začetek zastavne pogodbe (Stran 139)

1: Številka prijave

2: Številka podelitve (če obstaja)

3: Začasna oznaka

4: Zastavni dolžnik

5: Zastavni upnik

6: Datum dospetja zahtevka, podprtega z uradnimi dokumenti, v Urad
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FI OSA A / Luku XII: Muut rekistereihin kirjatut tiedot / Taulukko XII.1: Pantit / Taulukko XII.1.1: Pantin
alkaminen (Sivu 139)
1: Rekisterinumero
2: Myönnön numero (mikäli on)

3: Väliaikainen nimi
4: Pantinantaja

5: Pantinsaaja
6: Päivämäärä, jona pyyntö virallisine asiakirjoineen on saapunut toimistoon

SV DEL A / Kapitel XII: Andra uppgifter som förts in i registren / Tabell XII.1: Pantsättningar / Tabell
XII.1.1: Pantsättningens start (Sida 139)
1: Ansökningsnummer

2: Beviljandenummer (eventuell)
3: Preliminär beteckning

4: Pantsättare
5: Pantinnehavare

6: Datum för myndighetens mottagande av ansökan, understödd av officiella handlingar

1 2 3 4 5 6

Rosa L.

2014/0084 40140 ruipj0083a 05183 06042 11/07/2018

2014/0085 40141 ruipi0150a 05183 06042 11/07/2018

2014/0086 40142 ruipj0355a 05183 06042 11/07/2018

2014/0087 44199 ruich1092a 05183 06042 11/07/2018

2014/0139 44200 ruicg1304a 05183 06042 11/07/2018

2014/0293 44201 ruicj0513a 05183 06042 11/07/2018

2014/0294 44202 ruich2700c 05183 06042 11/07/2018

2014/1150 43365 ruipe0306c 05183 06042 11/07/2018

2014/1151 43366 ruiph0416a 05183 06042 11/07/2018

2014/1153 43368 ruipe0344a 05183 06042 11/07/2018

2014/1178 43369 ruipe0111a 05183 06042 11/07/2018

2014/1179 43370 ruipe0341a 05183 06042 11/07/2018

2014/1180 43371 ruiph0102a 05183 06042 11/07/2018

2014/1181 43372 ruic255a 05183 06042 11/07/2018

2014/1396 43373 ruipd0126a 05183 06042 11/07/2018

2014/1615 44204 ruich2519a 05183 06042 11/07/2018

2014/1730 43822 ruich2700a 05183 06042 11/07/2018

2014/2274 44208 ruich1027a 05183 06042 11/07/2018

2014/2275 44209 ruich1069a 05183 06042 11/07/2018

2014/2287 44211 ruimcm0048 05183 06042 11/07/2018

2015/0066 47579 ruici2763a 05183 06042 11/07/2018

2015/0166 47580 ruicg3047a 05183 06042 11/07/2018

2015/0167 47581 ruivi2230a 05183 06042 11/07/2018

2015/0168 47582 ruicg1218a 05183 06042 11/07/2018

2015/0323 47584 ruivi7285a 05183 06042 11/07/2018

2015/0324 47585 ruimcn0010 05183 06042 11/07/2018

2015/0481 47590 ruick2117a 05183 06042 11/07/2018

2015/0600 46050 ruipf0016a 05183 06042 11/07/2018

2015/0601 46051 ruipg0187a 05183 06042 11/07/2018

2015/0602 46052 ruid234a 05183 06042 11/07/2018

2015/0789 47593 ruick1462a 05183 06042 11/07/2018

2015/1339 47603 ruici0598a 05183 06042 11/07/2018

2015/1340 47604 ruimck0025 05183 06042 11/07/2018

2015/1341 47605 ruich2700d 05183 06042 11/07/2018

2015/1956 47616 ruici1106a 05183 06042 11/07/2018

2015/2014 47617 ruice1310a 05183 06042 11/07/2018

2015/2015 47618 ruimci0028 05183 06042 11/07/2018

2015/2016 47619 ruicj1223a 05183 06042 11/07/2018

2015/2017 47620 ruich0915a 05183 06042 11/07/2018
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1 2 3 4 5 6

Rosa L.

2015/2158 46072 ruipi0378a 05183 06042 11/07/2018

2015/2159 47621 ruicl1632a 05183 06042 11/07/2018

2016/0473 49819 ruici1269a 05183 06042 11/07/2018

2016/0474 49801 ruivk8485a 05183 06042 11/07/2018

2016/0545 49836 ruici0852a 05183 06042 11/07/2018

2016/0546 49831 ruicg1434a 05183 06042 11/07/2018

2016/0547 49837 ruicg1636c 05183 06042 11/07/2018

2016/0548 49832 ruici0710a 05183 06042 11/07/2018

2016/1242 49427 mp-14-0007 05183 06042 11/07/2018

2016/1243 49426 ruipm0779a 05183 06042 11/07/2018

2016/1249 49824 ruicg1451a 05183 06042 11/07/2018

2016/1598 49825 ruick1937b 05183 06042 11/07/2018

2016/1829 49820 ruici0520a 05183 06042 11/07/2018

2016/1830 49846 ruici2557a 05183 06042 11/07/2018

2016/1831 49826 ruick0089a 05183 06042 11/07/2018

2016/2003 49812 ruimcl0006 05183 06042 11/07/2018

2016/2004 49805 ruimcj0045 05183 06042 11/07/2018

2016/2005 49821 ruich1340b 05183 06042 11/07/2018

2016/2006 49822 ruicj0927a 05183 06042 11/07/2018

2016/2007 49813 ruick1937a 05183 06042 11/07/2018

2016/2178 49842 ruick1938a 05183 06042 11/07/2018

2016/2179 49838 ruicj0541a 05183 06042 11/07/2018

2016/2180 49843 ruich2700i 05183 06042 11/07/2018

2016/2181 49827 ruich2699a 05183 06042 11/07/2018

2016/2182 49161 bokraruisp 05183 06042 11/07/2018

2016/2974 ruich2714a 05183 06042 11/07/2018

2017/0010 ruicl1632b 05183 06042 11/07/2018

2017/0438 ruicl1101a 05183 06042 11/07/2018

2017/0732 ruicj2004a 05183 06042 11/07/2018

2017/1014 ruici0812a 05183 06042 11/07/2018

2017/1015 ruicl1527a 05183 06042 11/07/2018

2017/1016 ruick0043a 05183 06042 11/07/2018

2017/1409 ruicj0712a 05183 06042 11/07/2018

2017/1410 ruimco0003 05183 06042 11/07/2018

2017/1804 ruico1204a 05183 06042 11/07/2018

2017/1805 ruicl1080a 05183 06042 11/07/2018

2017/1806 ruicl1525b 05183 06042 11/07/2018

2017/1850 ruimco0037 05183 06042 11/07/2018

2017/2419 ruimcq0020 05183 06042 11/07/2018

2017/2420 ruimcq0019 05183 06042 11/07/2018

2017/2423 ruicl1466a 05183 06042 11/07/2018

2017/2425 ruicj0732a 05183 06042 11/07/2018

2017/2437 ruimcl0032 05183 06042 11/07/2018

2017/2438 ruick1010a 05183 06042 11/07/2018

2017/2455 ruick2061a 05183 06042 11/07/2018

2017/2539 ruicl1309b 05183 06042 11/07/2018

2017/2593 ruicj1247a 05183 06042 11/07/2018

2017/2594 ruich2700h 05183 06042 11/07/2018

2018/0215 ruick2110a 05183 06042 11/07/2018

2018/0216 ruicl1204a 05183 06042 11/07/2018

2018/0296 ruimcq0021 05183 06042 11/07/2018

2018/0432 bokraruigi 05183 06042 11/07/2018

2018/1042 ruick1938b 05183 06042 11/07/2018
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BG QAST A / Glava XII: Drugi obsto�telstva, vpisani v oficialnite registri / TablicaXII.1: Do-
govori za uqred�vane na licenzii / TablicaXII.1.2: Krai na dogovora za uqred�vane na licenzi�
(Stranica 144)

1: Nomer na zaveжdane

2: Nomer na predostavenoto pravo (ako ima takъv)

3: Odobreno naimenovanie/Vremenno naimenovanie

4: Strana, ko�to dava licenzi�ta

5: Poluqatel nalicenzi�ta

6: Data na poluqavanev Sluжbata na za�vlenieto za izostav�ne na licenzi�ta,zaedno soficialnite dokumenti

ES PARTE A / Capítulo XII: Otros informaciones inscritas en los registros / Cuadro XII.1: Compromiso de
pignoración / Cuadro XII.1.2: Fin de la pignoración (Página 144)

1: Número de expediente
2: Número de concesión (si lo hay)

3: Denominación aprobada/Designación provisional

4: El deudor de la pignoración

5: El acreedor de la pignoración

6: Fecha de recepción en la Oficina de la solicitud de levantamiento de la pignoración acompañada de documentos formales

CS ČÁST A / Kapitola XII: Další údaje zapsané do rejstříků / Tabulka XII.1: Zástavy / Tabulka XII.1.2:
Ukončení zástavy (Strana 144)

1: Číslo spisu

2: Číslo udělení odrůdového práva (je-li uveden)
3: Schválený název/Předběžný název

4: Zástavce

5: Zástavní věřitel

6: Den přijetí žádosti o zrušení zástavy úřadem, doplněné o podpůrné úřední dokumenty

DA DEL A / Kapitel XII: Særlige forhold indført i registrene / Tabel XII.1: Sikkerhedsstillelse/ Tabel XII.1.2:
Ophævelse af sikkerhedsstillelse (Side 144)

1: Sagsnummer

2: Beskyttelsesnummer (eventuel)

3: Godkendt betegnelse/Foreløbig betegnelse
4: Pantsætter

5: Panthaver

6: Dato for Sortsmyndighedens modtagelse af anmodning/begæringen om ophævelse af sikkerhedsstillelse, vedlagt officielle dokumenter

DE TEIL A / Kapitel XII: Sonstige Eintragungen in den Amtsregistern / Tabelle XII.1: Pfandverträge /
Tabelle XII.1.2: Ende des Pfandvertrags (Seite 144)

1: Aktenzeichen

2: Nummer der Erteilung, Datum (falls zutreffend)

3: Genehmigte Bezeichnung/Vorläufige Bezeichnung

4: Pfandgeber

5: Pfandnehmer

6: Eingangsdatum des Antrags auf Aufhebung des Pfandvertrags im Amt in Form von amtlichen Dokumenten

ET A OSA / XII peatükk: Muud registritesse kantud andmed / Tabel XII.1: Pandilepingud / Tabel XII.1.2:
Pandilepingu lõpp (Lehekülg 144)
1: Toimiku number

2: Kaitse alla võtmise number (olemasolul)

3: Kinnitatud sordinimi/Ajutine sordinimi

4: Pandiandja

5: Pandivõtja

6: Pantimise lõpetamise taotluse ja kaasnevate ametlike dokumentide sordiametisse laekumise kuupäev

EL MEPOΣA/KǫϕάλαιXII: Λoιπα στoιχǫια καταχωρισµǫνα στα ǫπισηµα µητρωα τoυγ ραϕǫιoυ/Πίνακας
XII.1: Πραξǫις ǫνǫχυριασης / Πίνακας XII.1.2: Λήξη ισχύoς της πράξης ǫνǫχυρ́ιασης (Σǫλ́ιδα 144)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Aριθµóς χoρήγησης (ǫνδǫχoµǫ́νως)

3: Eγκǫκριµǫ́νη oνoµασ́ια/Ajutine sordinimi

4: Eνǫχυριάζων

5: Eνǫχυρoύχoς

6: Hµ/νια αϕιξης τoυ αιτηµατoς αρσης της ǫνǫχυριαστης στo Γραϕǫ́ιo µαζι µǫ τα ǫπισηµα ∆ικαιoλoγητικα
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EN PART A / Chapter XII: Other particulars entered in the registers / Table XII.1: Deeds of pledge / Table
XII.1.2: End of deed of pledge (Page 144)

1: File number

2: Grant number (if any)

3: Approved denomination/Provisional designation

4: Pledgor

5: Pledgee

6: Arrival date at the Office of the request to lift the pledge supported by formal documents

FR PARTIE A / Chapitre XII: Autres renseignements saisis dans les registres / Table XII.1: Actes de gage /
Table XII.1.2: Fin de l’acte de gage (Page 144)

1: Numéro de dossier

2: Numéro de l’octroi (s’il y a lieu)

3: Dénomination approuvée/Désignation provisoire

4: Emprunteur sur gages

5: Créancier gagiste

6: Date de réception par l’Office de la demande de levée du gage appuyée par des documents formels

HR DIO A / Poglavlje XII: Druge pojedinosti unesene u registre / Tablica XII.1: Prijenos prava / Tablica
XII.1.2: Kraj prijenosa prava (Stranica 144)

1: Broj dosjea

2: Broj dodjele (s’il y a lieu)

3: Odobrena denominacija/Privremena denominacija

4: Prenositelj prava

5: Osoba na koju se prava prenose

6: Datum kada je Ured zaprimio zahtjev za raskid prijenosa s pripadajućim formalnim dokumentima

IT PARTE A / Capitolo XII: Altri dati inseriti nel registro / Tabella XII.1: Atti di costituzione di pegno /
Tabella XII.1.2: Fine della costituzione di pegno (Pagina 144)

1: Numero di pratica

2: Numero della concessione (eventuale/i)

3: Denominazione approvata/Designazione provvisoria

4: Datore del pegno

5: Depositario del pegno

6: Data di arrivo all’Ufficio della richiesta di interrompere il pegno, corredata da documenti formali

LV A DAĻA / XII nodaļa: Citi reǵistros reǵistrētie dati / XII.1. tabula: Nodrošinājuma lietas / XII.1.2.
tabula: Nodrošinājuma lietas beigas (Lappuse 144)

1: Dokumenta numurs

2: Piešķiršanas numurs (ja tāds ir)

3: Apstiprinātais nosaukums/Pagaidu nosaukums

4: Nodrošinājuma devējs

5: Nodrošinājuma ņēmējs

6: Datums, kad birojs saņēmis iesniegumu atcelt nodrošinājumu, ko apstiprina oficiālie dokumenti

LT A DALIS / XII skyrius: Kiti į registrus įrašomi duomenys / XII.1 lentelė: Užstatai / XII.1.2 lentelė:
Užstato pateikimo pabaiga (Puslapis 144)

1: Byla numeris

2: Suteiktas numeris (jei yra)

3: Patvirtintas pavadinimas/Laikinas pavadinimas

4: Užstato suteikėjas

5: Užstato gavėjas

6: Oficialiais dokumentais pagristo prašymo panaikinti užstatą pateikimo Tarnybai data

HU "A" RÉSZ / XII. fejezet: A Nyilvántartásba bevitt egyéb adatok / Táblázat XII.1: Jelzáloglevelek /
Táblázat XII.1.2: A jelzáloglevél vége (Oldal 144)

1: Nyilvántartási szám

2: Megadás száma (ha van)

3: Fajtanév jóváhagyva/Ideiglenes megnevezés

4: Zálogadós

5: Záloghitelező

6: A jelzálog levételére vonatkozó, hivatalos dokumentumokkal alátámasztott kérelem Hivatalba érkezésének napja
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MT PARTI A/Kapitolu XII: Dettalji oh̄ra mdah̄lin fir-reġistri /Tabella XII.1: Atti ta’ rahan/Tabella XII.1.2:
Tmiem ta’ l-att ta’ rahan (Paġna 144)

1: Numru tal-fajl

2: Numru tal-konċessjoni (jekk ikun hemm)

3: Denominazzjoni approvata/Deżinjazzjoni proviżorja

4: Id-debitur ta’ kreditu mogh̄ti b’rahan

5: Il-kreditur li favur tiegh̄u isir ir-rahan

6: Data ta’ meta t-talba sabiex jitneh̄h̄a r-rahan appoġġjata b’dokumenti formali tasal fl-Uffiċċju

NL DEEL A / Hoofdstuk XII: Overige bijzonderheden ingeschreven in de registers / Tabel XII.1: Verpand-
ingsakten / Tabel XII.1.2: Einddatum verpandingsakte (Bladzijde 144)

1: Dossiernummer

2: Verleningsnummer (indien van toepassing)

3: Vastgestelde rasbenaming/Voorlopige aanduiding

4: Pandgever

5: Pandhouder

6: Ontvangstdatum op het Bureau van het verzoek tot het vrijgeven van het pandrecht, incl. ondersteunende stukken

PL CZĘŚĆ A/Rozdział XII: Inne informacje szczegółowe zawarte w rejestrach/Tabela XII.1: Zabezpieczenia
/ Tabela XII.1.2: Zakończenie czynności zabezpieczających (Strona 144)

1: Numer akt

2: Numer przyznania (o ile ustanowiony)

3: Nazwa uznana/Tymczasowe oznaczenie

4: Składający zabezpieczenie

5: Przyjmujący zabezpieczenie

6: Data otrzymania przez Urząd wniosku o uchylenie zabezpieczenia, wraz z formalną dokumentacją

PT PARTE A/ Capítulo XII: Outras menções inscritas nos registos oficiais do instituto / Quadro XII.1: Actos
de garantia / Quadro XII.1.2: Fim do acto de garantia (Página 144)

1: Número de processo

2: Número da concessão (caso exista)

3: Denominação aprovada/Designação provisória

4: Garante

5: Beneficiário da garantia

6: Data de chegada ao Instituto do pedido de levantamento da garantia apoiado por documentos formais

RO PARTEA A / Capitolul XII: Alte informaţii înscrise în registru / Tabelul XII.1: Documente privind con-
stituirea unei garanţii / Tabelul XII.1.2: Finalul constituirii garanţiei (Pagina 144)

1: Dosar nr.

2: Numărul acordării (dacă este cazul)

3: Denumire aprobată/Denumire provizorie

4: Debitorul

5: Creditorul

6: Data primirii la Oficiu a cererii de anulare a constituirii garanţiei, însoţită de documente oficiale

SK ČASŤ A / Kapitola XII: Ďalšie údaje zapísané v registroch / Tabul’ka XII.1: Záložné práva / Tabul’ka
XII.1.2: Zánik záložného práva (Strana 144)

1: Číslo spisu

2: Čislo udelenia práva na ochranu (ak je nejaký)

3: Schválený názov/Dočasné označenie

4: Záložca

5: Záložný veritel’

6: Dátum doručenia žiadosti o výmaz záložného práva na úrad spolu so sprievodnou dokumentáciou

SL DEL A / XII. poglavje: Drugi podatki, vpisani v register / Tabela XII.1: Zastavne pogodbe / Tabela
XII.1.2: Konec zastavne pogodbe (Stran 144)

1: Številka prijave

2: Številka podelitve (če obstaja)

3: Potrjeno ime/Začasna oznaka

4: Zastavni dolžnik

5: Zastavni upnik

6: Datum dospetja zahtevka za izbris zastavne pogodbe, podprtega z uradnimi dokumenti, v Urad
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QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / DIO A / PARTE A / A DAĻA /
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FI OSA A / Luku XII: Muut rekistereihin kirjatut tiedot / Taulukko XII.1: Pantit / Taulukko XII.1.2: Pantin
päättyminen (Sivu 144)
1: Rekisterinumero
2: Myönnön numero (mikäli on)

3: Hyväksytty lajikenimi/Väliaikainen nimi
4: Pantinantaja

5: Pantinsaaja
6: Päivämäärä, jona pyyntö pantin poistamisesta virallisine asiakirjoineen on saapunut toimistoon

SV DEL A / Kapitel XII: Andra uppgifter som förts in i registren / Tabell XII.1: Pantsättningar / Tabell
XII.1.2: Pantsättningens upphörande (Sida 144)
1: Ansökningsnummer

2: Beviljandenummer (eventuell)
3: Godkänd benämning/Preliminär beteckning

4: Pantsättare
5: Pantinnehavare

6: Datum för myndighetens mottagande av ansökan att frisläppa rätten, understödd av officiella handlingar

1 2 3 4 5 6

Alstroemeria L.

1996/0325 2289 90G625-12 03823 06042 03/07/2018

Calibrachoa Cerv.

2015/1322 46965 duealdps15 08272 09592 02/07/2018

2015/1377 46968 duealchecw 08272 09592 02/07/2018

Chrysanthemum L.

2007/0810 26065 35.3946-00 03823 06042 07/08/2018

2014/3512 44683 10.011913 03823 06042 07/08/2018

2015/3009 47643 sf2892 03823 06042 03/07/2018

Dahlia Cav.

2010/1354 33185 dahlia rojo 08272 09592 08/07/2018

Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch

2012/2628 38695 38-11 08272 09592 27/07/2018

2013/3235 41467 duechampwhi 08272 09592 05/07/2018

Lilium L.

2016/2523 48631 w09.0778-02 03780 06042 26/06/2018

Limonium sinuatum (L.) Mill.

2007/2820 28137 k54 03823 06042 03/07/2018

Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton

2007/1435 27935 rf4601 08272 09592 25/07/2018

Petunia Juss.

2015/1393 46985 duefortlavsta 08272 09592 02/07/2018

Phlox paniculata L.

2004/0919 17955 97.44.50.03 08272 09592 02/07/2018

Rosa L.

2014/2880 44341 12-137 08272 09592 24/07/2018
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5•2018

Glava XII / Capítulo XII / Kapitola XII / Kapitel XII / Kapitel XII / XII peatükk / Kǫϕάλαι XII / Chapter XII / Chapitre XII /
Poglavlje XII / Capitolo XII / XII nodaļa / XII skyrius / XII. fejezet / Kapitolu XII / Hoofdstuk XII / Rozdział XII /

Capítulo XII / Capitolul XII / Kapitola XII / XII. poglavje / Luku XII / Kapitel XII 15|10|2018

BG QAST A / Glava XII: Drugi obsto�telstva, vpisani v oficialnite registri / TablicaXII.2: Ot-
m�na po izpъlnitelen list / Tablica XII.2.2: Krai na izpъlnenieto (Stranica 148)
1: Nomer na zaveжdane

2: Nomer na predostavenoto pravo (ako ima takъv)

3: Predlagano naimenovanie

4: Za�vitel / Titul�r

5: Lice, v polza na koeto za�vkata i/ili pravoto na zakrila sa bili zaporirani v izpъlnenie na sъdebno rexenie

6: Data na poluqavane v Sluжbata na iskane za registrirane na otm�na na prinuditelno izpъlnenie, podkrepeno ot
dostatъqno dokazatelstva

ES PARTE A / Capítulo XII: Otros informaciones inscritas en los registros / Cuadro XII.2: Ejecución forzosa
/ Cuadro XII.2.2: Conclusión de la ejecución forzosa (Página 148)
1: Número de expediente
2: Número de concesión (si lo hay)
3: Denominación propuesta
4: Solicitante / Titular
5: Parte a favor de la cual se ha pignorado la solicitud y/o el derecho para dar ejecución a una sentencia
6: Fecha de recepción en la Oficina de la solicitud de registro de la interrupción de la ejecución forzosa, avalada por suficientes elementos
de prueba

CS ČÁST A / Kapitola XII: Další údaje zapsané do rejstříků / Tabulka XII.2: Nucené výkony práva / Tabulka
XII.2.2: Konec nucených výkonů práva (Strana 148)
1: Číslo spisu
2: Číslo udělení odrůdového práva (je-li uveden)
3: Návrh názvu
4: Žadatel / Držitel
5: Strana, v jejíž prospěch byla odňata žádost a/nebo právo za účelem vyhovění soudnímu rozhodnutí
6: Den přijetí žádosti o zápis zrušení nuceného výkonu práva úřadem, podložené uspokojivými důkazy

DA DEL A/Kapitel XII: Særlige forhold indført i registrene /Tabel XII.2: Tvangsfuldbyrdelse/Tabel XII.2.2:
Ohævelse af tvangsfuldbyrdelse (Side 148)
1: Sagsnummer
2: Beskyttelsesnummer (eventuel)
3: Foreslået betegnelse
4: Ansøger / Indehaver
5: Part til fordel for hvem begæringen og/eller retten blev gjort gældende med henblik på at efterkomme en retskendelse
6: Dato for Sortsmyndighedens modtagelse af begæring om registrering af ophævelse af tvangsfuldbyrdelsen, vedlagt den nødvendige
dokumentation

DE TEIL A / Kapitel XII: Sonstige Eintragungen in den Amtsregistern / Tabelle XII.2: Betreibung der
Zwangsvollstreckung / Tabelle XII.2.2: Ende der Betreibung der Zwangsvollstreckung (Seite 148)
1: Aktenzeichen
2: Nummer der Erteilung, Datum (falls zutreffend)
3: Vorgeschlagene Bezeichnung
4: Antragsteller / Sortenschutzinhaber
5: Partei, zu deren Gunsten die Anmeldung und/oder das Recht gepfändet wurde, um einer gerichtlichen Entscheidung zu entsprechen
6: Eingangsdatum des Antrags auf Registrierung der Aufhebung der Zwangsvollstreckung beim Amt unter Vorlage hinreichender Beweise

ET A OSA / XII peatükk: Muud registritesse kantud andmed / Tabel XII.2: Sundtäitmismeetmed / Tabel
XII.2.2: Sundtäitmismeetmete võtmise lõpp (Lehekülg 148)
1: Toimiku number
2: Kaitse alla võtmise number (olemasolul)
3: Sordinime ettepanek
4: Taotleja / Omanik
5: Pool, kelle taotlus rahuldati ja/või õigus täideti vastavalt kohtuotsusele
6: Sundtäitmise tühistamise registreerimise taotluse ja piisava tõendusmaterjali ametisse saabumise kuupäev

EL MEPOΣA/KǫϕάλαιXII: Λoιπα στoιχǫια καταχωρισµǫνα στα ǫπισηµα µητρωα τoυγ ραϕǫιoυ/Πίνακας
XII.2: Eκτǫ́λǫση δικαστικής ǫντoλής κατάσχǫσης / Πίνακας XII.2.2: Λήξη ισχύoς ǫντoλής (Σǫλ́ιδα 148)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Aριθµóς χoρήγησης (ǫνδǫχoµǫ́νως)
3: Πρoτǫινóµǫνη oνoµασ́ια
4: Aιτών / Kάτoχoς
5: Mǫ́ρoς υπǫ́ρ τoυ oπóιoυ η άιτηση ήκαι τo δικάιωµα κατασχǫ́θηκǫ σǫ ǫκτǫ́λǫση δικαστικής ǫντoλής
6: Hµǫρoµην́ια άϕιξης στo Γραϕǫ́ιo της άιτησης καταχώρισης της άρσης της αναγκαστικής ǫκτǫ́λǫσης συνoδǫυóµǫνης απó
ǫπαρκή απoδǫικτικά στoιχǫ́ια
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QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / DIO A / PARTE A / A DAĻA /

A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 5•2018

EN PART A / Chapter XII: Other particulars entered in the registers / Table XII.2: Levies of execution /
Table XII.2.2: End of levies (Page 148)
1: File number
2: Grant number (if any)
3: Proposed denomination
4: Applicant / Holder
5: Party in favour of whom the application and or/ right was seized to satisfy a legal judgement
6: Arrival date at the Office of the request to register the lift of the levy of execution supported by sufficient evidence

FR PARTIE A / Chapitre XII: Autres renseignements saisis dans les registres / Table XII.2: Exécutions
forcées / Table XII.2.2: Fin de l’exécution forcée (Page 148)
1: Numéro de dossier
2: Numéro de l’octroi (s’il y a lieu)
3: Dénomination proposée
4: Demandeur / Titulaire
5: Partie bénéficiaire de la demande et/ou du droit en vertu d’une décision judiciaire
6: Date de réception par l’Office de la demande d’inscription au registre de la levée de l’exécution forcée étayée par des éléments de preuve
suffisants

HR DIO A / Poglavlje XII: Druge pojedinosti unesene u registre / Tablica XII.2: Naknade za provedbu /
Tablica XII.2.2: Kraj naknada (Stranica 148)
1: Broj dosjea
2: Broj dodjele (ako ga ima)
3: Predložena denominacija
4: Podnositelj zahtjeva / Nositelj
5: Strana u korist koje su zahtjev i/ili pravo zaplijenjeni kako bi se ispunila presuda
6: Datum kada je Ured zaprimio zahtjev za registraciju ukidanja naknade za provedbu s pripadajućim dokazima

IT PARTE A / Capitolo XII: Altri dati inseriti nel registro / Tabella XII.2: Esecuzioni forzate / Tabella
XII.2.2: Fine delle esecuzioni forzate (Pagina 148)
1: Numero di pratica
2: Numero della concessione (eventuale/i)
3: Denominazione proposta
4: Richiedente / Titolare
5: Parte in favore della quale la richiesta e/o la privativa é stata pignorata per dare esecuzione a una sentenza
6: Data di arrivo all’Ufficio della richiesta di registrazione dell’interruzione dell’esecuzione forzata, corroborata da sufficienti elementi di
prova

LV A DAĻA / XII nodaļa: Citi reǵistros reǵistrētie dati / XII.2. tabula: Izpildes panākšana / XII.2.2. tabula:
Izpildes panākšanas beigas (Lappuse 148)
1: Dokumenta numurs
2: Piešķiršanas numurs (ja tāds ir)
3: Pieteiktais nosaukums
4: Iesniedzējs / Īpašnieks
5: Puse, kuras labā pieteikums un/ vai ties̄ıbas tika konfiscētas, lai izpild̄ıtu likum̄ıgu spriedumu
6: Datums, kad birojs saņēmis pieteikumu reǵistrēt izpildes panākšanas atcelšanu, ko apstiprina pietiekams pierād̄ıjums

LT A DALIS / XII skyrius: Kiti į registrus įrašomi duomenys / XII.2 lentelė: Rinkliavų išieškojimas / XII.2.2
lentelė: Rinliavų pabaiga (Puslapis 148)
1: Byla numeris
2: Suteiktas numeris (jei yra)
3: Siūlomas pavadinimas
4: Pareiškėjas / Savininkas
5: Šalis, kurios naudai vykdant teismo sprendimą ikeista paraiška ir (arba) apsaugos teisė
6: Reikalingais dokumentais pagristo prašymo užregistruoti išieškojimo nukreipimo panaikinimą pateikimo Tarnybai data

HU "A" RÉSZ / XII. fejezet: A Nyilvántartásba bevitt egyéb adatok / Táblázat XII.2: Végrehajtási eljárások
/ Táblázat XII.2.2: Végrehajtási eljárás vége (Oldal 148)
1: Nyilvántartási szám
2: Megadás száma (ha van)
3: Javasolt fajtanevek
4: Kérelmező / Jogosult
5: Az a fél, akinek a jogi határozatnak megfelelően benyújtott kérelem kedvez és/vagy a növényoltalmát lefoglalták
6: Elegendő igazolással alátámasztott kényszer-végrehajtás feloldására irányuló kérelem regisztrálásának dátuma a Hivatalnál
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Glava XII / Capítulo XII / Kapitola XII / Kapitel XII / Kapitel XII / XII peatükk / Kǫϕάλαι XII / Chapter XII / Chapitre XII /
Poglavlje XII / Capitolo XII / XII nodaļa / XII skyrius / XII. fejezet / Kapitolu XII / Hoofdstuk XII / Rozdział XII /

Capítulo XII / Capitolul XII / Kapitola XII / XII. poglavje / Luku XII / Kapitel XII 15|10|2018

MT PARTI A / Kapitolu XII: Dettalji oh̄ra mdah̄lin fir-reġistri / Tabella XII.2: Mandati ta’ qbid / Tabella
XII.2.2: Tmiem tal-mandati ta’ qbid (Paġna 148)
1: Numru tal-fajl
2: Numru tal-konċessjoni (jekk ikun hemm)
3: Denominazzjoni proposta
4: Applikant / It-Titolari
5: Il-parti fuvur liema l-applikazzjoni jew/id-dritt ġie maqbud Sabin tiġi eżegwita s-sentenza legali
6: Data tal-wasla fl-Uffiċċju tat-talba gh̄ar-reġistrazzjoni gh̄at-tneh̄h̄ija tat-taxxa tal-eżekuzzjoni sostenuta minn evidenza suffiċjenti

NL DEEL A/Hoofdstuk XII: Overige bijzonderheden ingeschreven in de registers /Tabel XII.2: Conservatoir
beslag / Tabel XII.2.2: Einddatum conservatoir beslag (Bladzijde 148)
1: Dossiernummer
2: Verleningsnummer (indien van toepassing)
3: Voorgestelde rasbenaming
4: Aanvrager / Houder
5: Partij voor wie beslag is gelegd op de aanvraag en/of het recht van eigendom vanwege een juridische uitspraak
6: Ontvangstdatum op het Bureau van het verzoek de opheffing van de dwangmaatregel te registreren, incl. voldoende ondersteunende
stukken

PL CZĘŚĆ A / Rozdział XII: Inne informacje szczegółowe zawarte w rejestrach / Tabela XII.2: Egzekucja /
Tabela XII.2.2: Zakończenie czynności egzekucyjnych (Strona 148)
1: Numer akt
2: Numer przyznania (o ile ustanowiony)
3: Proponowana nazwa
4: Wnioskodawca / Posiadacz
5: Strona będąca beneficjentem wniosku i (lub) prawa zgodnie z orzeczeniem sądowym
6: Data wpłynięcia do Urzędu wniosku o zarejestrowanie uchylenia czynności egzekucyjnych popartego dostatecznymi dowodami

PT PARTE A / Capítulo XII: Outras menções inscritas nos registos oficiais do instituto / Quadro XII.2:
Execuções forçadas / Quadro XII.2.2: Fim da execução forçada (Página 148)
1: Número de processo
2: Número da concessão (caso exista)
3: Denominação proposta
4: Requerente / Titular
5: Parte a favor de quem o requerimento de execução forçada do pedido de direito comunitário e /ou do direito comunitário foi aceite
em cumprimento de uma decisão judicial
6: Data de chegada ao Instituto do pedido de inscrição no registo da suspensão da execução forçada apoiado por elementos de prova
suficientes

RO PARTEA A/Capitolul XII: Alte informaţii înscrise în registru /Tabelul XII.2: Executari forţate /Tabelul
XII.2.2: Finalul executării forţate (Pagina 148)
1: Dosar nr.
2: Numărul acordării (dacă este cazul)
3: Denumirea propusă
4: Solicitant / Titular
5: Partea care beneficiază de cerere şi/sau drept în temeiul unei hotărâri judecătoreşti
6: Data primirii la Oficiu a cererii de înregistrare a anulării executării forţate, însoţită de dovezi suficiente

SK ČASŤ A / Kapitola XII: Ďalšie údaje zapísané v registroch / Tabul’ka XII.2: Exekúcie / Tabul’ka XII.2.2:
Skončenie exekúcie (Strana 148)
1: Číslo spisu
2: Čislo udelenia práva na ochranu (ak je nejaký)
3: Navrhovaný názov
4: Prihlasovatel’ / Majitel’
5: Strana, v prospech ktorej bola žiadost’ a/alebo právo zabavené na základe súdneho rozhodnutia
6: Dátum doručenia žiadosti o zápis zrušenia exekúcie na úrad spolu s dostatočnými dôkazmi

SL DEL A / XII. poglavje: Drugi podatki, vpisani v register / Tabela XII.2: Izvršbe / Tabela XII.2.2: Konec
izvršbe (Stran 148)
1: Številka prijave
2: Številka podelitve (če obstaja)
3: Predlagano ime
4: Prijavitelj / Imetnik
5: Stranka, v korist katere je bila prijava in/ali pravica začasno odvzeta zaradi izvrševanja pravnomočne sodbe
6: Datum dospetja zahtevka za vpis o ukinitvi izvršbe, podprtega z uradnimi dokumenti, v Urad
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FI OSA A / Luku XII: Muut rekistereihin kirjatut tiedot / Taulukko XII.2: Ulosmittaukset / Taulukko
XII.2.2: Ulosmittauksen päättyminen (Sivu 148)
1: Rekisterinumero
2: Myönnön numero (mikäli on)

3: Ehdotettu la jikenimi
4: Hakija / Haltija

5: Osapuoli, jonka hyväksi hakemus on tehty ja/tai jolla on haltijan oikeus lainvoimaisen tuomion mukaisesti
6: Päivämäärä, jona pyyntö ulosmittauksen poistamisesta riittävine todisteineen on saapunut virastoon

SV DEL A / Kapitel XII: Andra uppgifter som förts in i registren / Tabell XII.2: Verkställigheter / Tabell
XII.2.2: Verkställighetens avslutande (Sida 148)
1: Ansökningsnummer

2: Beviljandenummer (eventuell)
3: Föreslagen beteckning

4: Sökanden / Innehavare av växtförädlarrätt
5: Part till vars förmån ansökan gjorts och/eller rätten tagits i anspråk för verkställande av ett rättsligt beslut

6: Datum då begäran om registrering av upphävandet av verkställigheten inkom till myndigheten, styrkt av tillräckliga bevis

1 2 3 4 5 6

Schefflera J. R. Forst. & G. Forst.

1995/2161 4111 ’Luseane’ 08111 02631|03527 06/07/2018
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QAST B / PARTE B / ČÁST B / DEL B / TEIL B / B OSA / MEPOΣB / PART B / PARTIE B / DIO B / PARTE B / B DAĻA /

B DALIS / "B" RÉSZ / PARTI B / DEEL B / CZĘŚĆ B / PARTE B / PARTEA B / ČASŤ B / DEL B / OSA B / DEL B 15|10|2018

BG QAST B / 1: Sъobwenie n◦ 2/2018 na Sluжbata na Obwnostta za sortovete rasteni�. Rexenie na
Administrativni� sъvet na Sluжbata na Obwnostta za sortovete rasteni� vъv vrъzka s osnovnite
nasoki na izpitvani�ta 19/09/2018
Tehniqeskite proverki, koito sa vъvedeni ili podleжat na odobrenie ot Sluжbata na Obwnostta za sortovete rasteni�,
tr�bva da se izvъrxvat v sъotvectvie s osnovnite nasoki na proverkite, prieti ot Administrativni� sъvet.

Tehniqeskite proverki, zapoqnali predi rexenieto, ne se vli��t ot nego, osven ako ne e ob�veno drugo.

Sъotvetnite sortove rasteni�, kakto i datata na rexenieto, se publikuvat v Oficialni� vestnik na Sluжbata.

Konsultacii otnosno tehniqeski� protokol mogat da se izvъrxvat qrez Internet-stranicata na Sluжbata ili da se pre-
dostav�t ot Sluжbata pri poiskvane.

Tehniqeskite vъprosnici otnosno konkretnite sortove rasteni�, koito b�ha postaveni pod sъmnenie, b�ha izmeneni.

Tehniqeskite vъprosnici mogat da se iztegl�t ot Internet-stranicata, kakto i da se izprat�t ot Sluжbata pri poiskvane.

B�ha vzeti rexeni� otnosno slednite sortove rasteni�:(Stranica 153)

ES PARTE B / 1: Anuncio n◦ 2/2018 de la Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales. Resolución del
Consejo de Administración de la Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales, relativa a las directrices
para la realización de las pruebas 19/09/2018
Las pruebas técnicas que se hayan iniciado o deban ser aprobadas por la Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales deben ejecutarse
de acuerdo con las directrices de ensayo adoptadas por el Consejo de Administración.

No se verán afectadas las pruebas técnicas iniciadas antes de la resolución, salvo indicaciones contrarias.

Se publicarán en el Boletín Oficial de la Oficina el nombre de la especie vegetal en cuestión y la fecha de la resolución.

Los protocolos técnicos pueden ser consultados a traves de la página web de la Oficina, o podrán ser enviados por la Oficina previa
petición.

Los cuestionarios técnicos para las especies pertinentes fueron modificados en consecuencia y pueden ser descargados del sitio web, o a
petición, enviados por la Oficina.

Se han adoptado resoluciones respecto a las especies vegetales siguientes:(Página 153)

CS ČÁST B/1: Oznámení č. 2/2018 Odrůdového úřadu Společenství. Rozhodnutí Správní rady Odrůdového
úřadu Společenství o pokynech pro zkoušky 19/09/2018
Technické zkoušky, které Odrůdový úřad Společenství zahájil nebo schválil, musí být vykonány v souladu s pokyny o zkouškách, které byl
přijaty Správní radou.

Technické zkoušky, které byly zahájeny před přijetím tohoto rozhodnutí, tím nejsou dotčeny, pokud není oznámeno jinak.

Příslušné rostlinné druhy i datum rozhodnutí jsou proto uveřejněny v Úředním věstníku Úřadu.

Technický protokol si lze prohlédnout na internetové stránce Úřadu, nebo může být Úřadem předán na požádání.

Technické dotazníky pro příslušné rostlinné druhy byly proto odpovídajícím způsobem změněny. Technické dotazníky mohou být staženy
z internetové stránky, nebo na požádání zaslány Úřadem.

Rozhodnutí se týkají následujících rostlinných druhů:(Strana 153)

DA DEL B / 1: EF-Sortsmyndigheden meddelelse nr. 2/2018. Afgørelse, som EF-sortsmyndighedens admin-
istrationråd har truffet om vejledende principper for afprøvning 19/09/2018
Teknisk afprøvning, som er foranlediget af, eller som skal godkendes af EF-sortsmyndigheden, skal foretages i overensstemmelse med de
vejledende principper for afprøvning, som administrationsrådet har vedtaget.

Teknisk afprøvning, der er påbegyndt inden afgørelsen, berøres ikke heraf, medmindre andet meddeles.

De berørte plantearter og datoen for afgørelsen offentliggøres i EF-sortsmyndighedens Officielle Tidende.

De tekniske protokoller findes på kontorets websted, eller kontoret kan fremsende dem efter anmodning. De tekniske oplysningsskemaer
for de pågældende plantearter blev ændret i overensstemmelse hermed. De tekniske oplysningsskemaer kan downloades fra webstedet eller
rekvireres fra Sortsmyndigheden.

Der er truffet afgørelser vedrørende føolgende plantearter:(Side 153)

DE TEIL B / 1: Bekanntmachung Nr.2/2018 des Gemeinschaftlichen Sortenamtes. Entscheidung des Verwal-
tungsrates des Gemeinschaftlichen Sortenamtes über Prüfungsrichtlinien 19/09/2018
Technische Prüfungen, die vom Gemeinschaftlichen Sortenamt veranlasst werden oder zu billigen sind, müssen im Einklang mit den
technischen Prüfungsrichtlinien stehen, die vom Verwaltungsrat genehmigt worden sind.

Prüfungen, die bereits vor der Entscheidung begonnen haben, bleiben davon unberührt, es sein denn, dass gegenteiliges angegeben wird.

Die betroffene Art sowie das Datum der Entscheidung werden entsprechend im Amtsblatt des Amtes bekannt gemacht.

Die technischen Protokolle können auf der Internet-Seite des Amtes eingesehen oder auf Anfrage übersandt werden. Die Technischen
Fragebögen der genannten Arten wurden entsprechend verändert und können vom Web heruntergeladen werden oder sie werden auf
Anfrage vom Amt zugesandt.

Für folgende Arten wurden Entscheidungen getroffen:(Seite 153)

ET B OSA / 1: Ühenduse Sordiameti teadaanne nr 2/2018. Ühenduse Sordiameti haldusnõukogu otsus
kontrollisuuniste kohta 19/09/2018
Ühenduse Sordiameti poolt algatatavad või kinnitatavad registreerimiskatsed tuleb läbi viia kooskõlas haldusnõukogu poolt vastu võetud
kontrollisuunistega.

Otsust ei kohaldata registreerimiskatsetele, mis algasid enne käesolevat otsust, välja arvatud juhul, kui selle kohta tehakse eraldi teadaanne.
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Asjassepuutuvad taimeliigid ja otsuse kuupäev avaldatakse ameti ametlikus väljaandes.

Tehniliste protokollidega saab tutvuda ameti veebilehel, samuti edastab amet neid nõudmisel.

Küsimuse all olevate taimeliikide tehnilistesse küsimustikesse on tehtud vastavad muudatused. Tehnilisi küsimustikke saab alla laadida
Ühenduse Sordiameti veebilehelt, samuti edastab amet neid nõudmisel. Otsus puudutab järgmisi taimeliike:(Lehekülg 153)

EL MEPOΣB / 1: Aνακóινωση αριθ. 2/2018 τoυ KΓΦΠ. Aπóϕαση τoυ διoικητικoύ συµβoυλ́ιoυ τoυ KΓΦΠ
σχǫτικά µǫ τις ξατǫυθυντήριǫς αρχǫ́ς για τη διǫξαγωγή δoκιµών 19/09/2018
Oι τǫχνικǫ́ς ǫξǫτάσǫις για τις oπóιǫς τo Γραϕǫ́ιo ǫ́ξǫι λάβǫι óλα τα µǫ́τρα για την ǫκτǫ́λǫσή τoυς και oι oπóις πρǫ́πǫι να
ǫγκριθoύν απó τo Koινoτικó Γραϕǫ́ιo Φυτυκών Πoικιλιών πρǫ́πǫι να διǫξάγoνται σύµϕωνα µǫ τις κατǫνθυντήριǫς αρχǫ́ς πoυ
oρ́ιζǫι τo διoικητικó συµβoύλιo.

Oι τǫχνικǫ́ς ǫζǫτάσǫις πoυ ǫ́χoυν αρχ́ισǫι πριν απó την απóϕαση δǫν υιoθǫτoύνται, ǫκτóς ǫάν oρ́ιζǫται διαϕoρǫτικά.

Tα σχǫτικά ǫ́ιδη ϕυτών καθώς ǫπ́ισης και η ηµǫρoµην́ια της απóϕασης δηµoσιǫύoνται στην Eπ́ισηµη Eϕηµǫρ́ιδα τoυ Γραϕǫ́ιoυ.

Kατóπιν αιτήσǫωσ,τo Γραϕǫ́ιo δύναται να διαβιβάσǫι τo τǫχνικó πρωτóκoλλo.

Tα τǫχνικά πρωτóKoλλα µπoρǫ́ι Kάπoιoς να τα συµβoυλǫυθǫ́ι µǫ́σω της ιστoθǫ́σης τoυ Γραϕǫ́ιoυ ή, ǫάν ζητηθǫ́ι, µπoρǫ́ι να
τoυ τα διαβιβάσǫι τo Γραϕǫ́ιo.

Tα τǫχνικά ǫρωτηµατoλóγια για τα ǫν λóγω ϕυτικά ǫ́ιδη τρoπoπoιήθηκαν αναλóγωσ. Tα τǫχνικά ǫρωτηµατoλóγια µπoρoύν
να τηλǫϕoρτωθoύν απó την ιστoθǫ́ση ή να σταλoύν απó τo Γραϕǫ́ιo Kατóπιν αιτήµατoσ.

Eλήϕθησαν απoϕάσǫις σχǫτικά µǫ τα ακóλoυθα ǫ́ιδη ϕυτών:(Σǫλ́ιδα 153)

EN PART B / 1: Announcement n◦ 2/2018 of the Community Plant Variety Office. Decision of the Admin-
istrative Council of the Community Plant Variety Office on test guidelines 19/09/2018
Technical examinations which are initiated or are to be approved by the Community Plant Variety Office must be performed in accordance
with the test guidelines which have been adopted by the Administrative Council.

Technical examinations started prior to the decision are not affected unless otherwise announced.
The plant species concerned as well as the date of the decision are accordingly published in the Official Gazette of the Office.

The technical protocol can be consulted through the website of the Office, or upon request can be transmitted by the Office.

Technical questionnaires for the plant species called in question were amended accordingly. The technical questionnaires can be downloaded
from the website, or upon request can be sent by the Office.

Decisions were taken in respect of the following plant species:(Page 153)

FR PARTIE B / 1: Avis n◦ 2/2018 de l’Office communautaire des variétés végétales. Décision du Conseil
d’Administration de l’Office communautaire des variétés végétales concernant les lignes directrices pour
l’examen technique 19/09/2018
Les examens techniques initialisés, ou destinés à être approuvés, par l’Office communautaire des variétés végétales doivent être effectués
en accord avec les lignes directrices adoptées par le Conseil d’administration.

Tout examen technique entamé avant cette décision n’en est pas affecté sauf indication contraire.

Les espèces végétales concernées ainsi que la date de la décision sont publiées au Bulletin officiel de l’Office. Les protocoles techniques
peuvent être consultés sur le site Internet de l’Office, ou transmis par l’Office sur demande.

Les questionnaires techniques pour les espèces végétales concernées ont été révisés en conséquence, et peuvent être téléchargés à partir
du site Internet ou transmis par l’Office sur demande.

Les décisions ont été arrêtées par rapport aux espèces végétales suivantes:(Page 153)

HR DIO B / 1: Obavijest br. 2/2018. Ureda Zajednice za zaštitu biljnih sorti. Odluka Upravnog vijeća Ureda
Zajednice za zaštitu biljnih sorti o tehničkim vodičima ispitivanja.
Tehnička ispitivanja koja su započela ili ih treba odobriti Ured Zajednice za zaŽtitu biljnih sorti moraju se provesti u skladu sa tehničkim
vodičima ispitivanja koje je usvojilo Upravno vijeće.

Tehnička ispitivanja započeta prije donoŽenja odluke nisu njome obuhvaćena, osim ako nije drugačije navedeno.

Obuhvaćene biljne vrste kao i datum odluke primjereno tome objavljeni su u Sluđbenom listu Ureda.

Tehnički protokol mođe se konzultirati na internetskim stranicama Ureda ili ga Ured na zahtjev mođe dostaviti.

Tehnički upitnici za biljne vrste koji su bili problematični primjereno su izmijenjeni. Tehnički upitnici mogu se preuzeti na internetskim
stranicama ili ih Ured na zahtjev mođe dostaviti.

Odluke su donesene u vezi sa sljedećim biljnim vrstama : (Stranica 153)

IT PARTE B / 1: Annuncio n◦ 2/2018 dell’Ufficio comunitario delle varietà vegetali. Decisione del Consiglio
di amministrazione dell’Ufficio comunitario delle varietà vegetali concernente le linee guida per l’esame
tecnico 19/09/2018
Gli esami tecnici disposti dall’Ufficio comunitario delle varietà vegetali, o soggetti alla sua approvazione, devono essere eseguiti in conformità
con le linee direttrici adottate dal Consiglio di amministrazione.

Salvo disposizione contraria, rimangono impregiudicati gli esami tecnici intrapresi prima della decisione.

La specie vegetale di cui trattasi, e la data della decisione, sono pubblicate nel Bollettino ufficiale dell’Ufficio. I protocolli tecnici possono
essere consultati tramite il sito Internet dell’U.C.V.V., oppure forniti dall’Ufficio dietro specifica richiesta scritta.

I questionari tecnici per le specie vegetali in questione sono stati opportunamente modificati e possono essere scaricati dal sito web oppure
forniti, dietro specifica richiesta scritta, dall’Ufficio.

Sono state adottate decisioni riguardo alle seguenti specie:(Pagina 153)
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LV B DAĻA / 1: Kopienas Augu šķirņu biroja paziņojums nr. 2/2018. Kopienas Augu šķirņu biroja valdes
lēmums par pārbaužu vadl̄ınijām 19/09/2018
Tehniskās pārbaudes, kas ir uzsāktas vai gaida Kopienas Augu šķirņu biroja atzinumu, ir jāveic saskaņā ar pārbaužu vadl̄ınijām, ko
pieņēmusi valde.
Tehniskās pārbaudes, kas uzsāktas pirms lēmuma, netiek skartas, ja par to netiek paziņots citādi.
Attiec̄ıgās augus sugas kā ar̄ı lēmuma datums tiek atbilstoši publicētas biroja Oficiālajā Vēstnes̄ı.
Tehnisko protokolu var apskat̄ıt biroja t̄ımekļa vietnē, vai pēc piepras̄ıjuma to var nosūt̄ıt birojs.
Atkārtoti izskat̄ıto sugu tehniskās anketas tika atbilstoši labotas. Tehniskās anketas var lejupielādēt no t̄ımekļa vietnes, vai pēc piepras̄ıjuma
tās nosūta birojs.

Lēmumi tika pieņemti attiec̄ıbā uz sekojošām augu sugām:(Lappuse 153)

LT B DALIS / 1: Bendrijos augalų veislių tarnybos skelbimas Nr. 2/2018. Bendrijos augalų veislių tarnybos
Administracinės tarybos sprendimas dėl tyrimų gairių 19/09/2018
Techninės ekspertizės, kurios yra inicijuojamos Bendrios augalų veislių tarnybos ar kurioms reikia šios Tarnybos pritarimo, turi būti
atliekamos, vadovaujantis Administracijos tarybos priimtomis tyrimų gairėmis.
Tai netaikoma techninėms ekspertizėms, pradėtoms iki sprendimo priėmimo, jei nepaskelbta kitaip.
Konkreti augalų rūšis bei sprendimo data atitinkamai skelbiami Tarnybos oficialiajame žurnale.
Techninius protokolus galima pasiskaityti Tarnybos tinklapyje arba, pateikus prašymą, juos gali atsiųsti Tarnyba.
Techniniai klausimynai konkrečiai augalų rūšiai buvo atitinkamai pakeisti. Techninius klausimynus galima parsisiųsti iš Tarnybos tinklapio
arba, pateikus prašymą, juos gali atsiųsti Tarnyba.

Sprendimai priimti dėl šių augalų rūšių:(Puslapis 153)

HU "B" RÉSZ / 1: A Közösségi Fajtaoltalmi-Hivatal 2/2018. számú közleménye. A Közösségi Fajtaoltalmi-
hivatal igazgató testületének döntése a tesztelési irányelvekről 19/09/2018
A Közösségi Fajtaoltalmi-hivatal által kezdeményezett vagy engedélyezett szakvizsgálatokat az igazgató testület által elfogadott tesztelési
irányelveknek megfelelően kell elvégezni.
A döntést megelőzően megkezdett szakvizsgálatokra ez nem vonatkozik, eltérő rendelkezés hiányában.
Az érintett növényfajtákat továbbá a döntés dátumát ennek megfelelően teszik közzé a Hivatal Hivatalos Közlönyében.
A szakmai jegyzőkönyvet a Hivatal weboldalán keresztül meg lehet tekinteni, vagy azt a Hivatal kérésre elküldi. A kérdéses növényfajták
szakmai kérdőíveit a döntésnek megfelelően módosították. A szakmai kérdőíveket a Hivatal weboldaláról lehet letölteni, vagy azt a Hivatal
kérésre elküldi.

A következő növényfajtákról született döntés:(Oldal 153)

MT PARTI B / 1: Avviż nru 2/2018 ta’ l-Uffiċċju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti. Deċiżjoni tal-Kunsill
Amministrattiv ta’ l-Uffiċċju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti dwar linji gwida ta’ test 19/09/2018
Kontrolli tekniċi li jinbdew jew li gh̄andhom jiġu approvati mill-Uffiċċju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti gh̄andhom jitwettqu skond
il-linji gwida ta’ test li ġew adottati mill-Kunsill Amministrattiv.
Kontrolli tekniċi li nbdew qabel id-deċiżjoni mhumiex effettwati sakemm ma jiġix dikjarat xort’ oh̄ra.
L-ispeċji tal-pjanti kkonċernati kif ukoll id-data tad-deċiżjoni huma ppubblikati gh̄alhekk fil-Gazzetta Uffiċjali ta’ l-Uffiċċju.
Il-protokoll tekniku jista’ jiġi kkonsultat fuq is-sit ta’ l-internet ta’ l-Uffiċċju, jew jistgh̄u jiġu trażmessi mill-Uffiċċju, fuq talba.
Il-kwestjonarji tekniċi gh̄all-ispeċji tal-pjanti in kwistjoni ġew gh̄alhekk emendati. Il-kwestjonarji tekniċi jistgh̄u jitniżżlu mill-website, jew
jistgh̄u jiġu mibgh̄uta mill-Uffiċċju fuq talba.

Id-Deċiżjonijiet ittieh̄du fir-rigward ta’ l-ispeċji tal-pjanti li ġejjin:(Paġna 153)

NL DEEL B / 1: Aankondiging nr. 2/2018 van het Communautair Bureau voor Plantenrassen. Beslissingen
van de Raad van Bestuur van het Communautair Bureau voor Plantenrassen 19/09/2018
Technische onderzoeken die worden ingesteld door of moeten worden goedgekeurd door het Communautair Bureau voor Plantenrassen,
moeten worden uitgevoerd overeenkomstig de testrichtsnoeren die door de raad van bestuur zijn vastgesteld.
Technische onderzoeken waarmee reeds is begonnen voordat de beslissing wordt genomen, kunnen gewoon worden voortgezet, tenzij
anders bepaald.
De betrokken plantensoort en de datum van de beslissing worden bekendgemaakt in het Mededelingenblad van het Bureau.
De technische protocollen kunnen op de website van het CBP geraadpleegd worden, of ze kunnen U, op eenvoudige aanvraag, door ons
worden toegestuurd.
De technische vragenlijsten voor de betreffende plantenrassen werden ook aangepast. Deze technische vragenlijsten kunnen worden
gekopieerd van onze website, of op uw verzoek door het Bureau aan u toegezonden worden.

Beslissingen zijn genomen met betrekking tot de volgende plantensoorten:(Bladzijde 153)

PL CZĘŚĆ B / 1: Ogłoszenie Wspólnotowego Urzędu Odmian Roślin nr 2/2018. Decyzja Rady Administra-
cyjnej Wspólnotowego Urzędu Odmian Roślin w sprawie wytycznych dotyczących badań 19/09/2018
Badania techniczne rozpoczęte lub wymagające zgody Wspólnotowego Urzędu Odmian Roślin muszą być prowadzone zgodnie z wytycznymi
dotyczącymi badań przyjętymi przez Radę Administracyjną.
Badania techniczne rozpoczęte przed decyzją mogą być kontynuowane, chyba że zostanie opublikowane odmienne zawiadomienie.
Gatunki roślin i data decyzji są odpowiednio ogłaszane w Urzędowej Gazecie Urzędu.
Protokół techniczny jest dostępny na stronie internetowej Urzędu lub na odpowiedni wniosek może być przesłany przez Urząd.
Kwestionariusze techniczne dotyczące danych gatunków roślin zostały odpowiednio zmienione. Kwestionariusze techniczne można pobrać
ze strony internetowej Urzędu lub na odpowiedni wniosek mogą być przesłane przez Urząd.

Podjęto decyzje w sprawie następujących gatunków roślin:(Strona 153)
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PT PARTE B / 1: Aviso n◦. 2/2018 do Instituto Comunitário das Variedades Vegetais. Decisão do Conselho
de Administração do Instituto Comunitário das Variedades Vegetais relativa às orientações sobre os
exames técnicos 19/09/2018
Os exames técnicos que sejam iniciados ou que tenham de ser aprovados pelo Instituto Comunitário das Variedades Vegetais devem ser
realizados de acordo com as orientações relativas aos exames adoptadas pelo Conselho de Administração.
Salvo indicação em contrário, os exames técnicos iniciados antes da decisão, não são afectados.
A espécie vegetal em causa, assim como a data da decisão, são publicadas na Gazeta Oficial do Instituto. Os protocolos técnicos podem
ser consultados e telecarregados do website do Instituto ou podem ser enviados aos interessados mediante um pedido escrito endereçado
ao Instituto para o efeito.
Os protocolos técnicos relativos às espécies vegetais em questão foram modificados em consequência e podem ser consultados no website
do Instituto ou podem ser enviados aos interessados mediante um pedido escrito endereçado ao Instituto para o efeito.

Foram tomadas decisões relativamente às seguintes espécies vegetais:(Página 153)

RO PARTEA B / 1: Anunţul nr. 2/2018 al Oficiului Comunitar pentru Soiuri de Plante. Decizia Consiliului
de administraţie al Oficiului Comunitar pentru Soiuri de Plante privind principiile directoare 19/09/2018
Examinările tehnice care sunt iniţiate sau urmează să fie aprobate de Oficiul Comunitar pentru Soiuri de Plante trebuie să fie efectuate în
conformitate cu principiile directoare care au fost adoptate de către Consiliul de administraţie.
Examinările tehnice care au început înainte de apariţia deciziei nu sunt afectate decât dacă se anunţă.
Soiurile de plante avute în vedere, precum şi data deciziei sunt publicate în Buletinul oficial al Oficiului.
Protocolul tehnic poate fi consultat pe situl web al Oficiului sau poate fi trimis, la cerere, de către Oficiu.
Chestionarele tehnice pentru soiurile de plante avute în vedere au fost modificate corespunzător. Chestionarele tehnice pot fi descărcate
de pe situl web sau pot fi trimise, la cerere, de către Oficiu.

Au fost luate decizii cu privire la următoarele soiuri de plante:(Pagina 153)

SK ČASŤ B / 1: Oznámenie Úradu spoločenstva pre odrody rastlín č. 2/2018. Rozhodnutie správnej rady
Úradu spoločenstva pre odrody rastlín o zásadách testovania 19/09/2018
Odborné preskúmanie, ktoré iniciuje alebo schva’uje Úrad spoločenstva pre odrody rastlín sa musí vykonat’ v súlade so zásadami testovania,
ktoré prijala správna rada.
Odborné preskúmanie, ktoré začalo ešte pred týmto rozhodnutím nie je ním ovplyvnené, ak to nebolo oznámené inak.
Druhy príslušných rastlín a dátum rozhodnutia sa uverejňujú v Úradnom vestníku úradu.
Technické protokoly sú k dispozícii na internetovej stránke úradu alebo ich na požiadanie môže úrad zaslat’.
Technické dotazníky pre príslušné rastlinné druhy boli zmenené a doplnené. Technické dotazníky sú k dispozícii a dajú sa skopírovat’ z
internetovej stránky Úradu spoločenstva pre odrody rastlín alebo ich úrad na požiadanie zašle.

Prijali sa rozhodnutia v súvislosti s nasledovnými druhmi rastlín:(Strana 153)

SL DEL B / 1: Obvestilo št. 2/2018 Urada Skupnosti za rastlinske sorte. Odločba Upravnega sveta Urada
Skupnosti za rastlinske sorte o smernicah za preskušanje 19/09/2018
Preskušanja, ki so začeta ali naj bi bila odobrena s strani Urada Skupnosti za rastlinske sorte, se morajo izvesti v skladu s smernicami za
preskušanje, ki jih je sprejel Upravni svet.
Na preskušanja začeta pred to odločbo, odločba ne vpliva, razen če je drugače odločeno.
Zadevne rastlinske vrste in datum odločbe se ustrezno objavijo v Uradnem glasilu Urada.
Tehnični protokol je na voljo na vpogled na spletni strani Urada, Urad ga pa lahko na zahtevo tudi pošlje.
Tehnični vprašalniki za zadevne rastlinske vrste so bili ustrezno spremenjeni. Tehnični vprašalniki so na voljo za prenos s spletne strani,
Urad pa jih na zahtevo lahko tudi pošlje.

Odločbe so bile sprejete glede naslednjih rastlinskih vrst:(Stran 153)

FI OSA B/1: Yhteisön kasvilajikeviraston ilmoitus 2/2018. Yhteisön kasvinlajikeviraston hallintoneuvoston
päätös testauksen suuntaviivoista 19/09/2018
Tekniset tutkimukset, jotka tehdään yhteisön kasvinlajikeviraston aloitteesta tai jotka yhteisön kasvinlajikevirasto hyväksyy, on suoritettava
hallintoneuvoston hyväksymien testauken suuntaviivojen mukaisesti.
Ellei toisin ilmoiteta, tämä ei koske teknisiä tutkimuksia, jotka on aloitettu ennen hallintoneuvoston tekemää päätöstä.
Kyseiset kasvilajit sekä päätöksen päivämäärä julkaistaan viraston virallisessa lehdessä.
Teknisiin pöytäkirjoihin voi tutustua viraston web-sivustolla tai virasto voi pyynnöstä lähettää ne. Kyseisiä kasvilajeja koskevia teknisiä
kyselykaavakkeita muutettiin seuraavasti Tekniset kyselykaavakkeet voidaan tulostaa web-sivustolta, tai pyynnöstä tilata virastosta.

Seuraavista kasvilajeista on tehty päätös:(Sivu 153)

SV DEL B / 1: Meddelande nr 2/2018 från Gemenskapens växtsortsmyndighet. Beslut av förvaltningsrådet
vid Gemenskapens växtsortsmyndighet om riktlinjer för provning 19/09/2018
Tekniska provningar som Gemenskapens växtsortsmyndighet genomför eller godkänner måste utföras i enlighet med de riktlinjer som har
antagits av förvaltningsrådet.
Tekniska provningar som har inletts före beslutet påverkas inte om inte annat anges.
Berörda växtsorter offentliggörs i myndighetens officiella tidskrift tillsammans med beslutsdatum. Tekniska protokoll finns åtkomliga på
växtsortsmyndighetens webbplats eller kan sändas på begäran.
De tekniska frågeformulären ifråga ändrades följaktligen. De tekniska frågeformulären är tillgängliga på växtsortsmyndighetens webbplats
eller kan sändas på begäran.

För följande växtsorter har beslut tagits:(Sida 153)
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BG QAST B / 2: Adresi, na koito mogat da se izprawat za�vki za pravna zakrila na Obwnostta na
sortovete rasteni�
Sluжba na Obwnostta za sortovete rasteni�(Stranica 156)
P K v dъrжavite-qlenki(Stranica 156)

1: Strana

2: Adres

ES PARTE B / 2: Direcciones a las que pueden enviarse las solicitudes de protección comunitaria de obten-
ciones vegetales
Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales(Página 156)
Apartados de correos en los Estados miembros(Página 156)

1: País
2: Dirección

CS ČÁST B / 2: Adresy, na které lze zasílat žádosti o udělení odrůdového práva Společenství
Odrůdový úřad Společenství(Strana 156)
Čísla poštovních schránek v členských státech(Strana 156)

1: Země
2: Adresa

DA DEL B / 2: Adresser, som ansøgninger om EF-sortsbeskyttelse kan sendes til
EF-Sortsmyndigheden(Side 156)
Postadresser i medlemsstaterne(Side 156)

1: Land
2: Adresse

DE TEIL B / 2: Anschriften, an die Anträge auf gemeinschaftlichen Sortenschutz gerichtet werden können
Gemeinschaftliches Sortenamt(Seite 156)
Briefkästen in den Mitgliedstaaten(Seite 156)

1: Land
2: Adresse

ET B OSA / 2: Aadressid, kuhu saata taotlused ühenduse sordikaitse saamiseks

Ühenduse Sordiamet(Lehekülg 156)
Postkastid liikmesriikides(Lehekülg 156)

1: Riik
2: Aadress

EL MEPOΣB / 2: ∆ιǫυθύνσǫις για την υπoβoλή αιτήσǫων κoινoτικoύ δικαιώµατoς ǫπ́ι ϕυτικής πoικιλ́ιας
Koινoτικó Γραϕǫ́ιo Φυτικών Πoικιλιών(Σǫλ́ιδα 156)
Tαχυδρoµικǫ́ς διǫυθύνσǫις στα κράτη µǫ́λη(Σǫλ́ιδα 156)

1: Xώρα
2: ∆ιǫύθυνση

EN PART B / 2: Addresses to which applications for a Community plant variety right may be sent
Community Plant Variety Office(Page 156)
PO boxes in the Member States(Page 156)

1: Country
2: Address

FR PARTIE B / 2: Adresses auprès desquelles les demandes de protection communautaire des obtentions
végétales peuvent être déposées
Office communautaire des variétés végétales(Page 156)
Boîtes aux lettres dans les États membres(Page 156)

1: Pays
2: Adresse

HR DIO B / 2: Adrese na koju se mogu slati zahtjevi za zaštitu biljne sorte na razini Zajednice
Ured Zajednice za zaštitu biljnih sorti(Stranica 156)
Poštanski sandučići u državama članicama(Stranica 156)

1: Država
2: Adresa

IT PARTE B / 2: Indirizzi ai quali possono essere inviate le domande di privativa comunitaria per ritrovati
vegetali
Ufficio comunitario delle varietá vegetali(Pagina 156)
Cassette postali negli Stati membri(Pagina 156)

1: Paese/Nazione
2: Indirizzo
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LV B DAĻA / 2: Adreses, uz kurām var sūt̄ıt iesniegumus Kopienas augu škirņu aizsardz̄ıbas pieškiršanai
Kopienas Augu šķirņu birojs(Lappuse 156)
Pastkast̄ıtes dal̄ıbvalst̄ıs(Lappuse 156)

1: Valsts
2: Adrese

LT B DALIS / 2: Adresai, kuriais galima siųsti paraiškas dėl augalų veislių teisinės apsaugos Bendrijoje
Bendrijos augalų veislių tarnyba(Puslapis 156)
Pašto dėžutės valstybėse narėse(Puslapis 156)

1: Šalis
2: Adresas

HU "B" RÉSZ / 2: Címek, ahol a közösségi növényfajta-oltalmi jog iránti kérelmet be lehet nyújtani
Közösségi Növényfajta Hivatal(Oldal 156)
Postafiókok a tagállamokban(Oldal 156)

1: Ország
2: Cím

MT PARTI B/2: Indirizzi li lilhom jistgh̄u jintbagh̄tu applikazzjonijiet gh̄al dritt Komunitarju gh̄all-varjetajiet
ta’ pjanti
L-Uffiċċju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti(Paġna 156)
Kaxxi postali fl-Istati Membri(Paġna 156)

1: Pajjiż
2: Indirizz

NL DEEL B / 2: Adressen waar aanvragen voor een communautair kwekersrecht kunnen worden ingediend
Communautair Bureau voor plantenrassen(Bladzijde 156)
Postbussen in de lidstaten(Bladzijde 156)

1: Land
2: Adres

PL CZĘŚĆ B / 2: Adresy, na które można przesyłać wnioski o przyznanie wspólnotowego prawa do ochrony
odmian roślin
Wspólnotowy Urzęd Odmian Roślin(Strona 156)
Skrytka pocztowa w państwach członkowskich(Strona 156)

1: Kraj
2: Adres

PT PARTE B / 2: Endereços onde podem ser apresentados pedidos de protecção Comunitária das obtenções
vegetais
Instituto Comunitário das Variedades Vegetais(Página 156)
Caixas postais nos Estados-Membros(Página 156)

1: País
2: Endereço

RO PARTEA B / 2: Adresele la care se pot trimite cererile de drepturi comunitare pentru soiuri de plante
Oficiul Comunitar pentru Soiuri de Plante(Pagina 156)
CP în statele membre(Pagina 156)

1: Ţara
2: Adresă

SK ČASŤ B / 2: Adresy, na ktoré sa môžu posielat’prihlášky na udelenia práva Spoločenstva na ochranu
odrôd rastlín
Úrad Spoločenstva pre odrody rastlín(Strana 156)
Poštové priečinky (P.O.box) v členských štátoch(Strana 156)

1: Krajina
2: Adresa

SL DEL B / 2: Naslovi, na katere se lahko pošljejo prijave za žlahtniteljsko pravico v Skupnosti
Urad Skupnosti za rastlinske sorte(Stran 156)
Poštni predali v državah članicah(Stran 156)

1: Država
2: Naslov

FI OSA B / 2: Osoitteet, joihin yhteisön kasvinjalostajanoikeuksia koskevat hakemukset voidaan lähettää
Yhteisön kasvilajikevirasto(Sivu 156)
Postiosoitteet jäsenvaltioissa(Sivu 156)

1: Maa
2: Osoite
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SV DEL B / 2: Adresser som ansökningar om gemenskapens växtförädlarrätt kan skickas till
Gemenskapens växtsortsmyndighet(Sida 156)
Postadresser i medlemsstaterna(Sida 156)

1: Land
2: Adress

OCVV-CPVO
3 boulevard Maréchal Foch
CS 10121
FR-49101 ANGERS CEDEX 2
Tel: +33(0) 241 25 64 00
Fax: +33(0) 241 25 64 10
Email: cpvo@cpvo.europa.eu
Website: cpvo.europa.eu

1 2

AT Bundesamt für Ernährungssicherheit
co Österreichische Agentur für Gesundheit und Ernährungssicherheit
Spargelfeldstraße 191
AT-1220 Wien
Tel: (43) (0)5 05 55 34910
Fax: (43) (0)5 05 55 34808
E-mail: sortenschutz@baes.gv.at
Website: www.ages.at

BE Office de la Propriété Intellectuelle/Intellectual Property Office/
Dienst voor de Intellectuele Eigendom/Amt fur Geistiges Eigentum
North Gate III
Bd du Roi Albert II 16
BE-1000 Bruxelles
Tel: (32)2 277 82 75
Fax: (32)2 277 52 62
E-mail: Francoise.Deschutter@economie.fgov.be
Website: http://economie.fgov.be/fr/entreprises/propriete_intellectuelle/index.jsp

BG Bulgarian Patent Office
52, Dr. G. M. Dimitrov Blvd., entr. ’B’
BG-1797-Sofia
Tel: (359) 27 11 31
Fax: (359) 270 83 25
Website: www.bpo.bg

CZ Central Institute for Supervising & Testing in Agriculture (UKZUZ)
National Plant Variety Office
Hroznová 2
CZ-656 06 Brno
Tel: (420) 543 548 211
Fax: (420) 543 212 440
E-mail: radmila.safarikova@ukzuz.cz
Website: www.ukzuz.cz
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CY Ministry of Agriculture, Natural Resources & Environment
Department of Agriculture
Seed Production Centre
CY-1412 Nicosia
Tel: (357) 224 664 53
Fax: (357) 223 434 19
E-mail: doagrg@cytanet.com.cy

DE Bundessortenamt
Osterfelddamm 80
DE-30627 Hannover
Tel: (49) 511 956650
Fax: (49) 511 95669600

DK NaturErhvervstyrelsen
Afdeling for Sortsafprøvning
Teglværksvej 10
DK-4230 Skælskør
Tel : (45) 58 16 06 00
Fax : (45) 58 16 06 06
E-mail: tystofte@naturerhverv.dk
Website: www.naturerhverv.dk

EE Variety Department of Agricultural Board
Vabaduse sq 4
EE-Viljandi 71020
Tel: (372) 43 51 240
E-mail: sort@pma.agri.ee
Website: www.pma.agri.ee

EL Yπoυργǫ́ιo Παραγωγικής Aνασυγκρóτησης, Πǫριβάλλoντoς και Eνǫ́ργǫιας
Γǫνική ∆ιǫύθυνση Bιώσιµης Φυτικής Παραγωγής
∆ιǫύθυνση Φυτoγǫνǫτικών Πóρων και Πoλλαπλασιαστικoύ Yλικoύ Kαλλιǫργoύµǫνων
Φυτικών Eιδών
Kαπνoκoπτηρ́ιoυ 6
EL-10433 Aθήνα
Tηλǫ́ϕωνo: (30) 210 212 4109
Φαξ: (30) 210 212 4137
E-mail: li21u079@minagric.gr

ES Ministerio de Agricultura, Alimentación y Medio Ambiente
Oficina Española de Variedades Vegetales
Calle Almagro, 33
ES-28010 Madrid
Tel: (34) 913 47 66 59
Fax: (34) 913 47 67 03

FI FI Elintarviketurvallisuusvirasto Evira
Kasvinjalostajanoikeus
PL 111
FI - 32201 Loimaa
Fax: (358) 29 530 5317
E-mail: pvr@evira.fi
Website: www.evira.fi
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FR Instance National des Obtentions Végétales (INOV)
25, rue Georges Morel
CS 90024
FR - 49071 Beaucouzé Cedex
Tél: (33) 241 22 86 49
Fax: (33) 241 22 86 01
E-mail : virginie.bertoux@geves.fr

HR Croatian Centre for Agriculture, Food and Rural Affairs
Institute for Seed and Seedlings
Usorska 19, Brijest
HR - 31000 Osijek
Tel: (385) 31 27 52 00
Fax: (385) 31 27 57 16
E-mail: pvr@hcphs.hr
Website: www.hcphs.hr

HU Szellemi Tulajdon Nemzeti Hivatala / Hungarian Intellectual Property Office
Szabadalmi Főosztály / Patent Department
Garibaldi u. 2.
HU-1054 Budapest
Tel: (361) 474 5894
Fax: (361) 474 5914
E-mail: katalin.miklo@hipo.gov.hu
Website: www.hipo.gov.hu

IE Office of the Controller of Plant Breeders’ Rights
Department of Agriculture, Food and the Marine
Backweston Farm
Leixlip
IE-Co. Kildare
Tel: (353-1) 630 29 00
Fax: (353-1) 628 06 34
E-mail: pvr@agriculture.gov.ie

IT Ufficio Italiano Brevetti e Marchi
Ministero dello Sviluppo Economico
Via Molise 19
IT-00187 Roma (RM)
Tel: (39) 06 47 05 56 54
Fax: (39) 06 47 05 56 35

LT State Plant Service under the Ministry of Agriculture of the Republic of Lithuania
LT-08200 Ozo st. 4A Vilnius
Tel: (370) 5 237 5631
Fax: (370) 5 273 0233
E-mail: info@vatzum.lt
Website : www.vatzum.lt

LV State Plant Protection Service
Seed Control Department
Lielvārdes iela 36/38
LV-1006 Riga
Tel: (371) 6736 55 68
Fakss: (371)6 736 55 71
E-pasts: sofija.kalinina@vaad.gov.lv
Mājas lapa: www.vaad.gov.lv
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MT Ministry for Sustainable Development, the Environment and Climate Change
Seeds & other Propagation Material Unit
Plant Health Directorate
Ghammieri
MT-Marsa MRS 3300
Tel: (356) 229 24153
Fax: (356) 229 24120
Website: www.planthealth.gov.mt

NL Board for plant varieties
P.O. Box 40
NL - 2370 AA Roelofarendsveen
Tel: (31) 71 33 26 137
Fax: (31) 71 33 26 363
E-mail: plantenrassen@naktuinbouw.nl
Web: www.raadvoorplantenrassen.nl

PL Research Centre for Cultivar Testing (COBORU)
PL-63-022 Slupia Wielka
Tel: 48(0) 61 285 23 41
Faks: 48(0) 61 285 35 58
E-mail: sekretariat@coboru.pl
Website: www.coboru.pl

PT Direção-Geral de Alimentação e Veterinária
Divisão de Variedades e Sementes
Edifício II - Tapada da Ajuda
PT-1349-018 Lisboa
Tel: (351 213) 61 32 29
Fax: (351 213) 61 32 22

RO Oficiul de Stat pentru Invenţii şi Mărci
Str. Ion Ghica Nr. 5, Sector 3
RO-Bucuresti, Cod 030044
Tel: (4021) 315 90 66
Fax: (4021) 312 38 19
E-mail: alexandru.strenc@osim.ro
Website: www.osim.ro

SE The Swedish Board of Agriculture
Plant and Environment Department
Plant Regulations Division
SE-551 82 Jönköping
Tfn: (46-36) 15 50 00
Fax: (46-36) 71 05 17
E-mail: vaxtsort@jordbruksverket.se
Website: www.jordbruksverket.se

SK Central Controlling and Testing Institute in Agriculture in Bratislava (UKSUP)
Department of Variety Testing
Matuškova 21
SK-Bratislava 833 16
Tel: (421) 37 655 10 80
Fax: (421) 2 59 880 342
E-mail: marianna.jakubova@uksup.sk
Website: www.uksup.sk
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SL Ministry of Agriculture, Forestry and Food
Administration of the Republic of Slovenia for food safety, veterinary sector and plant protection
(AFSVPP)
Dunajska 22
SL-1000 Ljubljana
Tel: (386) 1 300 13 00
Fax: (386) 1 300 13 56
Website: www.uvhvvr.gov.si

UK Animal & Plant Health Agency (APHA)
Eastbrook
Shaftesbury Road
UK - Cambridge CB2 8DR
Tel : 44 (0)300 060 0497
Fax : 44 (0)300 060 2115
Email : pvs.helpdesk@apha.gsi.gov.uk
Website: www.gov.uk/apha
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BG QAST B / 3: Kraen srok za za�vkite, s ogled publikuvaneto na sledvawi� broi na Oficialen
vestnik

Kraen srok za za�vkite, s ogled publikuvaneto na sledvawi� broi na Oficialen vestnik: 31.10.2018

ES PARTE B / 3: Fecha límite de presentación de las solicitudes para el próximo número del Boletín Oficial
Fecha límite de presentación de las solicitudes para el próximo número del Boletín Oficial: 31.10.2018

CS ČÁST B / 3: Termín pro podání žádostí s ohledem na následující vydání Úředního věstníku
Termín pro podání žádostí s ohledem na následující vydání Úředního věstníku: 31.10.2018

DA DEL B / 3: Sidste frist for ansøgninger til offentliggørelse i næste udgave af Den Officielle Tidende
Sidste frist for ansøgninger til offentliggørelse i næste udgave af Den Officielle Tidende: 31.10.2018

DE TEIL B / 3: Schlussdatum für Anträge mit Blick auf die nächste Ausgabe des Amtsblatts
Schlussdatum für Anträge mit Blick auf die nächste Ausgabe des Amtsblatts: 31.10.2018

ET B OSA / 3: Taotluste esitamise tähtaeg, arvestades ametliku väljaande järgmise numbri ilmumise aega
Taotluste esitamise tähtaeg, arvestades ametliku väljaande järgmise numbri ilmumise aega: 31.10.2018

EL MEPOΣB / 3: Hµǫρoµην́ια λήξης της πρoθǫσµ́ιας για αιτήσǫις ǫνóψǫι της ǫπóµǫνης ǫ́κδoσης της ǫπ́ι
σηµης ǫϕηµǫρ́ιδας

Hµǫρoµην́ια λήξης της πρoθǫσµ́ιας για αιτήσǫις ǫνóψǫι της ǫπóµǫνης ǫ́κδoσης της ǫπ́ισηµης ǫϕηµǫρ́ιδας: 31.10.2018

EN PART B / 3: Closing date for applications in view of the next edition of the Official Gazette
Closing date for applications in view of the next edition of the Official Gazette: 31.10.2018

FR PARTIE B / 3: Date de clôture pour des demandes en vue de la prochaine édition du Bulletin officiel
Date de clôture pour des demandes en vue de la prochaine édition du Bulletin officiel: 31.10.2018

HR DIO B / 3: Datum zatvaranja predaje zahtjeva u smislu slijedećeg izdanja Službenog lista je
Datum zatvaranja predaje zahtjeva u smislu slijedećeg izdanja Službenog lista je: 31.10.2018

IT PARTE B / 3: Termine ultimo per la pubblicazione delle domande nella prossima edizione del Bollettino
ufficiale
Termine ultimo per la pubblicazione delle domande nella prossima edizione del Bollettino ufficiale: 31.10.2018

LV B DAĻA / 3: Pieteikumu iesniegšanas gala termiņš, ņemot vērā Oficiālā Vēstneša (Official Gazette)
nākamā numura iznākšanas datumu
Pieteikumu iesniegšanas gala termiņš, ņemot vērā Oficiālā Vēstneša (Official Gazette) nākamā numura iznākšanas datumu: 31.10.2018

LT B DALIS / 3: Galutiné paraiškų pateikimo data, vadovaujantis kitu Oficialiojo žurnalo (Official Gazette)
numeriu
Galutiné paraiškų pateikimo data, vadovaujantis kitu Oficialiojo žurnalo (Official Gazette) numeriu: 31.10.2018

HU "B" RÉSZ / 3: A kérelemek benyújtásának határideje a Hivatalos Közlöny következő kiadásához
A kérelemek benyújtásának határideje a Hivatalos Közlöny következő kiadásához: 31.10.2018

MT PARTI B / 3: Data ta’ l-gh̄eluq gh̄al applikazzjonijiet in vista ta’ l-edizzjoni li jmiss tal-Gazzetta Uffiċjali
Data ta’ l-gh̄eluq gh̄al applikazzjonijiet in vista ta’ l-edizzjoni li jmiss tal-Gazzetta Uffiċjali: 31.10.2018

NL DEEL B / 3: Uiterste datum van de aanvragen voor het opnemen in het volgende nummer van het
Mededelingenblad
Uiterste datum van de aanvragen voor het opnemen in het volgende nummer van het Mededelingenblad: 31.10.2018

PL CZĘŚĆ B / 3: Ostateczny termin nadsyłania wniosków w świetle następnej edycji Urzędowej Gazety
Ostateczny termin nadsyłania wniosków w świetle następnej edycji Urzędowej Gazety: 31.10.2018

PT PARTE B / 3: Data-limite para apresentação de pedidos com vista á próxima edição da Boletim Oficial
Data-limite para apresentação de pedidos com vista á próxima edição da Boletim Oficial: 31.10.2018

RO PARTEA B / 3: Termenul limită pentru depunerea cererilor în vederea publicării în următoarea ediţie a
buletinului oficial
Termenul limită pentru depunerea cererilor în vederea publicării în următoarea ediţie a buletinului oficial: 31.10.2018

SK ČASŤ B / 3: Uzávierka pre prihlášky v súvislosti s d’alším vydaním Úradného vestníka
Uzávierka pre prihlášky v súvislosti s d’alším vydaním Úradného vestníka: 31.10.2018

SL DEL B / 3: Zadnji rok za oddajo prijav glede na naslednjo izdajo Uradnega glasila
Zadnji rok za oddajo prijav glede na naslednjo izdajo Uradnega glasila: 31.10.2018

FI OSA B / 3: Hakemusten viimeinen jättöpäivä virallisen lehden seuraavaa numeroa varten
Hakemusten viimeinen jättöpäivä virallisen lehden seuraavaa numeroa varten: 31.10.2018

SV DEL B / 3: Sista datum för ansökningar för offentliggörande i Officiella tidskriftens nästa nummer
Sista datum för ansökningar för offentliggörande i Officiella tidskriftens nästa nummer: 31.10.2018
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BG QAST B / 4: Spisъk na za�vitelite i na titul�rite na pravna zakrila na Obwnostta na sortovete
rasteni�, na sъzdatelite i na procesualnite predstaviteli (Stranica 163)

1: Nomer na klient

2: Ime

3: Adres

ES PARTE B / 4: Lista de solicitantes y titulares de protección comunitaria de obtenciones vegetales, de
obtentores y de representantes legales (Página 163)

1: Número del cliente

2: Nombre

3: Dirección

CS ČÁST B / 4: Seznam žadatelů a držitelů odrůdových práv Společenství, šlechtitelů a zástupců v řízení
(Strana 163)

1: Číslo zákazníka

2: Jméno

3: Adresa

DA DEL B / 4: Liste over ansøgere om og indehavere af EF-sortsbeskyttelse, forædlere og befuldmægtigede
(Side 163)

1: Kundenummer

2: Navn

3: Adresse

DE TEIL B / 4: Liste der Antragsteller, der Inhaber von gemeinschaftlichem Sortenschutz, der Züchter und
der Verfahrensvertreter (Seite 163)

1: Kundennummer

2: Name

3: Adresse

ET B OSA / 4: Sordikaitse taotlejate ja ühenduse kaitse aluste sortide omanike, aretajate ja esindajate
nimekiri (Lehekülg 163)

1: Kliendinumber

2: Nimi

3: Aadress

EL MEPOΣB / 4: Kατάλoγoς αιτoύντων και κατóχων κoινoτικών δικαιωµάτων ǫπ́ι ϕυτικών πoικιλιών,
δηµιoυργών και αντικλήτων (Σǫλ́ιδα 163)

1: Aριθµóς πǫλάτη

2: Oνoµα

3: ∆ιǫύθυνση

EN PART B / 4: List of the applicants for and the holders of Community plant variety rights, breeders and
procedural representatives (Page 163)

1: Client number

2: Name

3: Address

FR PARTIE B / 4: Liste des demandeurs, des titulaires de protection communautaire des obtentions végé-
tales, des obtenteurs et des mandataires (Page 163)

1: Numéro de client

2: Nom

3: Adresse

HR DIO B / 4: Popis podnositelja zahtjeva za oplemenjivačko pravo Zajednice i njihovih nositelja, oplemen-
jivača i zastupnika u postupku (Stranica 163)

1: Broj klijenta

2: Ime i prezime / Naziv

3: Adresa

IT PARTE B / 4: Elenco dei richiedenti, dei titolari di una privativa comunitaria per ritrovati vegetali, dei
costitutori e dei mandatari (Pagina 163)

1: Numero di identificazione del cliente

2: Nome

3: Indirizzo
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LV B DAĻA / 4: Kopienas augu škirņu aizsardz̄ıbas iesniedzēju, selekcionāra ties̄ıbu ı̄pašnieku, selekcionāru
un pilnvaroto pārstāvju saraksts (Lappuse 163)
1: Klienta numurs
2: Vārds
3: Adrese

LT B DALIS / 4: Pareiškėjų dėl augalų veislių teisinės apsaugos Bendrijoje suteikimo, savininkų, selekcininkų
ir procesinių atstovų sąrašas (Puslapis 163)
1: Kliento numeris
2: Vardas ir pavardé
3: Adresas

HU "B" RÉSZ / 4: A közösségi növényfajta-oltalmi jogok kérelmezőinek, jogosultjainak,továbbá a nemesítők
és eljárásbeli képviselők jegyzéke (Oldal 163)
1: Ügyfélazonosító
2: Név
3: Cím

MT PARTI B / 4: Lista ta’ l-applikanti gh̄al u t-titolari ta’ drittijiet Komunitarji ta’ varjetá ta’ pjanti,
kultivaturi u rappreżentanti proċedurali (Paġna 163)
1: Numru tal-klijent
2: Isem
3: Indirizz

NL DEEL B / 4: Lijst van aanvragers, houders van communautaire kwekersrechten, kwekers en van verte-
genwoordigers voor de procedure (Bladzijde 163)
1: Cliëntnummer
2: Naam
3: Adres

PL CZĘŚĆ B/4: Lista wnioskodawców i posiadaczy wspólnotowych praw do ochrony odmian roślin, hodowców
i pełnomocników (Strona 163)
1: Numer klienta
2: Nazwa
3: Adres

PT PARTE B / 4: Lista dos requerentes e titulares de protecção Comunitária das obtenções vegetais, dos
obtentores e dos representantes para efeitos processuais (Página 163)
1: Número de cliente
2: Nome
3: Endereço

RO PARTEA B / 4: Lista solicitanţilor de drepturi comunitare pentru soiuri de plante, a titularilor de
drepturi, a amelioratorilor şi a mandatarilor (Pagina 163)
1: Număr client
2: Nume
3: Adresă

SK ČASŤ B / 4: Zoznam prihlasovatel’ov a majitel’ov práv Spoločenstva na odrody rastlín, šl’achtitel’ov a
procesných zástupcov (Strana 163)
1: Číslo klienta
2: Meno
3: Adresa

SL DEL B / 4: Seznam prijaviteljev, imetnikov žlahtniteljske pravice, žlahtniteljev in zastopnikov v postopku
(Stran 163)
1: Številka stranke
2: Ime
3: Naslov

FI OSA B / 4: Hakijoiden, yhteisön kasvinjalostajanoikeuksien omistajien, jalostajien ja menettelyyn valtu-
utettujen edustajien luettelo (Sivu 163)
1: Asiakasnumero
2: Nimi
3: Osoite

SV DEL B / 4: Ansökande och innehavare av gemenskapens växtförädlarrätt, förädlare och ombud (Sida 163)
1: Kundnummer
2: Namn
3: Adress
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00003 GPL INTERNATIONAL A/S GRØNNEGYDEN 105

5270 ODENSE N

DENMARK

00004 SUNNY GRØNNEGYDEN APS GRØNNEGYDEN 148

5270 ODENSE N

DENMARK

00008 ELSOMS SEEDS LTD. PINCHBECK ROAD

SPALDING, LINCOLNSHIRE PE11 1QG

UNITED KINGDOM

00011 MEIOSIS LIMITED BRADBOURNE HOUSE STABLE BLOCK

EAST MALLING, KENT ME19 6DZ

UNITED KINGDOM

00021 PIET SCHREURS HOLDING B.V. HOOFDWEG 81

1424 PD DE KWAKEL

NETHERLANDS

00023 FLORIST HOLLAND B.V. DWARSWEG 15

1424 PL DE KWAKEL

NETHERLANDS

00025 FIDES B.V. COLDENHOVELAAN 6

2678 PS DE LIER

NETHERLANDS

00026 BOOT & CO BOOMKWEKERIJEN B.V. RIJNEVELD 12

2771 XT BOSKOOP

NETHERLANDS

00031 VILMORIN S.A. ROUTE DU MANOIR

49250 LA MENITRE

FRANCE

00040 SEMILLAS FITÓ S.A. C/ SELVA DE MAR 111

08019 BARCELONA

SPAIN

00044 KWS SAAT SE GRIMSEHLSTR. 31

37574 EINBECK

GERMANY

00048 BETTY FRANCES TOMLINSON VILNA HOUSE WITHY LANE BROXTON

CHESTER, CHESHIRE CH3 9JP

UNITED KINGDOM

00050 ROBERT TOMLINSON BYRLEYHEMES MILLS APPLETON N. WARRING-

TON

CHESHIRE WA4 4RS

UNITED KINGDOM

00053 NUNHEMS ZADEN B.V. P.O. BOX 4005

6080 AA HAELEN

NETHERLANDS

00065 MERKEN-EN MODELLENBUREAU HOLLAND KWIKSTAARTLAAN 32

2261 EP LEIDSCHENDAM

NETHERLANDS

00072 ENZA ZADEN BEHEER B.V. HALING 1E

1602 DB ENKHUIZEN

NETHERLANDS

00081 POULSEN ROSER A/S KRATBJERG 332

3480 FREDENSBORG

DENMARK

00082 MOERHEIM NEW PLANT B.V. WETERINGWEG 3A

2155 MV LEIMUIDERBRUG

NETHERLANDS

00087 LIMAGRAIN GENETICS GRANDES CULTURES SA. DOMAINE DE MONS - B.P.115

63203 RIOM CEDEX

FRANCE

00088 RIJK ZWAAN ZAADTEELT EN ZAADHANDEL B.V. BURGEMEESTER CREZEELAAN 40

2678 KX DE LIER

NETHERLANDS

164



5•2018
QAST B / PARTE B / ČÁST B / DEL B / TEIL B / B OSA / MEPOΣB / PART B / PARTIE B / DIO B / PARTE B / B DAĻA /
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00089 ELSNER PAC JUNGPFLANZEN GBR KIPSDORFER STRASSE 146

01279 DRESDEN

GERMANY

00092 DAVID AUSTIN ROSES LTD. BOWLING GREEN LANE ALBRIGHTON

WOLVERHAMPTON WV7 3HB

UNITED KINGDOM

00097 DE RUITER SEEDS B.V. LEEUWENHOEKWEG 52

2660 BB BERGSCHENHOEK

NETHERLANDS

00102 CARGILL GENETIQUE EUROPE BP 21

40305 PEYREHORADE CDX

FRANCE

00103 CAROLINE DE MEYER KOEWEGSTRAAT 4A

9270 LAARNE

BELGIUM

00115 DANIEL CORNELIS OUDE GAVERWEG 2

9820 MELSEN-MERELBEKE

BELGIUM

00117 SAKA PFLANZENZUCHT GMBH & CO. KG ALBERT-EINSTEIN-RING 5

22761 HAMBURG

GERMANY

00123 KNUD JEPSEN BOGFINKEVEJ 28

8382 HINNERUP

DENMARK

00124 ROSEN TANTAU KG TORNESCHER WEG 13

25436 UETERSEN

GERMANY

00126 TOOBY JOHN & CO LTD BRANSFORD GARDEN PLANTS BRANSFORD

WORCESTER WR6 5JB

UNITED KINGDOM

00127 C.I.V. - CONSORZIO ITALIANO VIVAISTI - SOCIETA CONSORTILE A R.L. S.S. ROMEA KM 116 - LOC. BOATTONE FRAZ. SAN

GIUSEPPE

44020 COMACCHIO (FE)

ITALY

00131 DLF SEEDS A/S NY OSTERGADE 7-9

4000 ROSKILDE

DENMARK

00132 PLANTAS DE NAVARRA S.A. (PLANASA) - SOCIEDAD UNIPERSONAL CTRA. SAN ADRIAN, KM 1

31514 VALTIERRA (NAVARRA)

SPAIN

00134 RAYMOND J. EVISON GUERNSEY CLEMATIS NURSERY LTD DOMARIE

VINERIES LES SAUVAGEES

GUERNSEY CY2 4FD

UNITED KINGDOM

00143 DEUTSCHE SAATVEREDELUNG AG WEISSENBURGER STRASSE 5

59557 LIPPSTADT

GERMANY

00145 KURT KRAMER EDAMMER STR. 26

26188 EDEWECHT

GERMANY

00158 MAISADOUR SEMENCES S.A. ROUTE DE SAINT-SEVER

40280 HAUT-MAUCO

FRANCE

00164 DANZIGER "DAN" FLOWER FARM 8 ELIYAHU SHAMIR ST.

5029700 MOSHAV MISHMAR HASHIVA

ISRAEL

00165 INNOVAPLANT ZIERPFLANZEN GMBH & CO. KG BINGER STRASSE 31

55457 GENSINGEN

GERMANY

00176 BOTTOMS ELLSWORTH D & LUSEANE M. 2518 HAAS ROAD

APOPKA FL 32712

UNITED STATES OF AMERICA

00180 PIONEER HI-BRED INTERNATIONAL INC. 7250 NW 62ND AVE. P.O. BOX 1014

JOHNSTON, IA 50131

UNITED STATES OF AMERICA
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00183 NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT HANS-GEORG LEMBKE KG HOHENLIETH

24363 HOLTSEE

GERMANY

00187 SECOBRA RECHERCHES S.A.S. CENTRE DE BOIS-HENRY

78580 MAULE

FRANCE

00198 CELEX B.V. ZIJLHOEKLAAN 9

2235 SK VALKENBURG

NETHERLANDS

00207 THEODORUS HUBERTUS A. SCHEFFERS EMMASTRAAT 55

2681 RL MONSTER

NETHERLANDS

00215 VAN WAVEREN SAATEN GMBH RODEWEG 20

37081 GOTTINGEN

GERMANY

00225 VAN STAAVEREN B.V. POSTBUS 265

1430 AG AALSMEER

NETHERLANDS

00229 H.R. WHETMAN & SON HOUNDSPOOL- ASHCOMBE ROAD- DAWLISH

DEVON EX7 0QP

UNITED KINGDOM

00237 BEJO ZADEN B.V. TRAMBAAN 1

1749 CZ WARMENHUIZEN

NETHERLANDS

00239 AGRICO U.A. POSTBUS 70

8300 AB EMMELOORD

NETHERLANDS

00245 HAZERA SEEDS B.V. SCHANSEIND 27

4921 PM MADE

NETHERLANDS

00255 C.C. BENOIST S.A. FERME DE MOYENCOURT

78910 ORGERUS

FRANCE

00260 CAUSSADE SEMENCES S.A. IMPASSE DE LA LERE

82300 CAUSSADE

FRANCE

00285 AZIENDA AGRICOLA NIRP INTERNATIONAL DI GHIONE L. & FIGLI S.S. VIA SAN ROCCO 1, FRAZ. BEVERA

18039 VENTIMIGLIA (IM)

ITALY

00286 CORN. BAK B.V. DORPSSTRAAT 11B

1566 AA ASSENDELFT

NETHERLANDS

00317 STATION DE RECHERCHE DU COMITE NORD G.I.E. 43-45 RUE DE NAPLES

75008 PARIS

FRANCE

00318 PETER FRANCK PZO PFLANZENZUCHT OBERLIMPURG OBER-

LIMPURG, 2

74523 SCHWABISCH HALL

GERMANY

00324 SELECTION NEW PLANT S.A.R.L. DOMAINE DE SAINT-ANDRE LE CANNET DES MAU-

RES

83340 LE LUC EN PROVENCE

FRANCE

00343 HERMANN STRUBE STRUBE RESEARCH GMBH & CO. KG HAUPT-

STRAßE 1

38387 SOLLINGEN

GERMANY

00344 EUROPLANT PFLANZENZUCHT GMBH WULF-WERUM-STR. 1

21337 LUNEBURG

GERMANY

00361 WITTEMAN & CO. MULTIFLORA B.V. VEENENBURGERLAAN 108

2182 DC HILLEGOM

NETHERLANDS
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00370 INSTITUT DE RECERCA I TECNOLOGIA AGROALIMENTARIES (IRTA) TORRE MARIMON

08140 CALDES DE MONTBUI (BARCELONA)

SPAIN

00400 D.J. VAN DER HAVE B.V. POSTBUS 1

4420 AA KAPELLE

NETHERLANDS

00402 ISTITUTO REGIONALE PER LA FLORICOLTURA VIA G. CARDUCCI 12

18038 SANREMO (IM)

ITALY

00420 TEN HOOPEN JONKER FRESCO - ATTORNEYS AT LAW WESTEINDE 58-D

2275 AG VOORBURG

NETHERLANDS

00423 ROYALTY ADMINISTRATION INTERNATIONAL C.V. NAALDWIJKSEWEG 350

2691 PZ ’S GRAVENZANDE

NETHERLANDS

00432 KNUD JEPSEN A/S SKANDERBORGVEJ 193, NORRING

8382 HINNERUP

DENMARK

00441 DEUTSCHE SAATGUTGESELLSCHAFT M.B.H. BERLIN GRUNAUER STRAßE 5

12557 BERLIN

GERMANY

00443 SOCIETA ITALIANA BREVETTI S.P.A. PIAZZA DI PIETRA 39

00186 ROMA (RM)

ITALY

00444 RÚSTICAS DEL GUADALQUIVIR S.L. FINCA CASABLANQUILLA, APDO. 47

41300 SAN JOSE DE LA RINCONADA (SEVILLA)

SPAIN

00456 BOHM-NORDKARTOFFEL AGRARPRODUKTION GMBH & CO. OHG STREHLOW 19

17111 HOHENMOCKER

GERMANY

00460 GERARDUS JOHANNES VAN VEEN VEENWEG 23

2432 CA NOORDEN

NETHERLANDS

00464 ANDREAS SPANAKAKIS FR. STRUBE SAATZUCHT GMBH & CO.KG HAUPT-

STRAßE 1

38358 SOLLINGEN

GERMANY

00486 DIETER ALBER C/O KWS SAAT SE GRIMSEHLSTR. 31

37574 EINBECK

GERMANY

00487 WALTER SCHMIDT C/O KWS SAAT SE GRIMSEHLSTR. 31

37574 EINBECK

GERMANY

00491 ROBERTA VENTURO STRADA ISOLA INFERIORE 71

18038 SANREMO (IM)

ITALY

00505 GAVRIEL DANZIGER 8 ELIYAHU SHAMIR ST.

5029700 MOSHAV MISHMAR HASHIVA

ISRAEL

00509 HEINRICH WESTHOFF FRESENHORST 26 A

46354 SUDLOHN-OEDING

GERMANY

00546 POULSEN ROSER INTERNATIONAL S.A.R.L. MOGENS N. OLESEN HILLERRØDVEJEN 49

81600 GAILLAC

FRANCE

00551 B.T. LELIES B.V. P/A LOOSTENWEG 33

2215 TM VOORHOUT

NETHERLANDS

00555 LUBBERTUS H. KOPPE PUTTERBRINK 1

3881 LK PUTTEN

NETHERLANDS

00556 EDWIN JOHN FRAZER 76 ADAVALE STREET

BROOKFIELD, QUEENSLAND 4069

AUSTRALIA
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00570 SESVANDERHAVE NV/SA INDUSTRIEPARK SOLDATENPLEIN ZONE 2 NR. 15

3300 TIENEN

BELGIUM

00571 AARDAPPELKWEEK- EN SELECTIEBEDRIJF IJSSELMEERPOLDERS B.V. PRODUKTIEWEG 2

8304 AV EMMELOORD

NETHERLANDS

00575 HANS-GERD SEIFERT C/O KWS SAAT SE GRIMSEHLSTR. 31

37555 EINBECK

GERMANY

00616 CORNELIS P. VANDENBERG 2201 OWANITA ROAD

ALVA FL 33920

UNITED STATES OF AMERICA

00638 HUBERT BRANDKAMP IN DER FLORA 6

46419 ISSELBURG-ANHOLT

GERMANY

00652 DANKO HODOWLA ROSLIN SP. Z O.O. CHORYN 27

64-000 KOSCIAN

POLAND

00659 DRISCOLL’S INC. 345 WESTRIDGE DRIVE

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

00663 LAND NIEDEROSTERREICH P.A. LFS EDELHOF - SAATZUCHT EDELHOF 1

3910 ZWETTL

AUSTRIA

00669 FLORIDA FOUNDATION SEED PRODUCERS INC. (FFSP) 3913 HIGHWAY 71

MARIANNA, FL 32446

UNITED STATES OF AMERICA

00676 GROCEP S.I.C.A. STATION DE LAVERGNE

87370 LAURIERE

FRANCE

00683 HILD SAMEN GMBH KIRCHENWEINBERGSTRAßE 115

71672 MARBACH AM NECKAR

GERMANY

00689 INSTITUT NATIONAL DE LA RECHERCHE AGRONOMIQUE (I.N.R.A.) 147 RUE DE L’UNIVERSITE

75338 PARIS CEDEX 07

FRANCE

00731 NORDSAAT SAATZUCHT GMBH BOHNSHAUSER STR. 1

38895 LANGENSTEIN

GERMANY

00741 LUC PIETERS KOEWEGSTRAAT 4A

9270 LAARNE

BELGIUM

00742 PLANT GROWERS AUSTRALIA PTY LTD. 3 HARRIS ROAD

WONGA PARK, VICTORIA 3115

AUSTRALIA

00757 COT INTERNATIONAL S.A.R.L. 3307 ROUTE DE NIMES DOMAINE DE PEROUSE

30800 SAINT-GILLES

FRANCE

00777 TAKII & CO. LTD. 180 MINABU EBISU-CHO INOKUMA HIGASHI IRU,

UMEKOJI DORI SHIMOGYO-KU

600-8686 KYOTO

JAPAN

00783 UNIVERSITAT HOHENHEIM LANDESSAATZUCHTANSTALT SCHLOSS HOHEN-

HEIM 1

70593 STUTTGART

GERMANY

00827 AGRI-OBTENTIONS S.A. CHEMIN DE LA PETITE MINIERE

78280 GUYANCOURT

FRANCE

00834 BAK G.J. DORPSTRAAT 13A

1566 AA ASSENDELFT

NETHERLANDS

00835 NICOLAAS DAVID MARIA STEUR SKARPETWEG 7

1734 JL OUDE NIEDORP

NETHERLANDS
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00836 ELLY BAK AALSMEERDERWEG 682

1435 ER RIJSENHOUT

NETHERLANDS

00852 CHRYSANTHEMUM BREEDERS ASSOCIATION RESEARCH B.V. ZONNEVELDSLAAN 15

2235 SC VALKENBURG

NETHERLANDS

00856 BEGONIA BREEDERS ASSOCIATION B.V. BIEZENKAMPSTRAAT 45

6685 AV HAALDEREN

NETHERLANDS

00872 MICHEL ADAM LA GUERINAIS

35340 LIFFRE

FRANCE

00873 INSTITUUT VOOR LANDBOUW- EN VISSERIJONDERZOEK (ILVO) EENHEID

PLANT

CARITASSTRAAT 39

9090 MELLE

BELGIUM

00889 MEILLAND INTERNATIONAL S.A. DOMAINE DE SAINT-ANDRE LE CANNET DES MAU-

RES

83340 LE LUC EN PROVENCE

FRANCE

00891 ALAIN ANTOINE MEILLAND DOMAINE DE SAINT-ANDRE LE CANNET DES MAU-

RES

83340 LE LUC EN PROVENCE

FRANCE

00893 LIMAGRAIN BELGIUM N.V. KAAISTRAAT 5

8581 AVELGEM-KERKHOVE

BELGIUM

00927 JOUFFRAY DRILLAUD S.A. LA COUR D’HENON 4, AVENUE DE LA C.E.E.

86170 CISSE

FRANCE

00935 KIYOSHI MIYAZAKI 2838-127, HINATSU-CHO

25202 HIKONE, SHIGA

JAPAN

00938 SVS HOLLAND B.V. WAGENINGSE AFWEG 31

6702 PD WAGENINGEN

NETHERLANDS

00939 ACKERMANN SAATZUCHT GMBH & CO. KG MARIENHOFSTR. 13

94342 IRLBACH

GERMANY

00984 ABZ AARDBEIEN UIT ZAAD HOLDING B.V. VLEETWEG 12

1619 PR ANDIJK

NETHERLANDS

01008 CABINET BEAU DE LOMENIE S.C. 158, RUE DE L’UNIVERSITE

75340 PARIS CEDEX 07

FRANCE

01018 AGRIOM B.V. ACHTERWEG 58A

1424 PR DE KWAKEL

NETHERLANDS

01020 SAKATA SEED CORPORATION 2-7-1 NAKAMACHI-DAI TSUZUKI-KU

224-0041 YOKOHAMA

JAPAN

01052 PETER WAIN 32 MONTEREY DRIVE

LOCKHEATH SO31 6NW

UNITED KINGDOM

01113 HM.CLAUSE S.A. RUE LOUIS SAILLANT, Z.I. LA MOTTE

26800 PORTES-LES-VALENCE

FRANCE

01118 ARSENE MAILLARD LA PRADE DE MOUSSEILLOUS ROUTE D’ALENYA

66200 ELNE

FRANCE

01122 HAZERA ESPAÑA 90 S.A. POLIG. IND. ”LA REDONDA”

04710 EL EJIDO (ALMERIA)

SPAIN

01131 MARTIN FRAUEN C/O NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT HANS-

GEORG LEMBKE KG HOHENLIETH

24363 HOLTSEE

GERMANY
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01151 ELZABURU S.L.P. MIGUEL ÁNGEL, 21

28010 MADRID

SPAIN

01152 THOMAS M. SJULIN C/O DRISCOLL’S INC. 345 WESTRIDGE DRIVE

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

01157 INSTITUTO VALENCIANO DE INVESTIGACIONES AGRARIAS (IVIA) CTRA. MONCADA-NÁQUERA KM 4,5 APARTADO

OFICIAL

46113 MONCADA (VALENCIA)

SPAIN

01208 SCOTT C. TREES 400 OBISPO ST.

GUADALUPE, CA 93434

UNITED STATES OF AMERICA

01233 KRAFFT LUDWIG POSTFACH 13 08 31

20108 HAMBURG

GERMANY

01313 ANTONIO MARCHESE VIA GROSSI BIANCHI 309

18038 POGGIO DI SANREMO (IM)

ITALY

01322 KRAFFT JOSEF POSTFACH 130831

20108 HAMBURG

GERMANY

01334 BARBERET & BLANC S.A. CAMINO VIEJO 205 APARTADO DE CORREOS 38

30890 PUERTO LUMBRERAS (MURCIA)

SPAIN

01347 ANTHURA B.V. ANTHURIUMWEG 14

2665 KV BLEISWIJK

NETHERLANDS

01364 TAKII EUROPE B.V. HOOFDWEG 19

1424 PC DE KWAKEL

NETHERLANDS

01499 WANG PLANTENVERMEERDERING B.V. GOUDSE RIJWEG 151

2771 BB BOSKOOP

NETHERLANDS

01527 LAMB ANN E. 714 S.W. LAKEVIEW DR.

SEBRING FL 33870

UNITED STATES OF AMERICA

01528 REGENTS OF THE UNIVERSITY OF MINNESOTA 200 OAK STREET S.E., SUITE 600 MCNAMARA

ALUMNI CENTER

MINNEAPOLIS, MN 55455

UNITED STATES OF AMERICA

01534 TS ROYALTY B.V. MIDDEL BROEKWEG 29 OFFICE H184

2675 KB MONSTER

NETHERLANDS

01538 H.S. HILSCHER KWS SAAT SE GRIMSEHLSTR. 31

37374 EINBECK

GERMANY

01571 PIETERS JOSEPH & LUC B.V.B.A. SCHIERVELDESTRAAT 1

8840 STADEN OOSTNIEUWKERKE

BELGIUM

01576 LEMAIRE-DEFFONTAINES S.A. 180 RUE DU ROSSIGNOL

59310 AUCHY LES ORCHIES

FRANCE

01587 MIYOSHI & CO. LTD. 2-1-8 HACHIMANYAMA SETAGAYA-KU

156-0056 TOKYO

JAPAN

01589 PLANTIPP B.V. BRUNEL 21

3401 LJ IJSSELSTEIN

NETHERLANDS

01618 ANDREAS JACOBI STRUBE RESEARCH GMBH & CO. KG HAUPT-

STRAßE 1

38387 SOLLINGEN

GERMANY
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01653 WENDY BERGMAN 1851 MONTE VISTA DR.

HOLLISTER, CA 95023

UNITED STATES OF AMERICA

01675 BARTELS BREEDING B.V. RIETWIJKEROORDWEG 15

1432 JG AALSMEER

NETHERLANDS

01678 HODOWLA ROSLIN STRZELCE SP. Z O.O. GRUPA IHAR UL. GLÓWNA 20

99-307 STRZELCE

POLAND

01689 VALKPLANT B.V. VALKENBURGERLAAN 64

2771 DA BOSKOOP

NETHERLANDS

01690 PRISCILLA GRACE KERLEY BETHANY 49 STATION ROAD OVER

CAMBRIDGE CB24 5NJ

UNITED KINGDOM

01794 LEONARDUS THEODORUS ANTONIUS VERGEER DEN HAM 50

2771 WV BOSKOOP

NETHERLANDS

01797 WORLD FLOWER B.V. BURG. LOVINKSTRAAT 105

1764 GD BREEZAND

NETHERLANDS

01821 TESTCENTRUM VOOR SIERGEWASSEN B.V. PROFESSOR VAN SLOGTERENWEG 2

2161 DW LISSE

NETHERLANDS

01873 REDDIE & GROSE LLP CLARENDON HOUSE CLARENDON ROAD

CAMBRIDGE CB2 8FH

UNITED KINGDOM

01874 USHIO SAKAZAKI C/O FLORA 21-SUBSIDIARY OF YMS CO. LTD. 614-15

HIRATA-CHO

522-0041 HIKONE, SHIGA

JAPAN

01903 HORTIS HOLLAND B.V. VERAARTLAAN 8

2288 GM RIJSWIJK

NETHERLANDS

01993 JOSEF HEUGER MUNSTERSTRASSE 46

49219 GLANDORF

GERMANY

02032 HEINRICH BOHM FUCHSBERG 29

21394 KIRCHGELLERSEN

GERMANY

02072 UNIVERSITY OF GUELPH CATALYST CENTRE STONE ROAD 50 ICHTHYOL-

OGY BUILDING #92

N1G 2W1 GUELPH, ONTARIO

CANADA

02074 MATTHIAS LANDBECK C/O KWS SAAT SE GRIMSEHLSTR. 31

37574 EINBECK

GERMANY

02076 NICOLAS COUTEAU C/O KWS FRANCE S.A.R.L. CENTRE DE SELECTION

D’ALZONNE (CSA) LE TRAM

11170 ALZONNE

FRANCE

02131 NIRP INTERNATIONAL S.A. LES PEIREGUINS 911, CHEMIN DES VIGNES

83390 CUERS

FRANCE

02133 TERRA NOVA NURSERIES INC. 10051 S. MACKSBURG ROAD

CANBY, OR 97013

UNITED STATES OF AMERICA

02204 YAMAMOTO DENDROBIUMS CO. LTD. 1-12-30 HAMANO, MINAMI-KU

700-0845 OKAYAMA CITY

JAPAN

02205 FLORICULTURA B.V. CIEWEG 13

1969 MS HEEMSKERK

NETHERLANDS
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02237 NEW FRUITS S.A.S. DI RAGGI GIORDANO - DANESI SECONDO E C. VIA CERCHIA DI S. EGIDIO 3000

47521 CESENA (FC)

ITALY

02238 ADRIANA SIBONI VIALE 2 GIUGNO 1/A

48012 GLORIE DI BAGNACAVALLO (RA)

ITALY

02239 GIORDANO RAGGI VIA CERCHIA DI S. EGIDIO 2984

47521 CESENA (FC)

ITALY

02261 CHRISTIAN EVERS LANGES HOFKOPPEL 6

25436 UETERSEN

GERMANY

02304 INTERPLANT ROSES B.V. HUGO DE VRIESWEG 4A

3481 JA HARMELEN

NETHERLANDS

02322 OLE BONSDORFF EJBYVEJ 98

4632 BJAVERSKOV

DENMARK

02329 MONSANTO HOLLAND B.V. WAGENINGSE AFWEG 31

6702 PD WAGENINGEN

NETHERLANDS

02334 COOPERATIEVE NEDERLANDSE BLOEMBOLLENCENTRALE U.A. HEEREWEG 347

2161 CA LISSE

NETHERLANDS

02348 FRANCOIS BERNARD LA GALAGE Z.I. DE PONT RENON

24130 PRIGONRIEUX

FRANCE

02351 PIERRE BERNARD LA GALAGE Z.I. DE PONT RENON

24130 PRIGONRIEUX

FRANCE

02395 HAZERA SEEDS LTD. BERURIM M.P.

79837 SHIKMIM

ISRAEL

02396 DAVID WILLIAM KERLEY BETHANY 49 STATION ROAD OVER

CAMBRIDGE CB24 5NJ

UNITED KINGDOM

02409 SERASEM S.A.S. 60 RUE LEON BEAUCHAMP B.P. 45

59933 LA CHAPELLE D’ARMENTIERES CEDEX

FRANCE

02433 RONALD HOUTMAN SORTIMENTSADVIES VOOROFSCHEWEG 390

2771 MS BOSKOOP

NETHERLANDS

02557 DELIFLOR ROYALTIES B.V. KORTE KRUISWEG 163

2676 BS MAASDIJK

NETHERLANDS

02586 NEW VARIETY B.V. KUDELSTAARTSEWEG 145

1433 GC KUDELSTAART

NETHERLANDS

02606 GARTNERIET THORUPLUND A/S TVINGVEJ 43, FRAUGDE

5220 ODENSE SØ

DENMARK

02622 GARETH R. FRYER 15 GOUGHS LANE

KNUTSFORD, CHESHIRE WA16 8QL

UNITED KINGDOM

02631 CAMPO INTERNATIONAL B.V. HOLLANDWEG 22

2665 MT BLEISWIJK

NETHERLANDS

02701 NUNZA B.V. PO BOX 4005

6080 AA HAELEN

NETHERLANDS

02717 NICKERSON S.A. RUE DES VIEILLES VIGNES

77183 CROISSY BEAUBOURG

FRANCE
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02736 APSOVSEMENTI S.P.A. STRADA TORREMENAPACE 40

27058 VOGHERA (PV)

ITALY

02739 SAPHO S.A.R.L. LES FONTAINES DE L’AUNAY

49250 BEAUFORT EN VALLEE

FRANCE

02741 PETER R. MOORE 1 VALLEY VIEW

STOCKBRIDGE, HAMPSHIRE SO20 6EF

UNITED KINGDOM

02791 VLETTER & DEN HAAN BEHEER B.V. OEGSTGEESTERWEG 202 A

2231 BD RIJNSBURG

NETHERLANDS

02804 DAVID W. CAIN 8224 ESPRESSO DRIVE, SUITE 200

BAKERSFIELD , CA 93312

UNITED STATES OF AMERICA

02847 RUTGERS - THE STATE UNIVERSITY OF NEW JERSEY 83 SOMERSET STREET

NEW BRUNSWICK, NJ 08901

UNITED STATES OF AMERICA

02874 SAPHINOV S.N.C. LES FONTAINES DE L’AUNAY

49250 BEAUFORT EN VALLEE

FRANCE

02897 SÜDWESTSAAT GBR IM RHEINFELD 1-13

76437 RASTATT

GERMANY

02907 LIMAGRAIN NEDERLAND B.V. VAN DER HAVEWEG 2

4411 RB RILLAND

NETHERLANDS

02986 ROSES FOREVER APS FISKERVÆNGET 9

5600 FAABORG

DENMARK

03001 JONES SYDNEY JAMES PENHOW NURSERIES LTD CARROW HILL ST

BRIDES, NETHERWENT MAGOR, CALDICOT

NEWPORT NP26 3AU

UNITED KINGDOM

03038 N.A.J. BERBEE B.V. POSTBUS 6

2160 AA LISSE

NETHERLANDS

03048 BIRGIT HOFMANN SCHMIDTSTRAßE 13

65385 RUDESHEIM AM RHEIN

GERMANY

03102 FRANCESCO GIORDANO VIA D. MAURO 51

87019 SPEZZANO ALBANESE (CS)

ITALY

03103 RENATO PAPASERGIO LARGO DEGLI AQUILONI 32

87040 CASTROLIBERO (CS)

ITALY

03104 GUARINO FRANCESCO VIA MATERA 25

87010 CASSANO JONICO (CS)

ITALY

03116 NILS KLEMM HANFACKER 10

70378 STUTTGART

GERMANY

03139 MONSANTO S.A.S. CROIX DE PARDIES

40305 PEYREHORADE

FRANCE

03143 STUDIO TORTA S.P.A. VIA VIOTTI, 9

10121 TORINO (TO)

ITALY

03154 GRETCHEN ZWETZIG 267 N STRATHMORE AVE.

LINDSAY, CA 93247

UNITED STATES OF AMERICA

03171 MARK A. SMITH 12176 PALOMINO LANE

FORT MYERS FL 33912

UNITED STATES OF AMERICA
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03264 ALMO S.P.A. VIA BIANDRATE 24

28100 NOVARA (NO)

ITALY

03289 DANILO BERNARDINI VIA TINA MODOTTI 308

47521 CESENA (FC)

ITALY

03290 ENRICO MARCHETTI VIA SALARIA, 113 - FRAZIONE CANNUZZO

48018 CERVIA (RA)

ITALY

03304 RAGT 2N S.A.S. RUE EMILE SINGLA SITE DE BOURRAN

12000 RODEZ

FRANCE

03325 SYNGENTA SEEDS B.V. WESTEINDE 62

1600 AA ENKHUIZEN

NETHERLANDS

03336 RAYMOND J. EVISON LTD. BRAYE VINERIES ROUTE MILITAIRE

ST. SAMPSONS VALE, GUERNSEY, C.I. GY3 5RP

UNITED KINGDOM

03356 JACOBACCI & PARTNERS S.P.A. CORSO EMILIA, 8

10152 TORINO (TO)

ITALY

03370 CEBECO SEEDS B.V. VIJFHOEVENLAAN 4

5251 HH VLIJMEN

NETHERLANDS

03459 AGRIGENETICS INC. D/B/A MYCOGEN SEEDS 9330 ZIONSVILLE ROAD

INDIANAPOLIS IN 46268

UNITED STATES OF AMERICA

03491 NUFLORA INTERNATIONAL PTY LTD. 63 WILLS ROAD

MACQUARIE FIELDS, NSW 2564

AUSTRALIA

03527 KWEKERIJ J. DE GROOT B.V. LANGEWEG 13C

4771 RA ZEVENBERGEN

NETHERLANDS

03567 SHUNSUKE TAKEUCHI 21-20 SHIKINOOKA, KOZAKI-MACHI

289-0204 KATORI-GUN, CHIBA

JAPAN

03570 SYNGENTA FRANCE S.A.S. 12 CHEMIN DE L’HOBIT

31790 SAINT-SAUVEUR

FRANCE

03572 KARTZ VON KAMEKE EICHENALLEE 4 D

24340 WINDEBY

GERMANY

03590 ETERNAL PLANT BOIJL B.V. DWARSVAARTWEG 71

8392 MT BOIJL

NETHERLANDS

03591 HUBERT KEMPF IN DER FELDKIRCHNER AU 12

85368 MOOSBURG

GERMANY

03592 CHRISTIAN UNGER ROBERT-KOCH-STR. 7

67551 WORMS

GERMANY

03602 SYNGENTA CROP PROTECTION AG SCHWARZWALDALLEE 215

4058 BASEL

SWITZERLAND

03608 KWEKERIJ KABBES V.O.F. JELKE SJOERDSLAAN 4

9262 SL SUAMEER

NETHERLANDS

03637 HONGWEN HUANG WUHAN BOTANICAL GARDEN CHINESE ACADEMY

OF SCIENCES MOSHAN

430074 WUHAN CITY, HUBEI

CHINA

03654 SILVIA HOFMANN ENGELSTRAßE 72

55124 MAINZ

GERMANY
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03657 NORTH CAROLINA STATE UNIVERSITY OFFICE OF TECHNOLOGY COMMERCIALIZATION

AND NEW VENTURES 1021 MAIN CAMPUS DRIVE,

2ND FLOOR

RALEIGH, NC 27606

UNITED STATES OF AMERICA

03661 PLANT 21 LLC 32149 AQUEDUCT ROAD

BONSALL, CA 92003

UNITED STATES OF AMERICA

03663 PROVEN WINNERS EUROPE LTD. KERNOCK PARK PLANTS PILLATON

SALTASH, CORNWALL PL12 6RY

UNITED KINGDOM

03692 RUTH KOBAYASHI 6038 PASEO ALAMEDA

CARLSBAD, CA 92009

UNITED STATES OF AMERICA

03713 KLAUS OLBRICHT WALLOTSTRAßE 31

01309 DRESDEN

GERMANY

03733 SPEK ROSE BREEDING INTERNATIONAL B.V. ZIJDE 155

2771 EV BOSKOOP

NETHERLANDS

03759 HANDELSKWEKERIJ EXCEPTIO DWARSVAARTWEG 71

8392 MT BOYL

NETHERLANDS

03780 VAN ZANTEN FLOWERBULBS B.V. 1E LOOSTERWEG 1A

2182 BL HILLEGOM

NETHERLANDS

03783 VAN ZANTEN PLANTS B.V. LAVENDELWEG 15

1435 EW RIJSENHOUT

NETHERLANDS

03803 HOLSTEIN SELECT B.V. LAAN VAN ADRICHEM 26

2678 CZ DE LIER

NETHERLANDS

03815 NATURAL COLOURS APS LINDVEDPARKEN 81

5260 ODENSE S

DENMARK

03823 VAN ZANTEN BREEDING B.V. LAVENDELWEG 15

1435 EW RIJSENHOUT

NETHERLANDS

03860 MICHAEL D. FERGUSON C/O DRISCOLL’S INC. 345 WESTRIDGE DRIVE

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

03881 HORTIVAL DIFFUSION S.A.S. 25 ROUTE DES FONTAINES DE L’AUNAY

BEAUFORT-EN-VALLEE

49250 BEAUFORT-EN-ANJOU

FRANCE

03889 MONSANTO TECHNOLOGY LLC 800 NORTH LINDBERGH BVLD

SAINT LOUIS, MO 63167

UNITED STATES OF AMERICA

03891 ARIE GERARD POST LOOKWATERING 46

2614 KA DELFT

NETHERLANDS

03895 UNIVERSITA DEGLI STUDI DI UDINE VIA PALLADIO 8

33100 UDINE (UD)

ITALY

03923 CORNELIS H.A. VAN EIJK DWARSKADE 11

2631 NA NOOTDORP

NETHERLANDS

03937 JURGEN NOACK 24214 GETTORF

GERMANY

03966 GIPT 9 RUE D’ATHENES

75009 PARIS

FRANCE

03985 PIONEER GENETIQUE S.A.R.L. 1131 CHEMIN DE L’ENSEIGURE

31840 AUSSONNE

FRANCE
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03989 GEOFFREY PLUNKETT 12 CLAIRE PLACE

7120 MOTUEKA

NEW ZEALAND

03999 P.C.M. OLSTHOORN HOLDING B.V. ZWETHLAAN 38

2675 LB HONSELERSDIJK

NETHERLANDS

04068 JOHAN MARTIJN KANNEGIETER SCHIERINGHALS 1

8302 LZ EMMELOORD

NETHERLANDS

04069 HARM KANNEGIETER TERSCHELLING 6

8302 LT EMMELOORD

NETHERLANDS

04071 SUNTORY FLOWERS LIMITED 4-17-5, SHIBA MINATO-KU

108-0014 TOKYO

JAPAN

04075 SEMINIS VEGETABLE SEEDS INC. 800 NORTH LINDBERGH BOULEVARD

ST. LOUIS, MO 63167

UNITED STATES OF AMERICA

04105 SYNGENTA SEEDS LTD. MARKET STAINTON

MARKET RASEN, LINCOLNSHIRE LN8 5LJ

UNITED KINGDOM

04121 EDEN’S CREATIONS B.V. ZUIDERZEESTRAATWEG 410

8091 PB WEZEP

NETHERLANDS

04125 MARTIN BREUN SAATZUCHT JOSEF BREUN GMBH & CO. KG AM-

SELWEG 1

91074 HERZOGENAURACH

GERMANY

04126 JOSEF BREUN AMSELWEG 1

91074 HERZOGENAURACH

GERMANY

04167 FLORIMOND DESPREZ VEUVE & FILS S.A.S. 3 RUE FLORIMOND DESPREZ B.P. 41

59242 CAPPELLE-EN-PEVELE

FRANCE

04184 LIMAGRAIN EUROPE S.A. BIOPOLE CLERMONT-LIMAGNE RUE HENRI MON-

DOR

63360 SAINT BEAUZIRE

FRANCE

04203 RICHARD E. HARRISON 3680 VIENNA DRIVE

APTOS CA 95003

UNITED STATES OF AMERICA

04205 GAVIN R. SILLS C/O DRISCOLL’S INC. 345 WESTRIDGE DRIVE

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

04261 GREEN WORKS INTERNATIONAL B.V. WITTE PAAL 341

1742 LE SCHAGEN

NETHERLANDS

04284 YEN-LIN HUNG BODELSCHWINGHSTR. 21

81539 MUNCHEN

GERMANY

04303 DOWDESWELLŠS DELPHINIUMS 698 BRUNSWICK ROAD, RD 1

4571 WANGANUI

NEW ZEALAND

04309 RALPH KREPS C/O KWS SAAT SE ZUCHTSTATION GONDELSHEIM

ALTENWINGERTWEG 2

75053 GONDELSHEIM/BADEN

GERMANY

04339 HANNA MEIER ZU BEERENTRUP HOVEDISSER STR. 92

33818 LEOPOLDSHOHE

GERMANY

04342 AMARYL C.V. MONSTERSEWEG 68

2691 JJ ’S-GRAVENZANDE

NETHERLANDS
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04343 BEN VAN GEEST MONSTERSEWEG 76B

2691 JJ ’S-GRAVENZANDE

NETHERLANDS

04377 FRANS KOUWENHOVEN AMARYLLIS B.V. TUINDERSWEG 16

2678 LM DE LIER

NETHERLANDS

04378 FRANCISCUS C.M. KOUWENHOVEN TUINDERSWEG 16

2678 LM DE LIER

NETHERLANDS

04379 KOUWENHOVEN TUINBOUW B.V. VREEBURGLAAN 7

2678 SR DE LIER

NETHERLANDS

04380 PAULUS N.M. KOUWENHOVEN VREEBURGLAAN 7

2678 SR DE LIER

NETHERLANDS

04389 AGROPLANT HOLLAND B.V. ALMEREWEG 35A

1671 ND MEDEMBLIK

NETHERLANDS

04411 PSB PRODUCCION VEGETAL S.L. AVENIDA DE MULA 14

30176 PLIEGO (MURCIA)

SPAIN

04443 KOPPE ROYALTY B.V. PUTTERBRINK 1

3881 LK PUTTEN

NETHERLANDS

04464 SAKATA ORNAMENTALS EUROPE A/S ODENSEVEJ 82

5290 MARSLEV

DENMARK

04466 SUDWESTDEUTSCHE SAATZUCHT GMBH & CO. KG IM RHEINFELD 1-13

76437 RASTATT

GERMANY

04474 MICHAL LAIST HATAMAR 32

6099100 BENE-ATAROT

ISRAEL

04489 FUNDACIÓN PROMIVA APARTADO DE CORREOS 35 M-501 KM 5,1 VIA DE

SERVICIO BOADILLA DEL MONTE

28660 MADRID

SPAIN

04501 FLORA TOSCANA SOC. AGR. COOP. VIA DI MONTECARLO, 81

51012 PESCIA (PT)

ITALY

04528 WHETMAN PINKS LTD. HOUNDSPOOL ASHCOMBE ROAD

DAWLISH, DEVON EX7 0QP

UNITED KINGDOM

04577 PIONEER OVERSEAS CORPORATION 7250 NW 62ND AVE. P.O. BOX 1014

JOHNSTON, IA 50131

UNITED STATES OF AMERICA

04588 DOW AGROSCIENCES S.A.S. 371, RUE LUDWIG VAN BEETHOVEN CS 50229

06904 SOPHIA ANTIPOLIS CEDEX

FRANCE

04591 TIMOTHY D. WOOD 704 FALL STREET

SPRING LAKE, MI 49456

UNITED STATES OF AMERICA

04628 AGRO SELECTIONS FRUITS S.A.S. LA PRADE DE MOUSSEILLOUS ROUTE D’ALENYA

66200 ELNE

FRANCE

04629 LAURENCE MAILLARD LA PRADE DE MOUSSEILLOUS ROUTE D’ALENYA

66200 ELNE

FRANCE

04653 ROBERT HAROLD HEAD 2375 BLUE RIDGE BVLD.

SENECA, SC 29672

UNITED STATES OF AMERICA

04654 LISA JONES HEAD 2375 BLUE RIDGE BVLD.

SENECA, SC 29672

UNITED STATES OF AMERICA
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04660 VAN VLIET NEW PLANTS B.V. STROEERWEG 45

3776 MG STROE

NETHERLANDS

04666 WORLD FLOWER SERVICE B.V. AALSMEERDERWEG 728

1435 ER RIJSENHOUT

NETHERLANDS

04675 FA. GERARD DE WAARD & ZN. DUINWEG 3A

1901 ML CASTRICUM

NETHERLANDS

04697 TWYFORD INTERNATIONAL INC. 4051 FUDGE ROAD

APOPKA FL 32713

UNITED STATES OF AMERICA

04700 F.R. ORNAMENTALES S.A. APDO 1972

4050 ALAJUELA

COSTA RICA

04726 HAYA MAPPA P.O.B. 111

6092000 KADIMA

ISRAEL

04731 LUCIA NESCI VIA STRESA 48

00135 ROMA (RM)

ITALY

04739 GIAN GUIDO GHIONE CORSO NIZZA 20

18039 VENTIMIGLIA (IM)

ITALY

04752 CALIFORNIA FLORIDA PLANT COMPANY L.P. 929 WILLIAMS ROAD P.O.BOX 5310

SALINAS CA 93915

UNITED STATES OF AMERICA

04817 HARINI KORLIPARA 22449 SW 104TH AVE.

TUALATIN, OR 97062

UNITED STATES OF AMERICA

04818 GARY J. GOSSETT 11108 SE HENDERSON STR.

PORTLAND OR 97266

UNITED STATES OF AMERICA

04819 JANET N. EGGER 28643 SW GLENWOOD CIRCLE

WILSONVILLE OR 97070

UNITED STATES OF AMERICA

04841 YANN BOUGOT C/O KWS FRANCE, CSR-CENTRE DE SELECTION

DE RENNES Z.A. LES GRANDS SILLONS, B.P. 11

35150 CORPS-NUDS

FRANCE

04854 ALEXANDRE GRARD DOMAINE DU MAS DE CANNES B.P. 22

34130 MUDAISON

FRANCE

04855 OLIVIER GRARD DOMAINE DU MAS DE CANNES B.P. 22

34130 MUDAISON

FRANCE

04871 BRANSFORD GARDEN PLANTS LTD. BRANSFORD

WORCESTER WR6 5JN

UNITED KINGDOM

04904 KMETIJSKI INSTITUT SLOVENIJE (AGRICULTURAL INSTITUTE OF SLOVE-

NIA)

HACQUETOVA ULICA 17

1000 LJUBLJANA

SLOVENIA

04920 GARTENBAU UND SPEZIALKULTUREN WESTHOFF GBR FRESENHORST 22-24

46354 SUDLOHN-OEDING

GERMANY

04940 RENE DE LEEUW ANNA VAN BURENLAAN 4

1411 EK NAARDEN

NETHERLANDS

04943 SHAMROCK SEED CO. INC. 3 HARRIS PLACE

SALINAS, CA 93901

UNITED STATES OF AMERICA

05045 GEVERS PATENTS N.V. HOLIDAYSTRAAT 5

1831 DIEGEM

BELGIUM
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05046 ELWIN R. ORTON 1500 MAIN STREET

MILLSTONE, N.J. 08844-5100

UNITED STATES OF AMERICA

05047 DAVID A. GANT 2003 SHORE DRIVE

WALL TOWNSHIP NJ 07719

UNITED STATES OF AMERICA

05055 AGRISEMEN B.V. JAGERPAD 29

4839 AK BREDA

NETHERLANDS

05100 RICHARD LIGHTY 8 CONISTON DRIVE

WEST CHESTER, PA 19382

UNITED STATES OF AMERICA

05117 FRESAS NUEVOS MATERIALES S.A. PLAZA PUERTO MORAL 2, PORTAL 1, 6◦ A

21007 HUELVA

SPAIN

05129 RUIJUN LI 12/24 FACTORY STREET

NORTH PARRAMATTA, NSW 2151

AUSTRALIA

05148 SELECTA KLEMM GMBH & CO. KG HANFACKER 10

70378 STUTTGART

GERMANY

05169 MARTIN GEIBEL HORNCHENWEG 4

01328 DRESDEN

GERMANY

05170 NUNHEMS B.V. NAPOLEONSWEG 152

6083 AB NUNHEM

NETHERLANDS

05180 JENO JÁNOS NEMETH PETOHÁZI ÚT 1.

9444 FERTOSZENTMIKLÓS

HUNGARY

05183 DE RUITER INTELLECTUAL PROPERTY B.V. MEERLANDENWEG 55

1187 ZR AMSTELVEEN

NETHERLANDS

05197 KAZUYUKI SHISHIDO 785 NAKADAI, YOKOSHIBAHIKARI-MACHI

289-1741 SANBU-GUN, CHIBA-KEN

JAPAN

05198 HOLLAND WEB V.O.F. JAC. P. THIJSSELAAN 5

1431 JH AALSMEER

NETHERLANDS

05255 SCA PEPINIERES ROUY-IMBERT 665 AVENUE DES AULNES

84142 MONFAVET CEDEX

FRANCE

05288 LUC PIETERS SCHIERVELDESTRAAT 1

8840 STADEN OOSTNIEUWKERKE

BELGIUM

05370 AGRICO RESEARCH B.V. BURCHTWEG 17

8314 PP BANT

NETHERLANDS

05409 CLAUS EINFELDT LAURENTIUS-SCHLEMMER-STR. 3

94315 STRAUBING

GERMANY

05433 CIREF CREATION VARIETALE FRAISES - FRUITS ROUGES MAISON JEANNETTE

24140 DOUVILLE

FRANCE

05436 EXOTIC PLANT B.V.B.A. KOEWEGSTRAAT 4

9270 LAARNE

BELGIUM

05442 FRESH FORWARD HOLDING B.V. WIELSEWEG 38 A

4024 BK ECK EN WIEL

NETHERLANDS

05450 ROGER HANDLEY BRAMBLES, ASHMOUNT ROAD

GRANGE-OVER-SANDS, CUMBRIA LA11 6BX

UNITED KINGDOM
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B DALIS / "B" RÉSZ / PARTI B / DEEL B / CZĘŚĆ B / PARTE B / PARTEA B / ČASŤ B / DEL B / OSA B / DEL B 5•2018

1 2 3

05451 CHAIM KEMPLER C/O AGRICULTURE AND AGRI-FOOD CANADA P.O.

BOX 1000 6947 LOUGHEED HIGHWAY

V0M 1A0 AGASSIZ BC

CANADA

05455 ENTE NAZIONALE RISI VIA SAN VITTORE, 40

20123 MILANO (MI)

ITALY

05485 SUN WORLD INTERNATIONAL LLC 5701 TRUXTUN AVENUE, SUITE 200

BAKERSFIELD, CA 93309

UNITED STATES OF AMERICA

05496 BARBARA DATHE PROF. GAßMEYER STRAßE 2

01796 PIRNA OT GRAUPA

GERMANY

05505 TOBIAS DUMMEN DAMMWEG 18-20

47495 RHEINBERG

GERMANY

05551 HJORTEBJERG PLANT LICENCE A/S HJORTEBJERGVEJ 26 HAARSLEV

5471 SONDERSO

DENMARK

05558 SOGO TEAM CO. LTD. NO. 49-1 SHIAU-FEN LANE CHU-GEN RD.

PING-TONG LIN-LO HSIANG

TAIWAN

05562 DAVID JOHN STUTFIELD 3 ROSE COTTAGES LANGFORD BUDVILLE

WELLINGTON SOMERSET TA21 0RD

UNITED KINGDOM

05585 MAK BREEDING RIGHTS B.V. WAGENDWARSPAD 4

1771 RN WIERINGERWERF

NETHERLANDS

05587 SAATZUCHT SCHWEIGER GBR FELDKIRCHEN 3

85368 MOOSBURG

GERMANY

05591 HENRICUS MARIA JOSEPH HOLTMAAT BURG. TONCKENSSTRAAT 47

7921 KB ZUIDWOLDE

NETHERLANDS

05601 STICHTING DIENST LANDBOUWKUNDIG ONDERZOEK (DLO) ALTERRA DROEVENDAALSESTEEG 4

6708 PB WAGENINGEN

NETHERLANDS

05657 TERRY A. BACON 8518 SUNHARBOR DRIVE

BAKERSFIELD, CA 93312

UNITED STATES OF AMERICA

05676 GARTNERIET KJÆRGÅRDSMINDE APS ODENSEVEJ 53

5800 NYBORG

DENMARK

05677 MARTIN LARSEN ODENSEVEJ 53

5800 NYBORG

DENMARK

05684 WILLEM R.L. SCHOLTENS H. VAN CAPPENBERGWEG 41

9977 RV MOLENRIJ

NETHERLANDS

05694 BRIAN K. HAMILTON C/O DRISCOLL’S INC. 345 WESTRIDGE DRIVE

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

05750 PAUL M. LYRENE 14628 SE 9TH TERRACE

MICANOPY, FL 32667

UNITED STATES OF AMERICA

05758 HENRICUS G.A. VAN DER BOOG ZIJLHOEKLAAN 9

2235 SK VALKENBURG

NETHERLANDS

05762 EUROPEAN VARIETY INNOVATION (EVI) S.A.R.L. L’ANGUICHERIE

49140 SEICHES-SUR-LE-LOIR

FRANCE

05797 ANDREAS GIRKE C/O NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT HANS-

GEORG LEMBKE KG

23999 MALCHOW/POEL

GERMANY
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05799 POP VRIEND RESEARCH B.V. MIDDENWEG 52

1619 ZG ANDIJK

NETHERLANDS

05834 GREGORI G. HAMBALI JALAN ARCA DOMAS NO. 7

16710 BOGOR

INDONESIA

05905 A. DUDA & SONS INC. 1200 DUDA TRAIL

OVIEDO, FL 32765

UNITED STATES OF AMERICA

05917 BJARNE NYHOLM LARSEN C/O SUNNY GRØNNEGYDEN APS GRØNNEGYDEN

148

5270 ODENSE N

DENMARK

05943 PLANTAS CONTINENTAL S.A. CALLE POSADAS, S/N. RIVERO DE POSADAS

14730 POSADAS (CÓRDOBA)

SPAIN

05977 KONSTANTINOS NTOULIAS KIPSELI MELIKI

59031 HIMATHIA

GREECE

05983 AREND HIDDO WIERSEMA FIVELWEG 4

9987 SK ZIJLDIJK

NETHERLANDS

05986 LONG PRIDE BIOTECHNOLOGY CO. LTD. NO. 31-3, ZHENXING RD.

GAOSHU TOWNSHIP, PINGTUNG COUNTY 906

TAIWAN

06004 DONALD ALFRED SKELTON 45 PAETAI ROAD

4390 RANGIRIRI, NORTH WAIKATO

NEW ZEALAND

06038 ARLEN D. DRAPER C/O DRISCOLL’S INC. 345 WESTRIDGE DRIVE

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

06042 COOPERATIEVE RABOBANK REGIO SCHIPHOL U.A. POLARISAVENUE 150

2132 JX HOOFDDORP

NETHERLANDS

06057 FLORITEC BREEDING B.V. VAN HEMESSENKADE 7

2481 BG WOUBRUGGE

NETHERLANDS

06098 MARK E. HERRINGTON MAROOCHY RESEARCH STATION P.O. BOX 508 - 3

SCMC

NAMBOUR QLD 4560

AUSTRALIA

06153 INOCHIO SEIKOEN INC. 531-8 UKAI, FUCHU

726-0002 HIROSHIMA

JAPAN

06154 ALAIN LORANG 41 AVENUE DU X SEPTEMBRE B.P. 1734

2551 LUXEMBOURG

LUXEMBOURG

06197 SLOOTS AARDAPPELKWEEKBEDRIJF B.V. EENRUMERSTREEK 3

9967 TH EENRUM

NETHERLANDS

06202 FLOREAC N.V. BEERVELDSE BAAN 4

9080 LOCHRISTI

BELGIUM

06221 BENOIT ESCANDE EDITIONS (BEE) S.A.R.L. 35 RUE DE LA MARE

75020 PARIS

FRANCE

06228 NORDIC SEED A/S KORNMARKEN 1

8464 GALTEN

DENMARK

06241 HANDELSKWEKERIJ LOCK C.V. ZANDDIJK 70

2691 PH ’S-GRAVENZANDE

NETHERLANDS

06293 HARTMANN’S PLANT CO. 310, 60TH STREET

GRAND JUNCTION MI 49056

UNITED STATES OF AMERICA

181



15|10|2018
QAST B / PARTE B / ČÁST B / DEL B / TEIL B / B OSA / MEPOΣB / PART B / PARTIE B / DIO B / PARTE B / B DAĻA /
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06294 GILL JENNINGS & EVERY LLP THE BROADGATE TOWER 20 PRIMROSE STREET

LONDON EC2A 2ES

UNITED KINGDOM

06295 PATRICK J. HARTMANN 310, 60TH STREET

GRAND JUNCTION MI 49056

UNITED STATES OF AMERICA

06320 SNOW BRAND SEED CO. LTD. 5-1-8 KAMINOPPORO 1-JO ATSUBETSU-KU

004-8531 SAPPORO (HOKKAIDO)

JAPAN

06348 ABERYSTWYTH UNIVERSITY INSTITUTE OF BIOLOGICAL, ENVIRONMENTAL

AND RURAL SCIENCES (IBERS) PLAS GOGERDDAN

ABERYSTWYTH, CEREDIGION SY23 3EB

UNITED KINGDOM

06398 BENT OLSEN GO’ BAMBUS VORBASSEVEJ 19, Ø. HOVBORG

6623 VORBASSE

DENMARK

06450 HILVERDAKOOIJ B.V. MIJNSHERENWEG 15

1424 CA DE KWAKEL

NETHERLANDS

06462 TIMOTHY EDWARD KERLEY BETHANY 49 STATION ROAD OVER

CAMBRIDGE CB24 5NJ

UNITED KINGDOM

06464 HAROLD M. PELLETT 1450 GAME FARM ROAD

MOUND, MN 55364

UNITED STATES OF AMERICA

06475 PLANTINOVA S.L. RAFAEL MARTINEZ VALLS, 16

08348 CABRILS (BA)

SPAIN

06528 PHYTOPLANT RESEARCH S.L. RABANALES 21 PARQUE CIENTIFICÓ TEC-

NOLÓGICO DE CÓDOBA CALLE ASTRÓNOMA

CECILIA PAYNE EDIFICIO CENTAURO MÓDULO

B-1

14014 CÓRDOBA

SPAIN

06540 NORBERT STARCK C/O PZO PFLANZENZUCHT OBERLIMPURG OBER-

LIMPURG 2

74523 SCHWABISCH HALL

GERMANY

06574 BAUMSCHULGENOSSENSCHAFT GRIBA LANDWIRTSCHAFTLICHE

GESELLSCHAFT

NIEDERTHORSTR. 9

39018 TERLAN (BZ)

ITALY

06580 THOMAS G. RANNEY C/O NORTH CAROLINA STATE UNIVERSITY OF-

FICE OF TECHNOLOGY TRANSFER 1021 MAIN

CAMPUS DRIVE, 2ND FLOOR

RALEIGH, NC 28759

UNITED STATES OF AMERICA

06584 KWEKERIJ ARENDS PATERSWOLDE B.V. ONLANDSEWEG 6

9765 EC PATERSWOLDE

NETHERLANDS

06669 NUBILUS B.V. LANGE BROEKWEG 84

2671 DW NAALDWIJK

NETHERLANDS

06695 ANITA STOVER WENGERTSTR. 13

73760 OSTFILDERN

GERMANY

06696 MARTIN GLAWE THOMAS-MUNZER-WEG 17

70437 STUTTGART

GERMANY

06712 RUUD VAN DER WERF BOOMKWEKERIJ LANSING 23A

2771 BK BOSKOOP

NETHERLANDS

06739 DOW AGROSCIENCES GMBH IM RHEINFELD 7

76437 RASTATT

GERMANY
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B DALIS / "B" RÉSZ / PARTI B / DEEL B / CZĘŚĆ B / PARTE B / PARTEA B / ČASŤ B / DEL B / OSA B / DEL B 15|10|2018

1 2 3

06750 EDEN COLLECTION B.V. SIEPWEG 4

9611 TJ SAPPEMEER

NETHERLANDS

06751 IRISH SEED POTATOES LTD. 8 WANDSWORTH DRIVE

BELFAST BT4 2BJ

UNITED KINGDOM

06760 BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND VERTRETEN DURCH JULIUS KUHN-

INSTITUT

BUNDESFORSCHUNGSINSTITUT FUR KUL-

TURPFLANZEN ERWIN-BAUR-STR. 27

06484 QUEDLINBURG

GERMANY

06772 VIVEROS PROVEDO S.A. BARRIO DE VAREA S/N

26006 LOGROÑO (LA RIOJA)

SPAIN

06791 MONSANTO INVEST N.V. LEEUWENHOEKWEG 52

2661 CZ BERGSCHENHOEK

NETHERLANDS

06806 BOTANIC GARDENS AND PARKS AUTHORITY ADMINISTRATION BUILDING KINGS PARK AND

BOTANIC GARDEN 1 KATTIDJ CLOSE

KINGS PARK, WA 6005

AUSTRALIA

06810 ANTOINE VINCENT C/O KWS MAIS FRANCE S.A.R.L. CENTRE DE SE-

LECTION DE CHARTRES (CSC) 19 RUE DU BOIS

MUSQUET

28300 CHAMPHOL

FRANCE

06861 JOHAN POSSEMIERS EYNDOVENSTEENWEG 119

2960 BRECHT

BELGIUM

06871 YOSHIHIRO KANAZAWA 8 SHIMOFURUJYUKU, SHIMOSEKIGOUDO, YAMAT-

SURI MACHI, HIGASHISIRAKAWA-GUN

963-5113 FUKUSHIMA-KEN

JAPAN

06885 GEOPLANT VIVAI S.R.L. SOCIETA AGRICOLA VIA CHIAVICA FENARIA, 22

48123 SAVARNA (RA)

ITALY

06919 LIMAGRAIN EUROPE S.A. CENTRE DE RECHERCHE BATIMENT 1 ROUTE

D’ENNEZAT

63720 CHAPPES

FRANCE

06951 GRANDIFLORA NURSERIES PTY. LTD. 565 DANDENONG HASTINGS ROAD

CRANBOURNE, VIC 3977

AUSTRALIA

06964 AVVOCATO NICOLA NOVARO VIA MARCONI, 12

18013 DIANO CASTELLO (IM)

ITALY

06973 WILBERT LUESINK C/O NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT HANS-

GEORG LEMBKE KG

23999 MALCHOW/POEL

GERMANY

07018 MARISE BORJA C/O FUNDACIÓN PROMIVA M-501 KM 5,1 VIA DE

SERVICIO BOADILLA DEL MONTE

28660 MADRID

SPAIN

07019 EVA GÓMEZ-MARAZUELA APARTADO DE CORREOS 35 M-501 KM 5,1 VIA DE

SERVICIO BOADILLA DEL MONTE

28660 MADRID

SPAIN

07028 ANTONELLA CAPO VIA CINQUETERRE, 1A TRAV. SIN SNC

04100 LATINA (LT)

ITALY

07064 D.H.M. INNOVATION S.A.S. 18, AVENUE DE QUERCY

82200 MALAUSE

FRANCE
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07115 VOLMARY GMBH KALDENHOFER WEG 70

48155 MUNSTER

GERMANY

07117 SMS UNLIMITED LLC 1142 RIVERGATE DRIVE, 22

LODI, CA 95240

UNITED STATES OF AMERICA

07153 PRADELLE DE LA FORET S.A.R.L. ETS. HORTICOLES BERNARD

16250 PERIGNAC

FRANCE

07154 DAVID BERNARD PRADELLE DE LA FORET S.A.R.L. ETS. HORTI-

COLES BERNARD

16250 PERIGNAC

FRANCE

07160 KLEMENS KEYSERS WALBECKER DYCK 2

47625 KEVELAER

GERMANY

07174 AGRICOLA TIERRA ADENTRO S.A. (AGRITA) RESIDENCIAL LOS TUCANES, 18

20201 SAN RAMÓN, ALAJUELA

COSTA RICA

07184 SOLANA GMBH & CO. KG ALBERT-EINSTEIN-RING 5

22761 HAMBURG

GERMANY

07207 PINTZ ES TÁRSAI SZABADALMI VEDJEGY ES JOGI IRODA KFT. CSEPREGHY UTCA 2

1085 BUDAPEST

HUNGARY

07223 KUSHNIR URI HAMEORER 8

53220 GIVATAIM

ISRAEL

07232 SARA BLANCO-BURGUILLO C/O FUNDACIÓN PROMIVA M-501 KM 5,1 VIA DE

SERVICIO BOADILLA DEL MONTE

28660 MADRID

SPAIN

07233 ISEA S.R.L. VIA DELL’ INDUSTRIA 303

62014 CORRIDONIA (MC)

ITALY

07283 INGE GAUE C/O NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT HANS-

GEORG LEMBKE KG

23999 KALTENHOF/POEL

GERMANY

07412 MARIE-BEATRICE WINGERTER DE SANTEUL 41, AVENUE DU X SEPTEMBRE

2551 LUXEMBOURG

LUXEMBOURG

07413 NEATH INVESTMENTS LIMITED 4, GIRO’S PASSAGE

GIBRALTAR

GIBRALTAR

07415 PROGENY BREEDING INNOVATION G.P. 110 QUEEN STREET

GLASGOW G1 3BX

UNITED KINGDOM

07419 GREEN WORLD HORTICULTURAL CO. LTD. SHANJIAO LN. NO. 23-8

MINGJIAN TOWNSHIP, NANTOU COUNTY 55148

TAIWAN

07420 CHIH-TSENG LIN NO.62-7, NAN’AN RD.

CITONG TOWNSHIP, YUNLIN COUNTY 64742

TAIWAN

07457 YTZEN PIETER VAN DER WERFF NIEUWE BILDTDIJK 227

9076 PM SINT ANNAPAROCHIE

NETHERLANDS

07480 J. FRANK SCHMIDT & SON CO. 9500 SOUTHEAST 327TH AVENUE

BORING, OR 97009

UNITED STATES OF AMERICA

07481 KEITH S. WARREN C/O J. FRANK SCHMIDT & SON CO. 9500 SOUTH-

EAST 327TH AVENUE

BORING, OR 97009

UNITED STATES OF AMERICA
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07521 IGNASI BATLLE CTRA. DE REUS EL MORELL KM 4,5

43120 CONSTANTI

SPAIN

07522 CRISTIAN FONTICH AV. ALCALDE ROVIRA I ROURE, 191

25198 LLEIDA

SPAIN

07523 JOAQUIM CARBÓ MAS BADIA

17134 LA TALLADA

SPAIN

07524 JOAN BONANY MAS BADIA

17134 LA TALLADA

SPAIN

07525 SIMÓ ALEGRE AV. ALCALDE ROVIRA I ROURE, 191

25198 LLEIDA

SPAIN

07614 SELECT BREEDING B.V. DE KWAKEL 30

7891 XD KLAZIENAVEEN

NETHERLANDS

07623 KOICHIRO NISHIKAWA 431-2 GYOHO NAGI-CHIO KATUTA-GUN

708-1305 OKAYAMA PREFECTURE

JAPAN

07663 LAWRENCE K. PIERCE 800 SEEKY AVENUE

AROMAS, CA 95004

UNITED STATES OF AMERICA

07704 LEX+ B.V. HOOFDWEG 148

1433 JX KUDELSTAART

NETHERLANDS

07846 BERNARD CREATION VEGETALE (BCV) S.A.R.L. LA GALAGE Z.I. DE PONT RENON

24130 PRIGONRIEUX

FRANCE

07854 ROLAND PETER C/O KWS SAAT SE GRIMSEHLSTR. 31

37574 EINBECK

GERMANY

07855 WURTENBERGERKUNZE MAXIMILIANSPLATZ 12B

80333 MUNCHEN

GERMANY

07874 FLORENSIS B.V. LANGEWEG 79

3342 LD HENDRIK-IDO AMBACHT

NETHERLANDS

07876 BENOIT BERNARD LA GALAGE Z.I. DE PONT RENON

24130 PRIGONRIEUX

FRANCE

07886 HER MAJESTY THE QUEEN IN RIGHT OF CANADA AS REPRESENTED BY

THE MINISTER OF AGRICULTURE AND AGRI-FOOD

1341 BASELINE ROAD TOWER 5, 5TH FLOOR, ROOM

241

K1A 0C5 OTTAWA, ON

CANADA

07950 MONSANTO VEGETABLE IP MANAGEMENT B.V. LEEUWENHOEKWEG 52

2661 CZ BERGSCHENHOEK

NETHERLANDS

07970 AB KWEKERSRECHTEN B.V. BURGMEESTER TONCKENSSTRAAT 47

7921 KB ZUIDWOLDE

NETHERLANDS

07971 IVLV B.V.B.A. BAASRODEVEERSTRAAT 57 D

9220 HAMME (KASTEL)

BELGIUM

07972 YOUNG HOME ORCHID CO. LTD. NO.32, PENGCHENG IST LN.

CHAOZHOU TOWNSHIP, PINGTUNG COUNTY 920

TAIWAN

08048 MIRKO SCHUSTER REITZENDORFER STRAßE 94

01324 DRESDEN

GERMANY

08060 BART VAN DE SLUIS DE HEL 8

6668 LG RANDWIJK

NETHERLANDS
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08073 GIAN PAOLO VANNOZZI DIPARTIMENTO DI SCIENZE AGRARIE UNIVERSITA

DEGLI STUDI DI UDINE VIA DELLE SCIENZE, 208

33100 UDINE (UD)

ITALY

08074 MAURIZIO TURI AZIENDA AGRARIA UNIVERSITARIA "A. SER-

VADEI" UNIVERSITA DEGLI STUDI DI UDINE VIA

POZZUOLO, 324

33100 UDINE (UD)

ITALY

08095 MATTHIAS D. VITTEN C/O DRISCOLL’S INC. 345 WESTRIDGE DRIVE

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

08111 PINE VALLEY EUROPE B.V. VIOLIERVAART 71

2724 VS ZOETERMEER

NETHERLANDS

08150 GUIDO ROUWETTE ACHELERWEG 4

3601 RK VALKENBURG

NETHERLANDS

08158 WUHAN BOTANICAL GARDEN - CHINESE ACADEMY OF SCIENCES MOSHAN

430074 WUHAN CITY, HUBEI

CHINA

08159 SHENGMEI WANG WUHAN BOTANICAL GARDEN CHINESE ACADEMY

OF SCIENCES MOSHAN

430074 WUHAN CITY, HUBEI

CHINA

08160 ZHENGWANG JIANG WUHAN BOTANICAL GARDEN CHINESE ACADEMY

OF SCIENCES MOSHAN

430074 WUHAN CITY, HUBEI

CHINA

08162 JUNJIE GONG WUHAN BOTANICAL GARDEN, CHINESE ACADEMY

OF SCIENCES MOSHAN

430074 WUHAN CITY

CHINA

08163 CAIHONG ZHONG WUHAN BOTANICAL GARDEN, CHINESE ACADEMY

OF SCIENCES MOSHAN

430074 WUHAN CITY

CHINA

08166 FEI HAN WUHAN BOTANICAL GARDEN, CHINESE ACADEMY

OF SCIENCES MOSHAN

430074 WUHAN CITY

CHINA

08167 DAWEI LI WUHAN BOTANICAL GARDEN, CHINESE ACADEMY

OF SCIENCES MOSHAN

430074 WUHAN CITY

CHINA

08174 CHRISTOPHER M. HANSEN 1507 SHENANDOAH DRIVE

ZEELAND, MI 49464

UNITED STATES OF AMERICA

08183 VANCE WHITAKER 2802 JOHN MOORE ROAD

BRANDON, FL 33511

UNITED STATES OF AMERICA

08190 ANDREA M. PABON C/O DRISCOLL’S INC. 345 WESTRIDGE DRIVE

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

08191 STEPHEN B. MOYLES 4000 GLEN HAVEN ROAD

SOQUEL, CA 95073

UNITED STATES OF AMERICA

08193 THE STATE OF QUEENSLAND ACTING THROUGH THE DEPARTMENT OF

AGRICULTURE AND FISHERIES

41 BOGGO ROAD, DUTTON PARK

BRISBANE, QLD 4102

AUSTRALIA

08197 SYNGENTA PARTICIPATIONS AG SCHWARZWALDALLEE 215

4058 BASEL

SWITZERLAND
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08232 SYNGENTA UK LTD. MARKET STAINTON

MARKET RASEN, LINCOLNSHIRE LN8 5LJ

UNITED KINGDOM

08238 SINA ISABEL STRUBE SIEDLUNGSSTRAßE 16

38387 SOLLINGEN/OT TWIEFLINGEN

GERMANY

08272 DUMMEN GROUP B.V. COLDENHOVELAAN 6

2678 PS DE LIER

NETHERLANDS

08292 INTERNATIONAL FRUIT GENETICS LLC 8224 ESPRESSO DRIVE, SUITE 200

BAKERSFIELD, CA 93312

UNITED STATES OF AMERICA

08323 AGROALIMENTARE SUD S.P.A. LOCALITA SAN NICOLA

85025 MELFI (PZ)

ITALY

08357 GREEN ELITE COLLECTION B.V. TURFSPOOR 53 A

2165 AW LISSERBROEK

NETHERLANDS

08361 PHILIP J. STEWART C/O DRISCOLL’S INC. 345 WESTRIDGE DRIVE

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

08366 JORGE RODRIGUEZ ALCAZAR JUAREZ NO. 402 JADE 7 FRACCIONAMIENTO

JOYAS DE SAN MATEO

56111 TEXCOCO

MEXICO

08374 HOWARD BENTLEY 3 HARRIS ROAD

WONGA PARK, VICTORIA 3115

AUSTRALIA

08402 BRIAN K. CASTER C/O DRISCOLL’S INC. 345 WESTRIDGE DRIVE

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

08403 JENNIFER K. IZZO C/O DRISCOLL’S INC. 345 WESTRIDGE DRIVE

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

08408 LIMAGRAIN EUROPE S.A. FERME DE L’ETANG

77390 VERNEUIL L’ETANG

FRANCE

08432 THE BOARD OF TRUSTEES OF WESTERN ILLINOIS UNIVERSITY 1 UNIVERSITY CIRCLE

MACOMB, IL 61455

UNITED STATES OF AMERICA

08433 WINTHROP B. PHIPPEN 1 UNIVERSITY CIRCLE

MACOMB, IL 61455

UNITED STATES OF AMERICA

08468 BASF ITALIA S.P.A. VIA MARCONATO, 8

20811 CESANO MADERNO (MB)

ITALY

08495 DIRECCIÓN GENERAL DE DESARROLLO RURAL Y POLITICA FORESTAL MINISTERIO DE AGRICULTURA, ALIMENTACIÓN Y

MEDIO AMBIENTE GOBIERNO DE ESPAÑA GRAN

VIA DE SAN FRANCISCO N◦ 4 Y 6

28071 MADRID

SPAIN

08496 UNIDAD DE ANATOMIA FISIOLOGIA Y GENETICA FORESTAL DEPARTAMENTO DE SILVOPASCICULTURA ES-

CUELA TECNICA SUPERIOR DE INGENIEROS

(E.T.S.I.) DE MONTES UNIVERSIDAD POLITEC-

NICA DE MADRID CIUDAD UNIVERSITARIA S/N

28040 MADRID

SPAIN

08499 MONICA MORICONI VIA MARIO FANI, 37

00135 ROMA (RM)

ITALY

08504 WASHINGTON STATE UNIVERSITY OFFICE OF COMMERCIALIZATION LIGHTY 280/286

P.O. BOX 641060

PULLMAN, WA 99164-1060

UNITED STATES OF AMERICA
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08505 BRUCE BARRITT 11025 MADDOCK AVENUE

V4V 2J5 OKANAGAN CENTRE, BC

CANADA

08521 BRIGITTE WOLFRAM GUERICKESTR. 15

01557 DRESDEN

GERMANY

08551 CARSTEN GROHN C/O KWS FRANCE S.A.R.L. CENTRE DE

RECHERCHE DE CHARTRES 19, RUE DU BOIS

MUSQUET

28300 CHAMPHOL

FRANCE

08552 BLANDINE ANDREAU C/O KWS FRANCE S.A.R.L. CENTRE DE SELECTION

D’ALZONNE (CSA) LE TRAM

11170 ALZONNE

FRANCE

08558 JACOBUS VAN DAM VUURLIJN 19

1424 NR DE KWAKEL

NETHERLANDS

08579 MARIA ISABEL MONTERO VILLORA C/ CONVENTO SANTA CLARA, 9 PISO 3◦, PUERTA

6A

46002 VALENCIA

SPAIN

08581 VIKING ROSES APS FISKERVÆNGET 9

5600 FAABORG

DENMARK

08589 A.R.B.A. B.V. FRAXINUS 12

1424 LG DE KWAKEL

NETHERLANDS

08592 BERNARD MUMS SELECTION (BMS) S.A R.L. LA GALAGE Z.I. DE PONT RENON

24130 PRIGONRIEUX

FRANCE

08620 FLOHA V.O.F. LANGEWEG 79

3342 LD HENDRIK-IDO AMBACHT

NETHERLANDS

08663 SALVATORE CASANO C/O PHYTOPLANT RESEARCH S.L. RABANALES

21, PARQUE CIENTIFICO TECNOLÓGICO DE CÓR-

DOBA CALLE ASTRÓNOMA CECILIA PAYNE EDIFI-

CIO CENTAURO MÓDULO B-1

14014 CÓRDOBA

SPAIN

08666 NAMDHARI SEEDS PVT. LTD. SRI SAI ARCADE NO. 8, 12TH CROSS, 1ST PHASE

IDEAL HOMES TOWNSHIP, RAJARAJESHWARI NA-

GAR

560098 BANGALORE

INDIA

08710 JOHANNES NEBELMEIR PETERSWEG 43

34346 HANN. MUNDEN

GERMANY

08742 DECOCK YOUNGPLANTS S.P.R.L. RUE DES RUBANIERS 10

7780 COMINES

BELGIUM

08756 ROBERT CANTLEY 68 EDEN GARDENS

SAMAGI, MAWATHA, HOKANDRARA SOUTH

SRI LANKA

08760 LAZZERI SOCIETA AGRICOLA A.R.L. VIA SEGRETA 1214

04016 SABAUDIA (LT)

ITALY

08765 JOSE MAURILIO RODRIGUEZ MESA C/O EXPOBERRIES, S.A. DE C.V. CARRETERA LOS

REYES-JACONÁ, KILÓMETRO 01

60300 LOS REYES, MICHOACÁN

MEXICO
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08780 R. EN M. HENDRIKS B.V. MADEWEG 78A

2681 PN MONSTER

NETHERLANDS

08789 SELCHAU CONSULT 7, FILOSOFGANGEN

5000 ODENSE C

DENMARK

08812 J.A.C. JANSEN B.V. GAARDSEBAAN 11C

4881 ME ZUNDERT

NETHERLANDS

08816 KATALIN PAKOZDI C/O DRISCOLL’S INC. 345 WESTRIDGE DRIVE

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

08821 ATJ HOLDINGS LLC 11543 FOX HOLLOW DR.

WEST OLIVE, MI 49460

UNITED STATES OF AMERICA

08822 JOHN DAVID BAKALE JR. ATJ HOLDINGS LLC 11543 FOX HOLLOW DR.

WEST OLIVE, MI 49460

UNITED STATES OF AMERICA

08834 MARK F. CRUSHA C/O DRISCOLL’S INC. 345 WESTRIDGE DRIVE

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

08847 VISSERS AMERICA B.V. MIDDEN PEELWEG 10

5966 RE AMERICA

NETHERLANDS

08892 Y356 INTERNATIONAL LIMITED P.O. BOX 682

3351 TAUPO

NEW ZEALAND

08899 PLANT PLANET INTERNATIONAL B.V. LANGE BROEKWEG 17

2671 DT NAALDWIJK

NETHERLANDS

08908 PEPE NARANJAS GEA S.L. PLAZA ALFONSO EL MAGNÁNIMO, 13-1◦B

46003 VALENCIA

SPAIN

08909 JACINTO PASCUAL ROCH CALLE SAN FRANCISCO DE PAULA, 8

46740 CARCAIXENT (VALENCIA)

SPAIN

08922 MARIA DE LAS AGUAS VIVAS GARRIGUES TALENS CALLE JULIÁN RIBERA 17, PUERTA 4

46740 CARCAIXENT (VALENCIA)

SPAIN

08940 PLANT GENETICS INTERNATIONAL LIMITED 24 PARK ROAD SOUTH

HAVANT-HANTS PO9 1HB

UNITED KINGDOM

08945 RENE P.A. VAN DER AREND LANGE BROEKWEG 17

2671 DT NAALDWIJK

NETHERLANDS

08965 CREA CONSIGLIO PER LA RICERCA IN AGRICOLTURA E

L’ANALISI DELL’ECONOMIA AGRARIA VIA PO, 14

00198 ROMA (RM)

ITALY

08966 LAURA GAZZA C/O CENTRO DI RICERCA INGEGNERIA E

TRASFORMAZIONI AGROALIMENTARI VIA

MANZIANA, 30

00189 ROMA (RM)

ITALY

08968 PIERINO CACCIATORI C/O CENTRO DI RICERCA INGEGNERIA E

TRASFORMAZIONI AGROALIMENTARI VIA

MANZIANA, 30

00189 ROMA (RM)

ITALY

09040 YANGZHOU YANG’S FRUIT TECHNOLOGY CO. LTD. CHENYUAN VILLAGE, HUAISI TOWN

225100 HANJIANG DISTRICT, YANGZHOU CITY

CHINA
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09080 SION B.V. ZIJTWENDE 55

2678 LS DE LIER

NETHERLANDS

09102 JUNGLEJACK’S THAILAND LTD. 9/1 MOO 1, T.PATAN, A.MAETHA

52150 LAMPANG

THAILAND

09106 J&D HORTICULTURE B.V. PASTOOR VERBURGHLAAN 3

2678 NE DE LIER

NETHERLANDS

09107 SILVIA VAN RIJN PASTOOR VERBURGHLAAN 3

2678 NE DE LIER

NETHERLANDS

09119 CAPSTONE PLANTS INC. 201 PRIVATE ROAD 5180

GRAND SALINE, TX 75140

UNITED STATES OF AMERICA

09120 CECIL POUNDERS 3140 OLD MOULTON ROAD

DECATUR, AL 35603

UNITED STATES OF AMERICA

09132 IPR B.V. EDISONWEG 5

8501 XG JOURE

NETHERLANDS

09136 TIMOTHY J.H. HOOGKAMP C/O NUBULIS B.V. LANGE BROEKWEG 80

2671 DW NAALDWIJK

NETHERLANDS

09143 LENA GUTBRODT KLEINBEMPFLINGERSTR. 16

72658 BEMPFINGEN

GERMANY

09155 MARILYN PLUNKETT 12 CLAIRE PLACE

7120 MOTUEKA

NEW ZEALAND

09162 WAGENAAR LELIES B.V. WESTDIJK 8

1704 AK HEERHUGOWAARD

NETHERLANDS

09176 JAMES BRYAN BERRY 1450 VZ CR 3601

EDGEWOOD, TX 75117

UNITED STATES OF AMERICA

09187 VIVEROS FRANCISCO FERRER S.L. APARTADO DE CORREOS 158

46370 CHIVA (VALENCIA)

SPAIN

09199 GEORGE MUSAT C/O KWS SEMINTE S.R.L.

014121 BUCUREST, SECTOR 1

ROMANIA

09212 EU PLANTS LIMITED MILLETS FARM GARFORD

ABINGDON OX13 5PB

UNITED KINGDOM

09213 K2 IP LIMITED LONDON BRIDGE, 1

LONDON SE1 9BA

UNITED KINGDOM

09214 NOVOAMI B.V. JAN GLIJNISWEG 4

1703 RL HEERHUGOWAARD

NETHERLANDS

09215 G.A.E.C. DE L’ARDOISE 450 RUE DES MONTS DU MATIN

26300 CHATEAUNEUF-SUR-ISERE

FRANCE

09225 ALGAIARENS S.R.M. C/ BAILEN 196 BAIXOS

08037 BARCELONA

SPAIN

09226 AGROASSESSOR CONSULTORS TECNICS S.L. C/ REQUESENS 5

17491 PERALADA (GIRONA)

SPAIN

09255 GA.E.C. DE VERNAISON 545 CHEMIN DE VERNAISON

26300 CHATEAUNEUF-SUR-ISERE

FRANCE
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09275 NICK VAN ROSMALEN ENKWEG 39

6881 LX VELP

NETHERLANDS

09284 NUNHEMS BEIJING SEEDS CO. LTD. NO. 16, JINGHAISILU BEIJING ECONOMICAL-

TECHNOLOGICAL DEVELOPMENT AREA

100176 BEIJING

CHINA

09295 DR. SÁRVÁRI ES CSENDES KFT. MENESI ÚT 83/A

1118 BUDAPEST

HUNGARY

09296 ISTVÁN SÁRVÁRI ÁRPÁD UTCA 26

8420 ZIRC

HUNGARY

09375 JUI-FANG LIANG NO.31-3, ZHENXING RD.

GAOSHU TOWNSHIP, PINGTUNG COUNTY 906

TAIWAN

09376 SARAH ELISABETH KERLEY BETHANY 49 STATION ROAD OVER

CAMBRIDGE CB24 5NJ

UNITED KINGDOM

09418 SERGE JACQUES DE BRUIJN DIEPENSTRAAT 104

5025 MT TILBURG

NETHERLANDS

09449 MISSAEL BONIFACIO ROMERO ESCOBEDO 345 WESTRIDGE DRIVE

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

09450 TULARE CREEK S.L. C/ PINTOR SOROLLA 42, PTA. 17

46910 BENETUSSER (VALENCIA)

SPAIN

09452 WAC B.V. ACHTERWEG 58A

1424 PR DE KWAKEL

NETHERLANDS

09461 NOBUO ISHIGURO TONOMACHI 27-2, TAHARA-CHO

441-3421 TOYOHASHI, AICHI

JAPAN

09472 INNOFLORA PLANT BREEDING B.V. NOORDSCHARWOUDERPOLDERWEG 7

1704 PJ HEERHUGOWAARD

NETHERLANDS

09480 TOSJAMI B.V. JAN GLIJNISWEG 4

1703 RL HEERHUGOWAARD

NETHERLANDS

09485 YAMAMOTO DENDROBIUMS CO. LTD. 1-12-30 HAMANO, MINAMI-KU

700-0845 OKAYAMA CITY

JAPAN

09501 JOHAN A. KAMERMAN SCHANS 320

1423 CE UITHOORN

NETHERLANDS

09546 HEAD’S SELECT INC. 2375 BLUE RIDGE BLVD.

SENECA, SC 29672

UNITED STATES OF AMERICA

09554 DUMMEN ORANGE THE NETHERLANDS B.V. COLDENHOVELAAN 6

2678 PS DE LIER

NETHERLANDS

09592 WILMINGTON TRUST (LONDON) LIMITED THIRD FLOOR, 1 KING’S ARMS YARD

LONDON EC2R 7AF

UNITED KINGDOM

09664 SUNRISE FARM FLOWERS LLC 871 E. CHERRY AVE.

ARROYO GRANDE, CA 93420

UNITED STATES OF AMERICA

09709 NICOLAS R. WAGENER 34, RUE ANTOINE-FRANCOIS VAN DER MEULEN

2152 LUXEMBOURG

LUXEMBOURG

09710 ALSÓTEKERESI FAISKOLA KFT. FENYO STREET 4.

8130 ENYING

HUNGARY
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09711 ELEMER BARABITS C/O ALSÓTEKERESI FAISKOLA KFT. FENYO

STREET 4.

8130 ENYING

HUNGARY

09730 UNIVERSIDAD DE CHILE DIAGONAL PARAGUAY NO. 265, FLOOR 14TH

8320000 SANTIAGO

CHILE

09731 RODRIGO INFANTE ESPIÑEIRA ESTANISLAO RECABARREN NO 2279

7630000 VITACURA, SANTIAGO

CHILE

09732 VICTOR LUPASCU C/O KWS SAAT SE GRIMSEHLSTR. 31

37574 EINBECK

GERMANY

09737 GRADILIS RECHERCHE S.A.R.L. CHEMIN DE CANTA AOUSSEL

34130 MUDAISON

FRANCE

09765 INSTITUTO MURCIANO DE INVESTIGACIÓN Y DESARROLLO AGRARIO Y

ALIMENTARIO (IMIDA)

C/ MAYOR, S/N

30150 LA ALBERCA (MURCIA)

SPAIN

09766 JOSE IGNACIO FERNANDEZ FERNANDEZ AVENIDA ASUNCIÓN, 24

30520 JUMILLA (MURCIA)

SPAIN

09767 ADRIÁN MARTINEZ CUTILLAS C/ LA GLORIA, 16-6◦C

30003 MURCIA

SPAIN

09798 AGRILATINA SOCIETA AGRICOLA SEMPLICE VIA LITORANEA, 8128

04100 LATINA (LT)

ITALY

09799 D. PERROTTA & C. S.A.S. VIA ANTONIO DIONISI, 61

00151 ROMA (RM)

ITALY

09823 MEINKEN ZEHETNER PATENTANWALTE MINORITENSTR. 9

52062 AACHEN

GERMANY

09844 SOGO BY DUMMEN ORANGE CO. LTD. NO.187, RONHUA LANE JIANXING VILLAGE, NEIPU

TOWNSHIP

PINGTONG COUNTY 91246

TAIWAN

09845 ASOCIACIÓN DE COOPERATIVAS ARGENTINAS C.L. AVENIDA MADERO 942, 4◦ PISO

C1106ACW BUENOS AIRES

ARGENTINA

09858 OLSTHOORN HOEK VAN HOLLAND B.V. NIEUWLANDSEDUINWEG 52

3151 XJ HOEK VAN HOLLAND

NETHERLANDS

09873 LAJOS SIPOS HANKÓCZY UTCA 28

1022 BUDAPEST

HUNGARY

09886 ROSE UNIVERSE CO. LTD. 507-2, KANEGAMORICHO

524-0045 MORIYAMA-SHI, SHIGA

JAPAN

09887 KEIJI KUNIEDA C/O ROSE UNIVERSE CO. LTD. 507-2, KANEGAMOR-

ICHO

524-0045 MORIYAMA-SHI, SHIGA

JAPAN

09896 HOCHBERG EXPORT ORNAMENTAL PLANTS LTD. MOSHAV BITZARON

6094600 BITZARON

ISRAEL

09897 H. POVEY SALES AND CONSULTANCY LTD. PROSPECT HILL HOUSE KIRKOSWALD

PENRITH CA10 1ER

UNITED KINGDOM

09898 CARL WHITCOMB LACEBARK INC. 2104 N.COTTONWOOD ROAD

STILLWATER, OK 74075

UNITED STATES OF AMERICA
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09926 SILVANUS FORESTRY LTD. TEREZ KRT. 47. FSZT. 2

1067 BUDAPEST

HUNGARY

09927 CAMBAYAS COOPERATIVA VALENCIANA PTDA. BAYA BAJA, P-2 N◦40

03292 03292 ELCHE (ALICANTE)

SPAIN

09934 JAMES E. SIMON 59 DUDLEY ROAD FORAN HALL ROOM 396 C

NEW BRUNSWICK, NJ 08901-8520

UNITED STATES OF AMERICA

09935 CHRISTIAN A. WYENANDT 121 NORTHVILLE ROAD ROOM 146

BRIDGETON, NJ 08302

UNITED STATES OF AMERICA

09936 ROBERT M. PYNE 60125 POLK STREET

THERMAL, CA 92274

UNITED STATES OF AMERICA

09941 TODOLIVO S.L. C/ INGENIERO TORROJA Y MIRET, PARCELA 22

POLIGONO INDUSTRIAL DE LA TORRECILLA

14013 CÓRDOBA

SPAIN

09950 SEMENCES INNOVATION PROTECTION RECHERCHE ET ENVIRONNEMENT

(SIPRE) S.A.R.L. UNIPERSONNELLE

RUE DES CHAMPS POTEZ

62217 ACHICOURT

FRANCE

09960 JOSE LEPRETRE 4, RUE DES ETANGS

27230 DRUCOURT

FRANCE

09962 LUIS MIGUEL RODRIGUEZ C/O DRISCOLL’S INC. 345 WESTRIDGE DRIVE

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

09965 LICRO B.V. SCHANS 320

1423 CE UITHOORN

NETHERLANDS

09966 SPECIAL PLANT ZUNDERT B.V. GAARDSEBAAN 11C

4881 ME ZUNDERT

NETHERLANDS

09974 ORIOL COTET VILA RONDA DE LA REPÚBLICA 75/77, 4-1ł

08302 MATARÓ (BARCELONA)

SPAIN

09975 MONTSERRAT ORTEGA GALAN PASSATGE PERETONS 1

08348 CABRILS (BARCELONA)

SPAIN

09976 FIRMA E. HOPMANS V.O.F. SCHERVENWEG 34

1771RT WIERINGERWERF

NETHERLANDS

09986 ROYAKKERS EXPLORE B.V.B.A. HEINESTRAAT 5

3640 KINROOI

BELGIUM

09987 JAN ROYAKKERS HEINESTRAAT 5

3640 KINROOI

BELGIUM

09988 HONGISTON TAIMISTO OY HONGISTONTIE 889

31500 KOSKI TL

FINLAND

09989 JAMES W. OLMSTEAD 8435 N.W. 6TH AVENUE

GAINESVILLE, FL 32607

UNITED STATES OF AMERICA

09991 BOS EN HOOGENBOOM BOSKOOP B.V. REIJERSKOOP 160

2771 BT BOSKOOP

NETHERLANDS

09992 ZELIG MAPPA FARMERS LTD. P.O.B. 111

6092000 KADIMA

ISRAEL

09995 CENTRO DI RICERCA INGEGNERIA E TRASFORMAZIONI AGROALIMEN-

TARI

VIA DELLA PASCOLARE, 16

00016 MONTEROTONDO (RM)

ITALY
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09996 DR. SÁRVÁRI AGRÓ LTD. 11 IBOLYA STREET

8191 ÖSKU

HUNGARY

09997 ZUCHTUNGSINITIATIVE NIEDERELBE GMBH & CO. KG OSTERJORK 130

21635 JORK

GERMANY

09998 HOCHSCHULE OSNABRUCK FAKULTAT AGRARWISSENSCHAFTEN UND LAND-

SCHAFTSARCHITEKTUR (AUL) OLDENBURGER

LANDSTR. 24

49090 OSNABRUCK

GERMANY

10000 VALLEY SEEDS PTY LTD. 295, MAROONDAH LINK HIGHWAY

YARCK,VICTORIA 3719

AUSTRALIA

10002 XIAOLI LIU WUHAN BOTANICAL GARDEN, CHINESE ACADEMY

OF SCIENCES MOSHAN

430074 WUHAN CITY

CHINA

10003 PENG ZHANG WUHAN BOTANICAL GARDEN, CHINESE ACADEMY

OF SCIENCES MOSHAN

430074 WUHAN CITY

CHINA

10004 SOUTHERN PLANT GROUP, LLC 1273 OCTAVIA COURT

MARIETTA GA 30062

UNITED STATES OF AMERICA

10005 WILLIAM A. HEAD 111 REDLAND RANCH ROAD

SENECA SC 29691

UNITED STATES OF AMERICA

10006 DEVIPRASAD B.P. NO.167, GOKULAM, MOUNT PLEASANT ROAD

OOTY, NILGIRI DISCTRICT

643001 TAMIL NADU

INDIA

10007 DARIO PRADA C/O KWS ITALIA S.P.A. VIA LOMBARDIA, 28

35043 MONSELICE (PD)

ITALY

10008 CLAIRE TRAUTMANN C/O KWS FRANCE CSR CENTRE DE SELECTION DE

RENNES ZA LES GRANDS SILLONS / B.P. 11

35150 COPS NUDS

FRANCE

10009 EMINENT SEEDS B.V. ABC WESTLAND 118

2685DB POELDIJK

NETHERLANDS

10011 NICOLAAS D. M. STEUR SKARPETWEG 7

1734 JL OUDE NIEDORP

NETHERLANDS

10012 ROYAL SUPER FRUITS HOLDING B.V. REIGERSTRAAT 1

2225 PM KATWIJK AAN ZEE

NETHERLANDS

10013 AXEL LOVENGREEN FERREIRA QUILQUILCO ALTO KM. 9

PITRUFQUEN, IX REGIÓN DE LA ARAUCANIA

CHILE

10014 MEDRELEAF CORP. 200 BAY STREET, SUITE 3800

M5J 2Z4 TORONTO

CANADA

10015 DR. GEORG SCHNAPPAUF C/O ZWICKER SCHNAPPAUF & PARTNER (ZSP)

PATENTANWALTE | PARTG MBB HANSASTRAßE 32

80686 MUNICH

GERMANY

10016 JEREMY N. FRIEDBERG 195 LIVERPOOL STREET

N1H 2L6 GUELPH

CANADA

10017 ANDREW HAND 94 MOORE STREET

L3Z 2A9 BRADFORD

CANADA
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10018 ALAN GRAZIANO 16 FERNWOOD GARDENS, APT 202

M4K 2J9 TORONTO

CANADA

10019 MARVIN GONZALEZ VILLEGAS MONTERREY

21012 SAN CARLOS, ALAJUELA

COSTA RICA

10031 DIANA STUTFIELD WILD WOOD COTTAGE CHURCHSTANTON

TAUNTON, SOMERSET TA3 7QF

UNITED KINGDOM

10034 OMAR CARRILLO MENDOZA C/O DRISCOLL’S INC 345 WESTRIDGE DRIVE

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

10035 MARIBEL MARTINEZ NEGRETE C/O DRISCOLL’S INC. 345 WESTRIDGE DRIVE

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

10036 MARIA CRUZ AYUSO HERNANDEZ C/O DRISCOLL’S INC. 345 WESTRIDGE DRIVE

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

10037 RENE SCHOONE ZAANDAMMERWEG 16

1566 PG ASSENDELFT

NETHERLANDS

10039 RUTH ELSEN ERNST-LUDWIG-STR. 2

55262 HEIDESHEIM

GERMANY

10041 BLOOM IP B.V. NOORDHOORNSEWEG 6A

2635 GB DEN HOORN

NETHERLANDS

10042 S.C.E.A. SIRPHE 19, RUE DU DOCTEUR CURIE

59700 MARCQ EN BAROEUL

FRANCE

10043 L’AVENIR DE L’ARBRE S.A.R.L. 665, AVENUE DES AULNES

84140 AVIGNON

FRANCE

10044 JULES BLOCK N.V. LICHTELARESTRAAT 16

9080 LOCHRISTI

BELGIUM

10046 ROCO YOUNG PLANTS B.V. RANDENBURGSEWEG 21A

2811 PS REEUWIJK

NETHERLANDS

10048 O.P. AGRINSIEME SOCIETA CONSORTILE A.R.L VIA ELIO LAMPRIDIO CERVA, 98

00100 ROMA (RM)

ITALY
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Format of official CPVO publications

Since 2010, the 6 editions of the Official Gazette, the 6 editions of the S2-Gazette and the Annex to the Annual Report
are exclusively available in digital format.

The Annual Report (without Annex) is available in both formats, hard copy and digital.

How to obtain CPVO Publications

Digital copies:
All CPVO Publications are freely downloadable as pdf documents:
• via the CPVO website (http://www.cpvo.europa.eu);
• via EU Bookshop (http://bookshop.europa.eu).

Paper copies:
Of pre-2010 CPVO Publications, hard copies for sale, if printed versions are still available, only available at the CPVO.
Of Annual Reports as from 2010:
• via EU Bookshop (http://bookshop.europa.eu);
• from your bookseller by quoting the title, publisher and/or ISBN number;
• by contacting one of the sales agents of the Publications Office of the European Union directly.
You can obtain their contact details on the Internet (http://bookshop.europa.eu).

Note:
An e-subscriber service is in place via the CPVO website, at the very bottom of the CPVO home page:
"Electronic mailings lists"/"CPVO Publications and announcements".
To be kept posted on new Official Publications, you can subscribe to receive a message delivered straight in your inbox.
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